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Yacere nepiLua.

AHTAIHCKA BHMOBA

e a1a PycnHa BeabMH TAXKa & TO TOMY, IO CJA0BO BEMOB-
Af% cA B Jy¥e MHOTO BHNajKaX 30BCIM 1HaKIle, AK OHO
HanacaHe, | TAMuTA Tpela, IMC TiABKO TOH 8 WyxmMANIB
HABYATH cA Jo6pe TroBOPUTU 11O aHTAilicKH, XTO yBaWHO
6yAe mpucIyXyBaTH cs BHMOBi iHTeaireHTHOro AHCIiKa.
Bo amriificky MoBy po6aaTe HesposyMimomw cami CkoT-
ZAHAni, Atipamii aBraiicki Taku poGiTHAKA, KOTPi cBOiMMA
aKEHTAMA JAMe yTPYAHIOIOTH €I YyKAHIAM,

Koxam#t, xTOo mouaHae BUATHCH AHIAiIHCKOI MOBE mO-
BIFHEH JIOK.I8/HO BABYATACH HA NaMATh BUTOBODPY IOOAL-
HOKAX OYKB aHrJTilicKoi a36yKn. JHaHE a36yKH Ha IIaMATb
€ THM KOHeuHiliIme, m0 B po3roBopax 3 AHrai#inamm TpeGa
Ay®e 9acTo cmag6i3yBarn,

AHFNIHCHKA A3BYHKA
ckaagae ca 3 26 6ykB. BykBm Ti oyTh caixymoui:

Apyxozane Mucane Bumosanaca AApyKosane Nucane Bumosanaca

A Hu et Gg g/ Axi
Bb AL Hh HA e
Ce e 1i S an
pd Do 1i gy awen
Eo & i Kk HAE  xett
Ft F/ e L1 Y/ e
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Apykosane Nucane Bumosaneca ApyHosane NMucane Bumosaneca

Mm  Mm  en Tt J¢  rTi
Nn  Nn  en Ve YUu w©
oo (s 0 Vv Ve Bi
pp  Pp i Ww W ao6mo

Qq Q 7 KIO X x Q/‘x eKe
Rr %;« ap Yy @y Bafi
Ss % ec Zz ff} 3eT

Hexait Tn ckaxem AHraitinesd, mo Tw 3Beru ca Masyp-
KeBHY, TO 3aKH BiH Halllme, CIIUTAE Brepe, AK TU TO CBOE
iMa caaa6isyem. (cnexyem} Tozxi To6i Tpe6a Ha naMaTs
CK43aTH:

EM eit ser 10 ap rett a#t i go6aro aff Ti ci eiiu

M a z uwr k¥ 1 e w 1 t o h
3
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For English Students.

There are many English speaking pecple in the Wes-
tern Provinces of Canada, who are anxicus to learn the
Ruthenian language. Hence this manual may be of some
help to them in their strenuous tosk.

In order to read this book the student must get acqu.
ainted with the Ruthenian type of letters aud know how to
pronounce them. The spelling of Ruthenian words is en-
tirely phonetic. It means that the vowels with their con-
sonants must be pronounced in separate sounds.
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Fcllowing is the alphabet and key to it:

Ruthenian as English in
Aa e e a  far
Bé6esd b bed

Bs CZ/?/ v very

I'r C’/Z: h hart
A @j d dark
Lie @@ e e met
K Mo s pesee
33 @/);7 3 zZ  7ero
Ii @@ ¢ i  chief
Ii eFe ye year

n %w y myth

ite U« y yes
Lk eH A ®  key
Ax &b 1 look
Ai M dé .47 m man
IIn @?f # n  not
A sva—w TO

Yah zna - you to
I know it

Ruthenian as English in

0o O o o open
ITu @95—?% P pose
Pp (gj/& r ring
Ce Cgv 8  safe

)

Tt me t  test
Yy @y u put
oy L4 1 tur
Xx &'z ch loch

1814 @tj ts hats
Uy @/u

ch ) chanut
, o
I %M sh  shop
Endis
T m %4’/“/ sheh Gt
6

bs — fresh
H a ngﬂ —_ ya]]
7
Id (’} 8 — yeh
IO Wlﬂ u you
Mo —A  cecT;a

yeh mo yah sestra

my sister
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Leading Sentences.
~TEY

Before handling our Dictionary we would recom-
mend you to master thoroughly the following sentences,
which will enable you right away to talk (Ukrainian.)
Go ahead and be bold and daring in using these heads of

sentences in connection with
our Dictionary.

any words you may want in

I want: Menee’ tra’-bah
You want: Wam tra’-bah
Tell me: Skazheet me-nee
T’ll tell you: Yah skazhoo

wam
Give me! Dye’-ta me-nee!

I'll give you: Yah dam wam
If you please: Yesly washa

laska

When will this be? Koly sa
boodeh?

How much? Kilko?
I want to say: Yah khochoo
skaza-ty.

You want to say: Vy ho’che-
teh skazaty

o .
S &N
S 000000

LA}

Show me: Pokazheet’ menee
I'll show you: Yah pokazhoo

wam
Help me: Pomozheet’ menee

I'll help you, my friend. Yah
pomozhoo’ to;be
preyate’-atelu

How? Yahk (yaak)?
What way? V’yakey sposib?
Here: Toot
So: Tahk (taak)
Do so: Robeet’ tak
Not so: Ne tak



CAMOITACIILL

fAx BizoMo, Kox4uif aapQaleT AK PiBHOXK aHrAifCKOA
ALIMTH ¢# Ha CAMOIMIACHI i cmiBraacHi.

CaMoraacHi cyTs cIiayoui: a, e, i, 0, u, y.

OHn; pixHATH CA y BHIOBOPi Bia pycKux callor.iac-
HAX, 8 A6KOTpi 3 HUX MAIOTh HABITh N0 KijiLKa BIAMIHENX
8BYKiB. |

Jlrs ainmoro misHAHA NOAAEMO iX B IIOBINX CJIOBaX,
HOACHAIOYU OPHATIM AK HAJEXATH iX BAMaBJISATII,

8 — BUMABJAECH AK ,,eli“ B caoBax: fate (deiiT) nmpusna-
ycHy; late (aeliT) nisHo.

a — BITIMaBJasECh AK ,,&‘‘ A0Bre B caoBax: far (dap) aaxe-
Lo; car (Kap) Baro.

a — BUMABJIACCH AK ,,e‘‘ B caoBax: hat (rer) kamexox;
fut ($eT) TaycTRii.

a — DBLMaBJsA€ChL AK ,,ae‘‘ B caoBax: ask (aecn) naTaTu;
grass (rpaec) Tpasa. '

a —~ BUMaBJsECh K ,,0'° B ciaoBax: all (oa) Beso; fall

s (poa) yuacra,

© — BAMaBIA€CH fAK ,,i‘* ZoBre B caoBax; see (ci) BmAiTH;
meet (MiT) eniTrarm,

¢ — LuUMaBJAA€Ch AK ,,e‘‘ Marke B cioBax: end (eHA) Ko-
nenb; bed (6ex) xixko.

i — puUMaBJIfA€Ch AK ,,ali‘‘ B caoBax: bind (6aiiHsx) 3BA3a-
Tir; ice (atic) xia.
i — BuMaBaIfcch AK ,,i'* B caoBax: give (riB) aatu; live

(aiB) mmTL,
0 — BuMaB.IfA€ECh AK ,,0’’ ZoBre B caoBax; cold (kouxa)suM-
HO; nose (Ho3) Hic.
O — BUMABJsi€ECH fAK ,,¥‘*B CAOBRX move (Myd) mopy wia-
T; who (ry) xTO.



|
0 — BHMaBJIdECh AK .,0a” B cA0Bax: nor (Hoap) ami; bot
“ (roar) ropsuuit,

0 — He BUMaBJsfECh B cA0BaXx: person (mepcH)ocoGa; cot.
ton (koTH) BoBHA.

u — BaMaBAAECh AK ,,I0'° B cXOBaxX: use (I0B) y:xuBaTIf;
tube (T06) pypa.

u — BiMaBasfech SK ,,00'' B eaoBax: but (6oer) axe; nut
(Hoer) opix,

u — BuMaBasgech AK ,,y'' XoBre B caorax: sue (cy): true
(Tpy) npaBaa.

u — BHMaBJiseCb AK ,,y'* 3B@uaiidie B eaoBax: full (¢yx)
noBHutt; bull [6ya] 6nk.

1 — He BEMaBAfAECH, €CIH CIAiAyd mO OyKBi ,,g‘‘ npmmi-
poMm: guard (rapa) ctopoxa; tongue (ToHr) A3RK,

Yy — BuMaBafech AK ,,u‘* B c1oBax: system (cmcrem) cn-
creM; city (curm) micro.

y — BUMaBAsAECh AK ,,H‘‘ B eFopax: yoke (iiox) spMmoO;
yellow (exxoB) xosTHmii.

y — BUMaBasech fK ,,ali'* B exoBax: sky (cxait) HeGo-
sBig; why (rBaif) oMy,

CAMOIJIACHI B3JO&KEHI.

ai (eit) pain (meifr) Giap

ay (eii) day (acii) AeHB

au (o) cause (K03) HIpDYNHA
aw (o) law (x0) npaBo

ea (iit) tea (Ti) repGaTa
ee (iit) bee (6i) muoaa

ei (n#) receive ( pics ) ozepxarm
eo (i) people (nmina) Hapix

eu (10) Europe (1opon) Eppona

ew (10) new (Hi0) HoBOI

ey (i) money (Moni) rpomH

ie (i) field (iftaa) noxe

.



0a (00) road (poox) aopora
oe (00) foe (¢$oo) Bopor

ou (1) your (fop) THiii

oi (ofi) void (Botig) mOpoxHEA
00 (y) moon (MyH) Micanp
ou (ay ) house (rays) xim

ow (ay ) town (TayF) MicTO
oy (o#t) boy (6oit) xaomens
ui (yy) fruit (¢pyyT) oBou
eau (10) beauty (6foTi) Kpaca
iew (f0) view (B10) B4

CHIBI'VIACHI.

¢ — BEMaBJIfAECH AK ,,K‘‘ n1epex a, o, u l, mpaM: cat (keT)
KiT: cost (kocr) kKomT; cut (kor) kpasarm; clear
(zaip) yueruli,

¢ — BEMaBISA99b AK PyCKe ,,c‘‘ IlepeA e, i, y npmM: certi-
fy (cepridaii) moceBiauuTH; cigar (cirap) murapo;
cylinder (caninap) Baxensb.

ch — BaMaBasiech AK ,,u'‘ Aum MAKme npmM. chamber
(ubeMGep) mokifi, a Ak ,,K‘‘ BAMaBAAECh B CIOBAX 4y-
EAX, IPAHATUX A0 @HTIIHCKOI MOBH NDUM, character
(xapakTep) xapakTep, :

cia, cie — BrMaBasech sK ,,mie‘* B caoBi sociable
(cownite6x) ToBapuckuii; Ak ,,calie‘ B caoBi socie-
ty (cocatteti) ToBapHCTBO.

¢ — BEMaBJasAech Ak ,,I'‘‘ mepex a, o, u, i, r, ], npmM. gar-
den (rapgei1) oropoa; gold (roaxa) soxoTo; gun (rom)
crpiap6a: girl (repa) AiBunBa; grand (rpeex) Bean-
kait; glory (raopi) caaba.

€ — BEMABJADCH AK ,,AXKe‘‘ mepea e, i, y, npmM. gentle
(AmeHTa) narizmmit; giant (AXAHT) BeamkaH; gypsy
(a=loci) yaran,



gh — BirvaBasecs ax ,,¢** upiu kiEym cais, upu. laugh
(ned ) ceaix,

h — BuMaBasecs Ayxe c1a60, a B JeKOTPAX cJ0Bax B30B-
ci:t Bi, npuM, hour (ayp) roauHa.

j — B.MaBagech AK ,,A%eii‘‘, npoM. job ( a=as ) poGoTa.

k — 11e BuMaBasi€ch 3CaI CTOITH IIepes GYKBOO ,,n*".
| — 1ic BAMaxsA€ECh B A€KOTPHX caoBax, mpmM.: walk (Boxk)
itt ph — Bumasasecs ax ,,§” npmy.: philosopher

(pizocodep) ¢inxposod.

q — BEMAaBJAAJCH AK ,,Ke‘* IPUM,: quit (KBUT) TOKEHYTH.

sia, sion — BmMaB.JadgE€Ch AK ,,UA‘‘, | meH‘* a6o ,,IuH**
npayM, Russia )Powa) Pocia, possesion (mocewn)
nocirtict.

sh — BamaBasect ak ,,m*‘. npaM. ship (wumn) xopaGean.

t — 1o BuMaBiagech 00 ,,8°‘ npuu, listen (amcH) cayxarn.

tion — BaMaBaIsA€ch AK ,,eH‘‘ a60 ,,MuH‘* NpEM. nation
(efiImH ) HaIid. :

W — 1l¢ BaMaBisfech Hepef ,,r‘* mpuM.: write (paiT) nu-
¢aTE. 3BYK QHIIINCKOro ,,w'* € 36IEEeHHnH 40 PyCKO-
r,,y*, npaM.: we (yi—Bi) Mu,

X —— BUMaBJAAECH AK ,,KC‘' a Ha NOYATKY YyXHX CIiB AK
1sC.

B noBmcIiM MA moAaJu JAMII KOHeuHifimi mopiBHaHs
LUTOBOPY CaMOI'TaCHHX, 3J0XkeHHUX i cniBraacEux. OjgHan
B aHIJIiiicKiM BATOBODIi € zaueko Girbme BigTiEEH, & DOsI-
CHIOBaHE iX 3a6pa 106U TyT JHII MHOTO Micma i MoraoG
He OZHOFO 3 yUaunX cA SHEOXOTHTH J0 JAaJbInoi HayKH.
Kouanm yuaunii ca mepeitne nianl ceif mizpyuyHHMK i 3Mome
3po3yMiTu Anruaiiiug, ToAl Jerko npuigeckd lioMy sauisEa-
TH cd 3 TAMU BiATIiHAME aHIIiHCKOrO0 BETOBODPY.
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Yaere gpyra.

YacTu moBM | rpamaTuyHi npumipu.

HeoG6xigHOIO € pivero, mo6m yuaum#t ca 3BepHYB AO-
K1afHy yBary Ha NOHmSImMI rpaMaTWyHi NOACHEHA, & TO
BRe 3 TOl IPDAYAHM, W0 CKIAAHA rpaMaTAYNa aHTAiACKOTO
A3aKka Mad BiAMiHEI dopMm, 8oBciM He3HaHi B HamiM A3M-
mi Ak i B3araai B asmkax caaBgEbckmx, Ti 8HOB, KoTpi
He SHRIOTh M'DAMATHKH CBO€i MOBH, SMOXYTb HABYATHCH
i mopoaywmitors il Gozalt B 4acTd, €cad mepeHAyTh yBamHO
¢i npamipa, AKi cyTh NOHABIO6 NIPAKTAYHO yIO&KeHi.

POJIBHUK.

§ 1. PoaiBrnK e gBoAKHl, osHaveHu! (the) i Heo3Ha-
vennii (a, an) i k1agecs #oro mepeas iMeHHNKOM T. €, ne-
pes TAKMMH CIOB&MH, KOTPi 0BHAYYIOTh AKycCh pid 860 o-
coCy.

§ 2. PoaiBEnK o3mavenni (the) ka1asech mepes imMen-
HOKOM HaM 3HAHAM, NIPDHEM.: the man, 9010BiK, KOTporo
3HAI0,

§ 3. PosiBENK HeosHaueHRmH (&, &n) Kaagech nepex
iMeHHMKOM HO3HAHHM, NPHM.: & man, Y0.a0BiK, KOTPOro
He 3Ha10. POAIBHEK ,,a‘ KJaZeCh 3 MaJHMHA BHHATKAMH
mepej iMeHHAKAMA, AKi IOYMHMIOTH CA BiA CHiBraacHoi
6ykBd, a POAIBHUK ,,an’” KJaalech nepel iMeHHAKaMH I10-
YAHAIOUYAMHE CA CAMOTJIAaCHOIO 6yKBolo. PoaiBEmKa ,,a, an”
He ym®uBa€ cA HIKOAX B YHCai MHOTIM,

§ 4. IoBmcmi poAiBHAKE Hponyckae ca nepeX Has-
BaMM AHiB, MicaAniB, yacTmii poky, Mip, Bar i nepeg iMen-
HHEKaMHA saraJbHOro sHauind, np. church, mepxsa, scheol,
mxoaa. PopiBHUK 11pONMyCKu€ch TAKOXK TOAI, €cam nepex
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iMenAnKOM cTOiTh 3aiMeHHmK. IlpuM.; 1) 3 posiBHHKOM:
He is in the room, BiH € B KeMHaTi; 2) 3 saiMeRHHKOM;
He is in my room, Bi# € B Moiii KOMHATI.

POJITI.

§1 IMeHHUKII 1IAATH cA Ha TPH POJH: MyMXeCKAi,
xeHbcLuil 1 cepesrnil, Ilpn.:

Pia myxeckuii: the, a (this) father, Toif oTems.

Pix xkimounii: the, a (this) book, Ta kHUXKA.

Pig cepeannii: the, a (this) child, 120 aura.

B aHraifickiit MoBI poAiBHUKI He 3MiHAIOTH CA y Beix
Tpex pojax.

§ 2. Pia xiHoumif feKOTpHX iMEeHHUKIB MyXecknx y-
TBOpIOECH Yepe3 A0JaHD 3uKiHUeHA: ess, ress, trix. [Ipam.:

Pig myxeckuii: the prince, xHA3b; emperor, micap;
executor, eK3eKyTOD.

Pia xiHouuii; the princess, kHAXHa; empress, Kicape-
Ba; executrix, €K3eKyTODKa.

§ 3. JlekoTpi 3pBipATa MaIOTh OCiGHi HABBE Ha O3Ha-
YCHD MYKECKOTo Poja, & OCi6Hi Ha pix XiHoumi, npmwM.:
the dog, nec; the bitch, cyka; the cock, xoryr; the hen,
kypka. Ce cyTh onHAK BRHATKH, Biabmwa vacTrRa iMeEHA-
KiB XUBOTHOX Mad CHIABHY Ha3By AJA 060X PpOAiB, amn
A1 BiApiXHeHA MYXKeCKOrO POAYy X0Aa€Ch CI0BO ,,male*
a 10 xinovoro ,,female‘‘. Ilpnm.:

Pix mymeckuii: the male-wolf, BoBxk; the male-lion,
JdeB. .

Pig ximoumis: the female-wolf, BoBummsa; the female-
lion, aAbBUIA.

§ 4. Jaa BiApixHeHA poAy oci6, iMeHHO iMeH Baac-
HUIX, 4043€¢Cch Ha O3HaYeHE POAY MY¥KECKOro C.aI0BO ,,man‘*
a Ha pij xkiHoumii croBo ,,maid** a6o ,,woman*‘. ITpm.

Pix my:ecknii: a man-servant, caymxaunii; French-
man, OpaHuys.
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Pix wigounit: maid-scrvart, cayxnrnns, I'rench-wos

man, OpaHuysKa,
~
¢

IMmernHuUux.

§ 1. IMeHHHNEKIC IMell BaacHnX HoYNHAITE ¢ Beaulll-
Mit 6ykBaMu, Ilpuai.: Ha3BIL AHIL, Micsanis, CBBAT, 4 TAKOXK
saiMeHHUK ,,I'* B3HauiHIO ,,5°",

§ 2. ImerEuMKE adraiiicKOTO s1IS1Ku MAIOTh JHIU YOTII-
PHEBIAMIHEM, a.1€ 1 Ti He 8MIHAKTh ¢ B 3uKiHYeHsAKX, 2-nit
BIAMIHOK O3HauYy€ch Yepe3 Jogale cJaoBa ,,0f‘* mepexg
iMeHHEKONM, 260 4epe3 40.1aHE cuKiHYeRd ‘S B yucai oan-
HOKiM, a s, B ymcai MAorivM. BiamiHok 3-uli TBopnTh ca ye-
pe3 LlocTaBieHEe INepes iMeHHAKoM caoBa ,,to** Tasan
crinyiounit § 3-mii,

§ 3. IMemnnkn yxnBaoTh cA: a) Ge3 poAiBHAKa, G) 3
POAIBHHKOM O3LadeHnM i B) 3 pOAIBHMKOM HEOSHAYEHINM,
IIpam.: 6) 3 pO1iBEAKOM O3HAQUEHUM:

1 the good son, zo6pnii cun

2 of the good son, go6poro cnHa :
a6o good son’s, 106poro ciHa
to the good son, A06poMy citHOBIT
4 the good son, go6poro citHa.

B) 3 POAIBHAKOM HEeO3HAUYECHIIM:

1 a good son, x06punit caH

2 of a good ron, go6poro cnHa
a6o a good son‘s, fo6poro caHa
to a good son, Ao6poMy cEHOBH
4 a good son, Zo6poro crHa.

(<1

w
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§ 4. Yucuxo MHOre iMEeHHNKIB TBOpU1b €A Yepes 104u-
He 3aKiHYeHA ,,8‘° a6o ,,es*‘. Ilpam.:

1 Yucao ogmHOKe: I have one brother, s Malo oaHO-
ro 6paTa.

2 Yucao mHOre: I have two brother(s), # Maio gBOX
OpaTis.

1 Hucao oanHoke:Ilost one watch, s 3ry6mB ogem
3erapokx.

2 loexo muore: I lost two watch(es), a 3ry6ms xBa
3erapkd.

§ 5. IMemHuku 3akinueHi 6ykBowo ,,y*‘i ,,f’ sMina-
10Th B yAcaAi MHOTIM BaKiHYeHE Ha ,,ie’’ i ,,v” npmEBEMAIO-
4i1 KpoMi cero, Ak i nonepeAHi, sakiHuene ,,s’’ a6o ,,es”
Ilpuwm.:

1) Yucao onmBoke: I saw one lady, a 6aumB ogHy na-
HIO.

2) Uncao muore: I saw few lad(ies), s 6GaumB Kiabka
naHb,

1) Ymecao oauroke: 1 bought one knife, a kymmB
OAeH HiX.

2) Yucao muore: I bought six kni(ves), & xynms
mMicTh HOXIB.

§ 6. CyTh 0XHuK B aHIMIHCKilf MOBi iMeEHEKH, AKi Ma-
0Th llenpuBuIbHe Yac1o MHOIe. IlpuM. :

Yucao osuHoKe: the man, yoaoBik, the mouse, Mam;
the foot, Hora; the child, gAnTuHAa.

Yucao MHOre: the Men, MymuHu; the Mice, Mmmi;
the feet, Horm; the children, airtu.

§ 7. Jeaki iMeHHAKE He 3MiHAIOTH CA B YACJAI MHOTIM
4 OCTAIOTh TAKAMU AK i Bumcai ogmHOKiM. IIp. deer, oaens,
o.cti; swine, cBaHA, cBAHI; sheep, BiBng, BiBIli.

§ 8. Liero ymmBaech cJa0Ba ,,0ne” iones” saMicTs
npollyigeHory iuCHHAKA, & To JAM B TiM cAyyalo, 3CAH B



goncpeAHIM peyeHIO GyB ceif iMeHHuk Bnpaxennii. Ilpay.:
Yucaxo osaaoke: Have you u hat? un Masu Kaneswox?
— I have one, A Mai0 Kalle.dKOX.

Yuecao muOre: Have you good pens? un MadTe A06pi
nepa? — I have good ones, s Ma0 A06pi nepa.

§ 9. Micro invemHMKA, Ge3 BarAAIy Ha ii0r0 pig, Kaa-
Aceh 3aiMeHHIK 0co6ucTuii ocodu 3-01, cepeasoro poaa (it)
TOAl, DCJIU B IIONEepesHIM peueHIo celi iMeEHIK 6y B BXe BH-
paxennit., Ilpnn.:

1) Do you buy this horse?

Yu Bu KynysTe TOTO KOH:H ?

I will buy it, but not now.

A xynuo foro, ane He Tenep.

2) Do you see my book?

Yu Bu 6aunTe MO KHUXKKY?.

I see it, it is on the table,

A Gauy ii, oHa 9 Ha cToAi,

%

[TpUKMEeTHHKH.

§ 1. IlpaxMeTHAKA CYyTh TO C.IOBA, KOTPiI BUPAKAIOTH
npuKMeTH oco6n a6o piuu. IIpyM.: 1) c'ear weather, duec-
TUH BO34AYX, rapHa lloroaa; 2) good son, A06puii ciH,

§ 2) JexoTpi mMpAKMETHOKI TBOPATb €A i3 APYTEX ya-
cTH# MoBu ycpe3 JoJaHe 3BakiHueHs: ed, ly, able, ive,
some, ward, y, ious, ical, ful. Ipum,;
learn, (ed), BmyueHnii; year (ly), piummnii; favor (able),
copnasiouuit; act (ive), unHERB; whole (some), 8g0po3ni,
momuBHAii; west (ward), saxizmuit; sand (y), mickoBmid*
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contrar (ious), cymepeunnit; mathematic (al), MaTeMaTu-
mal; use (ful), noxmTOURMA,

§ 3. IlpuKkMeTHRKN He SMiHAIOTH CBOTO 3aKiHYeHA HIi
B poai, HI B ymc.ai, Hi npm sMiHi Bi,z:uinxi;a, AK c6 Mad Micme
B Hamiit MoBi. BoHE 8MiHAIOTE c4 JMImeHb NPH CTemeHO-
BaHIO i AixaTs ca Ha Tpu creneni. Ipum.:1) long, AoBraii;
2) longer, joBmuit; 3) longest, HalizOBmMUH.

§ 4.Bacmmii cTeneHp NPAKMETHAKIB TBOPATH CA Yepes
AoLaHE J0 CA0Ba Mepuioro cTemeHHd (rich, GoraTnmit) sakiH-
gene ,,er’’ abo ,,r” (noble, 61aropogHuit), a HaMBACIAH
cTelneHb Yeped JojaHE sakiHUeHA ,,est’’ a6o ,,st” IIpnm.:
Cremenb piBHMIf:

He is rich man.

BiH 3 6oraTuii 9010BiK.

Crenens Bucimuii:

He is richer, than I am.

Bim 5 6oraTmuii Bix MeHe.
Creneds HaliBECcmBui:

He is the richest man.

BiH 3 Haif6oraTmmii 40.I0BiK.

§ 5. IIpukMeTBHKH 3aKkiHUeHi 6yKBOIO ,,y”’ mpHOHpa-
10T 3aKiHueHE ,.ler** i,,iest‘*, npmaM.:1) laz(y), aiEmBRi;
2) laz (ier), aiguBmuit; 3) laz (iest), HaliaiEmBmMUi,

§ 6. IIpukMeTHAKH, KOTpi CKJIaAalOTh CcA 3 KiapKoX
craAda0 He SMiHAIOTH CAd B 3aKiHYGHIO Yy BHCIIOX CTeNeHAX,
a A0 104a€ehb 4O HAX CJI0Ba ,,more’ i ,,most‘‘. IIpnm,:

CreueHb piBHRE:
My brother is diligent.
Mii#t 6paT 5 nrabHAMA,

CremeHB Bacmuii:
His son is more diligent.
¥oro cuH » nuapHiHmMAY,
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Cremnens HafiBEcmnii:
John is the most diligent boy.
IpaH » HalinuabHIKMUA XJA00ENb.

§ 7. IpakMernukm aAK: good a6o well, bad a6o ill,
little, far, cTenenyoTh cA HeupaBuabHo. Ilpam.:

1) good aGo well, go6puii, no6pe. 2) better, xinme,
3) best, maitaimme.

1) bad abo ill, anii, sae. 2) worse, ripme. 3) worst,
Hauripiue.

1) little, maxo. 2) less, MeHwe. 3) least, FaliMeHbme.

1) far, aaxexo. 2) farther, saapwe. 3) farthest, nat-
AaabiUe,

§ 8. IIppKMeTHMKE PiBHOTO CTENeHA AYU4Th CA 3 CO-
6010 B IOPiBAAHIO CIOBOM,,80—as‘! (Tak—sk ) B popMi me-
peuniii, upny.: He is not so tall as I am, Biu Be 5 Tak
BeAMKUit AKX A; & CJI0BOM ,,as—as*‘ (Tak—sx ) B ¢opMi 8BR-
yaiiniti, npuM.: He is as tall as I am, Bim 3 Tak Beauxutt
AK A

CremeHs piBHEH JIYy9IHUTH CA 3i CTeleHeM BACIIHAM CIO-
BoM ,,than‘ (#K BiZ), mpuM.: my book is nicer than his
MoA KHAXKA € Kpacma Big Horo KBAXKA.

Crenenp HafBEUCIMIAK 1Y INTE CA c1oBaMn: under, among
a6o of (3, i3, 8i, Mix, moMi%), npoMm.: Le is the bigest

among those boys, BiH 9 Hail6iapwmii HOMix TaMTEME
XIOUNAMH,
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YueniBHHUKH.

a) FonoBHi.
one (BOH) ofuH
two (Ty) ABa
three (Tpi) Tpm
four (¢op) vornpm
five (patiB) maTh
six (cakc) aiicTh
seven (ceBeH) ciu
eight (efiT) Bicim
nine (HaitH) AeBATH
ten (TeH) AecATH
eleven (exeBeH) oAMHAINATD
twelve (TBeaB) ABaHANLATH
thirteen (TopTiH) TpHHAIDATH
fourteen ($poprin) yoTmpHAiiNATH
fifteen ($mdrin) narnatinars
sixteen (cmrcTin) micHaHNATE
seventeen (ceBeHTiH ) CiMHAlIATH
eighteen (efiTin) BiciMHatinATH
nineteen (Ha¥HTIH) AeBATHAHLATH
twenty (TBeHTi) ABalIATH
twenty-one (TBeHTi-BOH) ABaliuaThL 0ARH
twenty-two (TBeHTi-Ty ) ABafinaTh ABa
thirty (Topri) Tpritgars
fourty ((popTi) copok
fifty (pu¢ri) narpaecars
sixty / cukeTi) micaecaTs
seventy (ceBeHTi) ciMgecaTs
eighty (efiTi) BiciMaecaTh
vinety (BaiiHTi) AeBATHAGCATS
hundred (ronapea) cto
hundred one (roHApeABOH) CTO OARNH
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two hundred (Ty roazapea) asicra
thousand (TaB3eBx) THCAY

6) YncAiBHMKM nopAAKesi.

the first (ai poper) mepmmit

the second (4i cexora) aApyrnit

the third (ai Topa) TpeTunit

the fourth (ai ¢opr) werpepTmit

the fifth (1i ¢ndr) narni

the sixth (i cuker) mectmit

the seventb (4i ceBeHT) cemmit

the eighth (1i e#tT) ocemain

the ninth (ai HaliHT) AeBATHI

the tenth (Al TeHT) AecaTnit

the eleventh (4l ereBeHT) oxnHalnATAK

the twelfth (ai TBeadT) ABaHAKImATHYH

the thirteenth (4i TopTiET) TpEEAlDATRHH
the fourteenth (i ¢opTinT) YoTmpHAHTATRH
the fifteenth (ai ¢ndriaT) narratinaTni

the sixteenth (i cmkeTiHT) micHalnATRIL
the seventeenth (4i ceBeHTIHT) ciMHalinaTAH
the eighteenth (.1i eTiHT) BiciMEAlDATHH
the ninetecnth (4l HalfuTiAT) AcBATHalinATRI

the twentieth (ai TBenTier) aBafinarni

the twenty first (ai TBerTi doper) ABatimaTsfnepmuni
the twenty second (i TBeHTi cexonz)}aBalinaTs Apyra
the thirthieth (ai Toprier) TpulinaTai

the fourtieth (ai doprier) coporonmit

the fiftieth (i ¢mdrier) narpaecaTai

the sixtieth (ai cakcrier) micTbaecaTndy

the seventieth (i ceBeHTieT) ciMaecaTui

the eightieth (ai efiTier) BiciMaecaTmit

the ninetieth (i HaltETier ) AeBaTbAECATRY:

the hundredth ( ai rorApeaT) coTHEI1
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the hundred first (i romapes doper) cro nepmnit
the thousandth (i TaB3eHa) Tacaunwif

8) YUCAIBHMKH NPHCAIBHHKOBI

TBOpUTH CA 4Yepes AoAaHE 3aKiHUeHsa ,,fold‘‘ a0 roa. up-
cIiBHAKA, 3 BAHATKOM single (cmara) nooanBokuit. Hpuy -
twofold (Tydoxa) moxpiltEuit

threefold (Tpigoaa) norpiimmit, i T. A.

r) UNCAIBHMKH NOAIAOBI.

TBOPUTb CA Yepe3 JoHAHD 3aKiHYeHA ,,ly** a0 ymcaiB
LOPAAKOBAX, NPHM. :
first (ly) (doperai) mo zepme
second (ly) (cexomAxi) moapyre
third (ly) (ripasi) mo Tpere, i T. 4.
A) YUMCAIBHHKH MHOMH].

once (BOHC) OJAWH pu3
twice (TBaiic) ABa pasu
thrice (Tpaiic) a6o three times (Tpi TaiiMc) Tpm pasm
AaJbImi YEcA. MHORHI TBOPUTH CA uYeped AOAAHE a0,
times zo roaoBHOro yncaiBHAKA, AK four times, five times
it a.

e) YucaisHuKn YacTKosi.

one (a) half (BoH (e) reB) noxosmHa, niB
one third (BoH Topa) o4Ha Tpera
one (a) fourth (Bom (o) ¢opr
0]Ha YeTBepTa a6o a quarter (e KBOPTp ) YBepTs.
B umcai MHOTIM Zoxaech A0 YACIiBEMKA IOPAAKOBOIO
3aKiHuYeHe ,,8‘', IPHM.:
two thirds (Ty Topac) aBi Tperi
two halfs (Ty reBc) 4Bi aApyri
seven eighths (ceBeH eliTc) ciM ochMmx.

AR
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3aiMeHHUK.

AEraifini He yxEBaIOTh HiKOAX B MOBi ca0Ba ,,thou*
(Tm), axe cxoBo ,,you‘* (Tu, Bm), Cxoso,,thou*‘ crpivaecs
AHI0 B OEChMax GiGaIifHAX,

a) 3aimeHHHKH 0COOMCTi.

Yucxo ozuHOKE:

1)1, a; 2) of me, MeHe; 3) to me, MeHi; 4) me, MeHe.

1) you, Tm; 2) of you, Te6e; 3) to you, T06i; 4) you,
TeGe.

1) he, Big; 2) of him, #oro; 3) To him, #omy 4)
him, #oro.

1) it, omo 2) of it, Horo 3) to it, HoMy 4) it itoro.

Yncao MHOrE:

1) we, Ma 2) of us, Hac 3) To us, HaM 4) us, Hac.

1) you, Bm 2)ofyou,Bac 3)toyou, Bam 3) you,Bac.

1) they, Borm, ogm  2) of them, ix 3) to them, im
4) them, ix.

6) 3aimeHNHKH NPUCBOIOIOYI
CyTh ABOAKI: .

a) OIPEKMETHAKOBI, KOTPi CTOATh Hepex iMeHHHKOM
T.e.:1) my, mi#fi 2) your, TBi#t 3) his, #ioro 4) her, ii
5) its, #toro 5 ') our, Hamm 7) your, Bam 8) their, ix.

6) iMeHEHuKoBi a6o caMocTilfEi, KOTpi 3acTyualoTsm
iMeRHREKR, npHEM. : 1) mine, mit 2) yours, TBi#f 3) his,
Boro 4)hers,ii 5)its, tioro 6) ours, Ham 7)yours, Bam
8) theirs, ix.

3aiMeHEEKN CaMOCTiIHH] yXKHBadCL JHIN ToAi, €CJIH B
nonepeAxadiM peyeHIO JaHAN IMEHHRK 6yB BXe BEpamxe-
HOH, nprM.:



1) Have you my hat?
Yu maeTe Milh xamexrox?
No, I have mine.
Hi, s mMaro cBii,
2) I have your gloves.
A Maio Baiui pykaBmmi.
And I have yours
A a wmaro Bami.
B) 3aimeHHHWKH 3BOPOTHI

TBOPHTH CA 3 3aiM. mpucB, NpAEKM, Yepe3 AOJaHE 3aKiHUO-
HA B 9acai ogmHOKIM self, a B umeai myoriM selves. Ilpau,:
1 °myself, a caM, -a, -0, ¢4, coli

you yourself Tu caum, -a, -0, ¢a, co6i

he himself, Big caM, ca coG6i

she herself, oma cama, csa, co6i

it itself, omo caMo, cd, co6i

we ourselves, Ma caMi, cd, co6i

you yourselves, Ba cami, csa, co6i

they themselves, Borm cawmi, ca, co6i

B peuenio:

I made this table myself
A caM 3po6itB Tol CTi.x
You will help yourselves
Bm co6i cami moMoxeTe

r) 3aimeHHHKH BKa3ylui:
1) this, Toit, Ta, TO; 2) that, TaMTOM, TaMTA, TAMTO;
3) these i, Tii; 4) those, Tamri.
A) 3aiMeHHUKH BIAHOCHI:

who, xT0, KOTpRHii, KOTPi

which, xorpni, mo

he who, a6o that, To# xoTpmit, mo
she who a6o that, Ta KoTpa, mo
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1t which a6o that, To KoTpe, mo

they (those) who a6o they (those) that, Ti xorpi, mo
3aiMerHuK who BizHOCHUTB ¢a X0 ocCiG, a which a0 pi-

9o# Beix Tpox poaiB i 060X wmced.

e) 3aimeHHuKH NUTaiKi.

who? xTo? KoTpnii, -a, -e; KOTpi
whose? koro? KoTporo, -oi, -oro; KOTpHuX
to whom? KoMy ? KOTpoMy, -iif, -OMY ; KOTpHUM
whom? Koro? KoTporo, -y, -e; KOTpux

Mosoeiunii 3aiMeHHHK yXHBa2Cb B BLIHOMEHIO X0
ocid, a noHmerunii 1o pivmii.
which? what? korpuii, -a, -e? mo? axnii?
of which? of what? korporo, -0i, -oro? akoro?
to which? to what? xoTpouy, -iii, -oro? axomy?
which? what? xorporo, -y, -e,? akoro?

) 32iMEHHHKH HEO3HAYeHi:

few, Tpoxa, Kiapka Maso. Upnou. :

I have only few pens

A uaro g Kiabka nep
great deal, great many, much,.many, 6oraro.

C.roBo much y:xaBaech 1pll illeMHUKaX, KOTpi osHa-
9yIOTh 110AI1bHICTB piulr, IpuM.:

How much bread do you eat?

fIx GoraTo xxi6a B ichTe?

Caobo many yxnoBa€ch NpH iMeHHHKax, KOTpi O3HA&-
YyIOTh CyLiIbHY YacCTk, IIPEM.:

How many books do you read?

Kinrpko kHOXKOK BN 4ATaeTe?
all, Becs, Becs, Bce; Bei
none at all, nothing at all, soBciM HixTO, 30BCiM Hiuo,
each, every, every one, everybody, koxanii, -a, -e; every-
thing, Bce.
any, any one, anybody, xToHe6yah, KOrorRe6yan, AKmii-
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Hel6y4b; anything, moRreCy an.

CaxoBa what 1 anything yxuBae ca B peveHAX nuTai-
anx. What K1azech Ha nouaTKy pedeHd, anything B cepe-
auHi i Ha KiEnn peveds. Ci cioBa pPiBHAIOTH cA pyCKOMY
,,mo"** a60 ,,mocs*", Ilpmm.: 1) Whati have you? mo Bm
masre? 2) Have you anything? un Ba MasTe mo?

CaoBo any yxmBaech YacTO B pedeHAX DaATalllilix,
npuy.: Do you buy any meat? Unm Bz Ky myere ake Maco?

CiroBa who, anybodyiany one, xT0, XTOCH, yHHBa€Ch
B peueHAX NUTAHHUX, IPUM. :

1) Who writes this letter?

XT10 nuuie ToIf AneT?

2) Does anybody write this letter?

Yu xTO nHIme TOH JamcT?

3) Was anyone in the town?

Yz 6yB XTO B MicTi?
no one, none, nobody, not any, mixTo, Hiskni#: not any

thing. nothing, Hivo.

CaoBa nothing i not anything yxmsaecs B peuensx,
mpaM.: 1) I have nothing, He Mao Hivoro; 2) I do not buy
anything, & He Kymy Hidoro.
some, TPOXa, AKICh; some one, somebody, XToch, AKAHUCE

something, mocs.
CiaoBo some KJIalech lepej iMeHHUKaMn MaTepifAab-

HAMH, T. €. TAKAMHA, KOTpPi 03HAYYIOTh NOAINBbHICTH AaHOI
piua, AK: BoAa, XJi6, MAco i T. 4., OpAM.; give me some
bread, saiiTe MeHi (Tpoxu) xxi6a.

CiaoBo somebody i some one (xToCh), yxmBaech B 3BO-
poTax yBiAOMAAYUX, IPHEM,:

1) Somebody is waiting for you

XToch Bac OUiKy?.

2) Some one went to the garden.

XToCh nimoB A0 OTOPOAY .
such, such a one, Takn#
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geveral, pixui
another, nHpmuai, Apyrak
neither, ®asen, Higkni
other, mEpmAMK, Apyrui,
little, ma.o.

CaoBo that (1mo0) vacTo omyckaech B aHrIilicKil MOBi,
a IMGHHO TOZi, €CJIH Yeped Te IpoNymeHE He CIPAYAHATH
¢A 1BOBHAYHOCTH a60 HEACHOCTH TajKd, IPHM. FOBOPHTH
ca: I think you are sick, micro I think that you are sick,
— A AyMalo, INO BH € xopi.

HiecnoBa.

Bigmina caoBa nomiynnuoro TO HAVE
(ty res) maTHh.
to have, MmaTn
having, Mafoun
to have had, marm 6yxo
had, Marouni
having had, MaBmn
let me have! mexair a1 Mal0!
have! uaiil Maiite!
let him ( her it) have! Hexak BiH (BoHa, BOHO) Ma3!
let us have! maiimo!
‘st them have! Hexalt OHE MalOTh!
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Cnocid npamuii.
Yac Tenepiuunmii:

I have s marp
you have, Tan Masm
hs (she, it) has, Bin (BoHa, BOHO) Map
we have, M MasMo
you have, Bu MasTe
they have, BoHII MarOTB
Dopyma mepeura: I have not, a Hemaro
Qopya muraiina: have I? un s daw?; have 1 not?
Y g He Malo?

Yac MHHYBIWKI HEAOKOHAHMIA:

I had, s maB, -aa, -10
you had, Tir aas, -1a, -xo .
he (she, it) had, Bin (Bona, BoHO) MaB, -1a, -a10
we had, Mo Maan
you had, B MaJu
they had, Boru Maa

I had not, a He MaB

had I? uyr a1 MmaB? had ¥ not, yn a4 He MuB?

Yac MHHYBWHH A0KOHAHMIA:
I have had, s Mag, -aa, -10
you have had, To MaB, -r1a, .10
he (she, it) has haa, sin (Bowa, BoHO) MaB, -4, -20
we have had, M Maao
you have had, B Maay
they have had, ~orH Maam
I have not had 4 me mMaB

Yac AaBHOMHHYBWHIA:

I had had, s 6yB MmaB, -1a, -10
you had had, Tu 6yB MaB, -aa, -10
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he (she, it) had had, Bir (BoHa, BOHO) 6Vb «aB, -7a, -X0
we had had, vr 6yam maan

you had had, Bm 6yam Maan

they had had, BoEn Gyan Main

Yac Gysyumnii HeAOKOHAHW.
I shall*) have, a 6y 1y MaTh, Ja, -10
you will have, TH Gy sein MaTH, -aa -a10
he (she, it) will have, Bir (Bc#a, BoHO) 6y Ae MaTH, -1a -10
we shall*) have, Mu 6y aeMo MaTH
yvou will have, Bu 6yaeTe MaTu
they will have, Boru 6yayTL MaTh
I shall not have, s He 6yay MaTh
shall I have, um & 6yay mMaTu?

Yac 6ysyunii JOKOHAHMi:
I shall*) have had, s 6yay matm, -a1a, a0
you will have had, T 6y sem marm, -aa, 101 T, A.

Cnoci6 mowAnBHMA.

Yac Tenepiwtmii:
I should*) have, a 6 MaB, -aa (4 MaB 6aM, -a G )
you would have, Tu 6n MaB, -1a
he (she, it) would have, Bim (BoBa, BoHO) Gu MaB, -1a
we should*) have, Ma 6a Maxm
you would have, Bu 0B Maam
they would have, BoEE 60 Maan

I should not have, a 6 He MaB
Should I have? um s 6 MaB?

Yac MMHYBLIMA:
I should*) have had, & 6u Gys MaB, -1a, -10, (& 6yB 6uM

MaB, -aa GUM MaJa)
you would have had, Tu 6u MaB i T. A.

¢

*) Caoso shall i should kaasecs aume B nepurifi BiaM.
060x umcen; y BCiX ApyrixX BiAM. KJaAeCh CJOBO will,
would.
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Bigmina caoBa nomivnuyoro TO BE
(ty 6i) 6yTn.
to be, 6yt
to have been, 6yao 6yTm
being, 6y ayvu
been, 6yBmunii
having been, 6ysmn
bel 6yan! 6yabTe!
let him (her, it) be! Bexa#t Bin (BoHa, BOHO) Gyae!
let them be! Hexaif BoHE 6y Ay TS !

Cnocib npamui.
Yac TenepiwHwmii:

Iam, g €,
you are, Ti €, €cll
he (she, it) is, BiH (BoHa, BOHO) €, ecTs
We are, MO €
you are, BH €
they are, BoHl €

@opua nepeura: 1) I am not, s me €

Qopma naTaiiga: am I, yo a e? am I not? wyu a ge ey

Yac mAHYBIIHK HEA0KOHAHHUNA:
I was, a GyB, -aa, -J10
yct were Ta OyB, -J1a, -J0

-

" - he (she, it) was, BiE (BoHa, BUHO) 6yB, -18, 10

we were, MA 6y .JI1
you were, B Oy.Jau
they were, BoHR Gyan
I was not, A He OyB
was I, um g GyB; was I not, ym a ge GyB

Yac muHyBIIHi# AOKOHAHWI:
I have been, a 6yB, -1a, 10
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youa have been, T 6B, -a1a, 10
he (she, it) has been, Bin (Bona, BoHO) GyB, -a, -0
v.e have been, Mu 6y
you have been, Bir 6yau
they have been, roun Gyan
I liave not beca, st ¢ GyB

Yac 4aBHOMHHYBILHiA:
I had been, a 6y B, -aa, -10
you had been, Tu 6yB, -1a, -10
1T. 1.
Yac Gysyumii HEAOKOHAHHN:
Ishall*) be, a 6yay
you will be, Bu 6y 1ete
he (she, it) will be, Bir (BoHa, BOHO) 6yZxe
we shall*) be, Mo 6yemo
you will be, Ta 6y zem
they will be, BoHI 6yAyTh
I shall not be, a He Gyay

Yac 6ysyuui 40KOHAHMA:
I shall*) have been, a 6yay
you wiil have been, rir 6y aem
ir.

Cnoci6b momauBuH
Yac TenepitiHuiA:
I should*®) be, s 6u 6y, -1a (4 GyB 6uM, -18 6BM, -J0 GUM
you would be, T 6u 6yB, -14a, -10
he (she, it) would be, Bir (BoHa, BoHO ) 6& 6yB, -1a, -10
we should*) be, Mu 6u Gy.n
you would be, Bu 6m Gyan

*) CaxoBo shall i should k1azecs aunme B mepiit BiaM,
000x yucea; y BeCiXx Apyrux BigM. KJaajech caoBo will
i would.
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Yac munyswwii:
I should have been, a 6yB 6uM GyB, -1a 6EM Gy1a
you would have been, T 6yB 6acs GyB, -1a 6uch GyJaa

Bigmina ATecaoBa npaBuabHOro *) TO CLEAN
(TY KAIH) YHCTHUTH,

to clean, gncTuTyH

to have clean, 6ynio umeTnTR
cleaning, wamy4n

cleaned, yrmeHnit

having cleaned, yrcTUBILH
let me clean! Hexaif A yumy!
clean! yaeTn! yueTiTh!

let him ( her it) clean! mexai Bin (BoHa, BOHO), uHCTRTS!

Cnoci6b npamuii

Yac TenepiwHmii:

I clean, a unwy

you clean, TiL YACTIIIN

he (she, it) cleans, Bir ( BoHa, BOHO) YNCTHTH

we (you, they) clean, »:1 (Bu, BOHM) YucTndo, -Te, -ATh
Qopua nepeuna: I do*) not clean, g He ynmy.
®opya nnraiina: do*) I clean? um 4 ynmy? —

do I not clean? um s He unmy?

Yac MUHYBIINA HE4Z0KOHAHMA:
I cleaned, & yucrus, -aa, -10
you (he, she, it, we, you, they) cleaned, T (Big, BoHa,
BOHO M1, BiI, BOHII ) YUCTUB

*) Aaeia0Ba ALIHTH CA Ha NPAaBUJIbHI i HenpaBnabHi.
IT ) uBuAbHI BaKiHYYIOTH Csi 3BIMYailHO B MUHYBIUIM HeJOK.
y.cina,,d* a6o,,ed*’, a HeupaBUJbHI MalOThb piKHi 3a-
kigucHna. ([agam: JiecaoBa HenmpaBmIbHi),

*) Q@opMy mepedHy i mATaiiHy TBOPHATH cA B yaci Te-
nepimHiv yepes yxuTe caoBa nomiuEmvoro to do, koTpe
03Hauy€e: YAHUTH i KJIajech Horo Ge3 POAIBHEKA T. €. caAMO
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Qopma mep.: I did**) not clean, # He gucTHB.
®opua nat.: did**) I clean ym a gmernB?

Yac MHHYBIIWK AOKOHAHHIA:

I have cleaned, s Buumerus, -aa, -10

you have cleaned, Te BuumeTns, -aa, -J10

he (she, it) has cleaned, BiH (BoHa, BOHO) BUYNCTHB,
-1a, -J10

we (you, they) have cleaned, Mu (Bu, BoH1) BRURCTRIR,
®op. nmep.: I have not cleaned, s He BiynCTUB.
Oopya nor.: have I cleaned? un a BuuncTus?

Yyac AaBHOMMHHYBLIHHA:

I had cleaned, s yucTuB 6yB a6o A 4nCTOB Oy16

you (he, she, it, we, you, they) had cleaned, Ta (Bim,
BOHa, BOHO, MM, BH ) ulicTuB Oy.10, i T. A,

yac Oygyunit He4OKOHAHHA:
I shall*) clean, s Oyay uneraTh
you (he, she, it, you, they) will clean, Tn (BigH, BoHa,
BOHO, Bil, BOHI) Oy el YUNCTUTH
®. nep.: I shall not clean, s e 6yay yacTATH
®. nar,: shall I clean? un s 6yay uncrarn?

yac 6yAyuHii AOKOHAHHMHA:

I'shall have clean 1, s nounmy

you (he, she, it, th_éy) will have cleaned, Tm (BiH, BOHa,
BOHO, Bil, BOHNK ) BIULCTHALI, -HTH 1 T. 4,
®. nep.: I shall not have cleaned, 4 He BUYHmY.

U, B 0061 3-1f umeaa 0ANBOKOTO KJIajech MicTO ,,do**
c1080 ,,does**, Ilpum. He (she, it) does not clean, Bin
BOHa, BoHO ) He yuerHTh; does he (she. it) clean? un BiH
2303&, Bono; gaeratp? CaoBo ,,do’’ ymmBaech B 4Yaci Te-
nepimHiM,
*#) (Qopumy mepeduHy i DATAHHY 4Yacy MUHYBINOTO
HE10KOH. TBOPMTh CA IPH IOMOYH cl10Ba ,,did’’ 1 Krasecs
%oro y Beix ocofax i 060X uucIax.



Cnoci6b moMaAnBHMA.
yac TenepiluHHi:
I should clean, s 6» 9mcTay, -1a, -10, (4 yECTHB 6mM, -1a
6uM, -J0 6GOM)
you (he, she, it, you, they) would clean, Tr ( Big, Bo=a,
BOHO, BH, BOHA ) GH YUCTHUB, -Ja4, J0 i T. .
®. nep.: I should not clean, a He umcTnB Gmy.
®. nar.: should I clean? um & ymerus 6u?

4yac MHHYBLUKMA: )
I should have cleaned, a 6m 6yB umcTnB, -a1a, Jd0, (5 6yB
6nuM gnCTHEB)
you (he, she, it, you, they) would have cleaned, Tu (Bis,
BOR&, BOHO, BA, BOAHN ) Gu 6yB YACTHB, -Ja, -10 i T. J.

\Q

Gdopma naccusHa ATecaoBa TO PRAISE

" (Ty npe#3) XBaAMTHM.

to be praised, 6yTu xBaJeHHR

to have been praised, 6yao 6yTu xBaaeHAH

beinyg praised, Oyayumii xBaJeHuU

been praised, 6yB xBaaeHnH

having been praised, 6yBmz xBaxeHunIt

let me be praised! Hexaii 6yay xBaaeHuti!

be praised 6y xBanenmii, 6y AbTe xBaaeHi!

let him be praised Hexaii BiH 6yZe xBaaeHUii!

let us be praised! Hexalt Mu GyaeMo XBaJeHi!

let them be praised! Hexaii BoHE Gy AyTh XBaJeHil

Cnoci6 npamui.

Yac TenepilHmi:
I am praised, a e xBaJeHOH, -a, -0
you are praised, T e xBadeHnii, -a, -e
i T, 4. micag BiaMiEE cJa0Ba MOMIYB pyoro 0 be,
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@, nep.: I an not praised, s He € xBaseHR.
@. nuT.: am I praised? um s1 ¢ xBaxeHuii.
Yac MuHYBIIMA HEAOKOHAHMIA:

I was praised, a 6yB xBaJenuit, -a, -e

you were praised, Tm 6yB xBa.leHAH, -a, -0
1T. i. nmicasg BigMiHEA caoBa to be.

®. nep.: I was not praised, 4 He 6yB XBaJeHHI],

Yac MHHYBLIMA AOKOHAHMA:
I have been praised, a# 6yB noxBaJeHnnif, -a, -e
you have been praised, Ta 6yB noxBaxeHnii, -a, -e
iT. A. nicaa RiAMiHE caoBa to be.
@. mep.: 1 have not been praised, s He GyB noxsa-
AeHii.
4ac AQBHOMMHYBLUMA:
I had been praised, s 6yao 6yB XBaJeHuli, -a, -e
you had been praised, Tu 6y10 GyB XBaaeHRAI
-iT. A. nicaa BiamiEm caosa to be,
®. uar.: had I been praised? um a 6yB moxBaaeHHnIl?
yac GyAyunii HeAOKOHAHHH:
I shall be praised, a 6yay xBaaeHnit, -a, -e
you will be praised, Tu 6y gem xBaJeHnii, -a, -€
iT. 4. micada BiAMIHIT caoBa to be.

@, mep.: I shall not be praised, a He 6yay xBaaeHnii.
Yac 6yAyumii HEAOKOHAHWA:

I shall have been praised, s 6yay noxpaieHufi, -a, -e
1T, A. nicad 3iAMiHm caoBa to be.

Cnocib mowaAauBHIA
Yac TenepIwHMiA:

I should be praised, a dn 6yB moxBaJeHni, -a, e, (A 6yB
6uM 110XBaJeHnl )

iT. . micaa BIZAMIKHA ca0Ba to be.



Yac muHyBLIKA:

I should have been praised, s 6yB 6aM GyB noxBajieHnIi,
-a, -e
1T. 4. micasa BiAM. cuaoBa to be.

[o]

®opma akTHBHA pgiecaoBa TO LEARN
(Ty AepH) Y4HTH CA.

learning, yuauu ca

I am Jearning, # yuy ca

you are learning, Ta yuum ca

he (she, it) is learning, BiE (BoHa, BOHO) yuuTH cA

we (you, they) are learning Mn (Bu, BOHII) yuuMo cs,
-Te ¢4, -aTh ¢A

I was learning, a yyusB cd, i T. 4.

I have been learning, a yunBcsa GyB, i T, A.

I shall learn — g Gyay yuutn ca, iT. a.

Bigmina caoBa YHHHO-3BOPOTHOTO
to wash oune’s self, mutm ca
I wash myself, s Mu10 ca
you wash yourself. Ta Muem csa
he washes himself, Big Mne ca
she washes herself, BoHa MuE ca
it washes itself, BoHO Mue cs
we wash ourselves, Mu Muedo c¢sa
you wa:i. yourselves, Bm MueTe ca
they wash themselves, BoHnr MUIOTH ¢4
I washed myself, s MoB ca i T. a.
I have washed myself, s yauB ca 1 T. A.
I shall wash myself, 6y1y muTn cst (yMngo ea) iT. 4.
I should have washed myself, s Ou ¢s GyB yMUB (s GyB
6nM cst 6yB yMIIB).

v
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AiecaoBa HeocobucTi:
it thunders (11r ToHAEpC) rpeLITD
itis lightning(nr w3 naBTHIET) JIICKAE
it rains (1T peiiHc) gom majge
it snows (mT cHoc) vHIr naie
it hails (1T reiiic) rpag nazge
it freezes (uT dppisec) MepsHe
it blows (@t 6.108c) BiTep Bie
it has thundered (ToHApa) rpeviio,
it has snowed (cHOM) cHIr 1uan
it has frozen (¢posen) samepsro i T. 1.

CroBa NOMiYHHY] HEAONOBHEHI

CaxoBo to do yxnBaech y Beix vacax i ocobax. Ilpux :
todo (Ty 1y ), YMHATH
I 50, a1 umHIO; you do, Tm unmpm; he (she. it) does, Bin

(BoHa, BoHO) umHUTH; We (you, they) do, »r (nu
BOAW ) YAHAMO, -Te, -HTb.
I do not, s He ynHIO; doIdo? uir & ynnpw? — ol no:?

uil 51 He 9aHIO? — he does not, BiH He YUHOTL;
I (you, he, she, it, we, you, they) did, s (—) yuBuBi T. &,
I did not, a2 He ynuHNB; did I do? yn a umaEB? did I
not do? ua s HEe YMHNB?
I have done, s yurHEB i T. 1.
I have not done, a He yunHnB
have I done? um & yunHUB?
have I not done? um 8 He yunHUB?
I had done, & yunmms 6yB, i T. a.
" Ihad not done, s He yuuHUR GyB
had I done? un A yumHHB GyB?
had I not done? um a He yuurHnNB 6yB?
Ushall (will) do, # 6yay wnguTH
T Ishall(will) not do, & He 6y sy unanTH
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shall I do? um a 6yay unHRTH?
shall I not do? uu a He 6yay uuHATH?
I shall have do, s yunrio
I should do, s yuaHEB 6AM
should I do? uu s yumaEB GaM?
I should not do, & He yunHHUB OEM
I should have done, a yunBHB 6M GyB
QopMy aKTHBHY TBODHTH CA NPH IOMOYI BiAMiHE
OOMiYHHAYOTO CJI0Ba ,,to be‘ i caoBa ,,doing”’, Ilpum. :
I am doing, & yuHIO (4 € YUBAYNIT)
I was doing, # YMHAB I T. 4.
to can (Ty KeH), MOTYH
to must (Ty MocT), MyciTn
to shall (Ty mex), noBuHHEAM GyTH
to will (Ty Bmx), XOTiTH
to may (Ty Meii) Morym
to dare (ry Aepg, CBMITH
to ought (Ty oat), mosuEHEEM GyTH
Ci cnoBa yXuUBAIOTh CA TOJOBHO B yaci TenepiruHIM 1
MAHYBITiM He JOKOHAHIM.
CroBo must y:xaBaech JUIl B yaci TemepiniHim,
C10BO can yX@Bae€ch B croco6i Heol'paHMYEHIM & cJao-
Bomay JAd B cocoli orpanmyediM, npuM.:a) [ can make
that, what I want, s Moxy po6uTtm To, mo xo04y; 6) I may
make only that, what my father wants, s Moxy poGarm
Jvam To, IIo Midh 6aTHKO XovYe.
I can (ait KeH), 4 MORY
I could (a# rya), s Mir
I shall (ait mex), s Gyay
I should (a# myx), a8 moBmHEH
I will (att Bax), a 6yAy
I would (a#t Bya), a 6yB 6AM
1 may (ait Me#t), g MORY
I might (a#f MaitT), 8 Mir
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[ dare (aft aefip), cuMitw
I dared (ait zeifpT), A cbMin
Iought (a# oat), 4 mosueud, s NOBUHeH GYB

BaxHi exopoyeHs.

I don't (ait ZoHT) Kaajecs MicTo I do nob
he doesn’t (ri go3HT) Ka. M. he does not
[ didn't (aft ziaET) KA. M. I did not

'l (attn) ka, M. I will

I won’t (ait BoHT) k1. M. I wont not
[wouldn’t (at ByanT) xa. M. I would not
I'shan’t ( a#t menT) kx. M. I shall not

I shouldn't (ait mysET) KA. M. I should not
I've (aitB) k1. M. I have

Ihaven’t (ait reBHT) K1, M. I have not

I'm (aitm) k1. M, I am

I'ts (mre) xa. ., It is

we aren‘t (Bi apHT ) KI. M. We are not

I wasn‘t (ait Bo3HT) Ka. M, I was not
Ican‘t (a#t kenT) k1. M. I can not
Icouldn‘t (a#t xyanT) KA. M. I could nov
that‘s (serc) xax. M. that is

what's (rBaTc) ka. M. what is
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[IpueniBHHKH.

O3H4YYIOTb Yac, MicOe, cTeneHb, NPNYKHY, cnoci6 i mEs-
mi 06CTaHOBH, Cepet AKNX 10Ch D a60 Jid ¢A.

above (¢60B) 110Ha I
ab:roud (edpo) HL RHi
at home (cT T0M) A0Ma
below (Giaon) mOEESmeE |
bcehind (6Giraiiea) nosa
before (Gidop) nonepes
everywhere (eepiBep) Beloam

far (pup) aaacko

further (papTep) aaabme

here (rip) TyT

nowhcre (HoBep) Hirae

thither (rirep) aorm

somewhere (coMBep ) Ky nHeGY Ab
there (aep) TaM

where (Bep) e

whither (Bizep) zoxm

without (BatayT) Ges

at present (eT mpesHT) Tenep

ago (ero) uepes 4acom

daily (geiini) moans

ever (eBep) Koanck

early (ep.ai) ByacHo

formerly ($popmep.i) zaBHiltme
hourly (aypai) mo roansa

last night (1ecT HaiiT) Buepa BeuepoM
last week (aeeT :ik) MEHYBmMOro THXHSA
late (sefiT) nisHO

not yct (HoT oT) s1me Hi

never (HeBep) Hikoan



never (HeBep ) HiKoIu

often { 0H ) wacTo

once (Besdc ) pas, 0AHOTO La3y
since (ciHe) Big Koan

soon (CcyH) 3apas, BEOPOTLI
still (eria) gocu

seldom (ceasom) piake
sometimes (coMTaiiMc) yacoMm
when (Ber ) acam, HukoIn
then (zen) ToAi

to-day (Ty-aeii) HuHI, AHeCD
to-morrow (Ty-MOpOB) 3aBTpa
vesterday (actepaeii) Buopa

at last (eT aecT) BRinmu
again (ereH) SHOBa

almost (a.1MocT) Malixe

anew (eHK ) Ha HOBO

but (Gor) Tiabk9, aic

enough (enod) aocury

little (ritr) mauo

much (mou) 6oraro, kKiabko
nothing (HoTinr) Hiuo

ouly (onai) anmens
something (coMTinr) mocn, 1emo
some ((cOM) TpoXa

scarce (chepc) same Bl
together (Toreap) pasom

too mueb (Ty Moy) 3a GoraTo
too little (Ty siTa) sa Ma.to

by no means (6ait Ho MiHe) Hink
vertainly (cepTenai) s nieBmocTio
indeed (imain) aiitcno
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in truth (im TpyT) cnpaBai
not at all (HoT eT a.1) 3oBciM ni
no (Ho) Hi; not (HoT) Hi

s0 (co) Tak

otherwise (o4epBai1s) iitakure

thus (10c¢) npore, Tak

like (aafik) moai6uO, piBHOX

vhy (Bati)? giagoro? womy? *

how (ram)? ak? what (Bat)? uo? axnii?

MpHiMeHHHKH,

0 MocTaBJeHi nepe] iMeHaMu i nepes npucaiBHAKaMA y-
Ka3y0Th, B AKIM Bi,1HOIICHIO 40 4OrOCh mochd a6o Aid cd.
above (e6oB) Ha1

against (ereHcT) HanpoTuUB

about (c6ayT) oxo.10

ainid (edMizx) mocepe

across (crpoc) B LiOIepCK

among (eMoH)-Iocepe.l, MeXI

after (adrep) ro, micas

before (Gigop ) mepet

behind (Girafira) sa, nosazy
between (0iTBiH) nocepea, Mexu
beyond (6iifora) 3 TamTOi cTOpOHM
by (6ait} 3. y, npu

during ( aeopiar ) niguac

for (dop) Axa, 3a; from (Ppom) nia. 3
in, into (uH, mHTY) B, ¥

on, upon (aH, onaH, Ha

out, of (ayT, o) 8, s8i

over_(osep) HaJ

since (cine) Bia; till (Tix) ax
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through (Tpy ) yepes
towards { Toapac )k’, mpora
until (oHTLT) ax K0

under (omaep) mig

with (Bnr) 8

within (BuTuE) B, B Hy7pi
without (BorayT) Ges

3ny4HHKH.

KOTPUMHA JYYUTh CiA CJA0Ba 260 Ijiai MaCA®,
and (eHx) i, a,; also (axse) Takox
besides (Gicafizc) kpoui Toro
but (Got) axe, Tiabko
because (6ik03) 1c3agK
either — or (izep — op) a6o — aGo
even (iBH) HaBiTb
except (eKcenT) 3 BAHATKOM
for instance (¢op mHCTEHEC) NpAMipOM
lest (1ecT) a6u He
for (¢op) mosasaxr
if (nd) Koam, scan
not-only (HOT-0H.Ii) He AMmMeHS
but also (6oT aa30) axe Takox
neither—nor (Hizep—Hop) aBi—aHI1
namely (HeM.i) iMeHHO
or (op) a6o; that (aat) mo
though (Toy) xoTai
therefore (1eppop) Toxuy
whether (Beiep) un
yet (ier) a oaHak

v
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YaeTep Tpera.

noaia 4YAGY.
¢ second (e cexeHa) ceKyHAa, XBAIA
— minute (e MiEyT) MiHyTa

— quarter of an hour (e xBopTp o cx ayp) uBepTs TOAH-
HO.

— half an hour (e reB eB ayp) uiB rognEm
an hour (em ayp) rosnra

the day (ai zeit) zens

— break of day (ai 6peiik o neti) cBnrans
— dawn (ai aaBH) Bexig

— morning (1i MopHiHI) paHOK

— noon (41 HyH) noxysHe

— after-noon (ai agTep-HyH) nonoaysne
— sun-set (4i coH-ceT) 3axig coHnA

— evening (ai iBHiAT) Beyep

—night (a1 maiiT) HiY

midnight (MiagaiiT) niBEiy

to day (Ty aeft) aHecs, HuHI

yester-day (acTep-aeii) Buopa

to-morrow (Ty MOppo) 8aBTpa )

the next day (i HekeT geti) c.ii-yoouuii AeHE
a week (e Bik) TnxzeHD

Monday (MoHAeti) MoHEeAiIOK
Tuesday (Tycaefi) BTOpoE
Wednesday (reHcaell) cepeAa
Thursday (Topeseti) uerBep
Friday (¢paiizeit) naTEANA
Saturday (caTopaeii) cy6oTa
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Sunday (coHaeii) e, tinn
aholy day (e roi-aeir) cbbsto
amonth (e MOHT) MicAns

January (ameHyepi) citcHs
February ((peGpyapi) atoTufi
March (dapu) Mapens

April (anpiss) nbBiTeHD
May (Mmeit) mait

June (4%yH) uepBeHB

July (Axyaai) anneHb
August (ayrocT) cepnenn
September (centem6ep ) Bepecen:
October (0KTOOp) KOBTEHD
November (HoBeMGep ) maaoaueT
December (aicem6ep) rpyaensn

a year (e fiip) pik .
leap-year (uiu-itip) pik mepecTynanii

the spring (ai enpinr) BecHa

— summer (1l coMep) aitc

— autumn (.1i oToM) ociub

— winter (ai BiETep) 3nMA
a century (e ceHTiopi) Bik, cToaiTo

[IpumMipH paxXyHkoBi.
0 add (en) aoaaBaru
to subtract (co6TpakT) sBiamnmarm
to multiply (MoaTanali) MEOXKATH
to divide (giBattg) ainutit
10 a 30=40: Ten added to thirty makes fousty (res

€1eA To TOopTi Meilk¢ (opTi) 10 AecaTh .i01aTit Tyl
A th 3 COPOK.
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40—10=30: Ten subtracted from fourty leaves thirtr
(rez  co6TpakTesn ¢poM dopTi JiBe TOPTi) COPOK MeHBILE
JecATh ocTaHe TPUIINATEH.

50x5=25C: Fifty multiplied by five is two hundred
fifty (dudri moxrinaaiis 6ait gaiiB ic To romapea ¢udri)
NATHAECATH pasisB naT » 250.

32 : 4=8: Thirty two divided by four leaving eight
(TopTi Ty aiBafinex Gatt ¢op .aiBiEr eifiT) TpullmATH AB&
HoAiIITH Yepes YOTHpI AACTh Bicim.

TUTY NH.

Mister (MicTer) maH: yxuBasch .ine Bpas 3 iMeHeM
oco6u. B ckopoueHo. nnme cA: Mr.

Messers (Mecepc) maHOBe; yX%uBadsCh Bpas 3 iMeHeM.
B ckopouerno nume cs; Mssrs. Irwing and Baldwin.

Sir (cep) nan: yxmBasch ToAl, cau He 3raaysMo iMe-
BU JaHOI oco6u, npuMipoM B aucrax: Dear Sir! (aip cep!)
Koporaii maHe! — a B MoBi: whut do you wish, sir? (rBaT
Ay ¥0 Bium, cep? woro co6i GaxasTe, LaHe? — JciaE 3
6irpme oci6 roBopuMo: Gentlemen (axeHT.AMeH ) maHOBe,

Gentleman (pan) gentlemen (maEoBe) yXnBasch Ta-
KO TOJAI, dCa@ FOBOPAMO 8 KBMCh IIPO AKYCH APYTY OCO-
6yi mpmM. : Here was a gentleman to see you (rip Bace
AXKeHTeAMeH Xy ci 10) TyT GyB fAKkalich NIaH, mo6 3 BaMA
0a4ATHUCH,

JCJH IAMEMO JACT A0 NOoBaxHiXmoi oeo6u, TO 1O
iMeHH A0AAHMO Ime CI0BO: Esq., KOTpe O03Hauas: AQCToH-
Huifi. Celf TATYX HO JadCh, dCIH XTOCh Bxe Mad AKHHcH
turya, npaM, Rev. (Reverend) BceuecEmii.

Missis (Micic) mami; yxnBasch 8 iMeHeM; B CKOpoye-
HIO name cA: Mrs. dcam iMeHa He 3ragysMo, TOAI yXKHBa.
oMo Madam (Meam), a B wacai MEOriM Ladies (axeaic).”

Wife (Bafid) meHa
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Woman (ByMeH) KeHMUHEA; Women, KeHIIBHA
Miss (mic) manHa; Misses (Micec) manEm,

[Mpouui.

Kanmaza i CooayueHi JepxaBn MalOTh J0oaApHA, 3HAK
goxasapa o $ (ga np, $20.00 oanavas 20 goxapis.) Oxen ao-
1ap Mas 100 nerTin (cent). IlenTn cyTh: 8 Mizm ofeH
uesaT. Kanaa. 5 ueHTIB 3 cpi6ara. AMep. 5 meHTiB 8 HiKII0,
3i epi6aa 10 nenTiB (dime — aafim) 25 nenTis (quarter —
kBopTp), 50 meHTiB (half dollar — re aaxp), i zorap. 3
soxora: 2%, 5, 10 i 20 goaapis. IlanepoBi rpomi cyTs Big
OAHOrO a® A0 AecATb Tncad goaapiB. B Kamazi soaormx
rpomuii HeMa.

O.eH 40JAp Mud BapTicTh b KOpDOH aBeTpilickax, 4
uapxa 20 geHuKiB HiMenkux, a 2 py6ai pocmitcki; 3anex-
Ho Big Gixydgoro Kypey.

Mipu i Baru.

Hosrory MipuTs ca yard-oM. Yard Ma» Tpm cTonm
— three feet, ABaHalinaTh naaiB — twelve inches. Ozna
Mmaa Ma3 1760 apaiB. Oxer apa mas 9% nenriverpa. AH-
raificka Muasg Ma? 1609 meTpiB, a B oAHi# Hami#t Mmam
(7500 m.) acrs 4 i ABi TpeTHHA aHTIifCKEX.

Miporo semai » Acre (efixp). Efixp mas 4 rods (poac)
1o 4 square rods (ckBep poac). OxeH square rod Mas 303
KBaipaToBux ApAiB (square yards). Oaen acre » Ha 40.16
KB4ADATOBUX MeTpiB Beaukmit, KBaspaToBa Mmaa wMae
640 akpiB (square mile.)

IInaum MipaIOTE ca raasoHoM (gallon); xo Hero 3mi-
CTUTh ¢4 fecATs QyHTIB Bogm, Bin » Tak Beamkmit ax 3§
aamux aitnir. o raxsoHy Hae 4 quarts (kBapTm), Xo
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quart-u 2 pints, a 20 uaitnta 4 gills, Tox xksBapra Mas 1}
xitpa, a pint § xiTpa.

Mipoto cyxux piuciia bushel (6yumr), no 4 pecks
{mexc), oger ek 8 quarts (kBapr). Ozem Gywa BmHoO-

cuTh 331 AiTpa, oAeH uek 8% uirpa. OaeH rekroaiTep Map
2% 6ymuad,

Barow » pound (nasna) ¢yur. DyaT mas 16 ounces
(ayHcec-yHuin). 25 §yHTIB cTAHOBUTH O1RY KBapTy, a4
kBapTH a6o 100 dyaTIB TBOpUTH hundred weight — cent
(corrap). O.iex ¢pyHT (pound) drus 450 rpamis, To 3 61n3s-
Ko miB Kixg, 100 aMepuKaHbCKNX QyHTIB BamnTh 45 Kiabo.

20 cents (coTHapiB) TBopATL ton (ToHY), ToHa (twenty
hundred weights).




YacTb yeTBeprTa.

PO3I"OBOPM.

HA ROPABJIN | B NOPTT.

Kynure co6i mep-
moi 9# APyroi EAK
CH EKaoTy?

KaGira aas meme 3a
Aopora  BZOBOID,
ca . “nsimenge-
KoM”.

Kirsxko mapmaere 3a
uit mepesis a0 A-
MEepHEH ?

HAsattnars Tpm AoadA-
pH.

A sxa nima B ApyTi#t
xaoTi?

Oira (mepeso3y) B
Apyrift EAOTi € 45
Xoxspis.

flx goBro morpenae
Halla MOXOPOX?

Han6ixzme 10 AHIB.

Mope ects TpOXE
Hecmokittme, ¢mai
SRitiMaOTE CA.

Oitzere B goxmmy
xo caxsory? Ha-
G6xmxacer Oypsa.

Hi, ¢ ammycs Ba mo-
Exagl.

JAssorsare xo o6ixy,
A0 Beuepi, AO cHi-
AaHA.

9x 10 He 3eMns, mMO
TaM GaymMoO?

Do you take first or
second class cabin?

The cabin is too dear
for me, I shall be
satisfied with the
steerage.

How much do you
ask for my passage

to America?
Twenty-three  dol-
lars.

And what is the

price in the second
cabin?

The fare in the sec-
ond class cabin is
forty-five dollars.

How long will our
passage last?
At most ten days.

The sea is rather
rough, the waves
are high.

Won’t you go down
into the saloont A
storm is coming.

No, I shall stay up-
on deck.

The bell rings for
dinner, supper,
breakfast.

Is it not land, that we
see yonder ?

Ay 10 Teiik doper
Op CeKeHA Kaac
KeGHH?

Ai xe6mr ms 1y Aip
dop wi, a#t mex 6j
ca:riccban,z( BHT Ai
CTIpeaXx.

Tas uow gy » acx
dop mant macezm
Ty Amepiga?

Teenri Tpi mamepc.

Erx rear us Xi
npaftc EE A1 ce-
KeHj xeGim?

Hi defip uu ai ce-
KeHI KJaec KeGHH
H3 ¢optu ¢aiiB
nanepc.

Tas xomr BHIX 2yp HE
CexxX xmect?

E'{ MOCT TeH peftc.

Hi ci u3 panep pod
Al Be#BC ap raft.

BaHT 10 ro aaBH uH-
Ty Ai camor? E
CTOPM H3 EOMIHT,

Ho, ait mex creit a-
OOH JeEK.

Qi Gex piarc ¢op
AmHEp, comep, 6pe
decr.

U3 ir Hat JeHxn,
JeT Bi ci fiongep?



Tax, 10 semna.

Ak masmacre ca?
Moe ims €...
Kirsgo Mmaere air?
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Yes, it is land.
What is your name?
My name is........
How old are you?

€c, BT H3 JeHL.
T'sar u3 wop netin?
Matin HeiiM H3...
T'as onx ap w?

B FOTENWU | TOCTUHHMWLL.

Maere morxiit 10 BH-
HakMy?

Kirrko xazaere 3a
Ti KoMHaTH?

Kinexo xazacre 3a
KOMHATy AEHHO?

Ilaxecars nenrin 6e3
izxens, a mistopa
AONsApa 3 IAMEHEM.

Jakte Menl cHoOKii-
HY KOMHATy.

KoTpe yncio Ma€ Mo-
s Kommara?

llpuunecits Hav cbBi-
TI0.

Ty 3mmuO, 3amaritse
TPOXH.

Je cyTs Baxoarm?

ITpunecits Meni Bo-
IR 1O MHTH, MAIO
i pyYnHE.

Ipmaecits Meni Be-
wepomM Milt paxy-
nok, 6o 3aBTpa Ay
we paHO Bixl3Axa-
.

[pomy. xaitre meni
MEJIAHKY THBA.
ITpunecits MeH]

CIHC IOTPaB.
Oprrecits Meri po-
cin, Texsey mede-
Ao, Oyasm i Ti-
CTOYEO.
Hatire menl apyraft
TMOJYMHCORE.

Have you rooms to
let ?

What is the price of
these rooms?

What does the room
cost per day?

Fifty cents without
board and dollar
and a half with
board.

Let me have a quiet
room.

What is the number
of my room?

Bring us a light.

It is cold here. make
a small fire.

Where is the water-
closet?

Bring me some water
for washing, soap
and towel.

Bring my bill this
evening, for I
leave  to-morrow
morning very ear-
ly.

Please, give me a
glass of beer.

Bring me the bill of
fare.

Bring me some soup,
roast-veal and some
pastry.
Give me another

plate.

Tes 10 pymc Ty ser?

Isatr m3 xi mpanc
op ai3 pymc?

T'sart 203 Ai py™ xocr
mep geit?

Onpri  cenrc sm-
TaBT GopA  eHx
A0JIED eHO e I‘E(b
BHT Gopg,.

Jer mi reB a xpaitr
Dy

I'sat u3 zi nomGep

od mait pym?
Bpinr ac e gaiit.

HFr w3 xoxx rip,
MeitE e cMox daitp.

I'sep m3 ai BoTEpKIO
3er?

Bpinr Mi com Batep
dop pominr, com
€HJ Tagpel.

Bpiur matt 6ix gmc is
minr, ¢op aft ais
Ty - MOPO MOpmiHT
Bepi epuri.

Ilxic, ris Mi e raec

od Gip.

Bpiur Mi zi 6ix of
deiip.

Bpiar mi com cym,

pOCT BiXT €HA COM
mecTpi.

ris i
NAeNT.

eHonep



Uprnecites Meni Bo-
JOBy I€9eHD, O-
ARy ¢aAwmEy Bm-
Ha!

Pur6a e x06uts cy-
mi, HanrAMO €A Te
mep IIEASIHEY BH-
ua.

Kexsuep, ganite Meni
INEASHEY BOAH,
Kirsko xazaere gem-

HO 3a ixxene?

Byay BaM naarmrm
THXZHEBO  Hame-
pea.

Xouy 3amrataTh Miit
PaxyHOK 3a 1fxKe-
HE.

Y= Bce samravene?

Sl Malo nratETH 32
EaBy, BOJIOBY TIe-
9€HI0. BHHO, IHBO
1 2 gurapa.

51 nxauy sce.

Iilo Bo3BbMeTE?

Kixesko xagaere?

Xouy it xo —, Mo-
Ky IxaTm TpaMBa-
nouM?

IIpomy weni moxasza
TH, XKOTPOK JZOpO-
roo Mawo itTE?

Ik wasmsae cq Ta y-
arOa’?

T'ze memxaere?

€cte man X. goma?

Ym me MOKEMO B3fA-
T OMHIGYCY?

Kirpko Mamw mnaarm-
™m?
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Bring me roastbeef,
a bottle of wine!

Fish do not like the
dry land, let us
drink a glass of
wine.

Waiter, give me a
glass of water.
What do you charge
for board by the

day?

I will pay you week-
ly in advance.

I want to settle my
board bill.

Is it all settled?
Let me pay for cof-

fee, beafsteak,
wine, beer and
two cigars.

I pay all.

What will you have?
How much do you
want ¢

HA BYJIULMN.

I want to go to — —
can I take the
street car?

Please to show me
which way I must
go?

What is the name of
this street?

Where do you lodge?

Is Mr. X. at home?

Can’t we take an
omnibus?

How much must I

pay?

Bpiar ui pocr 6ip, e
6otx o Baitm!

®um ny mar na#x zi
Apai JeHA,JeT ac
APIHE e rzec o
BaiiH.

Benrp, ris ui e rrec
o Barep.

Isar zy 1o wapax
¢op Gopx Gan zi
Aelt?

An Bux meit o BiExi
HH eABEHC.

A#t BOHT Ty cema
mMalt Gopx Gin.

12 mt ox cerng?

Jer Mi meit gop ro-
i, Gipcrex, Battm,
6ip eua Ty cirapc.

At me#t ar.
T'eat Bax O rem?
Tas Mov Ay © BanT?

A#t BOHT Ty Yo TY —,
Ken alt Ter Ai cTpi-
TRap?

ITric Ty mo mi remu
Beilt alt Mocr ro?

Isar m3 xi mefim od
AHC cTpiT?

Tvep Ay © noax?

W3 mictp X. er rou?

Kenr Bi tefie er o-
uMEiGyc?

Tas Moy wmocr att
meft?



Korpa HaKOPOT-
ma fopora Ha mo-
ury?

I'ze Moxy maftaywmme
OepeMiHATH  Tpo-
mi?

Tze € yepros?

Tze € naGrmsma
CKpHHEa Ha JHC-
TH?

Ynu toit Bi3 ige A0 —
yruni?

BossuMits omHIGYC.

Iozresits Mere po
- Tpemour gomy.

A ryr uwyxumens i
36Ty AHB-€EM.

Ilpomy.  moraxirs
MeHi pgopory JAo
MiACEKOTQ ZOMY.

Inite
ynmcelo 1 mepef-
AITH uepe3 MiCT.

Ayxe Bam nzmq.mm
3a Bamy YEMHICTh.

9u moxky 3aittm sa
roaguny o H —?

Tax, ecam mizere we-
pe3 mapk.

Yn MoXeMo BCTyNH-
TH AO TOTO OrOpo-
Ay?

Mewmrkae Ty mam —?

Ym 170 — yamansa?
Ilag H. memrae Ha

nmepmiM  moBepci.
Yxitr worEpm Gaso-
KH AanbIme.

IOpomy Bac, manme,

TAe €CTH cramisa?
Yr ayme aaxexo 38Bi
ACH?

HatGIA3NIOD,
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Which is the nearest
way to the post

office?
Where is the best
get

place to
change?
Where 1s the church?
Where is the next
letter-box ¢

Does this car go to
— — sireet ?

Take the (omni-)
bus!

Take me to the Tre-
mont House.

I am a stranger here
and have missed
my way.

Please show me the
way to the City
Hall.

Take the next street
and go over the
bridge.

[ am very much
obliged to you for
your kindness.

Can I get to N in an

* hour?

Yes, if you go by
the park.

Are we allowed to
go into this gar-
den?

Does Mr — — live
here?
18 this — — street?

Mr. N. lives on the
first, floor.

Go four blocks far-
ther.

Please, Sir, where is
the station?

Is that very far from
here ?

Iemv m3 gj

. Hipecr
BeH Ty i nocr
odic?

Isep ms zi Gecr
refic Ty rer
YeH K ?

I'Bep u3 i yopu?
Tsep m3 xi nexer
xerp Gakc?

Hos zmc ®ap ro 1y
— cTpir-
Tettx ai oumiGyc.

Tenx ui ty zi Tpe-
mMout layec,

Al em e cTpenmxep
TID aHA reB Micg
Mait Beijt.

Mnis, wo mi xi pen
Ty Ai ciTH ran.

Tettx ai mercr crpir
eHI ro oBep Ai
Opiax,

Afi ex pepi Mo o-
Gaa#tgxa Ty 10 dpop
I0p KaltHAHecC.

Keu a#t rer ry H —
HH €H aBp?

€c. nd o ro 6att ai
MapkK,

Ap Bi emasa Ty ToO
HHTY ZHC rapjen?

os ais
rip?

W3 aguc — crpar?

Micrp H. aisc owu ai
depcr drop.

To ¢dop
dapaep.

Ilxic, cep, reep =3 i
crefAmin?

W3 ger sepi
dpowu rip?

Mmictp —

6aakc

$ap



Nuu pecATs MiHYT.
Baussko oAHa mMmaAA.

Ize ects raca?

A xowy xapry Apy-
roi kxsace xo Iitc
Gypra.

KizLro kxomrye?

Koxm Bizxoxmte mo-
tar xo IlitcGyp-
ra? -

Yn to mitcGyprermnft
moTAr?

Beigatu!

flx nasmsae ca nait-
Gam3ma crania?

92 umymy nepeciza-
THCh, 3aEKH  JOiAy
xo II.?

Ilokaxires MeH1 cBoo
Eapry.

Koxn 6yzemo 8 II.?

Aimecs Bevepou o o-

AMHANUATIHA,
Hesazosro OyaeM
Tau.

Kougyrrop! apyry
K1dacy, BaroH Ao
EypeHs !

TO BiZAlX O Kype-
Ha?
Kapre mpomry!
EH nepecigaerecs B
3.7

JIk mazuBae ca Ta
cramus ?

Ak gosro croirs TyT
moTAr?

Oorar croits TirbEO
miBTOpa MiHYTH.
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Only ten minutes.
It is about a mile.

HA HENi3HWLUT.
Where is the ticket
office?

{ want a second class
ticket to Pittsburg.

What is the fare?

When does the train
leave for Pitts-
burg?

Ts this the Pittsburg
train?

All aboard!

What is the name of
the next station?

Shall T have to
change before I
reach P.?

Show me your ticket.

When shall we get to
P.?

At é]even o’clock to-

night.

We shall be there
directly.
Conductor! Second
class, smoking
coupe (car.!

Is this a smoking
compartment ?

Tickets. please!

You change cars in
V.¢

What is the name of
this station?

How long does the
train stop here?

The train stops for

only a minute and
a half,

Ouai rer xinyrc.
Nt is eGanr e maita

I'sep m3 zi Taxer o-
dic?

ARt Bpant e cekena
Eaac texer Ty Ili-
TcOypr.

I'var u3 xi ¢efip?

l‘ney KO3 ni TpeH
aiB - ¢op [ire-
6ypr?

U3 xnc zi ITitc6ypr
Tpen?

Ox e6opa-

I'satr m3 xi metin od
Al HercTt creit-
waH?

Iex at res Ty
senaxk  Gidop an
piz IL.?

o wmi op THEer.

Toen mex Bi rer Ty
II.?

Er exeBr O'RIOE Ty
HaHRT.

Bi wmex 6i gep xipe-
“KTad,

Kouzgoxrrop!
KHHA KJXac,
KiHr ryme!

W3 gmc e cmokinr
KOMIapTMEHT ?

Trrerc. nuric!

IO 4enzx kapc nw

B.?

Isat m3 zi nefin o
aic crettmumn?

Tan sour xos3 Ai Tpen
cram rip?

i tpen cranc op
oHJIl e MiHyT eHf
e red.

Ce-
CMO-



ITane, p movexazsExR
HEZOSBOXEHE Xype
HE.

Ym pgicramy xapry
Big maxymEKy?

Hi, uanme, Rapta Bix
OAaKyHKy He CYyTh
moTpiGai.

Maw kydep i sBaxi-
3Ky.
AsBonaTs Xo Bixi3-

Cnimirs ca!
Brcicra, HircCypr!

Maere mnomem=rane
Ao BmEIafiuy?

filka nima TEX EO-
MHAT?

Kizrro xazaere wi-
cayrO0?

Moxere naM xarm
COarsHD 3 ABOMA
XiXEaMHA P

Ym xikea cyTs 9ECTI
AoGpe mocTexeHi?

HJoGpe 3a9gAADTS CK
ABepi?

To € Tpoxm BHCORa

- miga,

A ne wMoxy TiNBEO
ILXaTHTH.

HJoGpe, 2 BO3BMY Ty
KOMHaTy,

Tyt cyts rpomi 3sa
nepuInit THXACHS.

Axe Bame 3aHATE, Ma
HE, ECTH CHMiD IO
couTaTH?

A xpasens, mami.

Maere zitTe nanme?
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Smoking is not al-
lowed in the wait-
ing-room, Sir.

Do I get a ticket for
my baggage?

No, Sir, tickets are
not required for
baggage.

I have a trunk and
a carpetbag.

The bell rings, when
it starts.

Make haste!

All out for Pitts-
burg!

HOBE MELLKAHE.

Have you rooms to
let?

What is the price
of this room?

How much do you
ask by the month?

Can you let us have
a double bed room !

Are the beds clean
and well madet
Does the door fasten
properly?

That is a pretty
high price.

I cannot pay so

much.,

Well, I will take the
room,

Here is your money
for the first week.

What is your busin-
ess, Sir, if I may
ask?

I am a tailor, Ma-
dam.

Have you any chil-
dren, Sir?

Cuoxinr 3 mHar e-
JXaBx EH Al Be#ATiHr
PyM, cep.

Ay att rer e THEEer
fop matt Gerepx?
Ho, cep, farerc ap
Har pikBa#tpa ¢op

Gerexx.

Al reB e TPOHE €HJ

e kapmer-6er,

. A1 Gex pinrc, reen
HT CTapre,
Meitr resicr!
Ox ayr ¢op IIirc-
6ypr!

I'es 0 pymc 1y xer?

Isar w3 xi npaitc od
Ai3 pym?

Tas Mow a1y m» acx
Gahn i MoHT?

Ken 10 xer oc red e
RoGxGex pym?

Ap ni 6exnc KiaiH eHx
Bex me#x?

Hdo3 ni nmop decrn
npomnepai?

Jer u3 e npmti ratt
npaite.

Ait kenmar me#t co
MOY.

Bex, a#t Bux Teitx i
PpyM.

Tip u3 op momi $op
ai Pepcr Bik.

I'sar w3 op Gusmec,
cep. ud ait wett
eck?

A em e Tefinop,
MeIeM.

TeB 10 eHi uinmpes,
Cep?



Maw Ttpoe.
Koxm wmoxy cnposna-
AHTHCH HaHi?

Ym Mao niatutE Ha
nepex (3 ropu(?
Un moxy Matm zoMa
CHIZaHe 1 06ix?

Ym Moxere MeHe B3A

TH i Ha cTpany?

Yr Moxy MaTH K10
Bif AOoMYy?

Illo xaxaere?
Ilyrao poGorm.

Yr 3naere opartm?
S pixsumk, nmame,

Yr Br pemicumk?
Tak, nane, a ecpu
KpaBens.

Tragalo micna saxo
rOAMHHHUEAD.

Kixrko xagaere maa-
THI?

Jsamattuares  goas-
PiB Ha THXJAEHB.
Al Bau Gyxy mnnatm-
e 8 goxspis 3a
nmepmuit THXAECHB.

A pago po6rio Bix
EaBaJKa.

Xowy rywimoi mnxar-
Hi,

Xovy mokmHyTH, XO-
9y moGH MeH1 BH-
IJIaTHIH.

Ilo moxere po6Gurh?

Maere axy Bizmopy-
Ky?
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I have three.

When can I move in,
Madam?

Must I pay in ad-
vance !

Can I have break-
fast and dinner at
home?

Can you also board
me?

Can I have a house-
key ?

NPALA.

What do you wish ?
am looking for
work.

Can you plough?

I am a farmer, Sir.

Are you a mechanic?

Yes Sir, I am a tail-
or.

I am looking for a

place as watch-
maker.

How much wages do
you ask?

Twelve dollars a
week.

I will pay you eight
dollars for the first
week.,

I like to work by the
job.

I want better pay.

I want to quit; I
want to be paid
off.

What can you do?

Have you any refer-
ences?

Alt res Tpi.

Tsen xen ait Mys mm
Menn?

Mocr ait meit mr -
ABEHC?

Ken att res 6pexdect
eHA AiHp eT roM?

Kewn 10 anco Gopa mi?

Ken ait res e rass-
xift?

I'Bat 10 10 Bil?

Ailt ex ayxuHr d¢op
BODE.

Kern 0 nray?

At ex e ¢apuep,
cep.

Ap 10 e MekeHIK?

€c. cep, att em e Telt
J0p.

Al eM ayxinr dop e
nreic ec pay-meii-
Eep.

T'an Mou Befipxec Ay
10 eck?

TBeaB gaxepc e BiK.

At Bux meit © el

panepc ¢op i
depcr Bik.
A# nalE Ty BOpE
Gant xai xxa6.

At paHT GeTp meit.

Ait BaHT Ty KBHT, ait
pauT Ty G6i meia
od.

I'sat ren o Ay?

Tes 10 eni pedepen-
cec?



Moxere umesni

AaTH
poGory?

Sx poBro morpesae
Ta poGora?

Ynr moxere HaM BCIM
Aara po6ory?

Kirerko nmaatmtTe Ha
JAeHp?

Ilrasy gonsp ABali-
LATh TATH IEHTIB,

Moxere mam nrarm-
TH Ginpme?

Borato € 6es poGo-
TH,

Tyt rasgae ca ozmH
cToxsap.

Buiere crprun?

Buio nanpasrar..

Fewma Ty HacraBHE-
Ka?

Bxe € TyT.

Tae npanosaxmcere
nepexy TAM

A npanosas B xami-
HOJOMI,

Bumiere noransTte?
BKeE?

I po6us 14 AzHIB, a
JaAm 3a I2 xictas
3anrary.

Yomy rmaaere poGo-
Ty ?

A1 moxy gicratm ayd
my MIaTHIO.

Bumio mutn Ha Ma-
TINHIL

Avxe Maro, mane,

Ewyiere j1o6pe mia-
OHTH YePeRUKA?

Ynr maere 3napAAR’?

Pawo wMmoxere pos-

movaTH pOGOTY.

Can you give me a
job?

How long will that
work last?

Can you employ all
of us?

How much do you
pay for a day?

I pay one dollar and
twenty-five cents.

Can you pay us
more ?
Many are out of

work.

A joiner is wanted
here.

Do you understand
cutting ?

I can do mending.

Is the foreman here?

Here he is now.

Where did you work
before?

I have been working
in a quarry.

Can you drive?

Are you done?

I have been working
fourteen days and
got paid only for
twelve.

What makes you quit
work ?

I can get better pay.

I can work on the
sewing-machine,
Very little, Sir.

Do vou know how to
sole shoes well?
Have you any tools?
You can commence
to work in the

morning.

Ken 1o ris mi e gxa6?

I'ap nour Bux ger
BOPK JecT?

Kern » ewmnaon ox
od oc?

las M09 2y 10 mett
dop e aeit.

A# ne# BoH nmanep
eHJ TBeHTH (ais
CeHTC.

Ken 10 ne#t oc wmop?

Meni ap
BODE.
E xxotimep u3 mam-

Tex Tip.
Ay 1 aHxepcreng
KaTinr?
At ken Ay Merainr.
M3 xi bopmen rip?

ayr o

Tip ri u3 Has.

Tsep zix 10 BOpE Gi-
$op

A#t res Gin BOpKiET
HH ¢ KBappi.

Ken 10 apatis?

Ap 10 gom?

Ail res Gim BOpEKimY
doprin xefic emg
ror ne#x onxi dop
TBEJB.

I'sat Me#ikc 0 xBET
BODK!

Ait xen rer
neH.

AH keu BOpPR OH Al
CIOIHT MamriH.

Fepi autx. cep.

ZiV 10 HOB raB Ty col
Ioc nex?

Tes 10 eHi Tyxc?

Getp

IC xen &omenc Ty
BOPK HH X1 MOp-
HiHT.



He cnisnits cal O
mecTi# rogmA1 pa-
Ho!

0

Tosopure mo anrui-
HCeER ?

Tpowmkr roBOpm.

Ar mo aHrxificeRm
N

Craxirs Memil

ToroprTe mo Himen-
RE?

Hi, s roBopio no py-
CEH.

Ilpomy Bag, ne ro-
BOpiTE TakK CKOPO.

Tpoxm mnomaxiitme,
€CIH CHMiIO 1IpO-
CHTH.

3posyminncere
He?

S Bac me posywim A0
Gpe?

Arrxi#tckmi#t BEroOBip
€ Ayxe TPyAHHA.

Me-

Bu rosopmre xyxe
xo6pe.

S miroxm we roBO-

PHB O aHrAIACKH.

fIx rasmBae ca To mo

anraitcsrm ?

Iyyme PO3yMio

AK rOBOPI.

Upomy, cmxaGisyit-
Te To CJIOBO

T'y6a.

Hosropits TO me
pas, mpomry.

Toropire roxocmiit-
me, ec1E Xovyere a
6r 1 Bac posymis!
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Don’t stay over time!
At six o’clock in
the morning!

BECiAAX (MOBAX).

Do you speak Eng-
lish ¢

I speak it a little.

Whag is in english —

(Please) tell me!

Do you speak Ger-
man?

No, I speak Ruthen-
ian,

Please, do not speak
so fast.

A little slower, if
you please.

Have you understood
me?

T did not quite un-
derstand you,

I'he pronunciaiion
of English is very
difficult.

You speak perfectly
well.

I have never spoken
English.

What do you call
that in English?

I understand better
than I can speak.

Please, spell the
word
Huba.
Please. repeat it
again.

Speak louder, if you
wish me to under-
stand you.

JdoHT CcTelt ouep
Ta#tm! At cixc o
EJIOE HMH JAi MOp-
HiHT.

13
T
Ay © coik inraim?
Alt crik mr e aiTr.
T'eat u3 uwr isrzim
pu—1
Ilxis Ten mi!
Ay 1 cnie axep-
MaH?
Ho, a#t cmir pyrTi-
HieH.
IMni3 xy Hat cnik co
decr.
E aurx croep, ndp o
miic..

Tes 10 ongepcTyx Mi?

\#& xmAg HAT KBafr
OHZEpPCTEHJ 10.
Ji  opororcieitma
o imramim u3 Bepi

xipirour.

10 coik mnepdexrri
BeI. ’

A#t res HeBep cCHO-
KeH iHriimL.

Tsar zy 10 xax Jaer
®H iArmim?

Al ongepcrenx 6erp
ZeH alt KeH CIiK.

ITxi3, cmex Ai BOPA.

E#u, w0, 6i, eft.
Txi3, pemir AT ere=.

Cnik naBgep, 2p ©
BHII Mi Ty OHZAEp-
CTeHA 1.



Sx TO C10BO BHTOBO-
pHTH ca?

Yamre ca mo amrxiit-
CEm?

Tak, yay ca.

/I 3awaB yumtH ca me
pex — MicANAMA.

Posywuiere, mo uura-
ere?

Bix xoxm yuure cs
IO aHIMIUCEH?

Jlam tpm wmicani.
Koxzm#t mowator €
TIXKERH,

Moxere MeHi aAaTH
apKyll JHCTOBO-
ro nanepy?

ITorpeGyio TOXKE WOP
HHUJO 1 mepo.

€ Tyr JHCT AaA ma-
na H.?

€ TyT mocre - pecTaH
T€ JHCT AJA TNaHa
A? ’

Kincko mratmte csa
3a Toit amcrt A0 la
JAMYUHH D

Tot#i xmct xouy
KOMEHJOBAaTH.

Ilina 3a pekomenzgo-
BaHE € BCe IO WeH-
TiB.

Kixpxo Mao nmiaatetm
3a Tolt JHCT?

pe-

Ilares nenris.

IOpomy, paikte Meni
5 ABOLEHTOBHX, a
IO OATBIEHTOBHX
MapOE.
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How is that word
pronounced ?

Do you learn Eng-
lish ?

Yes, I learn it.

I began to learn it—
months ago.

Do you understand
what you read?
How long have you
been studying Eng-
lish? '
Only three months,
Every beginning is

hard.

MO4TA.

Can you lend me a
sheet of post-pap-
er!

I want also some
ink and pen.

Is there a letter for
Mr. N.¢

Is there a letter post
restante for Mr.
A2 -

What does this letter
cost to Galicia?

I wish to register
this letter.

The registering fee
is always ten cents.

How much postage
have I to pay on
this letter?

Five cents.

Please, give me five
two cents stamps and
ten five cents stamps.

Tas u3 ger sopa npo
HaBHCK?
Ay © aepH iuraim?

€c, ait xepu ur.

Alt Girein Ty xepas
HUT — MOHTC €ro.

Ay 0 ougepcresg
reat o pia?

T'aB xoHr res © OGin
CTOZHIHI iHTrEi?

Oumuxi Tpi MOHTC.
Eppi Girininr B8
rapx.

Ken o xera Mi e mir
o¢ nocr-neiinep?

A%t BaHT axco coM
ilIK eHj e meH.
U3 pep e aerep dop
mictp H.?

N3 nmep e aerep
MOCTpecTaHre

¢dop mictp A.?"
I'BaT 103 AM3 JeTep
Koct Ty aniwis?

A#  BuW Ty pemxi-

CTep AMC JETEP.

Ji pexxictpinr ¢i u3
ajBeific TeH CEeHTC.

Tap Mow mocrexx
res ait Ty ue OH
IHUC JeTep.

®aits ceHrc.

IMaiz rie mi datte 1y
CEHTC CTEMIIC €HA
TeH (QadB CeHTC
creMmc.



Xouy B3aTE pero-
MEHJOBaHHH JHCT
Axg naHa X.

Moxere ca Bmaerirm
MoBartH?

Tak mocmorpirs!

Sk nasmBacTe ca i ge
MEIIEaETe MaHe?

3BigkE ouikyeTe xm-
cra?

Big Moel cectpm B
lFaxmumni.

da#ite Menl oAHEH
GISHEET Ha IPOIMI.

Kixsko TO EROmTYE?

Kixsko rpome#t xoue
Te micxata?

Jatire memi Eopec-
NOHAEHIIfHYy Kap-
Ty.

Koxm Bigxozmrs mo-
ara g0 /.7

Yz moura BRE 3aM
EHeHa?

Mo mazaere?

Xoris6um nepeMiEg-
TH TOo# GaHEHOT
(ry®ar).

Horpe6yo  Api6rEX
OXeTe TO IepeMi-
HATH?

Io sapra TORt AY-
Rar?

Jdyuao, mo €
moparm#t?

gas-
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I will fetch a regis-
tered letter for Mr.
X.

Can you prove your
identity ¢

Yes, look here!

What is your name
and where do you
live, Sir?

From where do you
expect a letter?
From my sister in

Galicia.

Let me have an ap-
plication for mon-
ey-order.

How much does that
cost ?

How much money
will you send
away?

Give me a postal
card.

When does the post
leave for L.?

Is the post office al-
ready closed?

@

B BAHRY.

What is your pleas-
ure?

I wish to get this
banknote  (gold-
piece) changed.

I want change.

Can you change it?

What is this gold
piece worth?

I think it is counter-
feit.

An Brx e e pexxi-
cTpen Jjerep ¢dop
amictp X.

Ker o npys op ak-
AeHTITi?

€c, ayk ip!

I'sar a3 pp =Heitu
€HJ TBep Ay IO XiB,
cep?

Opom rBep Ay O €-
KCIIEKT e JeTep?
Opou Ma# cicrep mH

Taximis.

Jler mi res ex emxni-

xe#mu fop e MO-

Hi-OpAep.

Tap Mou px03 jpex
KoCT?

Tas M0oY MOHi BHX ©
cenp eseit?

Tip Mi e mocTI Kapx.

T'ser xo03 xi moct xis
dop JI.?

I3 x1 mocr-odmc ox-
peai Ex03a?

I'Bar u3 10p nie-
XKIOp?

Ait BEmI Ty reT AHC
Gemknor  (roaa-
mic) YeHZKA.

Ail BaHT YeHIKEN.

Kern © venA® ®T?

Isar u3 xmc roazmic
BODT?

A% TIHE HT H3 EaBH-
Tpdir.



Moxere Menl nepe-
MiHATH JeCATHAO-
agpoBy  GaHKHO-
Ty?

XKans meni, aze He
MOXY.

He maw aocmts api-
GHEX y ceGe.

Kirsko 3010THX XO-
gere OEpeMiHATH
Ha AOXAApH?

Xouere 301010, CPpi-
610, a60 OGOHEHO-
TH?

Kixsko romTye y Bac
rapra 3 OgepGep-
ry xo Ilirc6ypra?

o vomy y Bac ozmm

Roxap?
To xoporo, uwmcrite
Tamnse,
XoTiB6EM  Rynutm

KopaGenbHY KapTy
AIA CBOEl CECTPH.
Jatite Menl xBiT Ha

Ti rpomi,

Ax xosro BaxHa Ta
xapra?

Kixsro OPONEHTY
niIaTeTe Bix BKIa-
JOK?

A 6m BroxEB Kirska
COT AOAApiB y Bac,
aze Maxo nJIaTHTE
BiZ HEX.

Xouiy BrOXHTHE —
AOJAApiB ZO BalIo-
ro GaHKY.

Xowy micaatm cBoift
meHl — AONADiB.
Yi agpeca € — —
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Can you change a
ten dollar bill{

I am sorry, but I
can’t do it.

I have not enough
change with me.
How many guldens

do you wish to

change to dollars?
Do you want gold,

silver or bills?

How much does a
ticket cost with
you from Oder-
berg to Pittsburg?

How high do you
charge a dollar?

That is too high,
figure it at a low-
er rate.

I would like to buy
a steamship-ticket
for my sister.

Give me a receipt for
the money.

How long may I use
the ticket?

How much percent-
age do you pay on
deposits?

I would deposit with
you a few hundred
dollars, but your
payments are too
low.

I want to deposit —
— dollars in your
bank.

I wish to send to my
wife — — dollars.
Her address is —

Ken 0 uenax e Tem
Aaxp Gin?

Ait eM copi, -6or aft
EEHT Ay HT.
An res =HaT iHO}
YeHJXK BHT Mi.
T'as MeHi ryxaenc gy
10 BEII Ty 4YeHAX
$op marpc?

Ay 1w Ba®T Troix,
cirsep op 6ixc?

Tas Mou z03 e THEer
KOCT BHT 10 ¢pox
O. ry II.?

Tap rafi gy » wapx
e fgaxp?

dlat m3 1y ram, ¢i-
rOp HT €T € JOBp
peitr.

At Byx mahk Ty Ga#t
e criMmim THEer
dop man cicrep.

T'is Mi e picit ¢op Al
MOHI.

Tas xoHr Me# ait 03
Ai TEEET?

Tap Moz mepces-
TEAX Ay © neill O
Aimosirc?

Ailt Byx Aimosirt BHT
10 e (1o rynapen

Ranepc, 6ot 10p
nedMeHTc ap TY
JIOB.

At BamT Ty Aimosit
— Janepc MH 10D
GeHE,

A# Bum Ty cemp Ty
Mam Band
Raxpc. Iep axpec

— —



Himzirs To 9an cxo-
pme.
Joporo wmcamre.

€ rax moyTa B — —

Korpa € mocaigra mo
qra?

‘Bu eceTe mpadka?

Xowy mpaikm—, KO-
Tpa x0Gpe mepe.

Sastpa xowy Marm
Ha3ax MOl KOBHIp-
ni.

Tyr € cnmc pivni.

Tlosmenite cami, 3m
€ BCE B IOPAAKY.

Koam meni mpmrece-
Te Hasaj Glrm3Hy?

Ilpmrecits Meni Gi-
IA3Hy CXOpO Ha-
3ax.

Mox xosmen?

To 6ire He € umcTe,
BHTASAAE KOBTO.

Ta copoura me wmon
TO# pyYHHEK HeE
ui#t. Bci Mol pivm
CyTh 3HAYEHi — —

Bparye asox kasar-
EiB, OZHH KOBHI-
pens i mapa crap-
NeToK.

Banepits wmerml Tty
ApiGHEOD.

‘Send it as soon as
possible.

You are charging me
too much.

Is there a post-office
in — —

What is the last post-
office ?

3 NPAYHKOIO0.

Are you the laun-
dress?

I require a laundress
who washes well.

I wish to have my
collars back to-
mMOITOW.

Here is the list of ar-
ticles. Count them

yourself to see that
they are right.

When will you bring
the washing back?

Bring me the wash-
ing back soon.

How much do I owe
you?

These things are not
white, they look

yellow.
This shirt is not
mine. this pocket

handkerchief is not
mine. Al my
things are marked
with — —

Two articles are
wanting, a collar
and a pair of socks.

Wash these small
things.

Ceux xT ec cym cc
mociéx,

IO ap wapaxinr i
Ty MO1.

As zep ¢ mocrodmc
HH —

I'sat n3 zi xect moct
odpnc?

Ap 10 &mi maBuapec?

An pikBaiip e naBH-
Apec Ty Bomec
Bex.

Aft BEm Ty res Mait
Eoxpc Gex Ty Mop-
POB.

Tip ms xi xict o ap-
tikxc. KaBaT znex
opcexd Ty ci Aer
Aelt ap paftTt.

‘Teen Bma o Gpirr ai

pominr Gex.
Bpiar Mi xi Bomin:
Gex cy=H.

Tap Mo1 1y ait 0B ©?

His TiHrc ap Hat
reaiiT JHmeH JyK
€JIOB.

JOu3 1wipT H3 HaT
Matta, AH3 TOKET
renakepuip  H3
Hart maiH. Ox Mait
TIHTC ap MapKex
BHT — —

Ty aprirxc ap Ba=H-
TiHI, € KOJep eHX
e mep of cokc.

Bom zis cmox Timrc.



Axi pami nism, mani
P.?

A umcaw: xecaTs
OeHTiB 32 COpPOU-
Ky, OATh NEHTiB 32
CHiAHy COpPOYRy i
HaraBHLi, YOTHPH
OEHTH 83a MaHIIe-
TH, TPH LEHTH 32
KOBHIpens, TOo ca-
MO 3a PyYHHE a6o
napy CEapHeTOE.

51 BaoBONEeHHE BaMH,

Maere vac 3poGutm
MeHI CKOpO OAHY
napy 4oGir?

3po6irs Merni mapy
CHJIBHUX 9OG6iT.

He xouy, mo6u 6y-
JH ZYyXe ITHPOKi B
marbIax.

He 3po6irs o6nacm
Ay¥e BHCOEi 1 cmi-
gacri.

3po6ite ix BirsHEME
i BATIZHAMH.

Xowy z06py i MArKy
ckipy, a d9o6oTH
Mol He CpMiOTE Gy
TH 3a BYSKi.-

1lo xazacre 3a na-
py d9oGir?

He moxere ix TaHs-
me 3po6utu? To
31a€ cA MeHI Xy-
®e XOporo. .

Ti ueperurn. Ma®OTH
6¥rn niz30xL0Ba-
Hi.

— i

What are your pric-

es, Mrs. R.¢
I charge: ten cents
for a shirt, five

cents for a under-
shirt and for a pair
of drawers, four
cents for a pair of
cuffs. three cents
for a shirt-collar,
the same for a
handkerchief or
for a pair of stock-

ings.
I am satisfied with
you.

3 LWEBLEM.

Have you time to
make me a pair of
boots?

Make me a pair of
stout boots.

I don’t want them
too broad at the
toes.

Do not make the
heels too high and
pointed.

Make them wide and
easy.

I wish to have good
and soft leather,
and my boots must
not be too tight.

What do you ask for
a pair of boots?

Can you not make
them cheaper?
That seems to me
a great price.

These shoes want
new soling.

I'sar ap op mpaitcec

Miccic P.?

Aft  wapax:  1eH
certc ¢op e mepr,
dai¢ ceurc dop
€H OHZEpIIEPT eHJ
$op e nep o apa-
epc, ¢op cenrc
dop e mep o xodc
Tpi cearc ¢op e
mePTEOAP, Al ceitx
dop e rempkepuidp
op fop e mep op
CTOKiHIC.

At eu
BHT D.

carichang

Ies © Taity Ty mettx
Mi e mep op Gytc?

Metix Mi e mep of
craBT OyTC.

Alt fOoHT BaHT jeN
Ty GpPOA €T Ai TOC.

Dy Har meRk xi rixc
Ty raff eHx NOoHH-
TeA.

Meitx xem paitx eHp
i3i.

A Bum Ty TeB IyA
enx codr aexp,
enx Malt 6yTc MocT
Har Gi Ty Ta#r.

Tear zy © ack ¢op
e nep o Gyrc?

Een 10 HaT Me#K xeM
ginep? Jer ciuc
Ty Mi e rpeilr

npaitc.

Alis mys BaHT HO CO-
ainr,



Ti wo6otE Mycats
Gyrm mipgmmTi.

Mymy MaTtm vepeBm-
EE Ha I03aBTpa.

Yepesurn, KOTpi BH
MeHI miciaam, He
MOXY HOCHTH; O-
HH CyTh MeHI 3a Ti
cEi.

Ho3soasTe B3sATH Mi-

€ 10 mHaltumama ui-
Ha?

Mene xyxe wmyw9aTs
HarHITKH.

Yepes momeHne oOHE
PO3MHEPAOTL CA.
Al ToMy He BipDO.

Xouy saroptEm.

flxe cyrHO BaM mO-
xoGae ca?

Bossxy To roxy6Ge.

Yx cmasHe cyRHO?

He nycrae ta ¢ap-
6a?

Xouy nire yGpaHe.

Axe ne cmie Goraro
EOINTYBaTH.

Ty € ogHo Ayxe rap-
He y6paHeE 3a I3
xox, i

To y6pame moxoGae
ca MeHI Jimme.

Ara nima?

Asaituars goaspis,
Tizsko ne xam 3a TO.
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These boots must be
new fronted.

I must have the
shoes the day after
to-morrow.

The shoes which you
have sent me I
cannot use; they
are to tight.

Let me take your
measure,
Is that the
price ?

I am troubled a
great deal with

corns.

They will grow wid-
er by wearing.

I don’t believe it.

lowest

3 KPABLUEM

I want an overcoat.

What kind of cloth
do you like?

I shall take this blue
cloth.

Is it strong?

Is this fast color?

I want a full suit.

But it must not cost
very much.

Here is a very nice
suit for fifteen
dollars.

That suits me better.

What is the cost of
these ?

Twenty dollars.

I wouldn’t give as
much for it.

Ai3 6yrc MocT 6i B
¢ponrex.

At MocT reB nmi
w3 ai xeit ad-
Tep TyMOpDpOB.

Ji 103 rByY 10 reB
ceHT Mi alf KeHHaAT

03; ge# ap Ty TafT.

Jer mi Telix  10p
Mexp.

W3 xer xi xoecr
npanc?

Ait em TpobGiex e
rpeiT  Ai1  BHT
EOpHC.

Heit Bua rpo Bait-
mep Gaii BepiHr.
A#t goHT 6iniB HT.

AN BaHT e€H OBDKOT.

I'sar kanug od kior
Ay © JafK?

Al menr TedR JAHC
6II0 KJOT.

N3 nt crponr?

W3 guc dact roap?

At saHT e Qyx cioT.

Bor ur wMoct Har
KOCT Bepi MOY.

Tip n3 e Bepi maiic
cor dop OPudrin
Aaxpc.

Jer cyrc Mi Gerp.

Isar n3 ai xoct o
ni3’?

Tsenti gaxpc.

Ait ByxHT riB ec MOY
dop mr.



He pamx Gixsme sax
16 goxapis,

To 3a pgoporo axa
MeHe.
Kirrko xouere aatm?

Jam 3a mero — po-
JAAPI1s,

Ym mcxky #oro cmpo
GyBaTH?

Ilesno, mame!

1llo kowrye Apx TO-
ro cygma?

- Yg To craxa mina?

He wmoxy BamM TOTO
JAaTH 33 MEHBIIE.

3amravy BaM roris-
KO,

Korm ro BCce OGyae
rorose?

Ym MoXy TO MaTH RO

crigyodoi  cepe-
am?
Horasaui (cmoani)

CyThb 3a JOBTi.

Ka6ar (cypAyT) EOp
9ETH CA Ha ILIe-
Tax,

To mycmTs ca mepe-
pOGHTH.

Pyxkaem cyTs 3a mm-
POEI.

Kamn3enska € 3a BYy-
3Ka.

Iioxaxirts meni HOTra
BEUl A0 POGOTH.

Tyt cyTs rpoui.

Mo xovere KynuTm?

Xovy kynHTH Eame-
aDOX.
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I cannot give you
more than sixteen
dollars.

It is dear for me.

How much will you
give?

I will give you — —
dollars for it.

Can I try it on?

Certainly, Sir!

At what price is this
cloth per yard?

Is it a set price?

I cannot give it for
less. :

I will pay you in
cash.

When will all this be

ready ?
Can I have it next -
Wednesday ?

The pantaloons are
rather long.

The coat makes folds
between the shoul-
ders.

That must be altered.

The sleeves are too
wide.
The vest is too tight.

Show me a pair of
working pants.
Here is the money.

B KYNELUTBI.

What do you wish to
buy ¢
I wish to buy a hat.

An geHHaT TriB D
MOp A€H CHECTIH
AaJpc.

Hr m3 zip dop ui.

CaB M09 BEX O riB?

Al Bux ris o —
Aaiapc dop mr.
Ken ait Tpaft mr oH?

Ceprauai, cep!

AT rsar npalic =S
AH3 EXOT mep ApA?

N3 mT e cer mpaic?

At kennar ris o $op
xec.

A#t Baa neit O HE
Eeu,

Teer Bmx ox xmc Gi
peai?

Ken ait reB HT HEECT
BeHCAelR ?

Jli mentexyHc ap pa-
Aep IOHT.

Ji xor me#trc porAc
GiTBin Ai woaxaepec.

Jler moct 6i ante-

pex.
Ji cnisc ap Ty Baita

Jli Bect w3 Ty Tafit.

1o Mi e mep o Bop-
KIHT TMEHTC.
Tip m3 xi MoHi.

Fear Ay © BEHmI TY
Ga:

A# BEm Ty Gatt e
rer.



Yau moxy cayxm-
TH?

Ozrr kydepox, ma-
pacoiab, HOXHE, BO
BHAAY  COPOUKY,

XYCTHHH, OAIALD.

Kirtko Bmmece Bce?
To € 3mmxena nina.

To me zoporo.

fIx BaM To moOxOGaE
ca?

Ska Bawa wmipa?

To 3a zoporo.

He zam 6inpme sax
80 cenris.

He moxy TtO pgatm
TaHslIeE,

Jywmao, mo ta dap-
6a DyCTHTS.

Io xomTye TOH Ea-
menox, Ta COpod-
Ka?

Hymao, mo To Ayxe
ZOporo.

Xovere BoBmAHE UM
GaBOBHsSHE CYKHO?

Jatite xemo ayxe Mi
nHe,

Opomy, gattre weni
PaxyHOE.

Maere zo6pe maco?

Tak, nani.

dattte  meni
$ynTa.

To AyXxe TBepjAe.

Jatite  memi  Ama
byrte Gapammmm
Ha BapeH€, 3 QyHT
TeXATHHE Ha Ie-
YeHD,

TPH
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What can 1 do for
you?

A trunk, an umbrel-
la, a penknife, a
woolen shirt, hand-
kerchiefs, a stick.

What does the whole

amount to?
It is a moderate
price,

That is not dear.
How does this suit
you?

- What is your sizef

That is too high.

I will not give more

than eighty cents.

I cannot sell them
any cheaper.

I think this color
will fade.

What is the price of
this hat, shirt?

I think that is very
dear.

Do you wish woolen
or cotton stuffs?
Give me something,

that is very strong.
Please, make out my

bill.
B BYYEPHW.

Have you any nice
meat? )

Yes, Madame.

Give me
pounds.

It is too tough.

Let me have two
pounds of mutton
for boiling and
one pound of veal
for steak.

three

Isar ken ait gy ¢op
o?

F rponk, ex omGpex-
xa, nenHaitd, e
ByAH IIepPT, TeHA-
Eepuifc, e CTHEK,

I'sar 03 xi roxa
€MaBHT Ty ?

Hr =3 e wMojpeirt
npaiic.

Jer m3 mat Aip.

Tar x03 am3 cyT ©?

Isar =3 10p cais?
Jer u3 Ty raft,
A#t BEX HaT riB  MOp
JAeH eHTl CceHTC.
Aff KeHHAT cea ZeM
eni uimep.

A#t TIHE AHC EOJID
sua Qehx.

Tsar m3 xi mpaiic od
XAC Ter, mept?

A#t Timg zer =3 Bepi
Xip.

Iy 10 BEm BYIH OP
EoTH crodc? _

Tis Mi coMTinr jer
m3 Bepi CTPOHT.

1Ixis meitx ayr Maft

6ix.

Tes © eni maitc mir?

€c, Mexm.
Tis Mi Tpi masuAcC.

At ms 1y T0d.

Jler wi Tes Ty
nasaxc o MorH
dop Gomniur eng
Bor maBHZ O Bix
dop cre#k.



Maere Byaxeni xos-
Gacm?

Maere zo6py mmu=H-
Ky?

Maere ByzxeHy co-
JOHHHY ?

Ilo uyomMy mpogaere
Gyur?

ABaHaluaTe
TiB.

Mimairs ueni Ti KoB-
6GacH X0 AOMY.

OEeH-
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Have you any smok-
ed sausages?

Have you any good
ham?

Have you any smok-
ed bacon?

How much do you
sell them a pound?

Twelve cents.

Send these sausages
home to me.

leB 10 eHi cMOKZ Co-
ceaxec?
Tes 10 eni ryx
reM?

Tes 10 eni
GeHKH?
Tas Mou gy w0 cex

AeM e maBHZ?
TBexB ceHTC.

CMOKX

Ceua pxi3 cocejxec
roM Ty M1

3 RYNUEM MIWLWAHUX TOBAPIB.

Illo Gaxaere co6i xy-

OHTH !
Jaitte  meni
¢yutm coxm.
JMante MeHi QpyHT Ka
BH.

Jdatite meni Tpr pyH
TH DHXY.
Ilo xomrtye

dyur?
Tpu ¢ynTE cupal

ABa

ONHH

Jantte  meHl
KBapTH Gyixs6.

Jalite  MeHi nATh
dyHnTis Macra.

TPH

Olo =xowrye dynr
MyEH?

Jecsats uenris.

Jdattite Meni KiabKa

AGYIb.
JBa dyHTE LUVEDY.

Yn ceBixmit cup?
Maerte zo6pi afua?

ITo axift nini?
Ty3uH — 1eHTIB.

What do you wish to
buy ¢

Give me two pounds
of salt.

Give me one pound
of coffee.

Give me  three
pounds of rice.

How much is the
pound ?

Three  pounds of
cheese!

Give me three quarts
of potatoes.

Give me five pounds
of butter.

How much is the
pound of flour?

Ten cents.

Give me a few on-
ions.

Two pounds of sug-
ar,

Is the cheese fresh?

Have you any good
eggs?

At what price?

A dozen — — cents.

Trsar gy 0 Bum 1y
Gan?

T'is ui Ty maseAc of
CaxT.

Iip i Bon nmasug of

Koi.

Tis ui Tpi masnrac o
paic.

Tas wmox wm3 A

maBHA?
Tpi nauac o uis!

is ui Tpi kBOpPTC 0
noTteifToc.

T'ie mi pakkte maBHAC
od Gorep.

TaB Mou u3 xi maBHA
o ¢aasp?

AT TeH ceHTC.

Tir ui e $1o0 oninonc.

Ty mnaBHAC od
crorap.

M3 xi uiz ¢pem?

T'es 10 eni ryg eitrc?

Er rear mpaitc?
E no3u — cenrc.



Iipomy, oroxits wme-
He.

Xouere gatu co6i o-

CTPHRH BOJOCE?

Orouite Mele, ane Jn
WiTe Byca, JHW Ix
TPOXH KopoTLIe
Hi{CTPREXKITS.

He spixTe menel

He Gifite ca!

Besvwite apyrnit py-
YHUEK, YACTHH,

Bpntea He x06pa, Bo
3bMiTH OCTpifimy.

Bawa 6purBa Tyma.

(6cTprkits MeRI]
TPOXH BOJOCE.

He ayxe xopotko!

Dyaste Tak z06pi,
cmiiTh CA. He Ma-
0 Yacy.

o s Bam gomxen?

Ym ryT Memrae jo-
grop H.?

Tak. ane mHema itoro
JoMa.

Koau Gyae aoma?

Bin 3apas npnitze;
BepHe €A 32 TOJH-

HY.

Ado6prit  xens.
KTOp !

o sam Gpakye?
TIPOXOJIOANB CA,
Maw rpisHuit Ka-
ieab.

AO-
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3 TONIAPEM.

I wish to be shaved,
please.

Will you have your
hair cut?

(Will you) shave
me, but leave the

mustache. only cut it
a little shorter.

Do not cut me!

Have no fear !

Take another towel,
a clean one.

The razor is not good
use a sharper one.

Your razor is dull.

Cut my hair rather
short.

Not to short !

Be so good as to
make haste, I have
no time to lose.

How much do I owe
vou?

3 NTHAPEM.

Does Dr. N.
here?

Yes. but he is not at
home.

When will he be at
home ?

He will be at home
immediately; he
will return within
an hour.

Good day, Doctor!

live

What ails you?
I have taken cold, I
have a dreadful

cough.

At Bum Ty 6i
mweAda, mais,

Bun 10 res op rep
KOT?

Bra 10 weind Mi, 6ot
JiB Xi MocTeRd, OH
Ji KOT HT € JHATA
opTep.

Jlont Kot Mi!

T'es no ¢ip !

I'efik aHozep TaBen,
e KJIiH BOH.

Jli pefi3p M3 HAT I'yA
103 € wapuep BOH.

10p petizp u3 goa.

Kor mait rep parep
HIOPT.

Har 1y woprt!

Bi co rya ec Ty Meiix
reiict, ailf res HO
TalM Ty Jy3.

I'a may xy a#t oB 07

Zlo3 gokrop H. ais
rip?

€c, 60T ri H3 HaT eT
TOM.

I'sen sux ri 6i er
rom?

TiBux 6i er ron mui-
afterxi, ri Bua  pi-
TOpPH BHTHH €H

_ayp.
I'yn neit porrop!

I'vat efiac 10?

At rer Tell*H KOJZ.
aii res e apeadyn
ko



51 B3aB pAemo na mo-
TH, aje He IIOMO-
rJIo.

UYyio ca ayxe caa-
()48

Tlogaxits meni a3ux.

Han mocryxaio Bam
Iy JsC,

Maere Bexmky cmpa-
ry?

Foxu Bm saxopiam?

Maere amermr?
Jie Bac GormTs?
Puranrucsre B moum?

XozmanceTe Ha
ABip?
Yymo Gixp B ropui.

Min xoayzox sixg a-

EOTOCh 9aCy B HEmo-
PAAEY.

3anmmy Bam
nuHy.

Bepirs 3 nel mo tpm
TOAMHHA 1O OAHIA
JOXII.

Ayuaere, mo HeBAOB
31 mpu#izy Ao CBoO-
ix cma?

Craxite MeHI CBOI
OpPaBAABY AYMKY.

Tag, ayMar EOXm
6yxe aarizHiftmmi
BO3AYX.

Ym Moxky BCTaTH 3a-
BTpa’

To noGawmmo 3as-
Tpa.

51 3BEXHYB cO6i HO-
ry, ayxe MeHe 6o-
JUTh.

MexH-
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I took something to
produce perspira-
tion but it did no
good.

I feel very weak.

Show me  your
tongue.

Let me feel your
pulse.

Do you feel very
thirsty ¢

When have you taken
sick ?

Have you any ap-
petite?

Where do you feel
pain?

Did you vomit dur-
ing the night?

Have you got pas-
sage?

I feel a pain in my
throat.

My stomach has been
disordered for
some time past.

I shall write a pres-
cription for you.
Take a table-spoon
full of it every

three hours.

Do you think that I
shall soon recover
my strength?

Give me your candid
opinion,

Yes, I believe you
will as soon as the
air becomes milder.

May I get up to-
morrow {

We shall see to-mor-
TOoOw.

I have sprained wy
foot, it is very
painful

Ait TyK coMTiHr Ty

mpogioc nepcimi-
peiltmH, 60T HT ZiA
HO IyA.

Af din mepi Bik.
IiTo ui ©p TOHT.
Jler Mi ¢ix 10p moxc.

Ay o dir Bepi TOpP-
cTi?

I'sen res 10
cik?

T'es 10 eni entant?

Teep xy 10 i
mehn?

Aur 10 BoMit gropinr
Al Hafit?

e 10 rot mecexx?

TENER

At din e metin w3

Ma# TPOT.
Mait cromeitk  re3
6iu LU30pAEPA

COM TalM mecT.

AN wen paitt e upe-
cepinuar dop .

Teiix e Teit6an cmyH’
¢ynr op mr empi
Tpi aypc.

Ly 10 TiHk ger aft
mex CyH PpiEOBp
Mal# CTpPeHIT?

I'ip Mi 10p xaHAIX O
miHitoH,

Cc, ait Gexis 10 BHA
ec cyH ec Ai ep Gi-
KOMC Mananep.

Meii ait retr on TYy-
MOpO?

Bi uiex ci Tymopo.

Aii reB cnipeiing Mai
dyt, wur i3 Bep!
neiHdy.J.



Kaagite ctyaeni o-

* KIaAd.

Hoxoxirs Hory Ha
Eanamy, a6o Ha
Epicxo.

Cnozio ca, mo 3as-
Tpa MOXeTe BHATH
ectm Gyxe Jo6pa
IOTOAA.

Ho6pu#t zens! Ak me
peGyaucsre Hiu?

CnaseM Big II-01 XO
4-TO1 TOAHHH.

JHecs 9yl0Ch O MHO-
ro Jaydime.

Yymo ca ripure.

Masem ropsauky.

A ayxe npis.

3anrmy Bam Apyry
MEAHIHAY.

Bepits amme npa-
BHILHO MEAHIHHY.

Koam 3mos nputize-
Te X0 MeHe, JO-
KTOp ?

3asTpa pamo.

Mo moxy ictm, Jgo-
ETOp ?

Hivo, amwe &yps-
9uit pocin i KypsH-
9e MsCO.

Illo mao natH?

He nmitre Hivoro
THIOI TPOXH CTyZe-
HOro 4ap. '

Byxste tepnensi!

Ye xmoTe me Bami
poxmTexi?
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Put a cold water
bandage on it.

Put- your foot upon
the sofa or upon a
chair.

I hope you will be
able to go out to-
morrow, if the
weather is fine.

Good morning! how
did you pass the
night?

I slept from eleven
to four o’clock.

I feel a great deal
better to-day.

I feel worse.

I had the fever.

I have  perspired
freely.

I will prescribe an-
another medicine
for you.

Just take your med-
icine regularly.
When will you come

to see me again
Doctor?
To-morrow morning.
What may I eat
Doctor?
Nothing but chicken-

broth and roast
chicken.
What am I to
drink?

Take nothing but a
little cold tea.

Have patience!

HON0BIK | POAUHA.

Are your parents
still alive?

IIyr ¢ xoxap BmaTp
6GaHAEeAX OH HT.
Ilyr wp ¢yt onu xi
copa op omu e

wep.

At ron o BEX Gi
e6x Ty ro ayr Ty-
mopo, ud ai BeAp
3 Qattn.

I'yxn MopHiHr. raB
AEx O mnec Xi
Ha#T?

Aft crent ¢pom exe-
BeH Ty $op OKIax.

Ant din e rpestit Aix
GeTp Ty Aeit.

At dix Bopc.

Aft rex ai disep.

Aft res mnepcmafipx
dpixi.

Att B npickpaitC e-
rotp Mezmcin ¢op
.

Amoct Teltk 0p Me-
AHCiH  peroaapii.

I'sen Brx © KOM TY
ci Mji eren xoxrop?

Tyuopor MOpHiHT.
Csar me#t a#t it, ZXo-

ETOp?

Horinr 6ot wikE
6poat eHA PpoOCT
9iKH.

I'sar emM a#t Ty
Apink?

Teitk HOTIHI 6OT €
JHTA KOAX TI.

Tes meitmuc.

Ap ©p mepeHTC CTix
erans?



Miit 6aTeko e XueE,
aze MOA MaTH yMe-
pra.

Hawa rera
csa BApYTe.

Kinrsko maere gitmit?

Bizzara

Mao aBi A0HBEE i
TPex CHHiB.

XT10 € MyxOM TOl ma-
Hi?

Bin nan poams mo
MOIft XeHI.

Mu ganexka poxmHa.
Bor corsopms wo.o-
Bika 3 Tixa i gymi.

Jdyma € Ge3cMepTHa.

Bin He Mae cepua.

Bia xo6poxymumit
9OJOBIK.

Bin € mempmcrym-
:9:0: 8

Bin ayxe magyrmit.

Borau, Tacaunn#t 9o-
JNOBIK.

Bixamit ax 1epkos-
Ha MHIO.

Bir He Takm#t Zxyp-
HUN AK BHTAAAAE.

To npocrak.

Kiresko Bam xit?
Maw sxe 62 pOEH.

He sBurxazaere =Ha
cBilt BiE.

51 ne xymas, mo6 Bm
Gyam Taki crapi.

Yu Bm moHaTI?

—_ T2 —

My father is still
alive, but -my
mother is dead.

Our aunt has mar-
ried a second time.

How many children
have you?

I have two daughters

-and three sons.

Who is the husband
of this lady?

He is a relation of
ours on the side of
my wife,

We are far relations.

God has composed
a man of body and
soul.

The soul is immortal.

He has not a heart.

He is a good-natur-
ed man.

He is difficult of ac-
cess.

He is puffed up with
pride.

A man
thousand.

As poor as a church-
mouse.

He pretends to be a
greater  simpleton,
than he really is.

He is a silly man.

BIK 1 30POBANE.

worth a

How old are you?

I am already 62
years old.

You don’t look your
age.

I did not think you
were so old.

Are vou married?

Mait gazp u3 crix e-
Jaits, 60T Maflf MO-
Aep H3 jJex.

Ayp aunt re3 MepiA
e CekeHJ TaliM.
Tos wmeni wingpen

res o?

A res Ty pmorepc
eHj Tpi COHC.

Ty u3 ai ros36eng o

ABC Jenai?
Ti u3 e pireitmin od
aypc, uE 1 Ccaljx

odp mait Bang.

Bi ap ¢ap pizermHC

I'on re3 K MLO3}
ven op GoAl eHZ
coxa.

Jdi con m3 iMMOPTI.

I'i res HaT e rapr.

T'i n3 e rya-medsypAh
MeH.

Ti m3 xipikyrr od
akcec.

Ti u3 modx on BHT
npang.

F. Men BoOpT € TaB-
3HA.

Ec nyp ec e unopl-
Mayc.

Ti npirenac Ty 6i €
rpeitTp CIMIATH AeH
ri piaai ms.

Ti u3 e cini men.

Tas oag ap ©?

At eM oapexi cikcTaE
Ty ipc OJA.

I0 gour ayx wp
e 1xK.

Alt 1mx BHaT TIHE B
BEp €O ONJ.

Ap 10 veppit®



Hi, s me napy6ox, i
aHl He AyNMaio Xxe-
HHTH CA B MOIM Bi-
.

Maere poamnuy, 6pa-
Ta, CECTpy?

Mao Tizvko oaHY
50 - JITHY cecTpy
i He3aMyXRY.

Axe MoJoxmHA%
6pat. KoTpHit me-
pes Kixbkoma po-
kaME yMep. Oysn
XOHATHHN 1 JHLIAB
ABi JOHBKH INE XA
1041,

Ogna 3 HEX 3aMyx-
Ha, a Apyra me
csoGizHa OKOJO 20
JiTHa.

Kinvro it Moxe Ma-
TH TOMt XJOTmens?

Mae amm Bicim xir.

Sk gymaere, Kinbko
AiT Ma€ Mift cTpHIt?

Bin € B cepexnim Bi-

§i, gymaio, He Gyze
#oMy OGinpme £K
COPOE JIT.

Bin ax pas ckinsms
Temep COPOK JiT.

Mi#t aix wmae BiciM-
xecats a6o OKOJO
TOTO.

To copasai crapmit
BiE.

Cnogiocs, mocere
3xoposi?

Brraszaere ay=xe xo
Gpe.

Timy ca, mo Gawy
Bac B A06piM 310-
POBAM.
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No, I am still a bach-
elor, and not in-
clined at all to be
married at my
age.

Have you any fam-
ily, brother, sister?

I have only one liv-
ing sister. fifty

years old and not .

married.

But my younger
brother, who died
some years ago,
was married and
left two daught-
ers now living.

One of them is mar-
ried and another
still a maid about
twenty years old.

How old may this
boy be?

He is but eight years
old.

How old do you
think my uncle is?

He is a middle aged
man, not more, I
think, than about
forty years old.

He has just complet-
ed his fortieth

year.

My grand-father is
eighty or there
abouts.

This is a great age
indeed.

I hope, I see you
well ?
You look very
well.

I am glad to see you
in good health.

Ho, ait em crix e Gew
JOp, €HX HAT {H-
EJIafiHg eT ox Ty 6i

Mepix er Maf
el xxK.
TFes 1 euni demri.

6poxep, cuctep?

At res oHai BOH aH-
BiEr cicrep. ¢udrti
nipc oapx eHx Hat
Mepix.

Bor mait 1oHrep 6po-
Aep, Ty ma#x cou
nipc ero, Bac Me-
pix enx axedr Ty
KoTepc HaB JXiBiHT.

Bon od zem m3 me-
PiA €HA €HOTP CTLX
e Mes eGaBT TBEH-

Ti #tipc oax.

TFas onx wmeti pue
6ot Gi?

Il m3 Gar efit ipe
oA,

Fas onx Ay 10 TiHX
Mafi OHEX m3?

Fe B3 e Migx-exxx
MeH, HAaT MoOp, ait
ring, e6aBr Qopri
nipc oax.

T'i re3 xxoct RoMIIIE
Tex ri3 doprie Rip.

Mait rpamp - daxep
H3 eitti op Aep a-

GasTcC.

JAu3 m3 e rpeftT eft Ak
HHIIA.

A1t rom, a#t ci 0 Bex?

IO xayx Bepi Bex.

Aft ex Bepi raex Ty
ci © HH I'yx TeiT.



L]

Ax ma€ ca Bama Ma-
Ma?

Ot Tak cepeano, He
Hafiaryqme.

A Bam GaTeEO?

Mift 6atek0 JOCHTH
crabmit, He CbMiE
BHHTH 3 XaTH.

Burnspaere papume
6xixo.
Mawo cmapHHit Ea-
Tap.

Bix xoau oma xopa?
Maiwo Gias 3y6iB i ro
JOBH.

Ona 3axopina nepejg
MicsaIeM.

Ona ayxe xopa.

SIxa ii xopo6a?

OHa Mara TOpPATRY a
xopo6a il 3marae
CA L0 JEHb.

Jigapi 10 onycTnin;
OHAa Ha miB MepT-
Ba.

IlpagonoaiGuo He me
pexmne TOl HOYH,
TOl 3AMH.

Axk ca mae mam X.?

Bin mae ca po6pe.

Korpa rozmna?

Bu6naa xpyra roam-
Ha.

Moxere Merni ckasa-
TH, KOTpa TOXHHA?

Byxe cxupo paecara.

Muuyra ocsma.

“You
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How is your moth-
er?

So, so, middling,
rather poorly.

And your father?

My father is rather
indisposed and
even he is obliged
to keep the room.

look  rather
pale.

I have got a bad
cold.

How long is she ill?

I have the tooth-
ache and the head-
ache.

She  turned
month ago.
She is very ill.
What is her disor-

der?

She had a fit of fever
and her illness is
daily increasing.

The physicians have
given her over; she
1s half dead.

Probably, she will
not outlive this
night, this winter.

How is the health of
Mr. X.¢
He is quite well.

YAC | NOTONA.

What o‘clock is it?
It has struck two.

Can you tell me,
what time it is?

It is nearly
o’clock.

It is past eight.

ill a

ten

3

T'as u3 10p Mmogep?

Co, co, MigxiHT, pajp
oypui.

Ena op dagep?

Matt dpazep u3 paap
HHAHACIO3] eny
iBH ri m3 o6aaiigxT
Ty Kinm Al pyM.

IO ayx parp nein.

At res ror e Gex

KOJIA.
TaB xour n3 wi ix?
Ait res ai Tyr-eitx

eHj Ai rex-edK.

I0i Topua ix e MoHT
ero.

IITi m3 Bepi ix.

Tsat u3 rep A&ico-
pap?

1ITi rex e ¢it od disp
eHJ rep igHec B3
Aeini mHEpICIHT.

A1 dm3unry res ris:

rep osp; mi u3 re¢
AeX.

TipoGeit6ui, .mi BH
HAT aBTiiB  Jic
Ha®T, Xic BiHTP.

Tas m3 xi rear od
mictp X.?

I'i n3 kBaftt Beux.

IsoT o'k1ak m3 at’
Hrt res crpok ty.

Ken 1o Ttex wmi,
TaltM uT H3?

Hr =3 wmipai tem o-
EJaK.

Ut n3 necr enr.

rear



Ille Hema oxmHaAMUA-
TOl TOAHHH.

Bpakye wornpr wMm-
HYTH.

€ Tpu geTBepTH Ha O
CBEMY,

IIle ue mi3no, anue
AeBATa roJHHa.

Iizniime € Ak 1 Ay-
MaB.

Korpa roguna na na-
miM TOAHHHHEY?

Miilt roxmHHHE He

fjpe, mMOCh B HIM 3J0-
MHEJO CA.

€ misniv.

Mi#t roagmHHHE He
fige pobpe, cmi-
mMHUTE CA, — CHmi3-
HAE CA.

A 3ry6uB EIOYHE
BiA TOAMHHHEA,

A ne HarRpyTHB TO-
AHHHHAEKA.

Mi# 10fHHHEE CTa-
HYB.

CsrTae, zgHl€E, PO3BH-
XZHIOE CA.

3opa cxoxnuTs.

CoH1le CXOAMTH, COH
me 3aXOAHTh.

3Meprae, KiHIATH CA
A€HB.

Bxe temnuie.

Cropo Gyae Hiv.

Bxe miz. 3omcim Te
MHO. .

Micans sitmos, —
CBBITHTB.

He6o norprTe 30ps-
MH,

llepma uBeprts Mica-
na.
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It is not eleven
o’clock yet.

It wanmts four min-
utes,

It is a quarter to
eight,

It is not yet late,
only nine o’clock.
It is later than I

thought.

What o’clock is it by
your watch?

My watch does not
go, something is
broken.

It is midnight.

My watch does not
go well, it goes too
fast. — too slow.

I have lost my watch
key.

I have not wound
up my watch.

My watch has stop-
ed

It dawns. It is day,

— light.

The morning — twi-
light is already
appearing.

The sun rises. The
sun is setting.

The day begins to de-

cline,

It is getting dark
already.

It will soon be night.

It is night, quite
dark.

The moon rose, —
shines.

The sky is covered
with stars,

First quarter of the
moon. ‘

Hr mn3 =Bar exesn
O’KJIaK €T.

Hr Banrc dop  mi-
HIOTC.

Hr m3 e xkBaprp Ty
enr.

Hrt n3 mar er aeiir,
omai Hafinm O’Kiak.

Ut u3 neittp aen ant
TOT.

I'sat o’k1ak u3 =T
Gait op Bag?

Ma# Bau 103 nar ro,
COMTiHI' H3 GpOKH.

Wt m3 mignaitr.

Mai# Baw z03 HaTr roO
BeA. HT TOC Ty
dacr, — Ty cio.

A# reB jgocT Mait Bay
Kift.

Alt reB HaT BayHJ
OH MaM Bad.

Mai#t Bay res cronrt

Wt pasuc, ur n3 pei

— JaHT.

Ji Moprinr — TBait-
Aaifit H3 OapeAai
an HipiHr.

Ji cou patzec. JAi
COH H3 CEeTTiHT,
Ji ze#t Girinc Ty Ai-
EJxaitH.

WUt m3 reriur papk
oxpexi.

Wt Brx cyn 6i naifir.

Wt m3 mair, ExBafir
AapE.

Ji wMym po3, —
mahHuc.

Ji crait u3 FKOBpA
BHJA CTapc.

®opcr keaptp od i
MyH.



IloBus, nocaigHa
4YBepTh, HOBHIl Mi-
CAILB.

Micans pocre, Maxi-
€.

3aTeMiHE COHIA, Mi-
cAns.

Axa unni noroza?

€ rpacHa, po3KilmHa
noroja.

Huui nmorana moro-
aa.

XxapHo.

JIum nmocayxaiite, 4K
nazie ZOIL.

Kpacna morogaa.

Couie cyBiTHTBH 1 He
60 umctiitme.

Jictanemo x306py mo
roxy?

Ynu nmage aom? 1o
[tHO majas.

51 30BCIM mEpEMOK.

Tenno, ropsavo, 3MM-

HoO.

Tloroga mectana i
3MilYABA.

Yac BoXKHH 1 JOX-
JKHACTHIA,

Jlyxe nesgoposa mo-

" roaa.

ITounnae najaTu
nour; He3abapoM
6yzse majaTH AOLI.

51 3Mep3; MeB: T
nio.

Ilapuo HEe xO BHMAEP-
KaHIA.

Mn B mecix gusx.

3uor
cs.

BIIIOTONKYE
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Full moon, last quar-
ter, new moqp.

The moon increases,
decreases.

An eclipse of the sun,
of the moon.

What kind of wea-
ther is it to-day?

It is  beautiful,
charming weather.

It is bad weather to-
day.

It is gloomy weather.

Only hear, how it
rains,

It is fine weather.

The sun shines and

the sky is more
serene.
Shall we have fine

weather?

Does it rain? It
rained just now.

I have got quite wet.

It is warm, hot, cold.

The weather is un-
settled and change-
able. .

¢ is damp and rain
weather,

Very unwholesome
weather.

It begins to rain; it
is going to rain.

I am frozen, I am

warm.

It is intolerably sul-
try.

We are in the dog-
days.

The weather is clear-
ing up again.

Oya  MyH, JacT
KBapTp, HIO MYH.

Ai myn murpizec, gi-
Kpisec.

Fx iraunc o} xi com
od ai myn.

Tvat xaiiny os  serp
H3 AT Ty-Zeit?

Hr n3 Gorndyx, wap

MIHI BeTp.

Hrt u3 Gex serp T1y-
Aeit.

It u3 raymi setp.

Ouai rip ras mr
peitHc.

Hr n3 daitu serep.

Jii con maituc enx Ai
ckalt u3 MOp cipis.

IlTex Bi res datiu se-
Tep?

Jloz wutr peitn? Hr
peliHex A%OCT HaB.

Ait re ror Ksafit
BET.
IIr mn3 Bopm, rort.
KOJd4.

i serep m3 oHcetaa
eny veHxen.

Mt 3 tamn eng pen
Hi Berp.
Bepi onuroacom serp

Nt 6Giriuc Ty peitn:

HT Hu3 Troinr Ty
peiin.
At em Ppo3n; aft ex
BOPAL.
Ut n3 mATONpEGAl
coxaTpi.
Bi ap um xi gor-
neitc.
Ji serp u3 raipiar
ol ereH.



Lize ze60 mnoxrpHrTe
XMapaMH.
Byzemo wMatm
HHl J€Hb.
To amm xpuienmit
jom, BiH CKOPO MH

He.
Jpi6umit” rouy majae.
Baaure ayry? To
3gak ZoGpoi moro-

JH.

rap-

Jyxe  GOIOTHHCTO
Ha ABOPI.
Jom mepecras.

Xwapm  poscryna-
OTh CA, COHLE
3H0B  BUCTYMHIO.

€ sirep. Cunpunit B
tep Bie. Birep
3MiHAB CA.

Toi Houm Mep3xo.
ToxoBri BiTpM CyTh:
niBEiYHHAN, moay-
AHeBAH, BCXiAHHI,
i 3axigHuit.
Ocrpmit, cryaenntt
misHiaHu# BiTEp.
Baxop.

Poca magae.

Toi moum Gys TyT
M0pO3.

Mpayso. € 3o0BCiM
rycta Mpaka.

Ha6xmxaecs 6ypa.

Tpexnts i GamCKae.

Cpix yrapms B Zzi.

Crir mage.
Haui rpisna 3mma.

—_— Y —

The sky is quite cov-
ered with clouds.
We shall have a fine

day.

It is merely a show-
er, which will pass
away.

It is drizzling.

Do you see the rain-
bow? That is a
token of fine wea-
ther.

It is very dirty out
of doors.

It has left off rain-
ing.

The clouds run away.
The sun is break-
ing forth again.

It is windy. The
wind blows high.
The wind has
changed.

It froze last night.

The cardinal winds
are: the north-,
south-, east-. and
west-wind.

A sharp, bleak north-
wind.

A squall, a blast of
wind.

Dew is falling.
There was a hoar-
frost last night.

It is foggy. There is
quite a thick fog.

A tempest is ap-
proaching.

It thunders and
lightens.

The lightning has

struck the house.
It snows.
It is bitterly cold to-
day.

A cratt u3 KBafT KO
BEepA BHT KJIaBJAC.
Bi mwen res.e datin

Aelt,
Wt u3 e wasp, rouy
BHJ Iac eBei.

Ht u3 apisninr.

Ay 10 ci xi peituGo?
Jler n3 e Toxm o
daitn serp.

Ut u3 Bepi gopru
ayt od gopc.

Ur re3 JesT o pefi-
HIHT.

Ai kaangc pon e-
e, Jli con m3
6peltkiar ¢opt e-
red.

Hrt us3 singm. Ji siug
6a0BC  rait. i
BIHA Tac YeHIKA.

Hr ¢po3s xecr uaitr.
Ji  xapzian Bingc

ap: xi HOpT, casnT,
ICT — eHJ BecT-BiHJ.

¥ wapn, 6aix HOpT-
BiHJ.

IZ ckBoax, e Gaect 0o
BiHg.

U0 3 daxinr.

Zep Bo3 e roppocr
JecT™ HaMT.

Yt n3 darri. Jlep us3
KpaitT e THK dor.
F temmecr u3 emnpo-

yiHr,
Ut Tonxapc
Ja#rHC.
Ai  nafTHiIHTr  re3
CTPYK Xl raBs.

Mt cHoc.

Mt u3 Girpai
TyAe#.

eHx

KO



Buepa 6ys sexmxmit
MOpOS.

Bypausa moroaa.

O3epo € mORpure ae-
XAOM,

Jliz He € AOCHTEH CH-
JpHAMN.

Beuepn cyTs
XOJOAHI.

Corne neve,

Cnera ue xo 3uece-
HA.

Ax! axk ropswo! 1Ii-
Jauit 3inpiBeM.

Temep

XoaiM B TiHE.
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There was a sharp
frost yesterday.
It is stormy weather.

The lake is covered
with ice.

The ice is not strong

enough,

The evenings are
cool now.

The sun is burning.”

The heat is very
annoying.

Oh. how hot it is! I

am all in a per-
spiration.
Let us go into the
shade.

Jep Boc e mapnm
dpoct ecrepaeit.
It u3 cropumi Berp.
Ali zefx B3 EOBpA
BHT aitc.

Ji  a#tc wu3
cTpoHr iHod.
Ji isuinrc ap Eyx

HaB.

Har

Qi con u3 GopHiHr.
JuT A3 Bepi eHHOB-
inr.

O, ras rot T H3! Afl
eM og HH e mepcmi

pefinix,
Jder oc ro mHTY Al
menx.

HoTupun nopu poky

3uMa mmryra, a Te-
mep HacTaE Tak 6a
JKaHa BecHa.

AHl cTaoTh cA . K0B-
WHMA i BCe 3MiHAE
cf, 343a€ CA OXHBH
TH B Ci#f 9acTH CHBi
Ta.

Jygn NMOYAHADTEH 3€ .

aenitm i jepena
IycKaTH HAPOCTKH
a AexoTpi 3 HAX
CyTb BXe i JHCTEM
i noBitaME OGCH-
nasHi.

Iltaxm BepraoTs cx
3HOB i DOYHHADOTH
THISZAHTH CA.

BECHA.
Spring (Cupinr).

The winter is over,
and there is now
a so desirable
spring.

The days begin to
lengthen, and
everything chang-
es, seems to revive
in this part of the
globe.

The meadows are
growing green, the
trees begin to bud,
and some of them
even to be decked

with leaves and
blossoms.

The birds are flying
back and begin to
build.

Ji BiETEp H3 OBp €HA
Tep HS HOB € CO Ai-
3aftpe6Ga CIpiHT.

Ji aetic 6irin Ty aex
I'TeH €HA eBpiTiHT
geHAXC, CciMCc TY
piBafiB <HH  AHC
napt o Ai rro6.

Ji Mefn0C ap rpoml‘
rpin, ai Tpic Giria
Ty Gox, eHx  CcOM
o} aem iem 1y O

AEET BHT JiBC CHA
GxoxMc.

Jli Gepac ap dratinr
6ex enx Girim Ty
Ging.



Coa0Bii cpmiBaOTL B
HIYHil THIOHHI,

Ceaame izyTs 3HOB
OpanpoBaTHE B IO-
Je Koxo 1X Ipans
rOCIOAapPCHKHEX i
BXE 3aYHHADTHL KO
CHTH.

Tenro nprGysae i
36ixke TOYHHAE AO
spisatm.

Bysemo Matm mHOTO

XATA, 3 MAJO OMEHR
ni.

JEEBO 36amMKaE CA.

Coogio cs, mo Gy-
XyTh GoraTi XKHH-
Ba.

Tenep Mm B 9aci Ba-
Ramii.

Conne Bce BECymIyE.

Toro pory € crpam-
Ha mocyxa.

Maewo zyxe ropaue
xito.

Hesazosro CKiH-
9aTe cA JITHI AHAH.

B ocenm € Bo3ayx xo
JOAHHR, YaCTO CTY
ReHHit i BOXKHH.

— Ty —

The nightingales are

singing in the
calmness of the
night.

The country people
are going about
their agricultural
labors, and al-
ready beginning to
mow.

NTo0.

~Summer (Comp).

The heat is increas-
ing, and the corn
begins to ripen.

We shall have plen-
ty of rye, but little
wheat.

The harvest-time is
approaching.

I hope the crop will
be plentiful.

We are in the vaca-
tion now.

The sun dries up
everything.

There is a terrible
drought this year.

We have a very hot
summer.

We shall be soon at
the end of the
summer days.

OCiHb.

Autumn (oarm.)

In autumn the air is
cool, often cold
and damp.

Ai HafAriEremc ap
CiHIIHI HH Ai EaiM
mec o Ai Ha#T.

Ji KOHTp] - mimx ap
roiHr ereH e6aBT
Tellp arpiKoJBYpa
Jeit6opc eHx oJpe
Al Girimgiar To
MO.

Ai rir B3 muEpi3inr
eHx Ai KOopH Girinc
Ty paiimH.

Bi mexr res mienmri
Od). pait 6ot xira
rBiT

A1 rapscr - tatim m3
C€INpOYiHT.

At ron zi xponm Bua
Gi mxenTipy..

Bi ap mu zi Berentmn
HaB,

Ai COH Apaiic om eB-
piTinr,

Tep m3 e Teppi6a

(&por) xic #ip.

Bi res e Bepi ror
coMp.

Bi wex 6i cyn er a1
ez odp xi comp -
Xeitc.

Hn oatM ai ep ms
KyA, OQTH EKOAX
eHJ AeMm.



D ocern s6mpae cx
0BOYI.

Yacto 6yBae ocims
NpHEMHImMA 8K
airo. ’
B noxyamesiit A-
MepHINI BXe 3a1H-
Hae ca 36Gip BEHO-

rpagy.

Buno Gyae popore,
TaHe. ‘
Jduu cyts Temep Ay-

%e KOPOTFKi.

Tenep Tpe6Ga chBiTH-
TH O mATiii TOAUHI.

Pauknm i nevepn cyTs
BXKE 3HMHI.

JepeBa cyTh MOKDH-
Ti iHHEEM.

Jlucte BAHE, XOBTHE
i moYmHae omajza-
TH.

Munysuol HOYH
Gys TBepamit MoO-
pos.

T'poxm TOMHTH CA HHE

HI
3uoB BCe 3aMep3no.
Jyxe cHisHO Mep-

3He.
Pixa samepsra.

Josri 3uMoBi BevepH
CYTh AyXe HYAHI.

Opr orEm mpmeMHO.

— 8) —

In awtumn the fruit
is gathered.

Autumn. is some-
times more agree-
able than summer.

In the south of
America they are
already begin-
ning to gather
the grapes.

The wine will be
dear, cheap.

The days are now
very short.

SUMA,
Winter (Bintp.)

Now. a light is neces-
sary at five o’clock.

The ‘mornings and
evenings are al¢
ready cold.

The trees are cover-
ed with rime.

The leaves wither,
grow yellow -and
begin to fall,

There was a hard
frost last night.

It thaws a little to-
day.

Everything is again
frozen.

It freezes very hard.

The river is frozen
over.
The long - winter-

evenings are rath-
er tedious.

It is nice sitting
near the fireside.

Aep

Hu oatu zi dpyT =3
raTpa.

Oarm, n3 comrailiMc
MOp erpie6an Aem
couMp.

Hr ai casr op Awme-
pika xe#t ap oipe-
&i Girimiar Ty ratp
Al rpaftnc.

Ji Batte s 6i zip,
qin.

Ali zelic ap HaB Bepi
mopT.

Has, e nmafitr m3 ne-
ceccepi er ¢and
O’KJIakK.

Ji mopuiarc emg i-
BHIHIC ap oxpeai
KOIK.

A tpic ap RoBpz BET
panu,

Ai xizc BiTp, rpo exo
eng Girin Ty ¢ax.

BO3 e TrapA
¢pocr aect maftr.

Hr Toac e autx Ty-
Aelt,

Espiriar wu3
¢posH.

Ut dpisec sepi rapa.

eren

Zi pizep m3 ¢posn
OBp.

Ai zour sinTp - is-
HiHEIC ap paTtp Te-
Aioc.

Hr m3 maftic ciriar

mip Ai daitp -canta.



Byae taaTm.

Pixa nosma mxa-
BaYOTO XEAY 2 SH
Ma EKiHYHTH CA.

— 81 —

It will be thawing-
weather.

The river is full of

floating ice, and
the winter is over.

HAr Bux 6i roaimr -
BETP.

Ai pisep u3 dpyx o
dxoriar aitc, emgx
Al BiHTp B3 OBP.

no340POBNEHA | TOGCTUHW.

JoGpur#i zeHs, AE CA
maere?

JdoGpuit aens, Mand-
ceTe x06py Hiw?

Tax pamo =Bcraxm?
Youy?

HJoGpnutt fens, mane!

JoGpuit Bewep, ma-
uil

AR ca maere?

sy, ayxe zobpe,
Ayxe 31€.

JaEyn 3a OHTAHE,

zo6pe, He 3OBCIM
ZoGpe.
Takox 1 BE HaAID

cA.

Adarxyo mame,i a1 €-
ceM. B ZoGpiM sx0-
POBI,

Jo6pe BHrIAzaETE.

JoGpr#t Bevep!

Koxmcsre mpmixaxm?

Manmrcsre 706py mo-

Aopox?

Bama pozmma wMmae
ca po6pe, CmoOAi-
BCh.

Cyuno ckasatm, HeE
soBciM po6pe.

SIg ca mawTts Bami
AiTH?

Ax ca mae Bam
Gpar?

Good morning, how
do you do?

Good morning, have
you had a good
night?

Up so early? What
i1s the matter?

Good day, sir!

Good evening, Ma-
dam!

How are you?

Thank you, very

well, very unwell.
Thank you for- in-

quiring, I am well,

not very well,
And you too, I hope.

Thank you, sir, I am
also in good health.

You look well.

Good evening.

When did you ar-
rive?

Have you had a good
journcy ?

Your family are all
well, T hope?

I am sorry to seay,
not quite well.

How are your chil-
dren?

How is your broth-
ert?

I'yx mopninr, ras gy
D AYy?

I'yx mopminr, rer o
rex e ryx Hafr?

On co epam? Tsatc
Al MeTp?

I'yx zett, cep!

I'ya ieminr, mezum!

Tas ap 10?

Tenk o, sepi Bea, ne
pi onser.

Terr 0 fop naxpaik
piET, aft ex  Bex,
HaT Bepi Bex:.

Enz o 1y, ait rom.

Tenk o, cep, ant eu
ONCO HH I'yX TeiT.

10 xyx Ber.
I'yx ismiar!
I'ser ziz o eppantd?

Ter 1 reg e ryx xmo
PHi.

IOp denmixi ap ox sex
a# rom?

A#t eM copi Ty cett,
HaT EBa#it Bex.

las ap op winapen?

T'ar u3 wp 6pozp?



Bir Gys xixska xHIB

caabuit, aze xHECH
floMy aywme.

Timutes MeHe TO TYy-
TH.

Ilpomy. ysittzirs, ma
He, BHTafiTe !

IOpomy cicrm, cizait-
Te Ha EaHAamy.

Do mosoro? 3maere
A€mo HOBOTO, ma-
ne?

Hivo BaxmOro.

3 kaM Maw macTe ro
BOpHTH?

Ym moxy Bac mpocm
TH JIHOIHTHCH HA O
Gix ?

M= oGizaemo o zpy-
rit rogmsi.

Adagym, eme mmA]
Mymy BigixaTH.

OcransTe eme xBman
Ky, Milt 90X0BiE 33
Pa3 npmitze.

PIE S 3% ) aprixy
3HOB HHHI B Be-
Tep.

Ilpmitay tpoxm mis-
Hiftme.

Mawo wects mpexcra-
BHTH BaM MOTO CH-
Ha.

Mycure Bxe #itm?

Ho3zoporre  gomal
Zlo noGavens!

Macxusa ~ gopora!
Byaste 3zoposi!
HoGparia!
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He was unwell a few
days ago, but to-
day he is better.

I am glad to hear so.

P lea.se, step i-n’ dr’
you are welcome!
Pray, take a seat, sit
down on the sofa.
What newst Do you
know any news,
Sirt

Nothing of conse-
quence.

Whom have I the
honor to address?
May I ask you to
stay to dinner?

We dine
o’clock.

I am much obliged,

but I must leave to-
day.

Stay a little while,
my husband will
?e here immediate-
y.

Thank you, I shall
come again this
evening,

I will come a little
later.

I have the pleas
ure of introducing
my son to you.

Must you go so
soon ¢

My best regards at
home! I hope soon
to see you again!

Farewell! Good bye!

Good night!

at two

Ti oc omsex ¢ ¢m
Xeftc ero, Gor 1y-
Aeft ri mS Gerp.

Aft e ruex Ty Tip
co.

Ilxis. crem ==, cep,
10 ap BeAEOM.'
Ipes, Tetix e cir, car
AaBH OH Ai coda.
I'sar mwc? Jy 10 HOB

eni mIOC, cep?

Hariar od xomce
KBEHC.

Tyu res a#t i oHp
Ty agpec?

Metit aft ack B 1y
creit Ty ziEp?

Bi gamm er Ty O-
Ki1ak.

Aft en mou oGxai-
Axa, 6oT alf MOCT
xiB Ty-AeH.

Cre#t e xmrx ‘Bafil
Maft rosGesy Bul
6i rip iMMigiiTaL.

Tenk 0, aft Liex EOM
eres gmc iBHIHT.

Aft Bgn KOM € JHTI
JeRTp.

Aft reB Ai miexp o}
inTpogociar Mat
COH Ty D.

MocT © ro co cyH?

Mait Gect pirapac €T
rox! At rom cyE
Ty ci o eren!

®epren! I'yx Gat!

T'yx mattr!
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BCTABAHE | NIATAHE.

9w narm H.
BCTaB?

Bir eme » ximxy.
Bin eme comrs.

Yac Bcrasarm.

Berans! Bixaft xenms

€me BuacHO. .
3axAITL XBHABKY, £«

#toro 36yaxy.
Has H. 3apas »mcra-
HE.

Jaecy BcTaB & mis-
Hitme ax spEvyafi-
HO.

A me 3mas, mo 6yxo
Tax mi3HO.

Ax BaM cmaxo ca?

Jy=xe zoGpe!

Oiny miz mam-eu »e-
xpEnlt Gixs roxo-
BH.

YGepirs ca cxopo.

Mymy ca yumTH.

Hoxatitre meni wepe-
BuEH |

Qe € mift rpeGins?

Yp pxe misEo?

Jyxe mizHo mpmxo-
AHTE X0 AOMY.

3ueprae ca.

A cnaumit.

Pazo nimos6mu xo
XiXKEa.

PozGepy ca.

Koaxz mamo mac 36y-
AHTH?
Ao6panius!

Is Mr.
ready?

He is yet in bed. He
is still asleep.

It is time to get up.

N. . up al-

Get up! It is broad
daylight.
It is early yet.

Wait a moment, I
shall wake him.
Mr. N. will rise dir-

ectly.
I got up later to-day
than usual.

I did not know that

it was so late.

How did you sleep?

Very well!

I had a bad head-
ache all night.

Make haste and
dress yourself.

I must wash myself.

Bring my shoes!

Where is my comb?
Is it late already?

You come home very

late.
It grows dark.
I am sleepy.

I should like to go to
bed.

I shall undress my-
self.

At what hour ghall I
awake you!

Good night!

H3 wictp H. on oa-
peai? .

Tinz erin Gex. Ti
H3 CTix ecxim.

Hr m3 Tatty 1y rer
om.

I'er on! Wt u3 6poag
Aclt - xaftt.

Wt u3 epxi er.

Be#ir e mouent, aft
mex peHX rim.

Micrp H. Bma pafts
AipeETui.

A# ror on xefitp TY-
Aelt zeH DXyex.

AR xuzx HAaT HO Aer
iT Bac Cco Jefr.

Tap zmx © cain?

Bepi Bex!

Aftt rex e Gex rex-
eitx ox HaltT.

Meiix reitcr
ADEC DpCexs.

A#t moct BOom Maft-
cexd.

Bpinr ma#t myc!

eHx

Teep n3 mait xoMG?
Hs mr xeitr oxpexi?

I0 xom rom Bepi
JefiT.

Hrt rposc zapr.

A#t em cximi.

Ant myx xa#ix Ty ro
Ty Gex.

Aft mex orzpec Mait
cexd.

Er rsar asp mex a#t
Beftx O?

T'yx mattr!

.
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0 NOTPABAX | HANCAX.

Yu BU BikE CHIAAIH?

Hi, a vano Koxm 1ix
paHo.

Koxm crizaere 3BEH-
ya#HO?

Illo cmizaere?

A BgoBoaAlCH Xai-

60M i MaCIOM.

1ilo maktayume mere
4ad, KaBy YH MO-
JIOEO?

SI BO3pMy TODHA Ea-
BN,

Ty € Monoro a TaM
EaBa, IOCILYXiTh
co6i cawmi.

Uy  pama kKaBa JO-
CHTb COJNOZER, CH-
JbHA?

Um moxy BaM JaTH
€me OgHO TOpHs?
Jdsakyio, MaBeM xO-

CHTB,

Crin HakpuTHL.

O6ix roroBmi#t € Ha
cToxi.

Cigatire.

Xouere pocoxy?

SIg BaM moxo6Gaech
Ta meYeHA?

Bepirs Gixsme cocy.

Ipomy, nDOCIYyXiTh
co6i. Ta Bu =e I-
cre!

Ty € ayxme gxoGpa
CBEHAYA TEJeHd.
SIxe BEHO Haltpapime
meTe, Y€pBORE YH

Gine?

Have you had your
breakfast already?

No, I seldom eat
anything early in
the morning.

When do you break-
fast generally?

What do you prefer

for breakfast?

I am satisfied with
bread and butter.

What do you like
best, tea, coffee or
milk?

I will take a cup of
coffee.

Here is milk and
there is coffee,
help yourself.

Is your coffee sweet,
strong enough?

May I offer you an-
other cup?

Thank you. I have
had enough.

The table is set.

Dinner is ready. It
is served up.

Take your seat.

Will you have soup?

How do you like this
roast meat?

Take more gravy.

Pray, help yourself.
You don’t eat!

Here is some very
good roast pork.
\What kind of wine
would you like
best, red or white?

e 10 reg op Gper-
dect oxpexi.
Ho. a#t cexgou it eni

TiHI epai mH i
MOPHIHT.

I'sen ay 10 Gperdecr
AxeHeperi?

Trar Ay 10 upipep
dop Gpexdecr?

Al eM carichairp
BAT 6pex  eHX
60Tp.

I'ear gy ®© ina#ix

Gecr, Ti, kodi op
MinE?

AR BRI Telk e Konm
od kodi.

Tip u3 MuaE eng xep
u3 xodi, rexm op-
cexd.

13 wp .kodi
CTPOHT iHO?

cBiT,

Mest ait odp 10 eHo-
zep kom?

Tenx 10, ait res rex
inod.

1 Te6x u3 cer.

Ainp u3 pegi. Ut ms
cepsex om.

. Teitr 10p cirt.

Bax 10 res cym?

Tas ay 10 xaltx gHEC
poct Mir?

Teite Mop rpeitsi.

Ilpe#t, rexn 1opcexd.
T »omT irT.

Tip m3 coM Bepi rya
pPOCT TOPE.

Tpar gattux op paitm
By 10 Jaitk GecT,
pex op Bait?



Sl 3oBciM maoBONE-
HAll, JOpOruit ma-
He. A4 CUTHIL.

Xouere 3 HaMH Beve-
patu?

Oxornol

3apa3s Gyxemo neue-
para.

He podits xaamrmx
npuopas ANA  Me-
He.

Maemo gmm 3mMHE
Msico, xai6 i cup.
To 30BciM BuCTAp-

YATH.
NoGure spanu?

Youy ne icre?

Jdw6ure TOBCTE, R
xyze?

IMomaraitte co6i sAE
B qoMa!

Ayxe n106110 pubu.

—(A Bexmrmit izeus
pu6b).
S ne pago M pu-
6m.

Ty cyrs opoui: Bmm-
HOTpajg, Mmopeui,
IpylmEH, A6A0Ka.

Tenep namemo csa xe

J0ro, n@Ba a6o BH-
Ha, IO Jyd4lle JI-
Gure,

Hano cs tpoxm n=m-
Ba, €ECIHM JACKa.
Ha mix me am6ao
OHTH CHJABHOTO OH

Ba.
HRapyitte, 1 MaB xo-
cats!
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I am quite satisfied,
dear Sir, I have
done with my ap-
petite.

Will you take your
supper with us?

With all my heart!

We shall sup direct-
ly.

Do not make any
preparations  for
me.

There is nothing but
cold meat, bread
and cheese.

That will do quite
sufficiently.

Do vou like- vege-
tables?

Why do you not eat?

Do you like it fat or
lean?

Help yourself, as at
home!

I am a great fish-
eater.

I am not very fond
of fish.

There is also some
fruit: grapes, apri-
cots, pears, apples.

Now, we will drink

something, beer or
wine, as you like
better.

I will take some beer
if you please.

I do not like taking
strong beer at

night,
You will have to ex-
cuse me, I have

had enough!

All em mpaiit caric-
dang, aip cep, an
TeB ZOH BHAT Maill
emTanT.

Brx 10 Tetix 1op conp
BHT oc?

But ox mat# rapr!

Bi mex com aipekrai.

Ay var  wsernik eni
npenepeitinn - gop
Mi,

Adep u3 natiar Gor
KOJZ MiT, 6pex eHj
4is,

Jer BUa Ry KBaiiT
codiwenTi.

Ay 10 naifix -Begxe-
teGic?

I'eait gy 10 nar it?

Ay 10 naitx mt der.
op xim?

JTern opcexrd, ec er

rom!
Al em e rpefit $im-
iTp.

Ait em Hart Bepi fonzg
o ¢im.

Jdep u3 oxco com
¢pyr; rpe#nc, e-
npikorc, nepec.
anmc. ’

Has, Bi Bux gpiEk
comtinr, G6ip op
BaiftA ec © Jalg
Gerp. .

Ait Br Tefik com 6ip
7d 0 mnxis.

Al xy HAT Ma#iK Tel-
RiHr cTpOBT Gip er
Ha#T.

IO Bux res Ty exc-
E03 Mi, alt TeB rex

iro¢.



llenaro BaM goGpoi
HO4H |

iKexalo Bam Te came!
Jo moGauens.

€coM 20 Bamoi ycay
rH.

PoGute Meni seauky
9€CTh.

Eyzsre taki aacka-
Bi,

Br 6m ayxe wumene
3060BA3aIH.

51 apyxe BaM BRAd-
HHH.

Kerao BaM nracan-
BOTO NIOBOPOTY.
Moxere 3zaTuces Ha
ro. To mpasza.

To nesno. To daxr.

Hewma mapmoro cym-
HIBY O TiM.

ByasTe mesHi.

Y= 1o mpaBza? cupa
BAI, € TO MOXIH-
Be?

Tax 30BciM meBHO.

A rouy He BipO.

S To 31aX0 Ha mMEBHO.

Bama npasja.

Bipre menil. S pywy
sa ToO.

To maiixe HEe 0 Y-
BipeH4.

T'osopure Ha mnpas-
Ay?

Ha mom0 wecTs.

g tak pyMacTe?

Meni Bce oxHO.

8a Gorato xromoue-
TE cA.
BrGaure, manel!
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A good night to you.
I wish you the same!
Till we shall meet
again.
I am at your service.

You honor me.

Have the kindness.

You would much
oblige me.

I am much obliged
to you.

I wish you safely
home.
You may depend up-

on it:. It is true.
It is positive. It is
a fact.

There is no doubt of
it.

Be assured.

Is it true?

is it possible?

Indeed,

Yes. to be sure.
T don’t believe it.
T know it for certain.

You are right.

Believe me. I war-
rant for it.

It is almost
ible.

Do you speak in
earnest?

Upo nmy honor.

Do you think so?

That is all the same
to me!

You give yourself
much trouble,

Pardon, Sir!

incred-

I ryx nant 1y o.

A BunI 10 Ai ceiiu!
Tix Bi mex wir
ereH.

AH ex er 0D CepBic.

IO oup wi.
Tes ai raiinpuec.

IO Byx mou o6Gxaitax
Mi. :

At em Mou oO6aait-
AXA Ty 1.

A#t sy o cefigai
roM.

IO ment pinmenx a-
mos mr. MUT =m3

Y-

WUt u3 nosmrip. Hr
u3 e Qexr.

Zep B3 no aastT of
HT.

Bi emiopz.

W3 ar tpy? H=naix,
#3 BT mocuGx?

€c, Ty 61 mop.
Ait gout GeniB HT.

An mos utr dop
CepTH.

10 ap paitr.

Benis Mi. A# BO-

paut dop HT.

Wt m3 oxMocT iHEpe-
Au6a.

Ly 10 cuik mH ep-
HecT?

AnaH Malt OHp

Jly © TiEr co.

der m3 ox Aai
Ty Mil

10 ris opcexd w07
TpOGA.

MMapan, cep!

celu



Ilpomry o BuGau-
HiCTB.

Ipomy. ne Maitte TO
ro sa ae.

Exm ayxe gwemsi,

Bes nepemosii.

TimaTts MeHne To.

Hane meni toro.

To mrozal

Moxy OGytu
ceMinEM?

Jdawo co6i csoGoay.

IIpomy, 3poGirs me-
HI Ty JackKy.

Adyxe GyBGmM
):3:8:4:9:6:9: 8

3 Beamko0 0XOTOD.

Oepenpamaio!

Tak

BaM

neun

T'ze a Moxy csift ma-
EyHOK OTPHEMAaTH?
Ym ammaerech B Bax

THMOP ?

Tag, mame.

Bopo nmakyukose, B
mepeAHIM TOABIPO
BHILJIE BaM.

Oimxite Meni Mift Ky
dep ma 306 Je-
dener Crp.

Kixzro 3a TO )azae-
Te?

Copor menTtiB  Bif
mrykn (EaBajlEa).

Konm a #ioro otpm-
Mapo?

Jasrpa pamo.

Yr moxy mHa TO cmy-
CTHTHCSH ?

Moxere Gyt mesmi.
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I beg your pardon!

Pray, don’t take it
unkindly.

You are very kind.

Without ceremony.

I am glad of it.

I am sorry for it.

It is a pity!

May I be so bold?

I take the liberty.
Pray, do me that
favor.

You would much
oblige me. .
With great pleasure.

Excuse me!

Aft Ger op nmapan!

Ipeit, gout Te#ix mr
OHEaMWHLII.

10 ap sepi raitua.

Birast cepemoni.

Alt eM raex o mr.

At ex copi pop =mT.

Nt n3 e nitn!

Meint att 6i co Goap?

Al Teltk ai niGepri.

Ilpen, ay m™i ger
deitBp.

10 Byx mMow o6anaii-
A% Mi.

Bnt rpeftt mrexp.

Excrio3 mi!

NEPECU/ILT NAKYHRIE.

Where can I get my
baggage?

Do you stay here in
Baltimore?

Yes, 8ir.

The baggage cffice in
the front yard will
send it to you.

Send my trunk to
306 Lafayette Str.

How much do you
ask for it?

Forty cents a piece.

When shall T get it?

To-morrow morning.

Can I depend on it?

You can be sure of it.

T'sep ken ait rer matt
Gerex:x.

Ay o creit rip mnm
Banramop?

€c, cep.

Ai Gerexx opmc mm
Al PpoHT ApA BHA
CEeHJ HT Ty IO.

Ceng Malt TpOHE Ty
306 Jdedeiter Crp.

Tap mMou gy 10 ecr’
¢op mr?
Qopri cenc e mic.

I'sern mex aft rer ur?

Ty - moppo
HiHT.

Kerm af#t xinmesx am
ar?

10 xem 6i mop od
HT.

Mop-



j me He oTpumaB
CBOEI CEpHHI.

Koxu 0 3amoBmamcs
Te?

Ilepes TpeMa gHAME.

Mz He MOXeMO €l
3HaNTH.

Ym mossoxmre MeHI
€l momyxat:?

X0AiTs KO CepeiHHH
i myxaitte coGi ca
Mi.

Tyt oHa €cTs.

Moe iMa ecTs Ha HiMH.

S BaM ceityac Bigo-
mJam.

At mex cerp HT Ty
10 Aipextai.

I'ze mepex TEM cxy-
HHUAACHTE !

VY pani T., 210 Mo=n-
po Crp.

Ar gosro GyImChTe
Tam?

Tpr micsaui, mani.

Youy Tax CEKOpPO 3Bi-
ATaM Bigifmam-
cere?

Fo meri Tar He mO-
A06anocs.

Youmyx BaM HE NOAO
Gaxocs 7

Myx mani T. yrpm-
MY€ CaIbOH.

51 mana B HIM MHOTrO
O poGOTH.

A Gyra wacro uepes
NiAOHTHX HAOacTo
®aHA.

PimaramM ca BEiHOE
BHIIYKaTH cOGi Mi-
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I have not received
my box yet.
When did you order
it?
Three days ago.
We could not find it.

Will you allow me to
look for it?

Come in and look for
it yourself.

Here it is.

My name is on it.

I shall send it to you
directly.

You would oblige me
very much.,

MAHT | CAYHHWUUA.

Where have you been
in service last?
At Mrs. Ts,
Monroe Str.
How long were you
there? N
Three months, Ma’-

am.

Why did you leave
that place so soon ¢

Because I didn’t like
it there.

Why didn’t you like
it there?

210

Mrs. T’s husband
keeps a beer-sa-
Joon.

I ha:dl mueh 1o do in
it.
1 was frequently in-

sulted by drunken
men.

And so I concluded
to find a place with

Ailt res Har picisg
Mait Gakc €T.

I'sen gmz 10 opaep
ur?

Tpi aeitc ero.

Bi ryx mar
HT.

Bux 0 eroB Mi 1y
ayk ¢op mr?

Kou mm eng ayr ¢op
HT 10pcexd.

danug

lip nt mc.

Mait netin n3 am mr.

Hyxe mene s’o6ona-
xere,

IO Byx oGraitasx wi
Bepi Modu.

T'mep res © 6in zr
cepsHC Ject?

Er micic T., 210 Morn
po Crp.

Tas xour Bep 10 aep?

Tpi MonTC, MeM.
Ba#t amz 10 niz  ger
nxeitc co cym?

Bikoc a#t  gmgar
Jallk HT Aep.

Bait amarT © aaik
HT fAep?

Micic T. rocGenx
Kimc e Gip caxys. .

Aft rex mox Ty Ay
HEH HT.

Al Boc ¢piksenTni
HHCOATEN Gatt
APOHEEH MeEH.

Frx co ait xomEAD-
xex Ty dahax e



cie y AKO1 mOBaX-
Hol mpmBaTHOI §a
Minii.

[ze cxyxmancite me
pes THM,  UHM
OpHAMITHCETE  XO
mani T.?

Hirge, mami. s Bxac-
He Togl mpmixara
3 Taxpannm.

Yr ymiere mntm?

A B Taam9amui wuxa
Gorato (9acTo).

Yr posymierecr Ha
BapeHo ?

f wao Tpoxm xockeBi
Ay B 3BHYaiiHiM Ba
peHIo. )

Yn 3naere KOoIO Al-
Tt O6XOZHTHCEH?

Tak, nani, a1 ¢ sexn-
KO0 TMPHATEILKOI
RiTHN.

Yn Gyaere momararn
npE mpaHio i mpa-
COBaHIO?

Jyxe pago, maHi.

5l xowy Bce poGnTH,
a6H CTATHCh HOXH
TOYHOD.

JAy%e MANO MeHI mo-
9yTH, IO €ChTE
TaR 3rigrisi.

Arol mraTHi xajae-
Te?

Ilani, 2 Ginpme 3Ba-
Kalo HA NMPHATENb-
CbKe  OOXOJKEeHE
AK Ha BHCOKY IIa-
THO.

Hlacvre Meni TinbEm.
110 cupaBeAJHBO Ha-
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a respectable priv-
ate family.

Where did vou serve,
before vou came to
Mrs. T.?

Nowhere, Ma’am; I
had just arrived
from Galicia.

Can you sew?

I have been sewing a
great deal in Ga-
licia.

Do you understand
cooking ?

I have some exper-
ience in plain cook-
ing.

Do vou know how to
take care of child-
ren?

Yes. Ma’am, I like
children very
much.

Would you assist in
washing and iron-
ing?

With pleasure, Ma’-
am.

I will do everything
to make myself
useful.

I am glad to hear
that you are so
willing.

How much wages do
you ask?

Madam. I care more
for kind treatment
than for high
wages.

I know you will give
me what is right.

miefic BAT a picme
KTiGx npaiBuT e
M.

Bep auz o ceps, Gi-
¢op © keliM Ty Mi
cic T.?

Hopep Mem, ait rex
AXKOCT apaiBsx
¢pox Taximia.

Ken 10 co?

Alt res 6iH COIHT e
rpear ait mu la-
ARELIIA.

Ay 10 oHZEepCTEHA Ky
KiHT?

At res coM ekcmi-
pienc mH mae#H
KyKiHr?

Jly 10 wo raB Ty Teitx
xep of apagpeH?

€c, Mew,, ait TalK gia
ApeH Bepi MOY.

Bya 10 acucT HH Ba-
midr eHg afpo-
HiHT.

BrT naexiop, MeM.

Aft BEX Ay €BpiTIHT
Ty Menk wMafcend
ochya.

Aft em rrex Ty Tip
XeT 10 ap CO BH-
JiHT.

Tarp mMou Bedgxec Ay
0 eck?

Meaem, aft xep MOD
dop xaiftux TpiT-
ment Aex dop ran
BeftpxKec.

A#t HO © BHJ TiB Mi
reaT HC pafiT.



3ansauy BaM 3a mep-
mA# MicAObs YOTHP
Ha#UATE ZOJAADiB.

[liznitme Gyaere Ma
TH ImMicHAAUATL XO
JagpiB.

Yu ecprTe THM BXOBO-
JeHi?

Taxg, nani.

Koxu Moxy npmittm?
Moxete npmittm HBE-
HI, €CIH XoOuere.
Mapie, au  mypyso-
JAMChTE KYyXHIO?

€Cie Hi, nmaxi; Brac-
He Temep MmOYMHA-
.

LTo po6Guamcsre xo-
Temep?

Uucrraam XiZHHEE i
migiaory.

Hlo6pe; ak Gyzete 3
IIyPOAHEM  TOTO-
Bi, MycuTe MiHTN
A0 I'POCepHI.

J1 3apa3s Gyay rorosa
maHi.
Yr He A3BOHHAB BJa-

CHe XTOChb B Clit
XBHII?
Tax, naui, To O6yB

xJomeups Bif Pi3HE
Ka. L0 MPHHIC MA-
co.

Tak? Omno mMycaTSs
GyTH celtdac MHTE
i HacTaBiIeHe.

A o To mocrapamocs,
naHi.

Yu zitm mxe METi i
y6pani?
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I will pay you four-
teen dollars for the
first month.

After that you shall
have sixteen dol-
lars.

Are you
with it?
Yes, Ma’am.

When may I come?

You may come to-
day, if you like.

Mary. have you
scrubbed the kitch-
en?

Not yet, Ma’am; I
am just starting.
What have you been
doing till now?

I have been cleaning
the sidewalk and
the entry.

satisfied

Well, when you get
through with
scrubbing. you
must go to the gro-
cer’s.

I shall soon get
through, Ma’am.
Has not the bell just

rung now?

Yes, Ma’am, it was
the butcher’s boy

who brought the
meat.
Indeed? It must be

washed and set on
%he fire immedinte-
v.

I shall attend to it,
Ma’am.

Have the children
been washed and
dreased !

An sux nen 10 ¢$op-
TiH ganepc dop ai
¢opcT MOHT.

Eptep ger © mex
res  CikcTiH ja-
aepc.

Ap 10 catucdatiy Bujg
ar?

€c, Menm.

I'ven Meit ait koM ?

IO mMent koM Ty-zef,
7 w saBik.

Mepi res 10 crpo6a
Al Kivem?

Ilar er, Men! ait ex
AXECT CTapTiHT.

I'sar res 0 6in ay-
IHT THX HaB?

Al re 6iH Exiniur
Al caliiBOK eHZ Ai
eHTpi.

Bex, reen 1 retr Tpy
BHT CKpOGIHI, 1
MYCT I'o Ty Al rpo-
cepe.

Al wex cyn rer Tpy,
MeN.

I'ec wnar a1 Gex
AXecCT POHIr HaB?

€c, Mem, BT BOC Al
G6ysepc 6ot Ty
Gpot A Mir.

Iezin! Ut wmoct 6i
Balllf €HJ CeT aN
daep immigieTai.

Ait mex etenx Ty HT,
MeM.

Tes zi wingpen Ginu
Balj €HX ApecT?



Oup rexats eme B
JiXEy, maHI.

€me B xixkky! 36y-
Xt 1X cefyac.

Br mosmmHi gaBmift-

me BXe TO 3POGHTH.

Oum mpauzyTs 3a mi
SHO O IIKOJH.

Mapie, ym oGcrpaba
JHCHTE BXKE KapTO-
dxi?

3apas o6ckpoban.

My muul o6igaem
CEOpiftmie sk 3BH-
JaitHoO.

Ilan P. wmycutes o
ApyTit poxmHi Oy-
TH B MicTl.

O6ix wmycuts 6vTH
npore roToBmit o
12-Tift roxmul.

Yz maio Temep 3ac-
TEAATH XiXKEKa, ma-
Hi,

llountite pagme Te
Iep HavYHHE.

Ir 10 3po6ute, TO
MoxeTre o6CTaBy B
caxpoH1 06TEPTH

He moxy matttm Tpi-
Tmavkm, mani.

Mycnrs necs 6ytm B
ixaneHl.

He 3a6yxsre manatm
IAMTIH

Mycrrte pisrox 06-
TITH 'HOTH.

3uur  xTOCH Z3BO-
HHTb.

To sracy mami, mo
Gaxae 3 BaMH TO-
BOPHTH.
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They are in oed yet.
Yia'am.

In bed yet! Wake
them immediately.

Yc()lu ought to have

one that lon

They will be to%.lg:o
in school.

Have you peeled the
potatoes, Mary ¢

I will peel them dir-
ectly.

We shall dine earlier
than usual to-day.

Mr. R. must be in
town at two
o’clock.

Dinner must, there-
fore, be ready at
twelve,

Shall I make the
beds now, Ma’am.

Better wash the dish-
es first.

When that is done,
you can dust the

furniture in the
parlor.

I can’t find the dus-
ter. Ma’am.

It must be some-
where in the din-
ing-room.

Don’t forget to fill

. the lamp with oil.

You must also trim
the wicks.

There, the bell rings
again.

There is a lady that
wishes to speek to
you.

Hdeit ap un Gex er,
MeM,
Ha 6ex er! Beiix
AeM iMmizierai.
IC or 1y reB gom ger
JOHT ero.

de#t Bua 61 Ty axe#t
HH CEYI.

I'es © ming xi mno-
moreitroc, Mepi?

A# Bmax mix gem xi-
pexTxi.

Bi mex za#tu epriep
ZeH [Xyer Ty -
xen.

Micrep P. mycr 6i
HH 14BH €T Ty O
Iax.

Jlinep Myct aepdop
6i pexl eT TBEJB.

Nler aft wMeftx ai
Geac HaB, MeM.

Berep Bam ai aimec
dopcr.

I'sem zeT uc xoH, 10
gen goct xi opHi
4ep MH Ai maprop.

Ait genT O¢afing Al
AOCTep. MeM.

Ut mocr 6i coMBep
uH Ai Za#HIHT -
pyM.

Ilout doprer Ty dma
A1 JeMm BHT OHJ.
10 mMycr axco Tpiu

Al BiEC.

Jep, ai Gea pinrc e-
reH.

Zep mc e xe#tai aer
BHINEC Ty CINIK Ty
0.



Bnponam‘re 10 A0 ca
ABOHY 1 IPOCITH XRH-
JBKY TMOYEKaTH,

2a aBi MiHyTE GyAYy
Ha JOJHHI

ITani, Monowap ecrts,
KiTBEO MOJOKa Ma-
I0 HUHI B3ATH?

Bossumits * aBi
TH.

He maemgp Bxe coim,
maHi.

Hi#gite go rpocep-
Hi i mpmHeciTL Mi-
IIOYOK.

Yu smorormceTe BRE
kaBy, Mapie?

Kasa Bxe rotosa, nma
HI.

Tenep BracHe wac
HaKpHUTH CTil.

KBap-

Mift Myx 3apas TyT
Oyne.

Mapie, 3aceBiTiTh TE
mep ra3 B ia’aLHi#
KOMHATI i JAMIY B
canrsoni mana II.

Po36epits aitu i y-
JOXKITH IX A0 JiX-
Ka.

Bunaits.

Veittgits.

3iitaits.

Buxoxits.

TaiTE.

Izits 3 BigcH.

XoxiTe cloqH.

Xoairts.

Ixite Tam.

XoxiTe clOAH.
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Show her into the
parlor and request
her to wait a mo-
ment.

I shall be down-
stairs in two min-
utes.

Madam, the milk-
man is here; how
much milk shall T
take to-day?

Take two quarts.

We have no more
salt, Ma’am.

Go to the grocery
and get a bag.

Have you ground
some coffee, Mary ?

The coffee is ready,
Ma’am.

It is about time now
to set the table.

My husband will be
here directly.

Mary. light the gas
now in the dining-
room ‘and the lamp
“in Mr. P’s study.

Undress the chil-
dren now and take
them to bed.

Come up.

Come in.

Go down.

Go out.

Go on.

Go away.

Come this way.

Come on.

Go there.

Come here.

IlToe rep wuHTY A
maprop  eHx  pi-
KBECT Tep Ty Beilr
€ MOMEHT.

Aft wexn 61 jans-
cTepc HH Ty WB-
HHTC.

Meum, A MHIRMEH HC

rip, raB  MOY MHXEK
mey aft TeAR TYy-
axeit.

1 efir Ty KBOPTC.

Bi res HO MOp caiT,
MeM.

T'o Ty ai rpocepi eng
ret a Ger.

T'en 10 rpaBuHjg COM
xodi, Mepi?
Ili kodi u3 pexi, uex.

Wt u3 e6ast Taity
HaB Ty ceT Al
Teit 6.

Mait ro3Geng smi 6
rip AipexTri.

Mepi xanT Ai rec Has
MH  Ai naﬁmﬂr
pyM eHjg Al JeMno
gu uicrep II. cto-

xi.

Ongpec ai  virzpes
HaB eHJ Tellk jAeM
Ty Oex.

KoM om.

oM nn.

To pay=n.

To ayT.

To an.

o eseit.

KoM auc sefi.

Kou a=n.

T'o zep.

Kom rip.



Jinme mi3mo, sax Hi
EOIH.

[ec Gpeme, BiTep HE
ce.

He Bce soaoro, mo
CBBITHTH CA.

Urapmy#t ceGe, a Gy-

ze 3 teGe.

Bnpasa aoBoxmTE A0
ZOCEOHANOCTH.

Axe zepeso, Taki oO-
BOYi.
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NOCNAOBKMUT. .
Better late than
never.

A barking dog never
bites. .
All is not gold that

glitters.
Mind your. own
business, and let

other people alone.
Practice makes per-
fect.
A tree is known by
its fruit.

Berp ae#itr zen =He-
BEP.

E Gapkiar zar =e-
Bep Gaiftc.

Ox m3 HaT roaxg Aar
rxitepc.

Maiisg 0p oBH GHS-
Hec eHJ JeT OA€ep
i exoH.

Ipakric Me#txc mep-
nepdexr.

E rtpi 3 HOBH
arc dpyr.

Gain







Po3nin Il.

[ exsmm——— ]

Pycko-Awmniickws Cnoday.
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Qbpazuehi peueus.

P ik . N

1lepen TAM HiM 3aYHETE YKHRATH HOII CJUBAD 3ATAMTE CO-

KpIOKO CJIiAyI04i peuyeHs, KOTpPI yMIUFSTL saC B IOBOPEHND

VIHCHKOI0 MOBOX i HOYHITH CMIJO HOMHA KCPMYBATH CJ0B3
\M IIOTPi0Hi, a KOTpi 3Haiifere B CJI0BapH.

©Hi Tpeoa: Al BAHT
aM TpeGa: 10 BAHT
KaXITh MeHi: TEJ MI!
. CRaXy BaM: AV TEJ 10
altre MeHi: I'MB MI
' IaM BaM: AN TUB I
CJIX Ballla JACRa Ho 10
ILII3

‘oma ce 6yne?  BEH BHI
JIC BI?

VJIBRO ? I'AB MAY
1 Xouy crazarm: AV BAHT
TV CE1

Bn xouere ckagara: 10 BAHT
TY CEH

ToKkaxiTh MeHi: moB M
§! mokamy Bam: AMLITIOBI
[omomirs meni:  FEJIM
$1 i moMoxy: AV TEMII0

lipmaremo: ~ MAU @PEH]
SIk? T'A8
L stwmit cmoci6?  BAT BE?
Tyt P
Tax 0
Po6itb Tak Ty €0
He Tak HOT €0




Pycko-Anrniiickuii Gnosap.

i. (3r1yYHEEK)
a6AEEAHS
abr

a6o
260-a6o
26COMDTHO
aBrycr
Ascrpaxia
Ascrpis
aBreHTHYHHD
aBTop
aBTOpKa
aBaHTYpa
arenT
arpecr
aritangs
aZaMamoR
aABOKAT
aaMinicTpanms
aapec
azpecyBaTH
ax
aX IOCH
a36yka
asitckmt
axazemis
agcamir
aETop
axra
axymwepka
aKypar

axnus

A

abdication

that, in order thart

or
either—or
absolutely
August
Australia
Austria
authentic
author
authores
disturbance
agent
gooseberry
agitation
damask
lawyer
management
address

to address
up, to, as far as
till now
alphabet
asiatic
academy
velvet
actor
records
mid-wife
exectly
share

enjg
a6AAKHAUIE
ReT, iH OpAp Aer
op

inep—op
a6GCoNOTAR
aBrycr
aBcTperis
aBCcTpiA
aBTEHTIE
atop

aTopec
Jucropbenc
efi1xeHT
rycGepi
elxirefInn
eMecK

J0€Ep

Mene;j :KEMEHT
agpec

Ty azxpec

am, Ty, e3 dap 3
THJI HOB
expaGer
exieTHK
exezeMi
BexBeT

eKTOp
PeKoOpAC
metp
mmaBatd
eR3eKTIi



ane

axe?

aryH

ajxspuM

agsT
aJIbTaHA
aMGinug
aMGiTHHR
aMBOHA
aMepHEaHenb
aMiHB
aHaHaC
aHaTOMig
aHren
aHraicKeft
AHapilt
AHRa

aHl HaBiTh
aneasnEsg
ameTHT
apapat
anrikanes
amocTox
Anpirs
anTHEA
anTHKap
apak
ApaGin
apemr
apemTaHT
apda
apKyll manepy
apmara
apMis
apTURYA
apTHIEPHESA
apTHucT
apxaHrex
apxiTekT
apxis
apxiemncrom
apxHuTBip
ADXHAKHA3B
apIIeHHER
aceRypanus
aCHCTEeHT
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but

sure?

alum
alarm
counter—tenor
arbor
ambition
ambitious
pulpit
American
amen
pineapple
anatomy
angel
English
Audrew
Annie

not even
appeal
appetite
apparatus
application
apostle
April
drug-store
chemist
rum, arrack
Arabia

arrest, jail

-prisoner

harp

sheet of paper
gun

arny
article
artillery
artist
archangel
architect
records
archbishop
masterpiece
archduke
arsenic
1insurance
assistant

Gar

urop ?
exoM
anapu
KaBHTEpP — TEHOP
ep6op
aMGimen
aMGimyc
NyJIOAT
aMepireH
eiiMen:
nanHenx
eHeToMi
e€HAREX
IHrTim
Euapo
Eni

HaT iBeH
amix
eneranr
enepHATyC
enriReAmu
€moCTa
enpux
Apor crop
KeMiCT
poM, apak
Ape6ig -
apecr, xpxeha
npisonep
rapn

wit op mektmep
TOH

apui
apTHEI
apTiaapi
aprict
apuYeHpxKen
apKiTeKT
peropxe
apuGimon
Mecrepmic
apuAoE
apceHik
iHCIOpeHC
acictenr



aCTPOHOM
aTaMag
atxac
arxac
aTpaMeHT
Adprxa
ix!

an!

6a
6a6a
6aGra

GaGcrmit
6aBoBHa
6aBETH cx
6arato
6armo
Garateas
Garax
63.I‘Her
GaxaTm
Gasap
6asrpap
Gaitra
GarakaTh
GanarryrarTa
Gary

Ganis
Garsraxin
Garsrom
Garson
Garbzan
Garr3amysate
Gaxpag
Gang
Gamza
6angmr
Gang
Ganinug
6anxep
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astronomer
commander
atlas

satin

ink

Africa

ah!

werl

b

yet, even
old woman,

n kind of cake

grandmother
womanish
cotton

play, enjoy
many, a lot

marsh, swamp

bagatelle
baggage
bayonett
to wish
bazaar
scribbler
fable

to talk

talk idly
ball
washing tub
canopy
balcony
bailoon
balsam
embalm
ware, idol
bank
gang
robb«(alr

ur
%znishment

banker

acTpoHOMEp

. KOMeHAep

aTrac
carig
iHE
appira
a!l

ec!

€T, iBBH
OJX ByMeH

e Ka#tgx o) wenk

rpeHMoAep
PYMEHHII
EOTTH

naet, eHAERON
MeHH, e JaT
MapI, CBOMI
Gararex
6ereax
6ettoner
Bim

Gazap
crpi6iep
deiibn

TOE .
TOK afgiI|
Gox

pamiar to€
KeHOTi
6arEoHI
GeayH
6aJ3aM
eM6arM

Bep, aizox
GeHK

rear
po66ep
ronn
GeHimMeR?

6eHKEpD



GaHEHOT
6GaHEpPOT
Gapam
6GapaHHEHA
Gapsa
GapBHAN
GapBiHOK
6apHraa
GapHJIKa
Gapair
GapEH
GapuHCTHH
GapoMerep
6ac

Garir
Gatepusa
6aTHEO

Ge3
Ge36oxHHER
Ge3GopoHHRH
GesGopoau#
Ge3BoJocHH
Ge3BIafHICTH
Ge3BragHmEH
Ge3BOoZHA N
6Ge3BCTHAHEN

6e3BCTHAHHOA
6e3BTAAAHO
Ge3xiTHHAN
Ge3xymHunit
Ge3xxeHHRH-
6e3XeHbCTBO
6e33aKOHHICTH
6e33acagHo
Ge33y6mit
GesiMerHAN
6e3iHTepecoBHUN
GesgapHHE#H’
Ge3KapHICTH
6e3ROHeYHH I
6e3ropucTHRH]
6e3kocTHA |
6e3 1nuHAMN
Ge3nogHNH
Gesuaxinamh
Gesuorntt
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banknote, bill
bankrupt

Tam

mutton

color

colored
periwinkle
barrel

g

dirt
shoulders .
broad, shouldered
barometer
base

whip

battery

father

without

odless

efenceless
beardless
hairless

weekness
impotent
waterless, desert
shameless
impudent women
absolutely
childless
inanimate

unmarried
celibacy
irreligious
groudlessly
toothless
nameless

disinterested
unpunished
impunity
endless
improfitable
boneless
impersonal
vacant, desolate
hopeless
footless

GeHKHOT, OiJa
6erxpynTt

pem

MOTTOH

KOJIOp

EOJIOPA,
NepBEHEKX
Gappex

Ker

AOPT

moJaAepc

6pox moazepc
GepoMeTep
Geitc

rBEI

Gerepi

dazep

BHXABT

roanec
aipencrec
6upaiec
reipiec
BiKHEC
IMIIOTEHT
BOTEpJEC, Ae3epT
meiMIec
IMIIIOZEHT ByMeH
aGCcoXOTAR
qaaec
ineniMeftT
OHMepix
cerebeci
ipperigxoC
rpaBHZAIECT
TyTJIEC
HeltMmiec
AHCiHTEpECTeR
OHIOHImMA
iMmoniTi
enpnec
iMmnpodire6x
6oBHIEC
iMmmepconaxn
CAKEHT, Ae30JaedT
TOBIIJIEC
dyTrec



Ge3maxbEAit
6eamepecTaiHittl
Ge3meseHECTBO
GesmevHHY
Ge3meTHO
6e3mraTHO
Ge3nroAHmA I
6e3mpoBOIOTHAI
6e3IpOBOJIOTHO
Ge3mpaBHQ
Ge3mpaBcTBO
Ge3pyrmit
GescmepTHHI
Ge3coBicTHHI
GescoHER I

Ge3 cymHiBy
Ge3cTopoHHE#
6e3ycTanHO
Gesycmimumit
GesuiHRAH
GeszecHm it
GersROTaTH
Gepesa

Gepecr

Gepir

Gepir MopcKmIt
6epro

6uE

6ucrpmit
fucrpo

6uTRa

6uth

Outm cs
6rancro

616

6i6is

6i6yxa
6i6rioTexa
Girary

Girticrs
Girrmit

6iryn

Girynga
Girmexn

Gixa

Gizal
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without fingers
continual
safety

. safe

safely
gratis

bare
immediate
immediately
unlawfully
anarchy
handless
immortal
heartless

sleepless
doubtless
impartial
continually
without result
worthless
shameless
to stammer
birch

elm

bank. hill
coast
scepter

ox

quick
rapidly
fight, battle
to beat

to fight
whip stick
horse bean
bible
blotting paper
library

to run
ability
skilful
pole

flux
running
misery
woe!

BiZaBT Qinrepc
EKOHTIHIOE]
cendri
cetd
celtpan
rparic

Gep
IMMIZKET
iMMigBiTIR
yHIOBYYyIH
aHapki

-TeHAJEC

iMMopTen
raprJiec
crinaec
AaBTJIeC
iMpapmsa
KOHTIHIOEIH
BiZaBT pesOxT
BOpTIEC
meimMaec
Ty CTeMMep
6mpy

enn

6eHE rix
KOCT
ccenTp

orc

KBiK
pamigrm
dainr

Ty Gir

1y Qaitr
I'BAN CTHE
rop3 Gim
Gan6x
6i0TiHT meiimep
aai6pepH
Ty POH
a6initi
ckindyx
OB

¢aoxc
POHIHT
mu3epi
BoB!



Gianyi
6180
€iryratm
6i11ak
Gifika
Gic
Girg
GiinTH
6inn
GirbMO
Ginpure
6irer
Gine )
GaasaTHHNK
6aaratu
6.1aTOCIOBHETH
Grarmit
GAAKHT
Gaasen
6aece
GIM3LEAN
6am3na
GAN3HATA
6InCKaTH
GIHCKaBRNA
Gaixmit
GaixicTs
6aoxa
Gromuns
Cayn
Gayantm
GrykaTtm
6a0BaTH
6aar
Gasaxa
GasumaHmt
Gaaxap
6o
Go6p
Go6KOBe JHUCTE
Go6pomyp
or
Goratuit
6oranTeo
6Goraro
Gorocayxene
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poor
miserably
to toil

poor man, powper

fight
side
white
white-wash
pain
wall-eye
more
ticket
linen
blue
to implore
to bless
frivolous
azure
clown
brightness
near
scar
twins
to flash
lightning
pale
paleness
flea
bed-bug
error
cet, lost
to err
to vomit
plate

tin
tin
tin-smith
because
beaver
laurel leaves
musk shrew
God
rich
riches
much, lot
divine service

nyp .
uizepeGui
Ty TOHX
oyp MeH, masmep
dant

cafig
roafit
reaiitr Bom
neitH
BOJ-aft
MOp

THEET

" JiHeH

6110
iMmiop
Gxec
dpisoros
esiop
KYaBH -
GpaittHec
Hip

cxap
TBHHC
darem
Aa#THIHY
neix
nenaHec
i
6ex-Gor
appop
rer J1acT epp
epp
BOMHT
naeftT

TiH

TiH
TiH-eMiT
Gikas
GiBep
xopin aiBC
MOCKLIPIO
ron

pis

pives

Mad, jaaT .
AiBafiH cepBIC



GoroGoA3nABAK

6ogak

GoxeBinpHEN

60XHTH CK

Goaita

Gcaoro

GOTOTHHCTHH

6op6a

6opr

6op3o

6opona

6opoxa

Gopo3aa

Gopogarmit

6oposaBka

6opoHETE

GOpOHHTH, BOJOYH-
™™

Gopcyx
6cconin
60XOHOE
60uka
60a3HB
6oa3kmt
Goatn ca
Gpaswmit
Gpara

6pak
OpakyBatm
Gpama
Opanens
6par
OpaTaHmy
6parm
6parcTso
Cpems
6pexatn
Gpexarm (ax mec)-
Cpexug
Gpexyn
6pazrms
6pEKaTH
Opiura xeay
6patan
6prTB]
Gpmuga
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fearing God
thistle
insane

to swear

to pain, to ache
mud, dirt
swampy
strugle
credit
hurry up!
harrow
beard
furrow
bearded
wart

to defend
to harrow

badger
barefoot

loaf

keg

fear

timid

to fear

brave
brandy-grounds
want, shortage
to be wanting
gate

captive
brother
nephew

to take
brotherhood
burden

to lie

to bark
falsehood

lier

uely

to frisk

ice — shoal
bull-dog
razor

bugg

¢ipianr raz
ricta
iHCeRH
cBeep
neH

MOZ, AOPT
cBaMmi ,
CTporx
Epexir
rappi - an
reppos
Gipx
doppos
GipAeA
BapT
Aedenn
rappos

Geaxep
GepdyT

a0Bd

xer

dip

TiMig

dip

Gpeits
6peHZi - I'PaBHAS
BOHT, IMOpPTa3e
Ty 6i BaHTIiEI
refit

KeNnTHB
6poxaep

nedwo

TeRE
6poaepIyA
GopAeH

Ty nait

6apk
dareryn

na€ep

orni

dpuck
a#tcmox

6yx por
puit3op

6ori



6pin
G6poma
6poBap
GpoH3
GpOCKOBHHA
OpyA
6pyaHEN.
6pyE
GpyEBa
6pyHaATHEH
6pycox
6yGen
6yGHHUTH
GyBaro
Gypmuit
GyransTep
Gyrait
6yaa

6y AHHOR
6yxuTH
6yaLeHD
(7:88:3:8:8 ¢34
6y3LoR
GyitHo
6yK

6ykBa
Gynanm#
Gyas6a
6yHT
6yHTyBaTH
Gypuit
6ypsa
6ypsau
6ypuiTne
6yTm

6yTa
GyTumn
Gynim
Gyarm
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crossing
eye-brow
brewery
brass
peach
dirt
dirty
pavement
turnip
brown
whet stone
drum

to drum
formerly
former
book-keeper
bull
shanty
building
to awake
week-day
architect
stork
abundantly
beech
letter
sallow
potato
rebellion
to stir up
brown
storm

weed
amber
to be
scorn
arrogant
as if

to revel

EpOCiHT
ait Gpous
6popi
6pec

mig

AOpT
ZopTi
nefABMEHT
TOPHHT
6paBH
BeT - CTOH
ApoM

Ty ApOM
dopmepri
dopmep
6yk-rimep
Gyax
meHTi
6HAKIHT
Ty eBeHE
BIK-gel
apki1exT
CTOPK
a6oHAeHTIH
Gig

xerep
coxoB
nortefiTo
peGerioH
Ty CTHp anl
6paBn
cTOpM

Bif

embep

1y 6i
CKOpH
aporeHT
€3 id
peser



3 (IpHIMEHHEK)
v4OHTH
BaGUE ..
para

BaraTH CH
BaroTa

Baja Gpak
BAXHTH HA Ba3l
BaXKHI
BaXRHHANR
Ba30HOK
BaKaI Al

BaJ

BAJTHATH

BaM
BaHJDYBaTH
BaHHA
BAHTYX
BAIIHO
BapHTH
BADHAT
BapT
BAPTICTH
BapcTar
BADTYBaTH
BADTIBHEE
BaTa

BOHTH
BOium
BBECTH
BBE3TH
Bragarm
BAADHTH
BIaTm
BIOBa
BIOBens
BIOBOIEHE
BIOBONERHfL
BIHpaTH c&
BAAYHH A
BC}(po
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B
in

to decoy
bird call
scale

to hesitate
weight
defect
weigh
heavy
important
vase
vacation
roller

to destroy
to you
wander
bath tub
woolsack
lime

boil, cook
madman
is worth, costly
value
shop

to watch
watchman
cotton

to kill

to run in
introduce
to hoal
to guess
to hit
immitate
widow
widower
satisfaction
satisfied
to break into
thankful
pail

HH
Aexoi
6EpA KOX
CEein
resitefT
BUHAT
Aederr
B

resi
iMIopTeHT
Bei3
BEKEIlOH
poxep
pectpoit
Ty O
BOHAEP
6ex-106
ByJCEK
JafiM
Goitx, KEYE
Mep-MEeH
i3 BOpPT, KOCTIH
BEJIO

qan

Ty BOY
BOUYMEH
KOTH

Kix

poH im
iHTPOAIOC
TOBJ

rec

raT
imitaitT
BiZOB
BizoBep
caTicexmen
catichattx .
Ty Gpe#E iHTO
TeHRDYA
nena



BeXa
Be3TH
BeaukaeHb
BEIHERR
BeXITH
BEJLMH
Bep6a
BepeTa
BepEeTEeHO
BEpEImaTH
BEPHYTH
HepCTBa
BEPOIOE
BeCh
BECEIHTH CA
Beceanmit
BEClAE
BCCEIO
BECHa
BeCTH
Begep
Bseveps
BXe

B3ajg
B3JPiTH
B3ip

B3STH
Br6avaTm
BUGHTH
BuGirum
BEGHpaTH
srn6opx
BO6yx
BIBEPHYTR
BOTHATH
BHTOZA
BHTOAYBaTR
BHTDA1M
BATYGHTH
BHJ
BHJIATH
BRAAABATH CH
BHEJAATOR
BHAITH
BIJHHK
BEAOGYTH
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tower

to hoal
Easter
great, big, large
to order
very

willow .
blanket; sheet
spindle

to squeal

to return
row

summit
whole

to enjoy
cheerful
wedding
cheerfully
spring

to lead
evening
supper
ready, all done
back

to see
sample

to take
excuse

to drive out
to run out
to elect
election
explosion

to upset

to drive out
comfort

to foster

to win

to lose
Sig‘ht, view
to give out
to marry
expense

to see.
evident

to draw out

TaBep
rOBJ
icrep
rpeitr
opaep
sepi
BiJOB
61eHKeT
COiHZX
CEBILX
pitopr
poB
coMiT
BroJa
eHAXKON
Tipdyx
ReyiHT
yipdpyxrn
crpin.
Jix
IBHIiHT
comep
aixpexi
Gek

ci
ceMImn
TeUE
€KCED3
Apafis aBT
pOH aBT
eJ1eKT
elexmioR
eKCIIOBRiON
omcer
ApafiBH 27T
romdopr
docrep
BHH

ays
cafit sO
riB aBT
Mepi
€KCIIeHC
ci
eBizeHT
ApaB aBT



BU3BONHTH
BUEHAZATH
BRIH
BHJII3TH
BHJIITATH
BHIATH
BOMHATH
BUMEPTH
BUMECTH
BUMOBHTH
BUMSA
BYHAHATH
BWHaXix
BHHECTH
BHHO
BUHOTPAJX
BHHHHH
BHIAJO0K
BHINTATA
BAOIATHTH
BHIDOBaZHTH
BHIIYCTHATH
BRIIDSHIH
BRPa3sHO
BEPBaTH
BHDiBHATH
BHpi3aTH
BHPOCTH
BHCHIIATH
BHCKa3aThH
BHCIATH
BHCAIA
BHCORH#
BHCTaBa
BHCTADYHTH
BHCTYIHTR
BATaTH
BHTH
BUXBaJIATH
BUXOA0K
BHINHS
BRACHATH
ngnropox
BiBn g
BiBvap

Bix
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to set free

to throw out
fork

to creep out

to cure

to spill

to wash out
to die out
sweep out
pronounce
udder

to rent
discovery
carry out
wine

grape
guilty
accident
pay

to pay out
to lead out
to let out
unharness
plainly

to pull out
to straighten
to cut out
to grow out
to empty
to express
to send
result

high
exposition
to suffice
to leave

to welcome
to howl

to praise
water-closet
cherry-tree
to explain
Tuesday
sheep
shepherd
from

cer ¢pi
TPOB aBT
fopx
EpiIl aBT
KIOp
cuix
Ball aBT
Aalt aBT
CBiNl aBT
IpOHABHC
oazep
peHT
AickoBepi
Kepi aBT
BalfH
rpe#in
riati
eKCifeHT
ne

melt aBT
Jix aBT
JeT aBT
oHrapHec
8 (3:3:4¢1
nyJXx aBT
CTpe’TH
KaT aBT
rpoB aBT
eMnTi
excupec
CeHjx
pizoar
pait
eKCHnosimu
codaiic
aiB
BEJKOM
roBJI
npmit3
BoTep KJNOSET
vepi Tpi
eKCIlIeRH
Tocxel
min
nenepx
$pou



Big6uparn
BigGHTH
BigBara
BigBamHAMN
BiABHAITH
BiATOMIH
BiZzaxeHE
BiAAaTHTH
BifAEXaTH
BiAZIAHTH
BigifiTH
BiAirHaTH
Bix’'ixatnm
BiAKJIAZATH
BIIKDYTHTH
BigMHXaTH
BigHECTH
BifHATH
BigoMicTs
BiZOpBaTH
BignmECcaTH
BIATIOBiAB
BiAMTOYHHOK
BizpoGuTH
BiACTABHTH
BiACYHYTH
Bi1CBBIKHTH
BiaTaR
BiATATH
BiAYHHATH
BiZNIKOJOBAHE
Bi3

Bi3ox
Bi3HTa
BiftHa

BiK

BiKHO

BiKO

Bix
BinpHAN
BiTBHICTH
BinBXA

BiF

BIHOK

BiHYaHE
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to take back
to knock off
courage
brave

to visit

echo

distance

to remove

to breathe

to divide

to walk off
to drive away
to depart

to lay aside
to untwist

to unlock

to bring back again
to subtract
news

to tear off

to give an answer
answer

rest

to work out
to put away
to remove

to refresh
then

to cut off

to open
damage
wagon

baby carriage

visit

war
age
window
lid

ox

free
freedom
elder-tree
he

crown
wedding

Ty TeHE Gex ereiiu

HaE of
KOpeax
6peits
Bi3iT
€Ko
AicTeHn
peMys
6pis
AiBaftx
BOK 00
ApaiiB eBeit
Aimapr

JeR ecang
YHTBHCT

YHJIAE

6pinr Gex eren
cOOGTpeRT

HIOBC

Ty Tip od

Ty IiB en erncep
eHcep

pect .
Ty BODK aBT
Ty nyT eBeft

Ty piMyB

Ty pedpem
JAeH

Ty kar of

Ty OIeH
ZeMenxec
BEroH

6u6i Repixx
Bi3iT )
BOp

el oK
BiHAOB
xin

OEC

dpi
dpinom
exxep-Tpi
ri

KpaBH
BeAUHI



pipa
BipEAH
siTep
BiTYHLa
BiTTHM
Bive
pivEmEH
simartm
BiaTH
BEIOYHAHR
BEyCHTH

BIacHEHI
BXACTHTEIH
BIACTh
BNHPATH
BMHCHO
BMHTH
BHECTH
BHYE
BHYYEa
BOBE

POBH2
BOBHAHH#
BOA2
BO3AyX
BOZUTH
BO3HTH
BOEHHW#! kopaGe s
BOXOBHHA
BOJOCE
BOXOLIOTA
BOXOYHTH
BOXSA
BOHITYBATH
BOHa
BOHIOYH &
BOHATH
BOpoGens
BOpOT
BOpOHa
BOD( T
BopoxoGusa
BOXEm#
30om
BODBaTH
lnepeg
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faith
faithful
wind
native land
step father
meeting
eternal

to hang

to blow
enclosed

to bite
own

owner
power

to die
purposely
to wash

to bring in
grandson

grand-daughter

wolf
wool
woolen
water
air

to lead
to haul

war ship
beef

hair
tramp. bom
to harrow
will

to vomit
she
stinky

to smell
sparrow
enemy
CrOwW

_gate

revolution
moist
louse

to fight

before, onward

denr
denrTpyx
BiHA

HEHUTIB JEeHJ

‘cren dazgep

MiTiHT
iTepHaN
Ty redr
Ty 6I0B
€HEJIO03A
Ty Gaitt
OBH
OBHED
nasep

Ty xah
nopmo3ni
Ty BOII
1y OpiHr iH
I'PEeHACOH
IpeHx - Z0TEP
Byad
By
ByJleH
BOTEP
mitp

aix

raBx

BOp IIHN
6id

re#ip
TpeMm, GOM
Ty €poB
BHX
BOMIT

mi
CTiHE]

Ty cMex
cnapos
eneMi
KpOB
reft
peBONOMON
mo#cT
naB3
daitr
G6edop



BIPaBa
Bpas, BCe
Bpa3, pasou
BpEmIT]
BPYYHTH
BCaAHUTH
sceMOTyTHH
v cepeAmHI
PCTYHATH
sexig
sexigHAH
BCIVIH
BTOMJIECHHH
BYX
BY3KHH

By KO
BYCH

BXiz
BXOIIATH
BYUTH )
DA3aHEA
DN3aTH
BAHYTH

Ta?
TaBKaTH
TCaspmiao
.rajatm
raxga
ragmoka
rait! ranza
raliog
Tag, raiox
rara6ypaa
ranac
Taxuwumna
rajxga
raryss
rajyska
rais, caxs
raMapHg
ramip
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exercise
always

together
at last

to hand -
to put into
almighty
in the middle
to step in
east
eastern
everywhere
tired

snake
tight, close
uncle
moustache
entrance

to grasp

to instruct
bundle

to tie

to fade

r

What? Hey?
to bark
Gabryel

to think
thought
snake,

get up! go a head!
bush p° &0
hook

trquble
noise
Galicia

ball

branch

twig

hall

fogndry
noise

eEcepcafis
anBeis3
Tyrexep
eT JecT
TeHp

Ty myT iHTO
arMaliTR
iH AH MIAX
Ty cren im
ict

icrepr
eBpiBep
TanpA
CHEHE
TafiT, KAO3
OHEX
MocTem
inTpeHc
rpecn
iHCTpOET
GOHJAJ

Ty Taf

Ty deltn

Bar? — Te#t?
6apkE
ra6puex
THHK

Tar

cHel#x

rer an! ro real
Gym

TYE

TpoGxa

HONS
rajrimen

Gan

GpeHII

TBir

rax x
dasrzpi
moitc



ransfa

raHeGuTH

rasjens
FaHANIOBATH
TaHAAD

rapGy3

rapMara

TapMOHIg
rapHafgas

rapamit

racHTH '

TacHyTH

rars,

radTra

rie

rep6ara

rers !

rubers

TRAERH®

TEXKH CTyA€HHHA
reit! Bito!
THRATH
THHYTH
ripEmit
TipHEE
TiCTh

I3 ATH
Tnapemit, o
MIHHA
TTANATH
TIHCT3
Irit, Tepme
rIoxaTe
r1y6okm#t, o
TIy3yBaTH 3 KOTO
rIyM

ITYMATHCE KOMY
raynmit

Fryxmit

TIIAITR

THaTH

THATH

rRiBaTH

rHiBAo

THik

reoith

-
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shame, disgrace
to blame, to shame
trade,

to deal
dealer
pumpkin
cannon
harmony
hairpin

nice, fine

to put out
to go out
water lock
look and eye
where

tea

away!

plane

ugly

head cheese
get up;

to hiccup

to perish
bitter

miner

guest

to stroke gently, pat

smoothly
loam

to glance
belly worm
thorn

to gnaw a bone
deep, -ly

to mock
derision
deride

foolish, stupid
deaf

to look

to drive
rotten, putrid
to be angry
nest

manure

to dung

menM
GreitM
Tpe#z

ALx

Aixep
NiMIKiH
KaHyH
rapMoHi
refpoin
waiic, fatn
myT-aBT
ro-aBT
BoTep JOK
rykK eHx alt
rBep

Ti

aBett!
nxeftn
armi

reg 4is
rer am!
TEEKAI
nEPHEIE
Gitep
mafiHep
rect

CTPOK XMEHTAi
cMyT-1i
AOM

rI1eHC
6enn BOPM
TOPH

HaB € OOBH
aim, ai
MOK
ZepixeH
ripaitn
yaim

ned

AYEK

ApaiiB
paTTeH
Ty 6i eHIPpl
HECT
MeHIOp
AaHT



THYTH

ros !
TOBOPHTH
rogex
rogEHA
TroAuTH
rogisas
rOAyBaTH
rolaata ca
roitu
roJeHs
TOJHTH
roJka
roiosa
rOJIOBHHEH
rOJOAHHEHX
rOJOCHHHR
rony6
roxsp
romMiu
TOHHTH
TOHOp, 9€CTh
roHYap
ropa

rop6 Ha miedax
rop6on
ropaumit
TOpAicTs, mEXa
rope, Giza
ropucTait
ropi
ropiBga
repite
ropJo
TrOpHENb
TrOpHA
ropox
rOpOAHHHA, APHHA
TOpPOXaAAH
TOpoXx
TOpTaHEKa
ropsayka
ropsavo
Tocnoas
rocmoxap
roCmoAEHSA
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to bend, to bow
hoo!
to talk
able, qualified
hour
to agree
food
to feed
to swing
to heal
leg
to shave
needle
head
main, chief
hungry
loud
pigeon, dove
barber
sound
to hunt, to drive
honor
potter
mount
hump
hill
proud
pride
woe
hilly, rough
up

whiskey
to burn
throat
pot
cup
garden, yard
vegetable
citizen

glfragat, glottis
fever

heat

Lord

farmer
housekeeper

Genpx, Gas
ros!

TOK

eit6r, xBaxmdaitx
aBp

arpi

dya

din

CBIHI

rin

Jaer

uIeits

Hita

rex

MeitH
roHrpi

JNaBA
mifxXKEH, ZOB
GapGep
CaBHX

TrOHT, Apa#s
OHOP

norep
MaBHT

romn

rua

npaBx
npap

BOB

rixi, pad

an

BHCKi

GopH

TPOBT

mor

Eon

rapaeH
pexxeTe#tGa
CHTH3EH

mis .
TPOBT, IJIOTHS
dizep

it

JI0PA
dapuep
rap3kinep



rOCTEHA
rOCTEHHICTH
rorexs
roToB
TOTOBHTH
rpa
rpaGap
rpaGapka
rpaGHTH
rpaCxi
rpa6cTBO
rpag
rpaMaTHEA
rpaHALA
rpaEvacTEit
rpate
rpad
rpas
rpeGiEs
rpeGeTH
Tpex
IPEMHTB
rpeYxa
rpa6
rpEBA
rpasora
TPAMHYTHR
rpi6
rpisEE#
rpin’
rpiMEnft
rpite
rpix
rpimeTH
rpimeR#
rpimEmRK
rposs6a
rPO3HTH
rpoMaza
rpomazizxa
rpomi
rpyGa
rpyCaft
rpyAa
IpyAs
TpyAens
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visit
hospitality
hotel
ready

to prepare
game
digger
hayrake

to grab, rob
hay-rake
county
hail
grammar
boundary
square

to play
count
player
comb

to rake

Greek

it thunders
buckwheat
mushroom
mane
trouble

to rattle
grave
terrible
thunder
loud

to warm up
sin

to sin
sinful
ginner
threatening
to threaten
congregation
hay rake
money
oven

thick
earthlump
breast, chest
December

BHSHT
FOCHHTAARTI
rorex

peai
opine#tp
refim

Airep
reipex
rpe6

refipex

.KeBHTi

refn
rpemep
GaBHZIEPL
CKBep
et
KaBHT
nrefiep
EOM
pefix
Ipix
HT TOHAEPC
GORTBiT
MOMIpYM
MelH
TpOGa
perx
rpeis
Tepi6a
TOHAEP
JaBX
BODM am
cin
Ty cim
cindyx
cinep
TpeTHiHr
TpeTen
KOHI'DEeremH
rei pex
MoHelt
OBeH
Ti
HPTAOMI
Gpecr, 1ecT
nicemGep
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rpymsa pear mep
rpaAEa flower bed daasep-Gex
ryAITH to zumm sox
ryxxa, ryss! - seek him cix mM
ryx noise Hoftc
ryasta, uporyas- frolic, to take a walk ¢poxix, Te#ix e Box
THCH
rypEoTiTH to roll pox
rycs goose ryc
rycm ric
ryra gmaoe poprec
ryYHHR loud ., TaBx
ras gas rés
rasga holst, dfarmer, land- rocr, papuep
or
ra3siuus honse-wife, land- raB3-paitd
iady
rasgyBaTe to farm, to keep dapu
house ’
rasera news paper HIOC meitnep
rasonina gasoline re30NHE
reratm to cackle EeKx
rererka barrel Gapex
TaHOE verandah BepaHAa
reorpadis geography Axiorpadi
reoasorig geology Axionoxxi
reoMerpis geometry Axiomerpi
I'epmania, Himew- Germany AxepMaHi
THHa
rammc niche HEY
riMEasHA gymnasium, AXKEMHE3HEYM
rHiT A0 AAMNOH wick BEK
TOHTH shingles minras
rocrnozap, pirsEEE farmer, landlord dapuep, zenamopa
rpad count KaBHT
rpadmus countess KaBHTEC, KaBHTH
rpadcreo county
IPYHT land. ground, soil XeHJ, TPaBHJX
IyA3 knot HaT
T'ySHE button GoTTOH
ryas abscess a6cec
rymMa apaGcxa mucilage, glue, pagte uwoOcizezx mettct

Sty



A3B Ja-a0
AaBaTH
Jasmxg
AABATH
AaBHEH
AaBHO
JaJdeEmit
AaIEKO
AaapIie
AapMo
AapYyBATH

AapyHOK

AaTH

Aax

AaxXiBKH TOHTH

ABa, ABi, ABOE

Azepi

ABopens
BHit)

ae?

ZeHEHR - O

AEHb

JAeHL BHILIATH

AepeBo

zepeso (Zo GyAimal)

AepeBTHHER

Aepxana

Aepxax

AepxaTH

AepTH

Aech

AEeXOTHh XOBO3a

AeXTO

Aemo

AXaraH

ASBiH

A3BiHERN

A3BOHHTH

A31006

AHBO

AHBHER

(roxifto-
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A

he, she, it gave

to give

David

to press.

old, ancient

long ago

far, distant

far

further

free, gratis

to grant, to give for
nothing

present, gift

to give

roof

shingles

two

door

station

where?

daily

day

pay-day

tree

log, wood
wooden
dominion, power
handle

to keep,hold

to tear
somewhere

tar. wagon-grease
someone

some, little
pick

bell,

ringing, soundin,
ring the bell £
bea

wonder
wonderful

ri, mi, BT refts
Ty T'HB
AnABix

Ty Opec
OJJ, eHImEHT
JIOHTI ero
dap zicremr
dap

dapzep

¢pi, rparic
IDEHT, I'HB
¢op HOTIHr
npeseHT

ris

Pyd

IIAHIAS

TY

Aop
CTHNIMBOR

reep

Aettrm

Aelt
nei-peit
Tpi

Jor

37,07
AOMiHiOH
reHya

Eim, roax
Tep
coMrBep
Tap: BEroH-rpis
COM BOH
COM, XATA
1196 4

puAr a Gex
PHHI'HHI, CaPHAHT
puHr X Gex
Gix

BOHZED
Borzepdyx



AHBHTH CH
ABBYBaTH cf
AUEHNR -0
AHEICTD
AMETYBaTH
AHM
JHTHHA
KEXaTH
ARXaBHIN
JUnIens
AHABOJ

AiM

Zin, ZormHEA
Aas

AHO

no6a

ZoGpoaintamit
zoGputt, -e
Zo6picTh
Zo

ZOBT
LOBTHR
AOBXKHHA
LOBXKHHE
XOBipe
AOBipATH
AOTOZHATH
ZOXaBaHE

- ROAABATH
AOAATOX
AOXRAXATH
Z03Bix
ZO3BOXATH
Zo3opns
Zo3pinm#
Ao3pitm
ZORa3aTm
ZORiHYATH
ROETOp
AONTHHA
ROJXOTO
ZoMa
AoMamEw#
ZOHBEA
ZouTaTte

—116 —

to loo

to wonder

wild-ly

wildness

to dictate

smoke,

child

to breathe

asthma

wagon tongue

devi)

house

valley, dale

for

bottom

day and night; 24
hours

beneficent,

good

goodness

to,

debt

long

length

debtor

trust, confidence

to trula;t:,f,y to confide,

to sati

addition

to add

supplement

to expect, to wait
permission

to allow, to permit
inspector. overseer
T1pe

to ripen

to prove

to finish

doctor

valley, dale

chisel

at home

domestic

daughter

trample

AYE,

Ty BOHZAEP
Baftax
BaAAHEC
AHEKTefiT
CMOBX
qafax
Gpir

acTMa
BAaroH TOHI
AHBHI
raB3

Bexelr

dop

GoToM

Zelt eHx HaANT

GerneBiceHT
TyA

ryAHEC

TY

ner

JOHT

JEHBIT
AeTop

‘tpacT

tpoct, Eomdaita
catuchatt

Y 9081108
anx
CyIIeMeHT
eKCreKT BeftT
nepMimAE
aJqnoB, MEPMAT
HHCHEKTOP
patn
pafiner
npyBB
[113:3:8:01183
ZOKTOP
serelt, geftx
qu3en

eT TOM
ZOMECTHE
zotep
TpeMmnx



Aopora
AoporoniHamft
Roporm#t
XoCaix
XOTHEATH
ROXix

XOLIKA
AOYKa

Aom

XOITH
ApaGrHa
ApaTBa
ApiGHEO A
Api6Hi rpomi
ApixkAxi
ApiMaTm
ApiMy amH
Apit

ADOBa, MAaXHBO
APOXaATH
ApDyrAM pasoM
Ay6

Ay6HMa
Ayra .

AyKe

Ayxah
AypERH
AVPHHEUS
AYCHTH

Ayx

Ayma
AVIIEHHHA
AiBKa

AiB4a

Aix

Alnmg
ZIAU3HHEHA
AlxEka, xKyda
Ri3HaTH ca
AIiCTHICTD
aipa

RAATM

airo

Xicratm

IiTH
IAKYBATH
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road, way,
precious
dear
investigation
to touc
profit
board, plank
daughter
rain

to milk
ladder
twine

trifle
change
yeast cakes
to slumber
sleepy
wire

wood, fuel
to tremble
next cime
oak
oakwood
rainbow
very

strong
foolish, crazy
triflle,

to choke
spirit, ghost
soul

stewed meat
maiden

airl
arandfather
landlord
heritage
vat,

to find out
fact

hole

to divide
deed, work

to get. receive
children

to thank

poA, Beft
Ipemns
ap.
IHBeCTiremion
Ty Tag
opodur
GOpX, HJIEHE
AoTep

pe#H

MHJIE

Jexep
TBallH
Tpalida
9eHAXKb

ict Keftkc
caymubGep
caimi

Baltp

ByA, Gmex
TpeMUa
HERKCT TahM
OBK

OBKBYJ
peltn6aB
Bepi

CTpOHT
¢ysauws, Epeitsm
Tpaktu

4YAK
CIIHPHT, I'OCT
COBX
cTeBej Mear
MelpeH
repx
rpeundazep
JAeHANOPX
repitexx
BET

danugy asT
derr

rOBJ X
Aiattx

Zil. BOPE
ret, peciits
YHIAPER
TEHBE



Esa
Epaurerie
Epaurexmcr
€BoAig
eBXapHCTHd
eroica
€KBaTop, PiBHHE
€K3aMeH
eKOHOMia
€KOHOM
eKOHOMIiTHHR
eKcmeAnIis
€JIEKTPHIECTBO
ereMeHT—apHHH
eMirpaHT
‘enepris
enmncron
€IMHCKONCKRA
exo
Exyapa
eroism
CTBO)
exyEkanis
Espomna
eKseMIIAp
eMars
eM6ireMa

(canoaw6-

kaba

KaZaHE

KaxaTH

KajeH

KazHAR

b: %5 (0]

xano6a, cKapra

XaTyBaTH
xaxsp
‘RaHZAPM
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E

Eva

Gospel
evangelist
evolution
eucharist
agoist
equator
examination
economy
land-steward
economical
expedition
electricity
element,-ary
emigrant
energy
bishop
episcopal
echo
Edward

egoism

education
Europe
copy
enamel
emblem

)
frog

desire, wish
want, to desire
none
greedy, eager
sting
complaint,
accusation
to be sorry
sorrow, grief
gendarme

1§:9.]

rormex

eBeH XKeJicT
€BoJI0MmMioH
IOKapHCT
eroicr
ekBefiTOp
ersaMinefmion
1KOHOM1
JNeH-CTIOBAPA
iKOHOMHAKeEI
eKclefaImen
€1eRTPACHTH
eneMeHT-api
eMirpaHT
enepAxi
6uimon
enmrcKoman
€Ko

enBapx
iroTE3M

efI0KeAmion
opon

KOIH
eHaMexn
embieM

$por
Amr3aitp, Bim
BOHT, Zisaitp
HOH

rpizi. irep
CTHHY
KOMIICHRHT
€KI3HIIOH
6i copi
coppos rpid
®aHAApM



*ap
KapRHHA
KaPTIBAHBHY
*apTyBaTH
KaTH

wax
KaxaTu
KBAKATH
®IaTH
*eGpak
xe6patn
®er30
keli3na gOpory
KeAIBHHRSA
KEHHTH A
KeHITHHA
XKepeao
KepTBa
Pi9:9:3:9 ¢
KHBIT

KAJ
KUAiBEA
RuNa
KATH

XHTO

KHTE
KAYHTH
xinga, conpyra
KMEHS
‘KHEBA
KHABADPEA
KOBHIp .
KOBTEHB
KOBTHH
XOBY
®0116
XOXyIOR
)ROJIyAL
KOHATH#
'IKopHa
*penp
Kynag
®ypGa
Rypasexs
KypHax
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heat, embers
hot.
joking, jesting
to joke, jest
to reap
fear, fright;
frighten, scare
chew
wait, expect
beggar

g .
*iron
railroad
railway
marry
woman
spring,
offer
alive
belly
Jow
Jewess
vein
live
rye
life
lend
wife
handful
harvest
binder, reaper
soldier
October
yellow
gall bile
trough
stomach
acorn
married
mill-stone
pagan priest
coat
grief
crane
journal

———

rit, eMGepc
rat

AXKOBKi, AXecTiHT
Ty AXOBE, Ty X¥eCT

pio

dip, dpaitr
ppaitren, crep
710

BeiT, eKCIeKT
Gerrep

Gur

anpon

peftaposx, petixseit

Meppi
ByMeH
CIPHHI,
odep
erans
Gexxin
AKIO
AKIOEC
BeftH

JIHB

pan
aaitd
JeHA
Baiid
reiadpyx
rapBecT
Gaitegep, pimep
CONAXKAD
oKTo6ep
€JI0B

rax, Galtx
Tpad
CTOMEEK
€KOpH
Mepiltx
MHJI- CTOH
mereH upicT
KOBT
rpi¢
KpeitH
JAKODHAX



3 (mpuiMeHHx)

3a, mosa
3a6aBa
3a6uTH

3abmTE (maxb)

3a6oraTto
3260pOHHTH
3a0yTH
31BHAYBAaTH
SaBHHHTH
3aBHHYTH
3aBipHTH
3aBTpa
3aBicHTH
3aBvuacy
3aBi3Ka
saBcirgd
saragka
3arn Hym
3aropoja
sarpaHaYHANR

3aroposa, moABipe

saroitTm
sax
3ajaga, a6o-

HOOBUHHICTH

3a/0BOJEHE
SaJOBOJIHTH
sasyxas
3aKJIHKATH
SAKONATH
3aMitatm
saMimaru
3aMYyYHTH
SaMKHYTH
3aMOK
saHex6aTH
SamaIuTH
3amacT® cd
samepTH
SampocHTR
sanpomeHne
sanpar
3angTOR
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3

with,
behind
amusement

kill, strike down

drive in
too much
forbid
forget
envy
owe

to wrap
confide
tomorrow
hang up
early
knot
always
riddle
perish, starve
garden
foreign
yard

heal

back
task, duty

satisfaction
satisfy -
cuckoo

call

bury

sweep

stir

torture

close shut in
lock .
neglect

to kindle

to sink

shut

to invite
invitation
harness

heel

BHT
GipaltEx
aMIO3MEHT
Ty EHX
Ty Apaiip HR
Ty Ma1b
$opGix
Ty doprer
Ty HHBi
Ty OB
Bpen
roudahg
(yMOPPOB
reHr am
epxi

HOT
oxseitc
PEAX
nepim cTaps
rapAeH
dopir
APA

rix

Gex

tack, ZOTI

catrcermn
caruchalt
EYEEY
KOJX

Geipi

cBin

crin
TOpYIOP
KJ03, AT
JOK
HEeTrJEeKT
TY KiEAX
ciBEE

msar
inBatT
igBiTeftm
rapHec
rix



3apas3

3apasa
3acaja
3aCIaTH
sacys (AeEper)
3aCIATH
3aCEapXKHATH
3aCIyKHATH
30CTYDHHE
saxig (coHna)
SaxXixHARA
savaTm
3aMATH
32405
36aHOK
36EpaTH
36ixe

30atE (ropHeLs)
36IyAHTH
36opm
36pozHA
36pos
30yZATH Ca
36yARTH
3RATHTH
3BaTH
3BapHTH
3LepXH
3BifaTH
3bBip AHEHMY
8BBips
3LBi31a
3BigRHM
3BiATH
3BicHmH
3pmyan
3BHYatHO
3THHYTH
3ryGATH
3ryGrennm#t
3xaBain A
31epTH
340pOBE
3zoposnft
3ereHmit
3eMaa
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at once
infection
principal

to send
verdict

sow, put in seed
sue, accuse
deserve
substitute
sunset
western

to begin, to start
sew up
rabbit
pitcher

to gather
grain

to break

to get lost
meeting
crime
armour,

to awake

to wake up
to ruin, to pull down
to call

to boil, cook
above

to see

beast
animal

star

where from
from there
known

use. habit
usually

to starve. to die
to lose

lost

to seem

to tear off
health
healthy

green
earth, land

€T BOHC
indexmion
OPAHLANAT
CeHX
BEPAHET

COB ,myT iH Cif
Ty €Ki03, CO
Ae3eps
cy6eTiToT
comcer .
BeCTepH
GermH, cTapT
co anm
peGHT
nEdep
rexep
rpefin
6Gpeitr

reT JOCT
Mitinr
Kpany
apmop
eBelilK

BHIK an
PIOIH, Ty TV JIaRH
EOX

Gofta, KVK
e6as

ci

6ict
aHmMal
crap

reep $pom
dpom xep
HOBH

o3, re6iT
oxI0eri
eTaps, gah
nys

J0CT

cim

tep o

reaT

resTi

rpin

WPT. JCHLK



3eMJIsIK
3epkaio
3epHO
3iBaTH

3ixe

3uMa
3UMHO

3J0

3n0AIH
3JIOMHTH
3710CHRH
3I09HH
3AyYeHE
SIYYHTH
3a13TH
3MEpP3HYTH
3MYYHIH C8
IHATH
3HAHE
3yaK
3HaMeHBTHH
306aYATH
30AHTH TIPaTH
3oa0TRl
30J0TO
3’0OpraniysaTa
30psa
SOIIHAT
3piaka
spitexas
3y6, 3y6m
3EBipA

3ATH

Iran

irma
IMEHHHEK
iMEHHHH
iMEHHO
iMeHyBaTH
iMs
iutepec
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countryman
looking glass
grain

to yawn. gape
herb

winter

cold

evil

thief

to break

-cross, wicked

:rime

joint, junction
join, combine
to get down

o freeze, to get cold

1o get tired
to know
knowledge
mark, sign
:xcellent

to see

to wash
golden
gold

to organiz
dawn, star
scribbler
seldom
spectator
tooth, teeth
animal

son in law

John

needle

noun

name day

mamely

to name, to appoint
name

business

KUHTPiIMEeH
JyKiHr-raes
rpetn
HaBH, re#fno
rep6
BHHTED
KOAX

Gex, iBma
Tid

Gpeftx
KpocC BiEej
KpaiM
AXKOMNHT
JUKOHH

reT AaBH
dpis

ret Talpx
HOB
HOBIEAN
MapK, call
€KCeNeHT -
ci

BOII
roajeH

‘roax

opranafts
ROBH, CTaj
crkpuGiuep
ceniom
cnexTe#Top
TYT, TiT
CHHEMEI
COH 1H JO

IXKBOH
HigJx
HaBH '
HelM-zel

Heitmai

Ty HeiiM, anouHT

HelM
6i3zuec



{HaEme
IRAAE

inmmit

izes

ikpa

ickpa

Icyc Xmcroc
icropas
icThHa

Ka6GaH
KaBa
KaBaJIoOK
KaBaxep
EaBADHA
Ka3aHe
Ka3aTH
EafijaH|
EajzaMap
EWUIEHAAD
FalHHA
RaIATEA
Karika
RamMizons
FaMiHHRAN
FaMiHBb
EaMpaT TOBapHII
kandopa
Kanama
KanamaaT
KaHUexapisa
Falexnx
Kaneriox IKIHOYHH
KamiTa|g
KanKaH
&R 188:9:81
Kamycra
Kapa
kap6
Kapait °
KapK
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otherwise
turkey

other, different
idea

roe

spark

Jesus Christ
history, story
truth

K

hog, boar

coffee

piece

bachelor

coffee house
sermon. address
to tell
handcuffs, bonds
ink stand
calendar, almanac
cranberry

purse

cripple

vest

stony

stone

comrade, friend
camphor

sofa. lounge
candidate

office

hat

bonnet, hood
captain

trap

chapel
cabbage

punishment, penalty

notch
black. dark

neck

oaepBait3
TOpEKi

ozep, AudpeHTt
aitaia
poB
CHapEx
Axkizyc Epa#cr
ricTopi

TPYT

ror

rod i

mic

Geyexop
rod¢i-rass
CEPMOH

Tex
rengradc, 6oHA3
iHE cTenj
EeneHep, €IMEHEeK
EKpaHGepi
mopc

KPHILI

BHCT

CTOBHi

CTCBH
koMpeA ¢peHK
keMmpop
cofa raBHAX
KenAge’T
odpnc

rer

GoHeT, TyA
KemnTeH

Tpeu

YETea
ReGHAXR
MmomimMeHT
HaYp

Grex

HEEK



KapTa
raprodas
Kaca
Kaciep
Karepnra
KaTOJHE
radran
KadaH
Kadka
Kama
Kamers
RalLIATH
EBapTa
KBaTHpa
EBacC
KBac kapGox
EBacHE
EBameHm#
EBiT
KBiTyBaTH
KepHHEOA
KepyBaTH
Rnciag
RHJAaTH
3:85:07¢
KATHUA
KAIIeHs
ERIOKR
KiThRa
EinbIHTH
KiHB
RicTs
KHTITH
RiT
Rim
K1acTH
KneBeTa
KieitTn
Rnelt
KTHH
KINKATH
KJIAHOK
RAITKa
Rrimi
KJOTiT
RI0T
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card, chart
potato

treasury

cashier, treasurer
Kate

catholic
jacket
corn cob
duck
porridge
cough

to cough
quart
lodging
acid
carbolic acid
sour

sour pickled
receipt

to quit
well

to rule
sour

to throw
carpet
tassel,
pocket
bowels
few, som¢
end, finish
horse
bone

to boil

cat

basket

to put
slander. calumny
to paste
paste, glue
wedge

to call
peg

cage
tongs
trouble
key

KapA, Japa
nore#ito
TpexDpi
Kemep, TPexRT 2.,
KReitr
KEeTOAiE
AKEeKeT
KOpH Eab
JaKK
MOPHAX
ko

Ty KO
KBOPT
JOAXIHT
ecup
EapGONiE eCHA
caBp

caBp. HHEI]
pecir

KBHT

Bea

piox

casp

TPOB
RKapmer
raccea
nmoker
Gasm3

pio, con
eng, Ginim
ropc

GoBH

Goita

KeT

6GeckeTr

nyT .
crengep EeXyMHI
nencr
ne#cr, r1o
BeJKb

KOa

nuar

Ke it
TOHI3
TpOGX

Xi



13.8:3% -1
KI99aTH
EMiH
EHHXEK2
EHYyp
EBASH
KOGHAA
EKOBaXb
EOBazXx0
xoBGaca
EOBEpTa
EOBHIp
EOTYT
EOXYX
KOXARR
x03a
EOIecO y BOSa
EOXECO
XOIH
.03.:(F
EOXHCER
KONHCATH
EOJIOZ KA
E0I0C
ROJOTH
EOJIHUL
EOMap
EOMEH
EOMHATa
EOHeIb
ROHEYHO
EOHOILAT
EOHOBKA
KOHOIMHEHA
KONHYTH
EONaXbHSA
EomaTth

EONHTo y KOHSA
ECITHTO IIeBCKE

EOpa
¥opaGexs
EopGa
EODHTO
ROpHCTATH
EODHCTH
KOpiHE
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latch

to kneel
cumin
book
hog, boar
prince
mare
blacksmith
anvil
sausage
envelope
collar
rcoster cock
fur coat
each one
goat
wheel
circle
when
shanty
cradle

to rock
padlock
ear of corn
to prick
knee
mosquito,
chimney
room

end
necessarily
hemp
can, pail
clover

to kick
mine

to dig
hoof

last

bark
ship
throttle
trough

to gain, to profit

profit
root

JeTds
Hix

KOMEH
Gyx

6GoBp, rar
NpHHC

Mep
GIERCMET
eHBHX
COCeAXED
eHBeaon
EOXep
pycTep, Kak
dop koBT
i7s BOH
rOBT

rBLIB
CHpPEX

BeH

LieHTi
Kpenan
pOE
mexI0K

ip o xopH
Ty OpiE

Hi

MOCKHTO
ynMHEeR
pyu

eHx
HececapiH
reMm

KeH
KJIOBEp

KiK

Malte

anr

ryd

Ject

6apk

mun

TPOTX
Tpod

refiu, npodat
npodir
pyT



KODMHTH
KOpOBa
EOpOE
XOpOXB
EOpOJeBa
EODPOJIBCTBO
KOpOHa
EOpOCTa
EOPOTEHRY - o
Kopa (6ixs)
ECpPY B JiCl
KOCa
Kocapka
EOCHTH
EOTBHISA
EOTEeN
EOTpMit
EKOTA
EOTIEIHE
KOmT
EOIUTYBaTH
EpaBaTEa
EpaBens
EpajeHnit
Epajgix
Kpait
Epaina
KpakKHd, Kymi
EpaMHHANSA
Kpaca
EpacHEH
KpacHO
EpacTH
EpaeBmit
KpPaATH
EKpasH
KpeMinp
Rpeiina
KpexKnuit
EpuBIa
KPHBJAHTH
KPHUBHH
EDUE
KpHYaTH
KpHJIO
KpuMiHAX
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feed

cow

cork

king
queen -
kingdom
crown

itch

short, shortly
cramp
bush
scythe
mower

to mow
anchor
kettle
which
kitten
basket
cost

to cost
neck tie
tailor
stolen
theft
country
region
bush, brush
store
beanty
beautiful
beautifully
to steal
provincial
to cut
countryman
flint

chalk
breakable,
wrong

to injure
crooked
noise, shout
to cry
wing
prison

din

KaB

KOpK
KHHY
KBiH
EHHIAOM
EpaBH
HYB

mOpPT INOPTAi
EKpeMn
6yms
ccalit
MoBep
MOB

EHEp
KeTa
rBHEYE
KHTEH
Gecker
EOCT

Ty EOCT
HEK Tal
Teaop
€TOXEeH
redT
EOHTpI
pigxH
Gym, Gpoms
cTop

6oTi
6otadyx
6oTipyri
crin
OPOBHHIIEN
EaT
KOHTpiMeH
$xmHaT
90K
6pekeGx
BPOHT
ipAEOp
KpyEKex
HO13, IIaBT
Epaft,
BHHBI
npisoH



KPEHENS
EpECa

EPHTH
EpHiBEa HOpa
Epi3

Epiit
EpinEmi
Kpin

xpicxo

XpOB
EpoBaBHE
EpOE

KpOKBa
KpOMi
EpOOHEBA
EPOIATH
EDOCHA A0 ApPOB
Epyram#t - o
RPYyRIATH
EpyE

EpynH
EpyTHE
EPYTHTH
Ey6OE
EyBaTH KOH1
xyRm?

Ey3HS

KyKna JXAABEA
EyRypy3a
KyJIaK

KyJaKo

Eyas

Eyma

EynaTH cf
Eynens
KYTHB-J1a-J10
KYyOATH
Eynizs
EyDATH
EypEKa
EYpOR y CTpiasCm
EypomaTsa
KycaTm
KVCEHB

RyT, yroxr
xyder
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well

brim, edge

to cover

den

through
fashion, cut
stron

dill &

chair

blood

bloody

step. yard
rafter

except

nettle

to sprinkle
wood horse
round

to swing around
crow

groats, gril
twisted

to turn

cup

to shoe horses
where. which way
blacksmith shop
doll, dummy
corn

fist

ring

ball

heap, pile

to swim, bathe
merchant

he, she, it bought
to buy

bath

to smoke

hen, chicken
hammer
prairie chicken
to bite

small piece
angle corner
trunk

Bex,
OuM, exx
EKOBEp

p.00: ¢

Py

dembor xar
CTpPOHT

AHAX

k629240

610X

G6roxai

cTem, ApA
padrep
eEcenrt

meTx
CIpHHEKX

ByX - TOpC
paBHEA

CBHHI €paBHJ
EpOB

TPOBTC, 'PHX
TBHCTEA

TOpH

KON

uro ropcec
rBep, 'BAYH Belt
GIeECMHT IO
Aox

KOpH

¢mcr

pEHT

Gax

rin, nafa
cBuM, GelAT
MepYeHT

ri, mi, ur 6ar
Gait

Ger

CMOBEK

THH, YHEKEH
reMep

npepi wikem
Gattr

cMan mHC
eHTX KOpHep
TPOHE



kyppux
EyXapka
EyXHA

KyXJa XOXAf
Kyoni

Eyvepi
RyyepasHR

a1a6a

JaBa
JarigEnl
JarOXHTH
najag
JaxHO
JafyBaTH
Ja3HTH
JZa3HTH AO rOpH
JaroMuit
JaH, moxe '
JaHL
JaHIYDIOE
Xana masypi
Janka Ha MANRA
JanaTte
JATaTH
JacKaBul
J2CK1BICTH
JacHLA
JactiBEa
JaTEa
JATHHCRERE
aeGexn

JaeB

IeBaja
JIeTKn it
Jeriep
Aejamo
AeXaTH

JeH

JeTiTh
JexKi
JHXKBH

—128 —

valise
cook
kitchen
dipper
short
curls
curly

“leg

bench
gentle

to prepare
incense
nicely

to load

to creep

to climb up
dainty

field

chain
watch chain
paw

mouse trap
to catch, to seize
to mend
kind
kindness
weasel
swallow
patch

latin

swan

lion
meadow
light, ;
young la
lazy fellow
to lay

flax

fly

lungs
skateg

eexis
EYE
EHYeH
ARIIEP
YOpT
KOpaC
xOpai

Jer
6eHIIb
AMEHTA
upioe#tp
iHCeHC
Hafica|
JIOBJ

Epin
KnatM6 an
aelHTI
ding

yelH

BOY YeH#H
nas

MOBC, Tpen
Keus, Cilts
MEHA
RallHx
RattHAHEC
Bizex
CBOJJIOB
neys
JeTHH
CBOH
JattoH
MeZOB
aaftr, isi
ffOHT. JCX
neft3m Penaos
aelt

drxexc
faait .
JOHYC
ckreliTC



THXE]
IR3aTH
XHEATH
XEXHR
$3:3:03:13
XHC
aucalt
XECTONAX
IHTEA
IUTH
ABXEH’
ABEXQ
XHXBa
Imme,
IHme
IRMHETH
IHIMATHCH
106y meaen
JXOBHTH
0718

b (073 2
JIOKHTHCH
X033
JOKOTh
IOMHTqn
Jomara
X0Ch
Ioma
1y6, xopa
xIyr

xyx

Iyma
IynaTH -
Tycra (y puGm)
X1BR it

xix

xit

Iifta
l?xapcrno
xirap
.lznmmn
xic
.ﬁ‘l‘aru
Iito
.ﬁTpa
JﬁXTapHa
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spoon
to lick

to swallow
bat

July

fox

bald
November -
leg

to pour

bad

woe

usury

cheek

only

to leave

to remain
forehead, skull
to catch
boat

spoon

to lay down
willow
elbow

to break
spade, shovel
moose
colt
bark
bush
bow
peel

to peel
scale
left

ice
tallow
filter
medicine
physician.
lazy
forest,
to fly
summer
quart,
lantern

cuyH
JTHE
CBOJLIOB
Ger
Axiojaal
doxkc
Goax
HoseMGep
Jer

oBp
Gerx

BOB
10310pi
9iK

oHxi
JHB
pimeits
CEyJII
Kedb
€0BT
cuyH
Jeit xaBH
DHJIJIOB
en6oB
Opeit
uroBex
Myc
KOJT
Gapk
6yms
608

ot

TG mix
creftn
aedt
alic
TANO0B
fnarep
MeTVCHH
dasniIeH
aefizi
dopect
dait
caMMep
KBOPT
neHTepH



Jinm
JI9HTH
aimait’
JTilHHA
JTI06ATH
110608
JTic0Ka
1069nE
JIOXH
JOJIbEA
ASTIH

i 9.4
ALK
JaAMITIa
JATH

MaGyTE
MaB, Ja, X0

Mara3gH Ha 36ixe
MarasmH, CEAaX

Marzaagra
Manap

Ma3b, MacTh
Ma3p JO BOSa

Ma3aTH
Man
MaltHO
MaxK

MaEKOTiH
Maami
MaJInHA
MaJo
Maana
MaJXIOBATH
MaJLOBaHE
Maxap
MamMa
MaMaJHTa
MaHepEa
MapXHuHA
Mapisa
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lines

to cure
scab, tetter
hazel

to love,
love
sweetheart
lover
people
pipe

lie down
sealing wax
doll

lamp

to pour

perhaps

he, she, it had
grainary
storage
Maggie
Hungarian
grease

wagon grease
to grease
May
property
poppy
potato-masher
small, little
raspberry

a bit, a little
monkey

to paint
painting
painter
mother

corn pudding
dinner pail
cattle

Mary

JdafHC
KD

cEe6
raitzex
JIOB, JAaWE
JOB

CBiT rapr
JOBEP
mina
nann

aaft gaBH
CIIHAHBI BEKC
Zox

JeMII

Ty HOBp

nepremnc

ri, mi, AT rej
rpeftrepi
CTOpHAX
yerri
TyHTepicn
rpia

BaroH rpis
Ty Ipi3

Me#
nponepri
momnmi
norefiTo Memep
CMOJ JHTA
pe36eppi

a 6ir, a JEAX
MOHEKI]

neRHT
neHHTRAT
neRHTED
Mozep

KODH OYARHC
AnHep medx
KeTx

Mepi



Macio
MacHER
MacTh
Marsiit
MaTepar,
Matepis
Marepisx
Matepian (XOMEH)
MaTH, MaTep
MaTH
MaxaTu
MalaTH
MauKa
Mayoxa
MaETOK
MalIAHA
MaIHHA KO MIHTA
Mamr
MexBixL
MeIMIHHA
MeAHIYHAH
wexa

MEXH ABOMA
MeXH MHOTHMH
NeILAyBaTH
MeIsAyHOK
MEALHHE
MeHe, — 1
MeHme
MeHIIiCTh
MeHIIH#-a
Mep3Kmi
MEDEHYTH
MepTBHR
MeTaTH
MeTenrums
MAZHWUSA
175:8 (1)

MEIST
MOHYTH
MUHYBITiCTH
MHCKa
MMCIHTH
MHTH

Mauxattzo
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butter

fat, greasy
salve,
Matthew
mattress
stuff
material
lumber
mother

to have

to swing

to tcuch

chew tobacco
step mother
estate

machine
sewing machine
mast

bear

medicine

medical
boundary
between
amongst
to report
report
miller
me

less
minority
smaller
ugly

to get dark
dead

to throw
shower
washdish
soap
mile

to pass, go over
the past
dish

to think
to wash

Michael

GoTep

der, rpisi
cexs
Mero
merpec
crod
maripsa
xomMbep
uozep

res
CBHHBI
Tagb

910 TOGEKO
cren Mozxep
ecteit
Mamin
COBIHT MamiH
MecT

6up
MEAHCHH
MeIHEKaX
GoBHzepi
6eTBin
aAMOHICT

T pemoprT
pemnopr
MuJLIEP

ui

qec
MaitHOPHTI
cxosep
orai

Ty rer Aapk
p.3:9:4

TpO
maesp
BOMAHII
COBI

Maiin

nec

A’ mect
AWIOE
THHE

BOMmI

Maftgex



Mapra (mOYT.)
Mapxo
MapHICTS
MapeHs
Mapens
Maca, MHOTO
MU, MEOIH
MHEIAHA
Mix

Mixs

Mix

Mirpax

Mi3HABHHA naxeub

Milk

MiHATH

Mias

Mipa

MipHO

MipsATH
MiCHTE

MicT

MicTo
MiCTOYEO
Micme
MicIeBiCTE
Micuesmit
MicAns Ha HEG1
MicAns 30 AH.
MiCAYHO

MITERN
MiTiaa
Mix
MiX KOBaJInCEHY
Mixyp
Minb
MIHHHK
MilIaTH
MiIMOK
MilMaHAH
Mnaxa
MIHH
MoOBa
MOBHTH
MOBYaTH
MOXY
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stamp
Mark
vanity
march !
March

lot, many
mouse, mice
saucer
honey
cupper
between
almond
little finger
mine, my

to change
moth
measure

accurately
to measure
to knead
bridge
city

town
place
locality
local
moon
month

monthly, it is moon.

light,
quick,
broom
bag. sack

blacksmith’s bellows

bladder
strength
strong
to mix
bag
citizen
swam
mill P
language
to speak
be silent
T can

creMn
Mapk
EeHiTi
Mapys
Mapis
13T, MCHE
MaBC, Maltc
cocep
rosi
Eomep
GerBiH
aMOHX
amta QEAETEp
MalfiH
YHHAXKD
MOT
Mesop
aEpperai
Ty MEXDp
Hix
GpHAXE
caTi

TaBH
nielc
JMOKEXHT]
JOKaX
MYH

MOHT
MOHTJAH

KBHE
6py™

Ger, cex
6regcMAT 6Ge1I0BC
6rexp
CTpEHT
cTpOHT
MiKC

Ger
CUTH3EeH
cBoMn
MEI
JeHLTBHAXK
cmik

61 cattaeHT
KeH



soryvn it
MoAa

NOXe
MORAHBO
MO30K
Moticent
{OEpHIE
MOXHTBA
MOTHTH CR
voroxEit
% (0).6: 618 ]
MOXOZAiCTH
MOIOKO
M0JI0TapHA
MOJOTR °
MOJTOTHTH
NOJOYeHSA
MOJOTOK
MOHACTHP
MOpanbLHRER
MOpaXHiCTh
Hope
MOpO3
MODIHTH
MOTaTH
MOTHKA cama
MOTY3

MOX

Mos, -e
upakKa
MyApmit
MYXRHK
MYKIAHA
MYXK
My3HEa
MV3HKaHT
lIyKa
MVKa pa3oBa
MVEH

MyT
Nyaap
Myp
MYDpaBexs
MVpyBaTH
MYDHH
Mycith
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mighty

fashion

perhaps
possibly

brain

Moses

wet, damp
prayer

to pray

voung

kride

vouth

wilk

threshing machi e
to grind

to thresh
tireshing .
hammer
monastery

moral
morality
sea

frost

lo wrinkle
to wind
hee

rope

moss

my. mine
fog, mist
wise
peasant
male. man
husband
music
musician
flour

brown flour
tortures, sufferings
mule
bricklayer
stone, wall
ant

to lay bricks
nigger
must

MahTi
demion
neprenc
nocuGam
Gpeltn
Mo3ec
BET, AeMn
npeiep
npeit
honr
Gpaitx
0T
MHJIE

TPEIIHHI' MamiB

rpafing
Tpems
Tpeminr
reMMep
Mouacrepi
Moupar
MOPaJHTi
ci

fpoct
PHHEN
BaltHx

TOB

poBRI

Moc

Mait, Maltn
dor. mmcT
Bait3

me3aHT
MeRJa Men
ro3GeHp
MIO3HK
mMio3ilen
dranp

6panH duasp
TOpYIOPC
MIOJ
Gpikieep
CTOBH Bal
eHT

aeit GpUEC
Herep

MOCT



Myxa

M /YHTH

M/ UKER

M =CO

MACO BOJIOBE
M{CO CBHHSAYE
MACO oBeYe
MiCO Teafgde
MATEKA

Ha
HaGOXHHA K
HaGyTH

Ha BiEH

Ha BCXix
HapiYeHHH
HarajaTtm
Harmit
HarJIo

Ha ropi
Haropoxa
Hax

Ha XBODIi
Haxla

HAa xoAl
Ha 3axif
HaJaTH Ha MOO4TY
Ha36upaTH
Ha3WBaTH
Ha3Ba
Ha3HAYHTH
Halt )
HaliTH
HalMHET
HaltMATH
HaKTeITH
HAKJIOHHTH
HAaKOPMHTK
marexaTR
HaOYHO
mamacre
HamepcTox
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torment
soft
meat
beef
pork
mutton
veal
mint

H

on, upon
religious
to earn
for ever
eastwards
trained

to remind
naked
suddenly
up stairs
reward
over, above
outside
hope
downstair.
wegtwards
to post

to pick up
to name
name

to mark
dont

to find

hired servant
to rent

to paste op
to bend

to feed

to belong
personally
disaster
thimble

dnan
TOPMEHT
cadpt
MiT

6id
NopkK
MOTTOn
Bix
MHHT

OH, aTOH
pexnigxoc
HpH,

dop esep
icTBOpPAC
Tpefiug
piManug
nefigxa
COoAeHNH
ancreps
pisopx
oBep, €6aB
aBTcaitx
rosn

AaBH CTepC
BEeCTBOPAC
MOBCT

nik amn

TV HelM
neftM
MapK
KOBHT
patiug

raﬁp,r(, cepnent

PCHT
ne#cT OH
Geupg

din

Gexanr
NMepCOHaAR
AuM3acTep
THM



2IIDaBHUTH
napig
HaDIRATH
HapOAHICTD
HapoxHu
Hac
HacikoMmA #t
HaCHJABLTBO
HaCHOATH
Hacing
HACTIAyBaTH
HayKa
HaYalbHHK
HAXOAHTH CA
Hamr

Ha mo?

He

He6aBOM
HeGecHRE
HeGeCrmeyeHbCTBO
neGeamevynnit
He6o

4e603Biz
HeGOmHE
HEBAXHHA N
HeBJOBOJEHHM!
HeBAAYHHN
HeBMATYRMHEN
HeBipHA#
Heritam#f
vexGanmit
HEABHXUMHAN MAaETOK
Hexo6pmit
HexoBipe
Hexina
He3aKOHHHH
He3ripm#
HU3TIZREH]
He3roaa
He3xanmi

He 3HaW
He3HaHmH

re3posymintmit
e Kaxm

nema

neMiy
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to repair
people

to lament
nation
national

us

insect
violence

to strew
sced

to imitate
science
chief, head
to be found
our

what for
not

soon
heavenly
danger
dangerous
heaven

skv, firmament
late, deceased
trifling
dissatisfied
ungrateful
incurable
infidel
worthless
careless

real estate
bad, no good
distrust
Sunday
illegal

not too bad
unpleasant
discord:
unfit, unable
T don’t know
unknown
obscure. unclear
don’t say
none there
sickness

pimeip
i
JEeMEeHT
HeHImH
neurionan
as

MIUCEKT
BatoneHC
CTpOB

cin
uMHTEAT
ccanenc
4id, rex
Ty 6i dayHx
aBp 4
Bat $op
HOT CYH
cyn
reBenai
AEHIKED
AEHJKEPYS
reneH

cralt dipmavent
xeltt xisisx

-tpaftdamAr

niccaticpaty
ourpeittdyr
inrOpeGx
uupuzexn
BOpTJIEC
Kepres

pin ecreitt
Gen
AMCTPOCT
corgelt
irnirex

HoT Ty Gex
oumnae3eHT
AMCKODX
onenou,

aft TOHT HOB
OHHOBH
OGCKIOp
RXOBHT ceft
HOHZEp
CHKHEC



(eMiyHHHA
reMHAIHNR
{CNOXAHBO
ie MORY
i€HABHCTH
AEeHaBYEHH N
HaHATH

He Tacye
HEemoroAa
HENPHTOTOBAHHH
Henpasza
HENPaBHJABHO
HempaBUJIEHHANA
HENpHCYTHHH
HENPHATEAb -
mecraBa
HecTaJH#
HECTH

HecTH Afnl
HeTepoeauBHHA
HEpB
HEpBOBHHA
Hepo3CyAHAH
HeTOYHHH
HemacTe
HemacJauBHEA
HedJaltHO
HedecHHH
HU3WHA
HHA3BERH
Hn3urA#
Huxona

HHH]

HUPKR

HETKA

HHUT

HiX

HI3ApA

Hic

gL

Higalr

HOBHU MR
HOBHWHA

mora (croma)
Hora (roxiHB)
HOTH, CTONH
norasmul
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weak, unable
unpleasant
impossible

I can’t, I cannot
hate
untrained

to hire

it does not fit
bad weather
unprepared
untruth

not right
irregular
absent
enemy
shame, disgrace
unsteady

to bear

lay eggs
impatient
nerve
nervous
irrational
incorrect
mishap
unhappy
suddenly
dishonest
rowland

low

lower
Nicholas

to day
kidneyvs
thread
nothing
knife

nostril

nose

night

night lodging
new

news

foot

leo

feet

pants. trousers

BiK, oHeNGA
OHILTE3EHT
mMnocnGa

ait KeHr, ait KeH HOT

reitr

OHTpEHH]

Ty raip

HT Z03 HOT {uT
Gex Bexep

oHnpine#pA

OHTPYT
HOT pafit
upperoiap
a6ceHT
eHeMH
mefM
oHcTexi

Ty 6up
Jeft eld
IMITHADIAHT
HepB
HEPBYL
ippefturonan
HMHKODEKT
MHECTel
oHremni
coxeni
AHACTaHECT
JIOBJEHA
JOB

aorep
HAKOIAC
TV neft
ramens
pern
HOTHAHY
natid
TOCTPHRI
HOR?

HATIT

maitT 1O0MKAHT
HIO

wioc

byt

Jer

hit

mernT3. Tpon3en(



HOTOTH  ~
HOXHE
HOXEI1
HOpa HEpexo
HOCHTH
HOTap
HOTATEA
HOTYBaTH
HOYyBaTH
HOma
HoOIIi
HYAHTH CA
HYXZAQ
HYXJAa
HyAs
HyMep

Bi

Hl, HI
HiTZE

HiX, IAM
HIKOJH
HIEyXH
rikueMBRR
HIM

HIMAN
HIXTO
HiYO

HIOT

HIOX
HIOXaTH

o, 06

o6a
00BA3aTH
OGraHATH
OGrOBOPHTE
OGTOPHYTR
odSroiennuit
o6GaepTH
oGepexunk
0GepHYTR
ofmaa
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finger nail
pocket knife
scissors
spring

to ca
not,ar;ry public
pocket book
to take notes

to stay over might-

costume
barrow

to be tired of
sadness
misery .
zero
number

no

neither, nor
nowhere
than

never
nowhere
indolent
before
dumb, mute
nobody
nothing
rivet,

smell

to smell

0

about on
both

to bind

to drive away
to discuss
to wrap
shaved

to tear off
careful

to turn
offence

¢inrep Hellx
naker Ha#d
ccH3opc
COPDHHTI
Eepi,

HOTapi mo6Gxmx
naker GyE
Ty TedK HOTC

cTeil oBep HaHT

EOCTIOM
GappoB

6i ratpa od
ceaHeC
Mu3epHa
3ipo
HOMGep
HOB

Hizep, HOP
HOTBEp
JAeH

1eBep
HOrBEp
iHAOJEeHT
Gigop
A0oMG, MOT
Ho6oamn
HOTHHTI
pHBeT
cMexn

Ty CMeX

e6aBT
Gor
Gattag
Apaiie esBeil
AMCKOC
pen
mensn
THp O
Kepdyx
TOPH
odenc



061
oGizate
oGiiiMaTH
oGikpacTH
o014 ATH
oGrecTHHHA
O0MaHyTH
otopir
olpas
oCOpas3nTe
vGpa3oBaHii
o6pyc
o6pyd
0oGpIK
OCPOGHTH 3€eMJI0
obUInTH
o6'ixatn
o6yx

oBaj

oBec

OBOY
OrJIAHYTH CA
OrHHINE
OTrOHB
OrOJIOCHTH
Oropoj
OOpOXHHE
oaexa
OXUH
OANHENLSA

O, l1HHOKHUH
o,1Ar9m
oiypirm
OXEHUTH CA
OXHAATH
OXHHa
OXHBHTH CA
o3zepo
O3AMEHA
o3HaKa

GE0
OKOBaHHH
OKOBR
OKOJIMIA
OKOJIp
OKYyJIAPH
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dinner

to dine

to embrace
to steal, rob
to promise
sly

to fool

hay loft
picture

to offend
educated
towel

hoop, tire
feed

to cultivate
to line

to drive around

but-end
insect

oats

fruit

to look back
fire place
fire

to publish
garden
cardener
clothing
one

unit

single, alone
to dress

to get crazy
to get married
to wait
black berry’
to quicken
lake

fall erop
sign, mark
eye

iron bound
fetters
region
around
eyeglasses

AHHED
Aaiin

Ty emMOpmiic
cTia, po6
npoMuc
caaii

diyr

reit o
TIKYIOP
odeng

e/ KIoOKelTen
Tanea

ryn

dig
KO.1THBEHT
Jganu
Apaiis apaBHg
Gor-enn
HIICEKT
OBTI[

dpyT

ayK GeK
Gadtp maeits
darip
nabamm
rapxeH
rapxaHep
KJIOTHHBI
BOH

IOHUT
CHHTX aXoH
Apec

reT Kpeisi
reT Meppix
Befit ¢
Grex Gepi
KBHKEH
Jenk

¢ox kpam
caftH, Mapk
a

atiopr 6GaBHA
Perepc
pilxKeER
epaBHj
aitroecec



01eHb
Ouxerca
(Oxena
0.1HBa
oa1iBenb
oaiBAHAR
010BO
OMaCTHTH
OEa, OHO
GHE
OHTaM
OHyEa
omyda
OmajiEa
orapeHH#
onucanmi
ONATHHMA
omiRyn
onymeHHH
OpaHE
opat®
opad
opex
opix

- Opy*e
OpPYHE
oca
ocen
ocerexens
OCHEA
OCKapxeHHH
OCRapIKATH
OCHOBa
0cOGHCTO
oco6a
OCTATHHR
OCTepeTH
ocTpHER
OCTPHTH
ocymenni
ociH®
oTaBa
OTBOPHTH
oTens
OTyMaHHTR
odinEp YPAARHE
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stag hart deer
Alex

Helen

oil

pencil
leaden

lead

to grease
she, it

they

over there
grandchild
rag
feed-sack
burnt
described
experienced
guardian trustee
left forsaken
plowing

to plow
plow-man
eagle

nut
ammunition
single tree
wasp
donkey, ass
hering
poplar
accused

to accuse, sue
foundation
personally
person

last

to warn
sharp

to sharpen
dried, drained
autumn, fall
after grass
to open
father

to fraud
officer

CTer rapr
ajzekc
rejeH

ORX
oeHCHX
aexen

aex

rpic

wi, 7

Aeit

oBep zeh
rpeHxIaianxy
per,

dix cex
GOpHT
AHCEDPafGT
eRCIOipeHcT
rapaiam TpocTi
aedr
OIaBHHbBL
naas

IIaB MEH
irn

HaT
aMoOHIIH
CHHIX TPi
BocH
JAOHKI, ecc
repEHBY
nanxep
aRKIO3%
axKio3, co
dasagemnn
mepcoHaTi
mepCcoH
aect

BOPH
mapn
mapnen
Apaix
aBTOMH, Qax
edprep rpec
OBIEH
dazep
dpox
oducep



ox!

exoTa
oxoqmix
OXOJAOZHTH
oner
OUiHHTH
omuGEKa
OniyKaHBECTBO
OIIyEKyBaTH

Iaea
naByE
maByTHHA
magate
NMajgIoKa
masyp
HaKyBaTH
OaKyHOE
majxara
nmaneub Ha pyui
majsens Ha HO31
TMATHATH
HaIHLS
majinMa
nansay
maMATaTH
aMATh
man
HaHAA
nautodens
TavYRATH
nangoxa
HAHT
mamna
oanip
Zanipni
& nopoTh
manpHERa
mamyra
mapa
napa
mapaja
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oh!

desire
willing

to cool
vinegar
to value
inistake
deceit

to deceive

]

peacock
spider
cobweb

to fall
villian
clow

to pack up
package
palace
finger

toe

to burn
stick

palm
fireman
remember
momol'y
lord. mastel
miss
slipper

to reign
stocking
lady

pope
paper
cigarette papere
fern

red pepper
parrot
pair

steam
parade

ol
Aesap
BHJIJHHLI
EKyx
BiHirep
BeJIo
MHCTEHRE
Aecir
Aecis

ni-Kag
cmaitxep
K0G-Be6
dan
eixreitn
KJIaB

ek an
MeKexR
nmesec
dinrep
TOB
.6apH
CTHE
marM
Patipmen
pimenGep
meMOpi
JOpA, Meciep
MHC
CIAINep
pettH
CTarRiHT
xetxi
nonn
neitrep
unraper mefnpc
depr
pex menmep
meppor
neitp
cTim
nepeitx



11pacoab
TapHTH
naposens
mac, IacOK
NacKyAHRH|
MacoBHECHKQ
oacTH
macTyx
Dacika
macxa
maTensHA
HAaTHE
HaxaTE
mavyKa

mama

nama
1{d:3:9:9:
MeBHO
HeEdp
HeEapHSA
10340}
nen3ensb
nepex
IepeBEpHYTH
HeperIan
uepecTopora
nepens
nepmHa
mepo A0 MHCAHA
NeNCTeHs
mepure
nepmm#

nec

NeCTHTH
meTRmis
uerpymea
nevars
neveH s
neyy
neTinga
IneHrng
MHRO

ORIa
OHIATH
NHILHAER
THThMYVRATH
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umbrella
scald
steamship
belt, girdle
ugly
pasture

to graze

cowboy, shepherd

bee-keeping
pissover
frying-pan
stick

to smell
package, parcel
pasture
mouth
sure, certain
surely
baker
bakery

hell

paint brush
front

to turn, upset
translation
warning
epper
If)eather-bed
pen

ring

before

first -

dog

to pet
petition
parsley
seal

roast meat
to roast
liver

cellar

beer

saw

to saw

file

to watch

omMGpexxa
CKOAX

cTiM mun
Gent ripaa
arxi

nectop
rpuits
gaBGoit, memepA
Giximinsr
macoBep
dpaiiar - nen
CTHE

cMern
neKexxb
mecyiop
MaBT

oop CepTHH
iigied ok
Geltrep
Gentrepi

rex

neitur 6poms
dpont

TOpPH
TPaHCARAIIH
BapHIiHT
nernmnep
Jerep - 6nA
MHH

pPHUET
Gedop
dopcer

aor

ner
merimion
mapcren

cin

porcT MiT
pOBCT

rinep

cenep

6ip

co

co

daitn

ROYE



mApir
aucap
nicath
OHCHMO
TUTAHE
OUTATH
UHTH
vaxa
1B
(M1BHIY
fiBHIYHER
A
minzoBa
mi2Ho
LigHA1M
mijfomBa
riiMHECATH
mignopa
mizcTaBa
migaora
migan#
111 103piHE
ni3Ho
uizcone
TMcTa
nina
min
nipBaTH
mipe
nipEAR
micKoBaTHH
nicug
micor
nicas
nicranens
miciaTd
mict
nir
niTeMa
nig
nimER
ONIaBaHE
NJIaBaTH
mJIaBaTHE EOpaGiem
naagare
WIATHTH
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pie

secretary, clerk
to write

letter

question

to ask

to drink

pride

half

midnight
northern

under
horse-shoe

late

to lift, to raise up
sole

to sign. endorse
stay, support
foundation
floor

mean, base
suspicion

late

climate

vengeance, revenge
foam
priest

to tear
feathers
pillow-slip
sandy
song

sand

after
messenger
to send
fast

sweat. perspiration
darkmness

oven, stove

on foot

swimming

to swim

to sail

to cry, to weep

to pay

nag
EJIepE
Bpaitr
Jerep
KBeIuvioH
€CcE
APIHE
npauxg
red
MHAHANKX
HOpTepH
oHAEp
ropc-mmo
Je#t

1y amdr, Ty patts an
COBX
Ty caltH, eEgOpC
cTelt, cymmopr
doBHzemmn
¢rop

_ Min, Guitc

cocnimion

JenT

KrahMer
BEHAXEHC, peBeBjX
110}:3

npict

Tip

dexepc

MUJIOB - CXl
cen i

conr

ceHA

efrep
MeceHJIXKep
CeHJ,

decr .
cser, mecmipef#mioR
JZapRHEC

OBeH, CTOB

ou dyr

cBiMiRT

cBiM

ceitx

kpaft, sim

mel



mIaTrg
nray

Lsam Big AOULY
ILTeCEaTH
ILIECTE BOJOCE
miese

IHTa

LugHUG

AT

A0 KM

uxyl

mryna

IIOXaTH
IIDCKBa

mATa, AN
19,5701

DISH

agmn

no

no6ixa
n0GiNLIMHTH
moGoxHEH S
no6yT .
NOBaXaTH

noBaxxaHHE
HOBATHTH
noOBHE#
DOBHHHICTD
moBiTsHAH
HOBICT
NOBEPHY TN
moBepx
OOBiT
noBOpPOT
TOBHTYXa
IOBTOPHTH
TOBiZOMHATH
TOraHATH
10raHEH
10TAAx
oroxa
1042TOK
lofeRHuA POGITHHE
I0ABip€E
104i6HA
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pay, salary
weeping
rain-coat

to clap

to plait, braid
shoulder

stone

fruitful

fence

flat

plow

lungs

to spit

bed bug

rain, shower

spot, stain

plan

place

after

victory ,

to increase

devout, pious

dwelling, abode

to honor, respect, es-
teem

honorable.

overthrow

full

duty

easy, slow

story

to return

floor

county

return

mid-wife

to repeat

to notify

to drive

pagan, heathen

opinion

weather

tax, rate

day laborer

vard

like, similar

esteemed

neii, cexepi
BimUHT
pedHKOBT
KJaen

niniiT, 6pritz
u10J4€ep
cTOBI
dpyTdya
denc &
darer

ILIaB

JOHTIC

CIUT

Gex Gor
peiiH, masep
cnor, creftn
miaeitn
niaeic
edrep
BiKTOpH

Ty iHKpI3
AIBOBT, Mamoc
ABEJIHHBY

OHOD, DECUEeKT e TiM
oHope6x
0BepTPOB

dya

AOTHU

i3u, cios
cropi

Ty PETOpH
¢rop -
KaBHTI
peTopH
Mux-Baid
pemir
norudait

Ty Apaiis
nefiren.ritgen
ominion
Bejep

TEeKC, pe#r
neit refiGopep
ADA

Jank



noxo6aTH ¢
UOJINAAH
TOAOPOX
MOAOpOKRHHH
TOJZOPOKYBaTK
noeTa

noesMa
noxexa .
{IOXHBA
MOXKHATOE
NOXHATOYHHAM
ilOKAYEH MOPITEN
NOXHAYATH
NOXHAYKA
nosa
1m03aBTpa

nosask
MMO3BONHTH
ne340pPOBATH
noite

1OIXaTH
nmo3iBaTH
no3uBaTH
OOKa3aTH
noxitt

MOKH, AOKH
HOEHHYTH
DOKJIAaCTH
DOKJIH

nokopa
MOKOHATH
MOKOTHTH

noaa

moxe

noJXITHEA
noauud
nmoJirepoBaHEH#
noAiko
moaigatt
MOJOMiHB
TMOJOTHO
MOAOKHATH
HONOXHTH CH
moryAa
noaynie B NMOTyXAHE
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to please

policeman

journey

traveller

to travel

poet

poem

conflagration

food

use

useful

black currants

to borrow

loan

behind

the day after tomor-
row

because

to allow

to congratulate

to water

to ride, drive

to yawn

{o sue

to show

room

untill

to leave

to put

bm\?

meekness

to vanquish

to roll

skirt

field, prairie

politics

shelve

polished

stick of wood

police

flame

linen

to put, lay

to lie

cataract

noon, at noon

Ty mxic
IO1iCMEeR
AKBOPHI
TpaBexep
TpaBex

noer

moem
EOH(aepuitmion
bya

103

o3edyx

61eK EKOPaHTC
Goppos

JOBH

Giraltux

aeh edrep Ty MOppos
Gekas

aJ1K0B
KOHI'DCTOXHAT
Ty BOTE

Ty patix, xzpafis
recm, ABH

cy

mos

pyM

OHTHX

xiB

nyr

6as,

MiKHEC
ReHEKBRII

pox

CKepT

dinz, mpepi
TOJTHTHEC
mens

noximg

ctak o BYA
moxic

bamiim

JHHEH

nyt, xe#t

Ty na#t xaBH
RKeTepeKT

HYH



00 NOAYAHR
HOIyAOHOK
DOIyMHCOK
HONOHEA
INOTIOBAHE
OONXIOBATH
noMarars
nomMaza
noMaxo
uoMeno
nOMEImEKaHE
noMicT, mizxora
DOMAHYTH
OOMHJIEA
NOHEALIOK
OOHeXxe
NMOHEXaTH
OOOapHTH
nomix
NOmpaBHTH
mopa, 9ac
mopaja. paja
nopir
DOPOKHHMN
mopoM
HOpoXx. CTpinsHmi
DOpOmOK amT.
NOpyIIHTH
nopyue
uopAZHER
DOCafuTH Ha ciHE
mocexeHens
mocis
MOCHJIATH
mocyxa
nocaigaE#
ITOCJAOBHIA
MOCTYKHATH
noCIyXaTH
mocxyXx
nocaymenit
HOCTABHTH
IOCTiab
mocTyn

HOCYHYTH

7 =14

after noon
dinner

plate
ice-hole
hunting

to hunt

to help
pomade
steady
broom
habitation
floor

to commemorate
mistake
Monday
because

to leave

to scald
ashes
repair, to fix
time

advice
threshold
empty

ferry

gun powder
powder

to move
balustrade
orderly

to plant
settler
sowing, crop
to send
drought, drynese
last

proverb
to serve
hear

obedience
obedient

w set

bed clothes
progress
to shove

eprepryR
AHHEP
nxetr

aic - roBx
rOHTIH1
TOHT

rean
noMu#y
creai

6pyM
raGiteitmion
$xop
KOMEMOPDHHT
MicTHIE
MOHEECH
Gexra3s

Jin

CROAZX

emes
penettp, dixc
Taltu

azxBaits
Tpeuroax
emmri

depi

T'OH maBAep

‘maBaep

Ty MyB
Geaocrpeltx
opAepan
ILICHT

cetxep

coBinr

CeHjx

ApaBT, ApaftHEC
xect

mpoBepl

ceps

rittp

o6igierc
oGizient

Ty cer

6en kmotc
nporpec

mos



moTiE
OOTHTH CA
TOTHXO
moTiM
noTpeGyBaTH
ooTpio
noTpiGHEH®
noTA1
moxBaJja
OOXHOKA
moxix
IOXOpPOH
IOXOPOHHTH
MOXPEeCTHTH
novaTtd
noYaToK
nOYeKaTH
noveKaNbHA
NOYHTATEAB
moura
noumMailicrep
moixaTH
moixaTH BEPXOM
DOACHHTH
mpaBa pyKa
upaBait-o
npaBo, 3aKOH
npasjia
npasAuBa# -ro
aparHeHd
npargyIni
npakETHKA
opaTH
npane
npamop
IpanioBaTH
mpavra
npans
npeinpHEMEns
npabuTHi
npuBaTHAR
OpPHBE3TH
OpEBRYKA
npHEBiT
OpPHBHTATH
D PRETOPIY,
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stream, creek
to sweat
silently

then

to need, want
need, necessity

.necessary needful

train
praize
mistake
ang, procession
neral
to bury the dead
to baptize
to begin, commence
beginning
to wait
waiting room
adorer
post office
postmaster
to drive
to ride on back

to explain
right hand
straight
law

truth
thruthful, true
thirst
thirsty
practice

to wash
washing
flag

to work
washwoman
work, labor
contractor
nailed
private

to haul
habit
welcome

to welcome
handful

CTpiM, EpiK
Ty CBeT
cafireHTam -
AeH

Hig

Hij. HececiTm
Hececepi
Tpel#n

npeits
Mucrte#x
TenTr, NpoCemion
Pronepax
Gepi nux
Genraita
Germn
(61¢°3:9:3): ¢
BefiT
BEeATHHI PyM
exopep

noct opmrc
rnocMacrep
Apalis

paix oH Gex
eRcnaeRH
paiT rempg
crpeity

a0

TPYT
TpyTdyr, TPO
TOPCT

TOpCTi
npexTic

BOm

BOMmIiHT

daer

1HOpE

BOINT - Byneﬂ
BOpK 1eft6op
KOHTPEETOP
73:8 9.4
mpaiisey
roBx

re6ET
BEAKOM

TY BEXKOM
renxQya



HPHrOTOBHTN
OpH3HBATH
NpESHAHE
OpHISK
opEARIHER
npEAMATH
DpHEas
OpHEKaSaTH
NPHKpPACHTH

OpHIaj, NPHPAX

OpHJIAXHTH
npEMip
OPHHOCHTN
NPHHEBOJHTH
oprYTa
npAECyTHHE
opHcAra
OpHYAHA
OpHATEND

DpRATHH R
npo6Ga
npoGyBaTH
npoxax
OpOXATH
npomacTH
nponoBize
OPOCHTH
OPOCTHTR
HPOTH
OPOTHBHO
npocranxmit
NPOCTYHOR
IPOTOKOX
mpodir
opoxix
npAcTn
mcaxpMa
HoBiXH
nerpyr
ICyBaTH
noTax
nyrap
nyras
nyAexxo
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*to prepare
to call
credit
arrival
decent
to accept
order
to order
to adorn
instrument, imple-

ment
to prepare
example
to bring
to force
parable
present
oath
cause
friend
agreeable
trial
to try
sale
to sell
to perish
sermon
to ask, to beg
to forgive
against
contrary
vulgar
transgression
record
profit
walk
to spin
psalm
eyelashes
river trout
to spoil
bird
glass
owl, screech owl
little box ocase

npineftp
ROX
Kpexir
epaiisex
AicenT
axcenr

opAep

Ty OPAep

Ty eXOpH

HHCTPYMEHRT
iMnIeMenr

npinep

ex3eMmexn

OpHEHBI

Ty dopc

nepeGux

npeseHT

OBT

xas

dpenz

erpieGa

TpOAX

Ty Tpaht

cetx

Ty cex

nepim

CepMOH

eck, Ger

doprus

ereftacr

EOHTpapi

BOoxTap

TPEHCI'PEMiON

pexopa

opodHT

BOK

crig

cam

ah gemec

pHEED TpaBT

cronta

GupA

raec

OBX

IHTX GOKC Kefts



ny3up

NyKaTH 40 ABEpPHH
NYKHYTH
nyJabc
nyJaspec
nyCcTHH
NYCTHTH
NyTaTH KOHi
NYTHSA
nyXJHHa
NyXHYTH
NyLyBaTH
Nny4oK
nyiuka
nyua
nyoJa
nsBKa

naab
MAHUHA
NAHULSA
nACTYK
naTa
NATHAAUATD
nATh
NATHHUSA

pabyBaTH
paxa
pazicTb
paIHHMH -
panui
pano
pas
pa3om
pa#
pak
pano
pama
pams
paHa
PAaHUTH
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bladder, bubble, ves-’

icle
to knock at the door
to burst, explode
pulse
purse
vain, naughty
to let go
to hobble
pail
swelling
to swell
to clean, polish
bud
gun
desert
bee
leech
link
drunk
drunkard
fist
heel
fifteen
five
Friday

P

to rob, to plunder
counsel

Joy
councillor
glad, content
gladly

once
together
paradise
lobster, cancer
plow, plough
franme, chase
arm

wound

to wound

6aeaep, 6004

HOK aTr Aop
6opcT, EKCILIOA
noJic

nepc
BelH, HaTi
Ty JIeT I'OB
ro6a
neia
CBeJIMHI
cBel

KJIiH

6ox

raH
AesepT

6i

Jaiy

JHHK
IPOHK
JPOHKapA
ducr

ria
didrin
¢daits
$paitneit

po0, nuoHaep
KaBHceJI
JKOMH
KaBHCJIOp
[Jel, KOHTEHT
rae i

BOHC

Tyrexep
nepanaria
no6cTep, KeHcep
niaB

dpeim

apm

BVHI

TV BVHR



paHg 3aBTpa paEo

paHOK
panToM

paca

pata

partaAna
paTyBaTH
paxyBaTH
paxyHOE
DBaTH

pe6po
peBifyBaTH
peBiTH
peBMaTH3M
perir
peryIoBaTH
peAaKTop
peAaryBaTH
pexsEa
pPe3HI'HYBaTH
pe3yJabTaT
PEROMEHAANiIA
penyOxnEa
pexiris
peMecJxo
peMinb, mMEipa
peMiHens
pemero
peMiCHHE
pereasHHEHR
psaca
peud
pedmHeNb
pxa
pxaBiTH
pXaTH
puGa
prGakx
prx
pEEATH
prMap
PHHE]
PH.IO CBHHAYE
pHCEaJb
pHCYyBaTH

—_— 1—49_

early tomorrow
morning

morning

suddenly

race, breed

payment, due

hoof

to help save

to count

account bill

to tear

rib

to revise

to roar

rheumatism

roar, laughter

to regulate

editor

to edit

radish

to resign

result

recommendation

republic

religion

trade

leather

strap. belt

flour screen

artisan, tradesman

reliable, honest

garment

to say

term

rust

to rust. get rusty

to neich

fish

fisher

rice

bellow

saddler

pan, stewpan

snout, pig’s muzzle

spade

to draw

HDJH Ty MOp
poB MOpHiRr
MOpHIRr
COACHIH
pri#c, Opig
nefiMeHT A0
ryd

ream, ceits
KaBHT
€KEaBHT, Gnx
THD

pu6

pesaita

pop
plOMaTH3M
poBp, xeprep
peroanfir
eAnTOP

eAnT

pean
pisaitn
pisoxr
pPeKoMeHAR A mion
pino6rmk
pexigxion
TPpRAR

aexep

crpem, Gexr
¢s0Bp crpin
apTu3aH TpehacMen
perait6x, omecr
rapMeHT

Ty ce#

TepM

poct

TV pocr

Heft

Gim

dimep

paftc

Gexnos
ceanep

nen, CTOIEH
CHaBT

cnaity

POB.



PHECYHOX
pHCBH
pabui
piB
piBuE#
PIARHE
PiAEo
PLKHRE
PIKHARS
pi3ak
pisaTH
pi3HHE
pisEmi
Pisxso
pift muix
pik

pika
piuxa
piipHEX
picHEnS
piu
pimaTa
pOGiTHHE
pOGHTH
poGiTHa
poaxeHH
POAHTH
poxmd
poAEY1
poAmHA
posEMHER
pcxa
poxesnit

poxeH (A0 EyXapcCrT-

Ba).
pPO3ALIATH
posi6parm
posirsate
pO3iLIIATH
po3AaBaTH
po3kas
pPO3Ka3yBaTR
po3mairaft
po3MOBa
PC3NOPAAXATR

POSpYX
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drawing$ sketch

lynx
speckled, dappled
ditch, pit
level, even
rare, sCarce
seldom
different
difference
carver

to saw, to cut
butcher
sharp, keen
Christmas
swarm of bees
year

river

creek

farmer
eye—lash
thing, article
to decide
workman

to work
workshop
born

to bear
relative
parents
family
native

rose

rosy

spit
to divide

. to undress

to scatter

to spill

to give away
order

to command
various

talk, conversation
to dispose

riot

APOBIHT, CEeY
JAHHEC
COEKN], femeng
AHY, OKT
ZeBeJ, iBeH
pefip, crepc
cerzoM
Audepent
audepenc
KapBep

co, Ear
Gyuep
mapmn, Kig
KpHCMac
csopy o Gis
#ip

pusep

EpiE
dapuep

al rem
TiHT, aTiRA
Ricahx
BOpKMEH
BODK,
BOpKIIAN
GopH

6up
peneriB
nepeHTC
demnai
HeMlTiB

poB3

possi

CIOHT
AiBaitn

Ty OHApEC

TV CKepT

Ty CIHA

ris eseft

opAep

KOMEHA

Bepios

TOK, KOHBe3emiowm,
ZHCTIOS3

panor



ye3cexaTHH
J03Y¥
0T
YoRy MITH
YO3yMHRAR
JCIUAHATH
zoca
J0caAa
»0cia
DOCTH
DOCTHEQA
PTYTH
PYOIUTH
pyOens
pyGenn
pyraTh
pyaa
pyAu#
pyka
pykar
PVLIaBHYKH
pyxaBEI1
PYMAHOR
pyuo
pypa
Pycun
pycasuit
pyYEa
PYYHHEK
pYIIATH
PYMLHEIDA
pyxamBHH
paGuna,
pabuit
paxn
pag  (mpaBHTEXBCT-
BO).
pAROK
paca
pacamr#

cazxa
CaxATH
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brauchy
rea~on, mind
month

to nderstand
inteliigent
to enlarge
uew

plant

soup

to grow
plant, herb
mereury

to cut
hay-pole
hem

to deride
ore

red

hand

sleeve
gloves

mitts
camomile
fleece

pipe, tube
Ruthenian
light. blond
handle
towel

to move, start

n

awake, quick
roan-tree

having pock marks
row

covernment
row

cassock
floating

C

fruis-garden
soot
to plant

Gpanui
pison maitEg
MaBT

Ty OHJEPCTEHA
HHTHAMAKCHT
elunapIK

10

IIEHT

cyn

rpos

naieHt, rep6
MepKypi

KaT

refi - TTOBA
reM

aepatty

op

pex,

TeHn

cain

I'JI0BC

MHTC
remoMatty
daic

paiton TOG
FPyrinien
natitT, GXIOHA
res

TaBea

MyB, CTapT
TaH

esniK, KBHK
por-Tpi
reninr MOKMapKC
poB, PEHAX

TOBePMEHT
pos

KEeCOK
$roraur

dpvTrazen
cyr
TIEHT



CajiBHHYHMA
cafOBHHa
CakK

cajata
calo

caas
caMeusb
caMBEl
caMAnA

caMoJa06CTBO

CaHH
cama
canatlm
capAHHEA
CBapka
CBApHTH K
cBaTaTH
coepGiTH
crepaex
CBepIyBaTH
CBHHSA
CBHCTATH
CBHTAaE
CHBIZOK
CHLBIAIHTH
CLBIKHH
cBi#t

CBBIT
CLBITHTH
CBLBiTIO
CpBiYEa
cso6ojaa
cBoGizEAN
CBOJOE
cBATHH

CBATO
ceGe

celt, cg, ce
ceftuac
cexo
CeAsHHH
cemmit
cepretnnf
cepena
cepeAnH3
cepo
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gardener
fruit
bag-net
salad

fat, lard
hall

male
alone
female
selfishness
sleigh
hoe

to hoe
sardine
quarrel
to quarrel
to woo

to itch
bore, drill
to bore

pig -

to whistle

it dawns
witness

to attest, to testify
fresh

own

world

to shine, to light
light

candle

liberty, freedom
free

beam, log

holy, saint
holiday

self

this

directly, at once
village
countryman
seventh

hearty
Wednesday *
middle

sickle

rapiHep
¢pyr
Ger-uer
cexex

per, xapa
rax

Meita

€J0BH
dimentn
ceapimuec
caecht

ros

Ty TOB
capai=
KBOpexX
KBOpeJ

BY

HY

6oBp, ApHX
Ty GOBp
oar

BHCH

iT ZOoBHIC
BHTHEC
atecr, tecrmdait
fpem

CBH

BOPJX
mwaitna, xa#r
aafT

KeHAX
xiGepri, ¢pizon
dpi

6iM, xOY
roan, CR#HT
roaxmzelt
cexd

aic
ZafipeEKTam eT BOEN
BHILIEAX

KOHTPiMeH
CeBEeHT
rapri
BeH3ACH
MEAX

cirx



cepueHs
cepre

cecTpa
cecTpiEenb
ceCTPIHHHENA
cHBHA
CHAITH
CHEaBKa
cHIa
CHABHHEA
CHMIIATHX
CHH

cPHeNb
CHHEA

p2’3:4:9: 4
CHHOBaA
copora
ZROaTE

cap

capuft

CHTO

[M:43:9:1

(35,43

CKa3’aTm
CKaKaTH
Crana
CKanucTHA
CKaJIIIHTH
CRaJKa
cxap6
Crapra
CKapXHATH
CRIHYATH
ckipa

CRIajg
CKJIET TOProBAA
CRJIOHHICTB
CKJIO
CKOpO, TiARKO
CKpAHE2
CRopHnii-a-e
Cropo, 60p30
CKpoGatm
CROTHHA
CKOTHTH
CRymap

.
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August
heart

sister
nephew
cousin

gray

to sit

spray
power, force
strong
sympathy
son

bruise

blue

blue
daughter in law
orphan

to pour out
cheese

raw

sieve

fat.

salt

to tell. say
to jump
rock

rocky

to cut, bruise
chip
treasure
complaint
to sue

to finish
skin
warehouse, store
store
inclination
glass

as soon as
box. case
quick. rapid
qunick
seratch
cattle. animal
to roll off
miser

Arycr

rapr

CHCTep
Hedw

KO3iH

rpeit

Ty CHT
cunpeit
nasep, fopc
CTperr
cuMmarti

coH

6py3

6110

6am0

zorep iH a0
opdan

mOBp aBT
qi3

po

cis

der

caat

Tex. ceft
JKOMIT

poE

POEKi

Ty KaT, 6pys
YHTI

Tpesmop
KOMMIAANHT
cy

buuim

CKiH
nepraBs, CTOP
cTon
inEainnfmion
rnec

e3 CyH e3
6akc, Kefic
KBHUK, PEmif
KBHE

CEped

KeTJx, eHiMan

pox od
matizep



CKy i
CRyu4IIO
caabuit
caaGicTn
caana
CAABNTH
Cl1aBHHAT
caesa
CJIUBKa
CAU3IKHUI
CAUMAK
CJIHBA
caig
cainuit
c1oBap
CJOBO
CI0HB
croTa
cayra
" cayx6a
cavx6a, Boxa
caym
cayx
CIyXaTH
caaGizynaTn
caiocap
CMAXHUTH
CMaXKeHuNnd
cMag
CMaKyBRaTH
cMaxens
cyavnuft
cwepaiTh
cyepeka
cvepTh
cmMeTaHa
CLMITE
crnmith
CLMIX
CLMINTHUMN
cLMisTH Cf
cwonaa
CMYTHHMA
CHIT
cnigaHe
CHImN
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stingy
lonesonie
weak
wealkness. illness
glory
glorify, praise
famous
tear

plum, prune
slippery
snail

spittle
track
blind -
dictionary
word
elephant
wet weather
servant
service
mass

ost

earing

to hear, to listen
to spell
lock-smith
to fry
omelet

taste

to taste
lard
tasteful

to stink
spruce
death
cream
dirt
to dare
langhter
funny
to laugh
pitch

sad, sorrowful
snow
breakfast
sheaf

CTHH, KW

Jd01ne0v

siy

BIKITEC, HJIEeC
riaopi

raopudai mpuins
detimyc

Tip

IJIOM, MPIOH
cannepi
cHeMla
CIIHTI

TpeK
GraftHg
AHKIWIiOHEep!
BOPA,
eredpaHT
BeT BeAep
CepBeHT
cepBHC

Mec

TOBCT

rip, amerx
crex
asr-cuf.
$pan
omerner
TeHcT

Ty Te#cTs
aapa
refictdyxn
CTAHEK
cnpio3
IHT

KpiM
AOpT

Aep
aeprep
doni

ned

nny

cex. coppoB-dya
CHOB
opexdect
mud



cobaka
cobe! co6!
coBa
COBraHEa
COBICTh
COBiCTHH I
coxa

COE. CIE
COREpa
coaoakm#
COIeHH’
COTATH
COMORa
COTOHHHA
coM (puba)
COH

COHHMHU
COHIle
CONIYHAR
copom
COpoYKa
coc

coda

cocHa
COueBMIA
COXHYTH
CnazROEM IS
crnaceHe
Cnacnicas
CHACTH
cnatm
CranepyBaTH
CIIUC. MOPSAAOK
CLIIB ’
CImiBaTu
cnig
CHifHENA
crizumit
cmix
cmixapHsa .
crirgra

CHiTBHHE
CUiMHYTH
ChnilmuTH
CTMOBiAB
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dog -
ho! gee!
owl

skating rink
conscience
soncientions
soda

juice

axe, ax
‘weet

salty

to salt
straw

bacon
cat-fish
dream
sleepy

sun
sunflower
shame

shirt

gravy, sauce
sofa
pine-tree
lentil

to grow dry
steeessor
salvation
Saviour

to save, rescue
to sleep

to take a walk
roll list
song

to sing
bottom

skirt

lower, under

cast iron

pantry

partnership,
company

partner, companion

remember

to hasten

confession

Aor
ra! axil -
OBX

- ckefTiHr piHE

KOHUIIEHC

KOHIOiEHIMPC

coaa

AKIOC

eKC

cBit

caxti

caat

CTpO

6uitkon

ket - $im

Apin

crimi

COH

condaasep

weku

wopT

rpeiiBi, coc

coda

nmatta Tpi

JeuTin

Ty TpoB Apait

CyKcecop

cajrpreffmen

ceHBLOP

ceitn, pecrmo

cxin

Telik € BOK

poJ, IHCT

COHT

cnur

6oTTOM

CKOPT

JoBep

xecTapor

menTpi

napTHepIim KoMma-
Hi

napTHEp, KOMNEHIOH

peMeMbep

reftcTen

rondemion



CNOBiAaTH CA
cooxH1
CHOKi#t
cunoxiftHmit
CMOAYYHTR
CIIOJOUIHTH
CIOMHHATH
cnoci6
cmpara
cnociGru#
cnpaBexAHBHE
cHmocTepevn

cpi6ro. cpi6umit

CCaTH
cras
cTajo
CraitHy
cTaJab
cranxmn
CTaHIlisg
CTaHOBHINE
crapaHEmE]
CTapmi
cratm

cramis
cre6xo -
CTeXKa
crens
CTeTNTH
crepeun
cTia
cTina
croxona
CTOJMC1»
cToINIA
cToma
CToIAp

CTOPOX
CTOpOHA
cTOC Apos
CTOATH
CTpasa
CTPacTh
cTpax
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to confess

trousers

peace. rest

peaceful

to join, unite

to scare

to remember

way, manuer

thirst

handy

just

to notice

silver

to suck

pond

herd

stable

steel

firm. steady

room

position

careful

old

to stand, to take a
stand

depot, station

stalk

path

ceiling

to lay. spread

to watch

table

wall

barn

bench

eapital

foot

cabinet maker, joiner

watchman
side

cord of wood
to stand
food

passion

fear, fright

KOHpec
TpaB3pC
nic, pect
nicYpya

Ty AXOHH DHAHAT

Ty CKep
peneuGep
Belt, MEHED
TOPCT
resxi
AXKOCTIC
HOTHC
cniaBep
COK

TOHA

repA
crei6n
cTix

$upy, crexi
py™M
MO3HIEH
xepdyx
onx

CTEHJ

aino. ermmriot
CTOE

uer

cirigl

neit. crpen
BOY

refiba

BOJX

6apH

fend
kemiTan
byt
kxeGiner Meft
Kep AXONHEP
BOYMEH
cafip

xon ob BYA
CTeHX

xopx o BYA
nemioH
dip, dpattt



CTPamHETH
CTpaveHHH,
CTPaTHTH
CTPHYH BOAOCE
cTpEit, By#iKQ
crpizens
cTpyH2
CTpLISTH
cTpins6a
CTpyCh
cTpys
CTYAEHeNs
CTYAHA
cTymo
CTpiTHTH
CTATHYTH
CTAXE]
cy6ora

CYR

CyXaE
CYRHTH
CYAES

CyR

Cyka

CYRHO
CYRHS
CyMHR ]
CYRENI
CYHYTH
Cymepeura
CYIpyxKecTBo
CypayT
CYCIHK
cycig

cyxmit
CyxXoTm
CXHYTH
cXoxm
CXODOHHTH
cirapra
Cizat
¢iiro
cinne

Cims

cino
cinoxars
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to frighten, scare
lost

to lose

to cut hair
uncle

hunter
string

to shoot
shot gun
ostrich
stream
headcheese
well

mortar

to meet

to pull down
ribbon
Saturday
judgment, court
perch-pike
to judge
judge

knot, twig
bitch

cloth

skirt

sad, gloomy
strawberries
to shove
quarrel
matrimony
coat

gopher
neighbor
dry
consumption
to dry
stairs

to save
sowing-drill
to sit
saddle
snare

seed

hay

meadow

ppaTten
xocT

Ty ays
Kat reitp
OHEX
raHaTep
CTPHHY
wyT

mar ray
OCTpHY
cTpiM
rexuis

BEx
MODTOP
MiT

nyx AaBH
prGGoH
catepaelt
KKOAKMEHT, KOPT
nepe-nmaltg
AKOARX
ARAAEK
HOT, TBHI
6uv

EJIOT
CKOPT

cex, raymMi
crpoGepic
moB
KBOppex
MaTPHMOHI
EOBT
rodep
1elt6op
Apatt .
KOHCOMIIIIOH
Ty Apait
creiipc
ceits

COMH - ApHA
CHT
cexn
cHep

cix

rei

MeZOoB



ClHE
cipra
cipHEX
cipmit
cith
ciueHs
ciuRa
civkapEs
ciatm
cistu (csBiTAO)
coaa
csAraTH

ta6aga
Tabaansg
Ta
TatERl
TaR

tak €l
TaERmit
TaKOX
Takca
T2KCYBATR
TagkT
TAKTHEA
TajxaHT
TaM
TaMyBaTH
TaHO
TaHenb
TAaHOIOBATH
TaTe®
Tapias
TAa9KH
TBap, AANE
ToepAml
TBil
Tropens
TeaTep
TeGe
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lobby. hall
sulphur
match

gray

net
January
chop
straw-cutter
to sow

to shine

here this way
to reach

T
snuff

blackboard
and

secret

80

yes!

such

also, too
tax

to tax
tact
tactics
talent
there

to stop
cheep
dance

to dance
father
plate
wheel barrow
face

hard, tough
thine, your
Creator
theater
thee, you

X066H rax
coxdyp
uew

rpei

HeT
AXeHapi
Ion
CTpOKaTep
coB

mwau

rip, Beit
piz

caod
GxexGopx
enx
cikper
co

ec!

cad
axco, Ty
TEKC
TeKC
TEET
TEKTHC
TeXeHT
A€p

cTOR

aim

A€eHC

Ty A€HC
dazep
AT
Bu16GapOB
deitic
rapz, Tod
Aaita, Op
EpimtiTop
TiaTep

i, ©



TEAHIA
Tens
TeMHHH
TEMHOTa
Temep
Tenauit
TepKa
TepHE
TepunesHBHHE
TepmiHe
TepUiTH
TepuKe
TepTH
TePTHOA
TecaTH
Tecas
TECTH

TeTa

Teyn
Tema

TR
TAXACHE
THXKHeBHH
THYEA
THCAYA
THCHYTH
rdyc
TEXHH, O
i

TiKaTH
TiABKO
TiIBEO
Tin0

TiHB
TicHO
TicTO
TICTOYEa
TITKa
TIMHTH CA
TRaY
TIyMay. HepeB(AYHK
TAYyMAIHTH
T0

TOBap
TOBAPRII
TOBHA
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heifer
calf
dark
darkmess

mow, at present
warm

grater

thorn

patient
patience

to suffer

sour

to rub, scrub
plank, board
to hew
carpenter
father in law
aunt

to leak, flow
mother in law
thou, you
week

weekly

picket )
thousand

to press
tvphoid fever

quiet, still

these

to run away
so many, o much
only. but
body

shade

close. tight
dough

cake

aunt

rejoice
weaver
interpreter
to interpret
that

goods
partner. friend
crowd

rendep

xed

Aapx
AapEHeC
HaB, €T Ipe3eHT
BOpM
rpeiirep
TOPH
neHIHHL
nexmenc
codep

caBp

poG, cxpo6
nIeHK, GOpA
Ty T
EKapneHTep
pazep i x0B
aBHT

.nix, dmo
Mozep iH X0
AyB, 1

BiK

BiRIH
NHEET
TaB3eHZ
npec
rattpoixg Pisep
KBalT, CTHX
Xis

poH eBelt
co MeHi, cO Mav
oHam, Gar
Goxai

muhyg

Kn03, Ta#T
Aod

xeix

aBHT
pixmxottc
BiBEp
inTepoperep
isTepnper
AeT

ryas
napruep, ppenz
XpaBz



TOBCTHR
TOBIN
TOTAH
TOTiA. TOPiE
TOH, Ta, Te
TOKap
TOMY
TOJKYBaTH
TOHEHRH
TOIHTH CX
TONMHTH CHIr
TOIIOPHCEO
TONTAaTH
Tomoas
Top6a
TOProBHNIA
TOPTyBaTH
Topd
TOYHJIO
TOYHTH
TpaBa
TPaBHTH
TPaKTaMeHT
TPaTHATH
TpaYEa
TpeGa
1peraanit
TPEBAaTH
Tpesora
Tpermit
TPH-0€
TPAMATH
TPOXH
TpOITH
TpyGa
TpyAHRHR
Tpym:
TPyTEHB
Tpy4YaTH
TpSCTR

TY

TVrahk
TVIH
TV3AH
TyMan, MpaxKa
TVHEens
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fat

fat

then

last year
that

turner
therefore

to translate
thin, fine

to drawn

to melt
axe-handle
to trample
poplar

sack, bag
market

to deal, trade
turf,
grind-stone
to grind, sharpea
grass

to digest
treatment

to lose

saw mill

it is necessary
lasting, durable
to continue
fright, fear
third

three

{o hold

some, a little
to poison
trumpet
tired

corpse

drone

to elbow

o shake, jolt
here

tight, tough
there. that way
dozen

fog. mist
tunnel

der

der

AeH

Ject ip

Aer

TOpHEp
Aeppop
TPEHCAHMAT
dororpedep
ApaBH

Ty MEAT
eRC-TeHAI
TpeMIa
nomxep
ceg, Ger
Mapxer

TY Aix, TpeRA
Topd
rpa#tHACTOH
rpaftHz
rpec
Ranpxecr
TPITMEHT
a1y3

CO MEX

HT HC HeCeCapH
JNecTHHT, A0pedx
KOHTHHD
dpaitr, dip
TOPA

Tpi

roax

coM, e JHTA
Ty TO#30H
TpOMNeT
Tanxy

KOpHC
APOBH
ea6os
nieftx AXKoxar
rip

TaftT. Tod
Aep, Aer Beft
A03eH

dor, mmcr
TOomnexa



TynHi
Typueda
TpACaBEOA
Xip
TIOpMa
TOTOH
Tarap
TATIO
TATHYTH
TAXKANR
TAMHTH

y ()
yonparm
y6utn
yOiltRAK
yGi#ictBo
y6oruit
y6o0xecTBO
y6paHe

y6paHe xiHOYE

yBara
yBaxKaTH
yBaKHp#t
yBifiTH
YRASHHTH
YTHHATH
yriae

yroza
yrozutu cs
yrox
yroctTuT:
Yrpm
yAapura
YAYCRATH
yAOBizRETH
yAxa
YKATATH
yXKHATH

yxe
YRHATOK
YXATOYHHEA
y3na
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blunt. dull
Turkey
swamp
skunk

jail
tolacco
load, burden
team

to draw
heavy

to remember

y

in, at, by

to dress

to kill, murder

murderer

murder

pauper

poverty

clothing, garment,
suit

dress

attention, notice

to payv atention

careful

to enter, to step in

to imprison, arrest

to bend

coal

contract

to agree

corner

to treat

Hungary

to smite

to strangle

to prove

fishing rod

to sting

to use

already, no more

use, utility

useful

bridle

-

GJOHT, A0OA
TOPEi
CBOMI
CEOHK
Axeltx
TGGEKO
J0Bg, Gopaen
TiM

Apo

reBi
piMemMGep

HH, eT, Galt

Ty Apec

Kix MopAaep
Mopaepep
Mopaep

masmep

noBepTi

KJIOTHHT, 'apDMEHT
cyT

Apec

aTeHINiOH HOTHC
Ty ne#t aTeRmion
xepdyx

Ty eHTep, Ty CTel im
UMIPH3O0H, appect
Genyg

KOBJI

KOHTPEKT

erpi

KOpHep

Ty Tpir

Tonrepi

cMair

Ty CTPEHIN

opyB

¢umunr pox
cTinr

103

aixpexi

103 IOTHJIHTI
03dyxn

Gpaftaa



yskni
y3ATH
yUTH, yTeUXR
YKas
YKOJIOTH
YKIOHHUTH cA
yauGKa
yami
yaroa
yYMHPATH
VYMUTH
YMHCHO
yMiTh

yM. po3yu
yHacrigaTa
YHHKATH
ynacta
YNOMHYTH
YHiMHYTH c2
ynepTuit
vwopartu
ypax
YPALHHE
yce, 1nize
yci, Bcl
ycra
YyCTHHRH
yTeum
yTHpaTH
YTORYTH
yromals
YTPAaTHTH
yTpoG6a
yTpens
yTpyd
yTixa
ycommui
yxo

yXxo B 36aHKY
yvenuit
YYCHHE
yunATH
Y4UHTEIb
YYATH ca
YUIKO TOJXEH
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narrow, tight

to take

to go away, to
escape

order, edict

to sting, prick, stab

to bow, salute

smile

bee hive

street

to die

to wash

on purpose

to know, can

mind, brains

to inherit

to shun, avoid

to fall

to admouish

to claim

abstinate

to set in order

office

official

all, whole

all, all of them

mouth

oral, verbal

to escape

to wipe off

to drown

to be drowning

to lose

womb., belly

morning service

poison

amusement

deceased

ear

handle, loop

learned man

pupil, student

to teach

teacher

to learn, study

needle’s eye

HEpoB, Ta#lt
Ty Tefix

I'o eBelt, eckeiln
opaep

CTHHBI

6aB, caloT

. eMaitn

Giraits

CTpiT

Ty Aam

Ty BOIUI

aH mopmo3
HOB, K€H
Maiing, 6peiH3
HHTepiT

Ty WIOH, €BOMHA
Pax

OAMOHIII
KIRAM
o6cTuHENT

Ty ceT iH OpAep
odmc

opnmen

oxa, Broa

ox, on o zem
MaBT

opax, repGan
eckein

Baftn od
ApaBh

1y 6i ApaBHiHr
ays

ByM, Gesrn
MODHHHTI CEPBHC
noi30H
€MIO3MEHT
xicizg

ip

reHAx JAyI
JIAPHES MeH
MIOAJN, CTIOAEHT
TiY

Tizep

JAPH CTOAi
Hign3 atkt
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)

tabpaxa facto fexropi
jaGprEanT manufacturer mMaHIOPeETIOpEp
fatixa pipe na#tn

daitum# fine, beautiful daita, 6oTrdyr
dakTmaHO in fact ZH (eEr

$anza false doxx cropr
banpimBEl . fold, skirt daxc
darpmysatm to falsify dpansndait
{ars Mopcka wave, billow Ba#tB, GHIIOB
daminia family peumini

d}apﬁa pa'int neuHT

bapTyx apron efnpon

pacons bean 6in .

fax, sanate occupation, trade OKOMemion TpeRa
pe6pa fever bisep
dirixamxa cup KONl

dipa load F.(63:3.¢

hipman coachman, driver EOBUMEH, Apaitsep
pipTra gate reftt

Jisaga violet Baftoxer
¢arora fleet Qait

daamea bottle. flask 6ot.1, dacer

¢opr fort dopr

¢ororpad photographer dororpedep
fpororpadia photo doro
¢ororpapysare to photograph 1y Pororped
dpaxr freight ' ppenir
dyrysarn to join AXKONH

bysiz gun ram .
dynaament foundation $oBramAmion
dynr pound maBHJ

XamaTm to snatch, seize cHewu, cif3
XapEatn to howk, spit FOK, CIIAT
xapy board Goopx

xaTa house, hut ras3, rot
XBaXHTH to praise, laud npefts, A0x

XRATHTA CK to boast 6oser



xBaas6a
XBiCT
XBHJIA
XepyBHENM
xn6ba
XIZTHHE
XHGHO MHABHO
XATpHik
pl978116:9:
XJENTAaTH
XJHOATH
xJai6

xaiB

XJ0I
XJ0Tenb
xMapa
XMapHTH Ck
XMapHO
XMITB
XOBaTH
XOB3aTH CHA
XOB3aHKA
XOJaKH
XOXHUTH
xoxepa
XOJOA
xXoaoxHEH
XOMYT
XCMAK
xopm#t
xopo6a
XOPOHH1E
XOpyrBa
XoTd
xpe6er
xpecT
XPECTHTH
xpenieHnit
XpPHIEa
XPHCTHAHEH
Xpucroc
XpiH
xpo6ak
XPOMHER
XpoMaTnm
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glorying

tail

moment, while
cherub

fault, mistake
sidewalk

wrong, badly
crafty, sly
rapacious

to lap, sip
to sob
bread
stable. shed
peasant

boy

cloud

to cloud
cloudy

hop

to hide

to skate
skating rink
mocassing
to walk

cholera
shade, coolness
cool

horse collar
eopher

sick, ill
sickness, illness
to hide

flag
although
spine, back
cross

to baptize
baptized
hoarsness
christian
Christ

horse radish
worm
cripple, lame
to cripple

TJIOpHiHT
Telx

MOMEHT, Baftx
yepy6

¢oar, MECTERAX
caizBOK
poHT, GexAnr
kpadtm, crat
penedmmoc
Jemn, cHI

co6

6pen

creti6Ga, mex
me3aHT

6ot

KIaBJ

Ty KIaBx
KraBAi

ron

rapg

cxefir
CEReiTHHTr piHE
MaKacCHHC
BOK, I'0
KoJaepa
waig, KyIHEC
Kyx -
EKOJIEep

rodep

CHE, HI
CHKHeC. HIHEC
rafig

xer

anaaB

Gek, cmalk
Kpoc
Gemnraits
6enrait3n
rcpcHec
KpiCIAH
Kpaficr

TOpC - peARI
BODM

aEiM

to Kpina M



XTO
XyAuft
xy106a
\VIETH
XyCTEa
XyCTOYEA

Xyrip

Halb
nan
1ap

napcteo HeGecHe

nBEHTAP
UBACTH
I(bBIT
LBBITKH

ObBAX
nebep
ueraa
UeTOAbHA
nerasp
UeHT
llepKBa
ubyna
IHBLTLHAN
narau
IUHTaHBCTBO
nHrapo
IHTapeTRO
nAKopis
unMGarm
18:8,61:9.021)
HHA
HMHAMOH
nmpara
IIEDK
UEDPKeADb
I{ADYJIHE
UATpa
IATPHHA

IUATPHHOBA BOZA

undpa

. — 165 —

who

lean, meager
cattle

blame

shawl
handkerchief
farm house
inch

bock

czar, king
heaven
cemetery
to blossom
blossom
flower
nail, spike
tub

brick
brick- yard
brick-man
cent
church
onion
civil
aypsy
froud
cigar
cigarette
chicory
cymbal
cylinder
zine
cinnamon
oil cloth
circus
circle
dentist
zither
lemon
lemonade
cipher, figure

ry

XiH

KeTJ

GamitM

mox .
resARopuid
¢apmras3

MHY
(76}

3ap, KiHr
TeBeH
cemerpi
6ioccom
6a0ccoM
droBep
Heltsn, cna#lg
T06

6puK
Gpik-tapa
6pik MeH
CeHT

yopu
OHiOH
ciBix
JoKHIC
dpox, aecit
curap
curaper
ynKopi
cimbax
cuaingep
3iHK
cHHaMOH
oftnx - KJIOT
CHpPKYC
HUPKI
JAEHTHCT
sitep
JEeMOR
JeMOoHeRx
¢urop



yunoa
nizmxo
nizare
LiRaBHER
minmt
uixe
LiIyBaTH
LIIATH
niga
I§0:9:974:
yiRETH
nin
1icap
nicapesa
IO
LMOKATH
nodatu ca
oyTai
nyKop
IlyKOPKH
LYKOPHA

yag

yafi
qaitka
YaliHHE
YapKa
yapyBaTH
qac
qacoM
q3COMHACH
gyacTait
4yacTo
9aCTh
YaCTKOBQ
gamia
IREPTH
YeKaTH
yeMHRAN
4epBakK
4epBEHb
yepBOHEH
9epEeBHE
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nipple, teat
strainer

to strain
interesting
whole

aim

to kiss

to aim
price

valuable, precious

to value
flail
emperor
empress
duty, custom
to smack

to withdraw
lines

sugar
candies
confectionery

Y

coal gas
tea

pewil
teapot
glass

to enchant
time, term
sometimes
newspaper
frequent
often
part. portior
partly
cup. calice
quarter

to wait
kind
worm
June

red

shoe

TIT, HEILA
cTpuiiHep
CTpHiH
iHTepecTiHT
rox, iHTak#p
2978 ¢

Eic

Ty Hitm
npanc
paxoedu
BE.TI0
Qreiin
UMIIEPOP
eMmpec
a’1oTi

CMeK
peTpir, BigApOB
naitH3
uiyrep
Keluxuc
roudexmnrionepi

KOBJ Tec
Ti

niBuT
Tinot

rrec
elnYeHT
TaitM, TepM
coMTanMc
HiOCcTIeATIep
¢pirBent
oprer
mapT, TOPINIOH
naprin
Karm, KeJInc
KROpPTEP
BeliT
i¥:818:9.1
BOpM
AXKIOH

pex

o



yepeBo
yepeP
Tcpesa
TepeMxa
Tepenaxa
yepecro

TepewHs (ATOAA)
yepHHUSA (SIroxa)

9epHens
Jepoax
YepunaTH
qecaTh
yecHH#
YeCTh
7€TBEp
qm?

YHH, X110
YHHATH
YHHHAR
YACAHTH
IHCAO0
YHCHOK
yrcTait
YHCTHTH
YACTOTA
YATANABHSA
IATAHE
YHTATH
IHXaTH
uilt. qisz, wie
9in

wen
IMiTB
4906iT
nBeR
voro
9010
YOMOBIR
iony
JopHHE#
YOPHHIO
Y0pT
vopriscrXmft
YOTHDH
1y6
yyGaruft
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belly
through, over
herd
bird-cherry
turtle

shear

cherry

blueberry
monk
scooper

to scoop

to comb
honest
honor
Thursday
does, do?
deed, action
to do, act
active. busy
to count
number
garlic

-clean, pure

to clean
cleanliness

reading room
reading, lesson
to read

to sneeze
whose

tap

member
humble-bee
boot

boat, canoe
why, whatfore
forehead

mﬁn

w

blaZk

ink

devil

devilish

four

cue, tuft
crested, tufted

Geanm

TPy, OBEp
repa

6upx - 1eppi
TOPTA

mip

yepi
6xw06epi
MOHE
CEynep
CEyNI

Ty KOM
OHeCT

OHOPp
TOpcAel
o3, Ay?
Aix, exmiou
AY, €ET
exTiB, GH3i
KaBHT
HoMGep
rapJIEK
EXiR, OP
EaiH
KIRHIiREC
pigmHr pyM
piamHT, NECOH
pia

cHi3

ry3

Ten

meMGep
rou6a-6i
6yt

GOBT, KE€HY
Batt, Berdlop
doprex
MeH

Baft

(63,03 3

HHE

IEeBRX
Aeroaim
dop

ko, Todr
KpecTen



qyBaTH

Y VBCTBO
TyAHRR
I2yA0
9VAyBaTH CA
SyKHRA
YyRHHA
YyXHHEOb
9yNnpHHA
9yTH YIOIHM3
4yTH

9yTE

qJyXaTH c4

ma6am
mabas
uiamga
urparep
mapra
mBapIn
mane
mBagKa
mBeInb
werako |
marpo
ma¢par
mafika, 6aHzxa
LH(eTeNATH
IUEeHTATH
urepcTs
LeplieHp

murGa
1658 o)
HIAHEA
11§:9:¢:¢:1]
UINPORHA
UiMpAHA
LIATH
UIATE
UIAIKa
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to watch
feeling - -
odd, wonderful
miracle

to wonder at
strange, foreign
strange land
stranger, foreigner
hair

to hear

to feel

feeling

to scratch

sabbath

sword, sable
cap
brother-in-law
shower

shoe black
shawl

tailor
shoemaker

quick!

tent
saffron
gang, band
to lisp

to whisper
wool
gad-bee
pane

awl

ham

saloon keeper
wide. broad
breadth

to sew
sewing
cone

BOY
¢inaar
oxA, BOHAEpdYn
MipeEx

BOHAED

crpeugx fopein
CTPEHJXK JEHJ
cTpeHruep, ¢openep
rEAp

Ty Tip

Qin

¢inmuar

cKped

ce6Ger
copa, cehtba
Een
6pozep iH a0B
masep

my 61ex
maJa

Teftaop
ImyMenKep
kBik!

TEHT
cedppon
reur, 6eHp
JauCI
rncrmep

ByJ

ren-6i

neftn

aBJa

reM

cenvH Kimep
Baitg, GPox
6pear

Co

COBiHT
KOBH



[113:¢6.4

wicTE

wida
uKapaiyna
weama
KApIATAHA
wripa
WRiZIABHY
UIEOAA
UIEOJa
METAHEA
mrcap
mmnodysaTn
mAxX

mIAXOTHEH
ILASXTHY

mEyp

HIOBK

niona

mopH’

wnag

mmnapa

fi1g19:8,63:%:1
NMIATaNB
UEXAIP
wnifon

umiHaK
wnpiuyBaTH
mpir

mpy6a

mraba
lTeapBara
mTaHHA

mTyKa

mryka (KaBbaXoE)
mryka (xyAZ00m)
wTyYHal

my6a

ITyEKaTH

WyM, KPEE
mymMa -
wyprr (mBarep)
wyx APOB

my dasaa
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neck

six

shi

sherl)l

mare

scarlet fever
skin

hurtful
damage, loss
school

glass
locksmith

to polish, grind
trail, road
noble
nobleman
line, rope
silk

shanty, shack

harness
blackbird
cleft, slit

pin

hospital

bin. barn

spy

spimach

to spray, sprinkle
shot

bolt

bar of iron
double tree
trousers, pants
art

piece.

a head of cattle
artificial

fur coat

to seek, search
noise

foam
brother-in-law
cord of wood
draver

Her
CHEC

mEn

wex

MHRAD
ckapier ¢isep
CEiH

roprdya
AeMeax, J0C
CKyx

Irec

JORCMHT
MOoJAMIn, rpaftmx
TPHitX, poBx
HOGA

HOGI MeH
JaftH, posa
CHAK

INEeHTH, IMEeK
rapHec
GaexGopa
knedr, camr
nue

ToCIATaR
6nH, GapH
crai

cninex
CnpHEit, cnpEEEA
war

Goxr

6ap od aftpor
AoGx - Tpi
TpPao3epc, meHn
apr

mic

e rex o xerx
apradimax
$op - xosr
cik, cpy
Holtc,

domm

6pozep ir x0
xopx o Byx
Apoep



masuTH
majaHMIa Kaca
macaaBr i
mMacanBO
macre
meberatH

nje, €eme
mexpuH
meApH# Beuep
me3HyTH
mexra

menen, Jamka
menlnHa
menuTH Bicmy
meHs
mepGaTu#t
meTHHA
munGens B ApaCEni
IQATOX
IHOATH
IMEOnI
mupri

Imapo
DIAPICTH
miTKa

mo?
mMOAECHHHU R
mo AHA

ImOKa
mopivHm#
moch
moMicAIHE N
myatmn
mynag

myp

iaa

iZanpHSA

iAb, TpyTRHA
izens
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Ll

to save
saving bank
happy. lucky
happily
fortune

to chirp

yet

liberal
Christmas eve
to disappear
cheek

scull, cranium
crack, split

to vaccinate
pup, whelp
toothed, notched
bristle

step

gold-finch

to pinch, nip
tongs, pinchers
sincere, hearty
sincerely
heartiness
brush

what?

daily

every day
cheek

annual, yearly
something
monthly
crutches

pike, jack fish
rat

food

dining room
poison

eater

ceiin
ceitBiHr GeHK
remms, JOKi
reqiim
JopuoH
qipn

€T

1iGepax
EpHCMEC iR
gicemmip

9iK

CEOJ

EPEK, CILIHT
BEKCiHAAT
nom, Bexn
TyTeA HOUA
GpicTa

cren
roaa-¢pmaY
NEHY, HAN
TOHI3, MiHCEPC
cmHCip, rapri
cmHCepai
rapTidec
Gpo

rear

Aedtai

eBepi Aelt
9iK

amHpan ipai
coMTiAY
MOHTIH
Kpouec )
napk, Axexpim
per

éyx -
AaltHIHT pYM
nMo30H

irep



1Z0BHTH I

ixag

i342 BepxoM
i3gens, pipuan
3ATH, BEpXOM
i3gerE dipow
M, ZX8 HEX
icTr

€ro
€x8ab
EXHICTD
cxelt
epecs
€CXH
€CTBO
cme

10.3:8.03:4

bBixEp

or, moxyAHE
OpHAOBHE

IOnin

I0HaK, MOJOJelb
14):9:9:§

IOni#t, wepsens
OIOKa, CHIAHAOS
DPHCAAENIK
OPHCT, TPaBHHE

OmEKa, Syna
0XT
Oxian
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corrosine
hedge-hog

ride ]
teamster, driver
to ride '
to drive

to them, for themn
to eat

€

his,

silk

unity, union
olive oil
heresy

if. in case
being

more, again

10

jubilee

jeweler

south

foolish, silly
July

youth, young man
young

June

skirt, petticoat
jurisdiction
jurist, lawyer
soup

Russian leather
Julian

EOppPOBSiH
rejx rer
paix

TiMcTep

pa#ix

Apafin

Aex, ¢op xex
ir

rus

CHJAE

ORiTi, OHEIOE
OJHB OHxX
repecs

ud, im xeltc
6iinr

Mop, ere#tn

AX06int
AXYyBIEp

caBT

$yram, craxai
RRonak

0T, HOHT MEH
#onr

AKIOH )
CKOPT, DETiKOBT
AKIOPHCAHKILIOH,
AKIOPICT, JOEP
cyn

pommau arzep
AXKIONiAH



A6riHEA
A16,10K0
A6J109HAK
ABATH CR
ABIp
ARJIIHE
AsHni-a-e
Arus
arozxa
Arvap
AAPO

3K (B poOTI)
A3HE, MOBa
AZAIHME
Afine
AECYHHANA
AK

ARKAN
AKHACH
AROP
ANMOA
ANOBeI b
A710Ba KOpOBa
aMa
fmyap
apx (mipa)
APWHA
apnuit xa16
ApPEAH
APMapOE
ApMO
ACeHs
Aciaa
AcTpy6
AIMIHD
ATMiHb Ha omi
AMAR
Amipka
Amyp
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f

apple-tree
apple

apple cider
to appear
maple-tree
apparision
clear, open
lamb

berry
jaguar
kernel
tongue
language
gentile, pagan
egg

oxgne]et, fried eggs
how

which
certain
anchor

fir
luniper-tree
barren cow
pit, hole
January
yard
vegetable
spring-corn
clear. bright
fair, market
yoke
ash-tree

crib

hawk

barley

stye

round box, case
lizard

newt

enx-Tpi

enx
eni-caiaep
enip
meitna-Tpi
enepiurion
KJ11p, oBmeH
aeM

Gepi
AKeKBap
EepHex

TOHT
JeHTBiIE
AXeHTaln, Meres
ear

omxer ¢paig efre
ras

XBiq

cepTeH
€HKOpP

brp

juniper tree
GapeH-EaB
T, TOXB
AxeHwoapi
APA
BeaxeTeln
crnpiHr KOpH
gaip, 6pafit
dentp, maprer
OBK

enI-tpi

kpi6

rOK

Gapuxeit

craft

paBujy GOKC EHEC
au3apA

HIOT



Aurniiicko-Pyckuii Cnosap.

Abandon
abandonment
abash
abate
abbacy
abbess
abbey
abbot
abbreviate
abdicate
abdomen
abet

abhor
abhorrence
abide
abigail
ability
abject
abjure
ablaze

able
abnegation
abnormal
abord

abode
abolish
sbominable
sbominate -

A

eOeHpUH
eGeHZOHMEHT
eGeur
eGunr
e6G0aci
eG6ec
eb60eit
e660t1
eGpiBiltT
eGpiredT
e6ao0MeH
eGer
e6rop
e6ropeHc
CéaﬁA
e6Gireix
e6initi
e6I:KEeET
e61K0p
e6rrit3
3i{e}
eGuereuion
e6GuopMar
eGopA
e6oBJ
e6Goaim
eGoMineGn
e6GOMIHHAT

OOyCTHUTH
OOEKMHCHE
3aBCTHAATH
3MEHbWUTH
irymenar
HacCTOATEJIbEA
33KOH
irymen
BEODOTHTH
3pivu cA
migpedeHe
3a0X0YYyBATH
GpHAMTH CA
O6pHAKEHE
TepuiTa
IOKOIBEA
3i6HicTE
BIAKAHYTH
3pitm ca
TOPHTB
3iGHHA
3amepedeHeE
HempaBHJIbHEH
Ha YepAaKy
MEIKAHE
3SHECTH
orgAHHEHN
GpUAHTH CA



abound
about
above
abreast
abridge
abridgment
abroad
abrogate

abiupt
absence
absent
abscess
absolute
absolution
absolve
absorb
abstain -
abstinence
abstract
absurd
abundance
abuse
abuse
abusive
abyss
academic
academy
accede
accelerate
accent
accept

acceptance
acceptation
access
accessible
accessory
accident
accidental
acclaim
acclamation
acclimate
accommodate
accommodation
accompaniment
accompany
accomplice
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eGaBH]
e6aBT
eGas
e6pect
eGpiax
e6piAKMeHT
e6poBx
eGporefit
e6ponr
e6cenly
e6cenT
aGcec
e6connTt
e6connmion
e630xB
e630p6
e6GcTteltH
eGCTiHeHC
€6CTpeRT
eGcopa
eGoHAEHL
e6o3

" e6i03

e603iB

ebuc
exezeMiK
exexeMmi

eKcig
eKceaepEiT
€KCeHT

excenT
eKCenTeHC
excenTriion
eEcec
excecciGa
exceccopm
eKcizenT
excizenrtan
exielm
eKireMualmion
exJiMeiit
eKoMozm AT
axoMoxmitmion
€KOMIeniMenT
€KOMIanm
eKOMILIiC

OGHALHICTE
‘OKOJNO

Hax

noGiv
CEODOTHTH
CEKOpPOYEHE
032 JOMOM
SHECTn
HampacHAHN
HEnpHCYTHICTb
HENPHCYTHHHA
YupaK
aGconoTHEH
npOImeEeHE
YBIABHHATH
BTATHYTH
3xepxaTH
noB3AeepXATH
BiATyTHTH
CHMIIMHEAEHA
IOBHICTH
3HeBaXaTH
3HeBara
SHeBaxXXeHHH
npomnacTk
arajeMigEgl
agajeMis
NMpHCTaHYTH
NPHCHiMIATH
aKINeHT
NpAHATH
NPUHATE
3HaviHE
KOCTyN
AOCTymHHEHA
XOozaTEOBHHA
npAnajox
npamazKoBHit
monJiecKyBaTH
momnJaeck
3aakaiMaTR3yBATE
BHrOAa

BHTOAA
aKOMmaHIAMEHT
TOBapHIIATH
criBBmHyBaTHH



sccomplish
accomplishment
scquaintance
accord
accordance

accost
account
accountable
accredit
accretion
accrue
accumulate

accumulator
accuracy
accurately
accursed

accuse
accustom

ace

acetic

ache

achieve
achromatic
acid
acidulated
acknowledge
acknowledgement
acme

acorn
acquaint
acquaintance
acquiesce
acquire
acquirement
acquisition
acrid
acrobat
across

act

action

active

actor

actress
actual
actually
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eKOM il
€KOMIAAIIMEHT
eKBANTEHIY
€EOpA
€KOpAEHL|
€KOCT

€KaBH7T
exaBHTHOX
eKpeair
eKpiurion
€EpD
eKIOMMJIRHAT
eKIoMIOIAATOD
exoopeci
eKiopeTai
€KOpCA

exio3

€KOCTOM

eiic, ac

eceTik

292934

euis
eEKpoMaTik
ecix
acizoaefitex
E€KOHIHAXK
E€KHOMHAKMEHT,
exmi

‘e KOpH

eKHiHT
eKBHUHTEHI]
exBi3
exBaitp
eKBaipMeHT
ekBizimion
eEpif
ekpober
expoc

€KET

eK1IioH
eKTiB

eETOp
exTpec
eK70an
eKIDANH

BHEOHATH
BMKOHAaHE
3HAKOMICTH
3roxa
STigHICTh
HPHCTYNIHTH
PaxyHoOK
BifBivanbHAK
NMO3BOJHTH
noGinpmeHe
npuGyBaTH
3i6patm
36napay
TOYHICTH
TOYHO
NPOKAATANR

OCEapXkyBaTH
NMPA3BHYIAITH
TY3
KBacKoOBaTH#
Gixn
AOKOHATH
6e3 KOaBOPY
KBac

3 KBacOM
OpH3HATH
npA3HAHE
Bepx

HONYAD
MO3HAKOMHTH
3HaKOMICTh
IO3BOJHTH
AaGyTH

HabyTe
Ha6yTOK
ocTpu#t
riMHacrex
HaBXpPECT
Airath
YHH
YAHHUHA
aKTOp
aKTOpKa
npaBiABHH
npaBxHUBO



actualit
actuate
acute
acutely
adage
adapt
adaptabality
~ad

adder
addicted
addition
addle
address
address
adept
adequate
adhere
adipose
adjacent
adjoin
adiourn
adjudge
adjunct
adjust
administer
administration
admirable
admiral
admire
admission
admit
admixture

admonish
ado

adobe
adolescence
adopt
adore
adorn
adroit

adultation
adult
adulterate
adultery
advance
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eK1I0aNATI
eKqIomATex
KT
eXI0TIHM
eAelKD
edelT
erenteGiniTh
en

eaep
enikTex
exiution
exx

ajppec
agpec
eAnnT
eRikBritB
eArip
eAimoss

e/ KHitcCenT
[9:9,¢:e):9: ¢
CAAKODH
€ANKONK
eJAKOHET
€] AXKO0CT
eaMiHicTep
eAMinicTpriAmion
eamaitpeGx
exMipar
enManp
eAMimioR
exMiT

e/ MAKCYIOP
eIMaHHII
exy
enosl6uit
€/10JIECeHC
€JomT -
exop
elOopH
eapo#r
€10THITIOR
esfoxar
erontepuEiT
enonrepi
€/BeHI

aETyajabHICTH
CIpHYNHEeHHH#
YyAHRNR
oCTpo
MOCJIOBRNOA
NMPHCTOCYBaTH

CTOCiBH{CTB
AOXaBaTH
ragimHa
NMOChBAYEHA R
AOoZaBaHE
nycraft
aapec
npoMOBa
3HaYRR

AOCTaTOYHHMR
IDHCTaBaTH
TAyCTHE
cyciarmft
AOXYIHTH
BiAMONRHTH
NPACYAHTH
AonydyeHm#t
OPHACYARTH
3apALKyBaTH
sapax
9yAOBBH#
aaMipan
TOAHBIAATA
BCTYIl
BOyCTHTH
npuMimxa
YNOMHHATH
KOpPOBOZH
1[eraa
MOJIOAICTH
npuGpatm
MOYATATH
cTpoitm
3pyyHmE#t
nigxai6¢cTBO
Aopocami
charsmosannit
9yKOJOCTBO
IOCTYyNaTH



advancement
advantage

advantageous

adventitious
adventure
adventurous
adversary
adverse
adversity
advert
advertise

advertisement

advice

ad risable
advise
advocate
adze
aerate
aerial
aeronaut

aerostat
aesthetics
afar
affable
affair
affect
affecting
affection
affiance
affidavit

affiliate
affinity
affirm
affirmative
afflict
afflicted
affliction
afford
affranchise
affray
affright
affront
afloat

afoot

afore
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€ABEHCMEHT
elBEHTEAX

-€ABeHTHAZXEyC

eABEeHTImID3
eABEHIIP
eABEHIDDYC
exsepcapi
exsepc
ensepciri
exBepT
easepraits

e/BepTiSMEHT

exBafic
eaBait3abx
exBaits
eABOKHHAT
eas
uitipiftt
uiApiga
HHPOHABT
nipocrer
ecterikC
edpap
edebu
edeitp
edexr
efexriar
ebermion
edaenc
edixetBir

ediniftr
edimiri
edipu
epipmarin
edairT
ebairren
edpairmion
edopa
ebpeuvaits
edpent
edpaitr
ebponT
eprorr
epyr
edop

nocTyn
KOPHCTH
OOXHATOYHEA
ciysaiHER
aBaHTypa
cpMirmft
NPOTHBHHK
OPOTHBHHE
OPOTHBHICTH
OpOTHBHHHR

oOTOJOCHTH

OTOJOMEeHE
paxa
MOXHATOYHER
pajgHETH
aABOEaT
Tomipens
IDpPOBIiTPYBaTH
BO3yIIHRRA
GaapOHICTA
GansoH
HayRa o Epaci
3xajdeEa
YeMHHR#%
inrepec
noxirarm
SBOpymyDOuHit
a0608
3apyIHHE
3i3mane mix mpHCSE-
roo
npHE3HABATH
mOTAT .
SaTBEPAHTH
NMOTaKymoIH#
3aCMYTHTH
3acmydeHHl
TpHXEA
BHCTapYHTH
BHSBOJHTH
GisTmra
nepecTpax
Hapyra
nmrasaoYnl
nimo
nepex



aforesaid
afraid
afresh
after
afternoon
afterward
again
against
age

aged
agent
aggrandize
aggrevate
aggression
aghast
agile .
agitate
agnostic
ago

agog
agrarian
agree
agreement
agriculture
aground
ague
ahead
aid

ail
ailment
aim

. _air
airy

akin
alack
alarm e
albeit
albino
album
albumen
alcohol
alder
a!derma.n
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chopcetty
edpeita
eppem
eprep
eprepryn
efrepropx
eren
ereHcT
HALR
18:0:0:9.4

AN IREHT
erpenzaita
erpigefit
erpeinion
erect
exxKix
eAKITHHT
ersocTiE
ero

eror
erpepisu
erpi
erpiMenr
€rPHEONYIOP
erpaBux
eltro

erex

29294

nin
elaMeHT
eltm

utip

nitpr
exin

enex
exapm
exGednr
exGaltao
exGou
en16MeH
@IEOTOX
exzep
exfepMen
nix
axepr
witaisc

BECIIE 3rajaHRmit

GoATH cA
CBB1XO

oo
NOMONyAHH
TOTOMY
3HOBa
NPOTHB

BiK

crapmit
areHT
noGiNEITHTH
noripmene
HamacTh
ocToBminmH#
KBaBHII
6yprTH
HeBipyOuYRf
KOMHCH
noxazausaf
seMHHMN
TOANTH
sroza
piasEAOTEO
Aa XHi
de6pa

3 mepexy
nomiu
TepmiHe
Gixs

nirs
BOSAYX
BO3RyMmERHA
KpeBRH#}
Ha XaXs
TpiBOra
xorgi
Girm#t MypmE
axs6oM
Gixxo
aXLEOroxs
BirsmmHa
paxem#

NIMEHAYHe ITHBO

xBasm#
npuGpane iuMg
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alibi exiGait Aeinze
alien mitaien TyXRHHENS
alike erafk nozi6uo
aliment exiMenT EODM
alimony exiMOHi meHcis

alive enaitn KUBHY

all ar BCHO

allay enmit JarOAHTH
allege eniax TBEpAHUTH
allegiance exizxien: yxeraicts
alleviate exiBimitT 3ICKIITHTH
allocution CJOROMiOH npoMoBa
allow eJI0B IO3BOJHTH
al]owanoe eJOBeHC OPH3HAHE
allude exng HaAMIiHHTE
allure exnop 3BaGHTH
ally exah IPHIYIHTHE
slmanac en1MeHex EanEHAAp
ilmighty oamaftti BceMoryymit
almond eMOHA Mirzaa
almost OJMOCT Maitwe
alms aMc AaTka
almshouse sMcraBs AiM TPHTYIKY
aloft erodt Ha ropi
alone enoBH can

alon eJ0HT B3XOBXK

aloo exyd 3ganexa
aloud enasg rOIOCHO
&]p enxn ropa
alphabet exdaGer asOyka
tlready arpexn BXe

3150 aJco TOXE

altar oxrep BiBTap

alter antep 3MiHHTH
alteration eATepHIIiOH aMiHa
altercation eaTepERHAIIION cmip
tlternate oATepHEAT 3MiHATH
alternative ‘BigMiHERR pigMinennt
although an1oB xoTs#t
altitude anTiTHIOA BHCOKICTB
altogether antirezep II1KOBATO
elum exyn rarys
always oxseitc 3aBcirgm
fmass emec 3rpoMajHTH
imaurosig emepocic KaTapaxTa

imaze emeit3 3AHBYyBATH



amozon
amber
ambiguous
ambition
amble
ambulant
ambush
amen
amenable
amend
amendment
amends
umiable
amicable
amid
amiss
amity
ammunition
amnesty
among
amorous
amorphous
ample
amplify
amplitude
amulet
amuse
anaconda
‘anaesthesia
analogy
analysis
anarchy
anatomy
anchor
and
anecdote
anew
angel
anger
angle
Anglican
angry
anguish
angular
animal
animate

BN

— 180 —

eMe30H
euGep
eMGiroyc
eMGinrion
em6a
eMGOIEHT
eM6Em
uiiMeH
amMene6a
ameng
aMeHAMEeHT
aMeHAC
emin6a
eMike6n
eMix

eMmic

emiTi
eMIOHIIiON
eMIecTi
eMOHT
emopyc
emopdyc
eMILx
emnaidati
eMILTIKION
eMpoJIeT
eMo3
eHeKoHAa
eHecTixia
eHeroAKi
enexncic
enepri
elreTomi
€HEOp
enx
eHeKAOT
enpo
eHxKen
eHrep
eHra
eHINiE2E
eHrpi
eHrsim
eHroaep
emimMan
eHiMefAT

aMa3soHEa
GypITHH
ABO3HAYHHN
aMGinis
Gir
o6epramoialt cs
sacizka
aMiHn
BizBidansEAY
MONpPaBHTH
nompasa
BHHAropoAa
179:8,0%9:1
TOBapHCHEHMN
I0MiX
Sxyxrom
IPHA3HD
amyHicia
aMHECTHSA
TOMIX
sanoGreHHHl
HenpaBHEJIBHHN
Rpyrani
PO3LUHPHTH
npocTip
MeZaTHK
GaBHTH
sSMus
HEIPHTOMP " Thb
noxoGa
po3Gip
aHapxis
1HATOMiA
rKOD
i
JAHEEXOoTa
4aHOBO
AHTex
CHIB
KYT
aHrJI1RaHens
THIBHHER
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cabbage
cackle
cadaver
cage
caitiff
cajole
cake
calamity
calculate
caldron
calendar
calf

call
calling
calm
calumny
cam
cambric
camel
camera

camomile
camp
camphor
can

can
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Gopaxi
60pH
6opos
6opcer
Gym
Gisuec
6ocTx
6or
Gyuep
Gotep
6orepdaatt
GoToH
Gait
Gos3
Gait

keGiax

KCEJX

EezeBep

. Relax

ket
KeJXOBX
Ke# K
kexeMiri
KeIKIOJTHAT
KenjpOH
Kexenjgep
red

KOX
RKOJXiHT
KeM
KeIyMHE
xeM
reltMGpHE
KeMex
KeMepa
KeMoMaky
EeMm
xemdop
Ken

Ken

TAyCTHH
DaJATH
HOpa
po36HTE
Kym
intepec
raiac
OAHAK, aXe
pi3HHE
Macrxo
MOTHJB
I'y3HK
KyNnHTH
ARYMITH
noGix

Kanycra
reratm
TpyHI
EAITK2
nanpax
MeCTHTH
TICTOIKO
MOpaXReH€e
paxyBaTH
KOoTexA
Kajn€HAAp
Tenxn
KJIHEKAaTH
NOKJIREAHE
crnokitamnft
o6maa
NMaHOBEA
IOJOTHO
BepGIIOA
amapar pororp.
PYMAHOE
TaGop
xamdopa
6rsuraHKa
MOTYH



can
eanard
cana
eance
cancer
candid
eandidate
candidly
candle
candlestick
candor
candy
canny
canoe
cant
oanvass
canvass
cap
capable
capacious
capacity
capital
oapital
capitally
capitol
apitulate -
tapsize
captain
captivate
captive
car
carbolic
carcass
eard
cardinal
care

care
careful
careless
caress
earmine
carnage
carpenter
carpet
carrion
carrot
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33 ¢
ReHapA
KeHepi
KeHcex
KeHcep
KeHAIA
ReHAIAART
ReHZiZIR
j33:8.6¢
REeHAJICTHE
KeHA0p
KeHXH
KeHi

KeHy

KeHT
KaHBecC
KeHBeC
Ken
Retme6a
KenuRurmoc
xemneciti
Kemitan
Kemitax
KeniTaaian
Kemnitax
remitionelt
remcans
KcnTein
LKenTuBeNT
KenTHs
Kap
KepGonik
KepKec
KapA
Kapainaa
xep

EKep
xepdyx
xeprec
Kepec
gepMaRH
RKepHEeAR
RapIienTep
gapmer
KepioR
KepoT

MapHHYBaTR
6pexHiA
EaHApOK
BHEDHCAHTH
pak

upun
EaHAHZAT
CHMiIO
ChBiYKa
aixTap

I RPiCTh
IYEKOPEH
apTHCTHIYHHR
9Y0BHO
o6nyaa
rpy6e IOJIOTHO,
36upatu
wanka
sxiGANM!
3ai6HI~TH
BeauKHi
Kamitaa
cTOMTHYHAR
TOJOBHO
CTOAMIA
nigxaT cA
3MBEpHYTH
KamiTar
3ranaTH
HEeBIALHHAK
3aroH
gap6onb
naginHa
XapTta
roaoBHER
xypba
OCTOPOXKHICTN,
OCTOPOXHHE,
wexGaounit
MEeCTHTH
yepBOHAH
pissnsg
Tecan
ANBaH \
310XJHHA
MOpPKEBa



carry
cartridge
carve
cascade
case

case

cash

cash
cashier
cask

cast
castigate
castle
casual
casualty
cat
catalogue
catarr
catastrophe
catch
cater
catgut
cathedral
catholie
cattle
cause
causeless
causeway
cauterize
caution
cautious
cave
caviar
caw

cease

ceaseless
cedar
cede
ceiling
celebrate
celebrated
celebration
celerity
celibacy
cell

cellar
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Kepi
RepTpigxE
EapB
KeCERRA
Eeitc

Keic

Eem

xem
Kemip
KerK

E€CT
KeCTHIeRT
xecx
Ke3poax
Ee310anri
Ker
Kertexor
Earapp
Eerectpodi
Redn
Keitep
KeTror
Kerizpax
KeToxik
KeTx

xa3
Kasaec
Ka3Bel
KOoTepaits
KaIInioH
Kamos
Ke#tB
KaBAp

Kan

cic

cicrec
cizep

cix

cirinr
cexeGprAT
cenebpeliTen
cexeGpemion
cexepiri
ceriGaci
cex

cexep

HECTh

Ha6ia
Pi3sOHIH
BOAOLAx
nyAeIKo
nponec
TOTiBka
SMiHATH
Kaciep
GapHJIEa
KAHYTH
EKapaTte
3aMOK
NMpHENazEKOBO
npHOazoK
EiT

KaTaabor
HEXHT
karacrpoda
JOBHTH
ACOGYyBaTH HOXKHBT
ITHYPOK
EKaTeApa
KaTONHE
Xyzaota
NpHIAHA
Ge3NpUYARHE
rpe6ias
BEMAJTATH
nepecropora
OCTOPOXHH B’
neuepa
KaBitop
EpaKaTH
nepectaTm
6e3nactaHHAR
ceap
BiACTYIHTH
crens
CAaBUTH
cranan
CLBATKOBAHE
HUIBAAKICTD
6Ge3xeHBCTBO
Rexis
NMABHUIA



cemetery
censer
centenary
centennial
centiped
centre
century
ceremoninl
ceremony
certain

certainly
certificate
certify
certitude
chafe
chaff
chain
chain
chair
chalice
chalk
champ
chandler
thange
thange
thannel
thant
chanticleer
chapel
chaplet
chapter
character
charcoal
charge
charge
charitable
charity
charm
charm

charnel
chart
chary
chaste
chasten
chastity
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ceMerpi
ceHcep
ceHTeHepi
CEHTEeH s
ceHTimig
CeHTp
ceHTIOpi
cepemonisn
cepeMOHi
ceprex
cepTeHJaH
cepripixentt
ceprifait
cepTiviog
gettd
yed

YARH
geitn
veltp
wexic

490K

yeMn
yeHgaep
YeHAXE
YeHAXKD
TeHex
YeHT
YeHTiKAip
yeltmex
yenzer
venrep
KepeKTep
TapKOBA
YapAKb
4apAKS
yepire6a
vepiti
yapuM
yapu

yapuex
YapT
yenpu
yelict
yelicH
gedtcriri

IBMHTAD
KagHAbII LA
COTHHT
croaiTuuit
CTOHOTra
ocepesor
BiK
ypouHcThN
IepeMoHiA
nesHAl
HexHOGHO
CHBiZONTBO
CEBIAYHTH
neBHICTH
HATHPATH
moxoBa
JaHDYX
NPHKYTH
Kpicxo
yara
Epeixa
JKBATH
Kpamap
MiHATH
3MiHA
RaHan
chmiBaTH
EOTyT
Raniauisa
BIHOK
po3Ain
XapakTrep

Byrojx AepeBJsnmh

EOomT

IOpyYeHE
MHJOCEPAHHU M’
MAJNOCTHHA
ovYapyRaTH

BpOAa, TMPHMAHAA-

TpynapHs
xapris
OCTOPOXHHt
HEeBHHHUIM
KapTaTta
YHCTOTA



chateau
chattels
chatty
cheay
cheat
check
check
cheek
cheer
cheerful
cheerless
cheese
cheery
cherub

chest
chew
chicken
chiding
chief
child
childhood
chimney
chin
china
chisel
choice
¢hoir
choke
cholera
choleric
chop
chord
chorus
Christ

. christen
christendom
Christmas
chuck
chuckle
chump
church
churchyard
chute
churn
cider
cigar
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n1eTo
yeTeinc
geri
qin

YiT

4eK
9eK

vig

uip
uipdya
vipaec
4i3

uepi
4epy6
yecT
410
YiKeH
uiginr
uid
qatax
YaRJAATY X
yiMunit
9ig
vaftua
yizexn
vyofic
kBaltp
9YLOBK
Konepa
EOJNepiK
gpan
KopA
EOpyC
¥paicTt
KpaficTH
EpicTeHAOM
KpHCMeEC
YLOR
YLOK
YoM
yopy
q0paApx
moT
YE0pH
caltrep
cirap

3aMOK
PYXOKOCT.
roBipAHBHt
TaHREH
OIlyEaTH
CTPHMATH
nepekas
anne
PO3BECETHTH
BecenHit
CMYTHHIH
cup
BHIIHA
XBDYBHM
CEpHHA
EYTH
EypEa
HaraHa
roaoBHUH
AHTHHA
LHTHHBCTBO
KOMHn
niz60poOAOK
nopueasHa
JXOJOTO
BrGip
xop
JYWHTH
xoxepa
raisamBHH#
cluy
CTpyHa
xop
Xprcroc
XPEeCTHTH
XPHCTiAHBCTBO
PoxnectBo
KBOK
XHEXOTaTH
KyCeHb
nepkna

nepKoBHA IIONA

pis
MacHHYKA
A6JI0IHUEK
HATrapo



cigarette
cinders
circle
circular
circulate
circumscribe
circumspect
circumstance
circumvent
circus
citizen

city

civie

civil

clack

claim
clamber
clan
clandestine
clang
clapboard
claptrap
clarion
clarionet

el

classi
tatter

tdaw

daw

clay

clean
cleanse
clear
clearing
tlearness
tlemency
clergy
clever

clew

cliff
dmmm
climb
clinch

clip

cloak

clock
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ciraper
cinapec
CipEX
copxoaep
COpEDJE’T

CipkOM - CKpa#6

cipEOMCIEET
CIPKOMCTEHC
CipKOMBEHT
cipkyc
CHTH3H
ciru

CiBiK

ciBix

KJIeE
KaenM
Kr1eMGep
KJA€H
KJIE€HIECTIiR
EJEeHT
E1enGopx
KaenTpen
KJ1€epioH
Kj1epioHer
KIecn
Kaecipan
xaerep
EJII0

RJIO

934

. 3,¢%:¢

KaiHC

Exip
xaipiur
K1ipHec
RJIEeMeHci
Kaepaxi
KJIeBep
KJI10

krnd
xrakmer
K1aitM6
KJIiHY

KJanmn
KJIOBK
k12K

naoipocr

Ky KIT
KOJO
OKpyraumi
RPYXHTH
omucata
nOpoO3OpHHR
OKOJHYHICTB
nigidTE
LHDK
c6uBareasp
MicTo

OOHBAaTEeNbCHER Y

LHBITBHAR
TPacKir
KAxaTH
Apanartd cs
naeMs
TaEMHAN
BiA3BYyK
AOL[HHEA
Janka
TpyGa
EASPHET
OGHATH
EJASCYBaTH
6GpA3EiT
HIXOTH
ApamaTH
TARHA
YuCcTRR
OYHCTHTH
BHACHHTH
oTBip
SACHICTH
JarifHICTH
ALYXOBEHBECTBO
3BHHHUHA
calx

CEala
raimMar
BUJII3TH
3aTHCHYTH
OGHATH
norang
TOAUHHHAK



clod
cloister
close
closely
closure
cloth
clothe

clothes
clothier
clothing
cloud
cloudy
clover
clown
club
cluck
cluster
clutch
clutches
coach
coachman
coal
coarse

coast
coast
coat
coating
coax
cobweb
cock
cockle
cocksure
codger
coerce
coffee
coffer
coffin
cog
cognate
cognizant
coil

coin
coina,
coincide
coke
colander
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KJOA
RJIORCTEP
KJIOB3
KJOBCJR
K10310p
KJIOT
KJIOBT
KJOBTC
EJX0T'€P
KJIOBTIH1
KXaBx
RAaBAi
KJI0BEp
KJ1aBH
k106
EKJOE
KJOCTEp
EJI0Y
EJI0YeC
KOBY
KOBIMEH
KOBI
KOpC
KOBCT
KOBCT
KOBT
EOBTiHY
KOBEC
EOGBe6
KaxK
KORX
KagRmop
KOZKEP
roepc
radi
rodep
xopmu
Kar
KOTHe#RT
KOTHI3aHT
Ko#tx
EKO#H
KONHEAXS
roftacahty
KOBE
Xoxenxep

Gpuna
MOHACTHP
SAMKHYTH
GXH3LEO
34KiHYEHE
CYKHO
y6paTtm
yOpaHe
mMaTsp
y6paHe
XMapa
XMapHu#t
EOHOIm A}
NIPOCTaK
najxga
KLOKaTH
RS3aHERA
3ranate
KixT1
Kapera
dipman
yroas
mopcTEnit
noGepexe
MIACTH
CYPAYT
TIOKPHTE
nigremysatn cs
naBvVTHAA
FOTYyT
FOKiNB
3apo3yMinmit
HyXAap
NPHUCHAYBATH
KaBa
xydep
JIOMOBMHA
i28:8:0:8.4
KpeBHnH
o6iznannit
3BAHYTH
MOReTa
YeKaH€ rpomnt
3Giratm ca
KOKC
APVULIAE



cold
coldly
colie
collapsed
collar
collation
collect
collection
collegian
colier
colloquy
collude
colonist
colonize
colony
color
colored
colossal
colt
column
comb
c~mbat
combine
come
comedian
comeliness
comfort
comfortable
comical
comma
command
commence

commencement

commensurate
comment
commerce
commingle
commiserate
commission
commit
committee

commix
commodious
common
commonly
commons
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KOIX
KOXAAR
KOTiK
KOJencx
KOJxep
ROJRRIIION
KOJIeET
EOJEKNIioH
KOJIAXKIgH
KOJXEP
XONOKB]
KOJIOX
KOXBOHICT
KOJOHAN3
KOJIOHI
KOXOp
KOJIOPX
ROJOCAaX
EOJT
KOXyM
xKOMG
rKoMGer
KoMGalte
KoM
KOMizigH
rOMIiHEeC
xoM$opT
xoMpopTeCx
KOMiKex
KOMa
KOMEHJ
KOMEHC
KOMEHCMEET
KOMEHCIOpeT
KOMEHT
KoMepC
KOMiHA
KoMi3zepelty
KOMIIIioH
KOMMT
xaMiti
KOMIKC
FOMOZIOC
KOMOH
KOMOHJIH
KOMOHC

SAMHHAR
3EMHO
KOJXBKa
3pyiHOBaHH
KOBHIp
nepeKycka
R10paTH
R01p
YYeHHE
ByIaS
pO3MOBa
SMOBLTH
KOJALOHICT
ocajXyBaTH
_ocaga
Kpacka
3aKpamennit
BETHKAH
JOMmMAaE
KONIOMHA
rpeGins
6iit
SIYYATH
npuita
KOMeZigHT
ypoAa
moTixa
BHTiAHHER
saGaBHAN
NPOTHHOK
pOsKas
savaTe
IIOMaTOK
piBrE#t
saMiTHTH
raHgenn
smimarm
coisyyTm
OOPYYHTH
NONMOBHHTH
xoMiter
omoMimaTH
BETiARER
sppyatEm
SBHYAllHO
TOBTIA



commune
commune
community
commutation
commute
compact
compact
compare
companion
comparative
compass
compassion
compassionate
compatible
compatriot
compel
compensate
compensation
competent
compile
complacent
complain
complete
completion
complex
compliance
complicate
comply
compose
composed
composite
compound
comprehend
comprehension
compress
compromise
compulsion
compute
conceit
conceive
conception
concern.ing
concession
conch
conclusion
concord
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KOMIOH
KOMDOH
KOMIOHITI
KOMIOTEeIi0H
KOMIOT
FOMTIIEKT
KOMIIEKT
KoMIep
KOMNIeHHOH
KOMIIepeTiB
KoMIIec
FOMNHIIIOH
KoMIeImioHe#T
rOMmeTiGa
KOMOaTpior
KOMIIex
KOMIIeHCHHT
ROMIeHCHAmioR
ROMIIITEHT
KoMmahtx
KOMTILIECEHT
rRoMmiIn#te
KOMILIIT
KOMILIIMiOR
KaMIIJIeEC
KOMIIIAEHC
ROMILTiRe#T
EOMImIaft
ROMIIOBS
KOMITO3X
KOMTIIO3HT
KOMIaBHA
KOMIIDHTEHJ
KOMIIpeYemion
RKOMIIpec
KOMIpoMic
KOMITOJIIIOR
KOMIOIOT
KOHCIT
KOHCIB
KOHCeNnmion
KOHCEpDHIiHT
KOHCemioHn
KOHX
KOHKJI03bOH
KOHKOPA

KOMYHa
PO3MOBIAATH
cycrlasHicTs
3aMiHa

' aMIHHTH

yMOBa

31yKa
nopisHaTH
TOBapHUI
BITAAXHARA
OKPYXKHTH
MHJIOCEepAIE
MAJOCepAHAH
3riATUBH I
Epasi
OpHCUIYBATH
BAHATOPOJAHTH
BUHAropoAKeHE
SHIaTHHAA
si6parn
rpevyHnit
HapikaTm
nirni
CIIOBHEHE
siaoxeHn i
3roza
NonIyTaTH
3rojAXaTtH cA
YJIOKHTH
crokiftHmH
3NOKEHH R
MillIaTH
po3ymita
po3yMiHE
CTHCHYTH
IOTOAHTH
pHMYC
YHCIATH
AVME2
TMMOHATH
MOHATE
B3TJAALOM
YCTYTICTBO
MVIIAS
3aKJI0YEHE
3roza



concrete
conenr
condition
condone
conduct
conduit
confectioner
confectionery
confer
conference
confess
confession

confidential
confined
confinement
confirm
conflagration
conflict :
conformation
conformity
confusedly
congest
congratulate
congregate
congruity
conjoin
conjugation
conjure
conjurer
connect
conscience
conscious
consciousness
conscript
consecrate
consecutive
consent
consequence
consequent
congervative
consider
congideration
consignment
consist
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KOHKPIT
EKOHKOp
ROHAiWIiOH
KOHJOBH
XOHJOKT
KOHAYIT

xoHdexwionep
xoudexmionepi

KoH{ep
xoEdepeHC
xoHpec
xudemion
xoHpigeHT
EoHANA
xoudizeHmian
KoHpanHA
xoHpatHMEHT
KoRQipM

roHdaerpritmion

EOH(AIRT

KoHPpOpMEAIIVE

xorndopuiri
xor{I03eATH
KOHJAXECT
XOHTpeTJeAT
KOHIpire#tT
KOHIPYiTH
KOHAXONH

XOHAXyrefinrion

EOHZKIOD
KOHAXIOpED
KOHEKT
KOHMmieHC
XOHIIIOC
EOHIIIOCHEC
KOHCKPHIT
KOHCEEpeRT
KOHCIiEDOTiB
KOHCEHT
KaHCEKBEHC
KOHCEEKBEHT
ROHCepBaTiB
EKoHcizep

KOHCiAepRAmMiOH

KOHCaltHMEeHT
KOHCICT

SIyYHTH
36iratu c4
ycaiBe
NPOCTHTH
PAAHTH
KaHaX
IyKOPHHE
IyKOpHA
RajaTH
Hapajwn
BH3HATH
CHOOBiAb
MOBipHHUE
BipHTH
noydanns
yBASHeHHH
apemrT
3a1BepAHTH
OTOHB
GopoTs6a
BHA
sriguicTs

B Hexazl
HacKJIaAaTH
XenaTH
3iGpatm
srigHIiCTH
SAYYHTH
BigMiHa
SaRJAMHATH
vapozi#t
SAYYHTH
coBicTh
IepeKOHaHE
SHaHE
sanmmcaHnit
TTOCHEBAYECHH
HaCTynanovYH#
sroaa
BHCAIX
HacTynmaovri
sazepxRyOIRH
3BaXaTH
possara
SJIOKEHE
CEXafaTH CA



consistent
console
constable
constancy
contsantly
constarnation
coustitute
constitution
constrain
constrict
coustruct
construction
consul
consult

consultation
consume
contagion
consumption
contagious
contain
contemn
contempt
contend
contention
contest

contestable
contingent
continue
contract
contradict
contradictory
contrary
contrast
contribute
contribution
contrite
contrive

controversy
conundrum
convene
convenience
convention
conversation
converse
conversion
convert
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KOHCICTEHT
KOHCOBJ
KOHCTE6a
ROHCeTeHCt
ROHCTEHTIHA

KOHCTEPHHAMINN

KOHCTITIOX
KOHCTITIOIIIOH
ROHCTpEHH
EOHCTPIET
KOHCTPOET
KOHCTPOEMiOR
KOHCOJ
KOHCOAT
KOHCOJATHAINIH
KOHCYM
KOATHAXKIOH
KOHCOMIIOH
KOHTHAEMNC
EOHTERH
KOHTEMH
EOHTENT
KOHTEHJ
KOHTEHIO:
KOHTECT
KOHTECTEON
KOHTIHJAMXKEHT
KOHTIHIO
EOHTPEKT
LKOHTPeAiKT
KOHTpeXiRTODI
ROHTpapi
KOHTPECT
KOHTIGIOT
KOuTPiGomion
KOHTpPaNT
KoHTpaiBs
kouTtposepci
KOHOHAPOM
KOHBIH
KOHBiHEHC
FOIREHIIIOH
Konpepcuiiniion
RONREPC
ROHBePIioH
ROHBEPT

cTaxnf
TimATH
moaiyafn
CTaxiCTh
c1aJo
TpiBora
YCTaHOBIATH
ycTaBa
3HEBOJHTH
“CTHCHYTH
CyAoBaTH
GynoBa
EOH3yJXb
paAnTH cAa
paaa
CITOXHATA
3apasa
CYXOTH
3apa3ninBrlt
RUHAMATH
TOPAHTH
moropza
CIIODHTH
coip
TEepeYHTH
HeneBHHn#
caysaftHo
NPOXOBKATH
KOHTPAKT
3amepevaTH
cvinepetHH#t
NpOTHBHAH
nopiBHaTH
NPUYHHNATHE CA
CKRIafEKa
CRpymeHr#
o6GAyMaTH
cmip

KapT
CKJIMEKATH
BHTOAA
zi6paHeE
po3MoBa
PO3MORIATH
nepeMina
nepeMiHHTH



converted
convict
convict
convince
convivial
convoke
convulse
cook

cool

coop
cooper
cope
coping
copper
copyright
coquet
coral
cork
corkscrew
cormorant
corn
corner
cornice
corpulent
correct
correctness
correlative
corrugate
corrupt
cossack
cost
costly
cottage
cotton
couch
cough
ocouncil
count
counter
counteract
countersign
country
countryman
county
couple
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RKOHBEpTex
aagBiET
EOHBIKT
EOHBIiHC
KOHBiBAX
KOHBOBK
EOHBOJC
EYE

KyJa

Eyn
Eynep
Eon
KOmiHT

Komep
romipa#T
EOEET
Fopax
EOPE
KOPECEPY
EOpPMOpENuT
EOpH
KCGPHEp
KOpHic
EOPIIDACHT
KODEET
KOpPEKTHEC
gKOopexeris
ROpYTe#T
EOpOIT
£OCakE

KOCT
KOCTJIH
FOTHAXK
EaTOH
EaBYb

ko
KaBHCI
KaBHT
KaBHTEP
FaBHTEPEET
KaBHTepCaltH
kcHTPI
KOHTpiMeH
KaBHTI
EOILX

3MiHEeHHH
RaCyAHTH
{IOYHHENH
TepeEOHaTH
fOBapHCKR
CEJHEATH
APOXaTH
Eyxap
XOJXOAHO
KypHHE
GoxHAD
HAaEPHTH
AAIIOE

MIAB

nmpaBo APYERY
ROKETEa
KOpaxs
ROPOE
KOPKOTAT
KEPYH
KyKypyAsa
pir

r3EMc
TOBCTHR
MONPaBATH
JAOENafHICTD
B3rAAZHAR
MOPIIHTH
ncyBaTH
KO3aK

KOmT
03858874
AOMOK
6aBOBHA
NMOKIaCTH Cs
Kamens
paza
paxyBaTH
NpPOTHBHO
nepemKoXATH
nizAnucaTH
Kpaft

KpasH
MOBIT

napa (2)
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courage ¥Opexx 8ixBaia
course EGpC . 61r
court], EKOPTIH rpeysnit
courtship ¥opriuim SaIHLAHE
cousin EOSHH EPECBHUM
covenant KOBEHET yroza
cover xXoBep HaKpHTE
coverlet KoBepaer XOJIApa
covertly KOBEpTAH CEPHTO
covet ROBET EKaxaTu
covey XOBelt CTazxo

cow KaB EOpOBa
cow XaB CTpamHTH
coward EOBEPA TXip

crab Kpe6 pak
crabbed erdg KBacHmr#t
cradle xpeﬁA_‘ EKOXHCEKA
craft xpadr pexecro
craftiness 1{pa¢ﬁnec xnrpicrb
cramp KpeMn EOpY
cramp EpeMn CTHCHYTR
crane Kpeitr XKypaBexb
crank KPeHEK KOpGa
crash Kpem .nycxir
crash Kpem TpimATH
crate EKpeftT KOIIAK
crazy Kpeft3m BapAT
cream KpiM CMeTaHa
create rpimitr COTBOPHTH
creditable KpexireGx qecHHR
creep Epin mOB3aTH
crest EpecT 1y6
crestfallen epectdoxern nprrEoCIenNt
crevice KpeBic mnapa
crib Kpi6 xoxy6
crime Epaitu SA0YHEH
cripple EpHnA rarixa
croa. KPOBEK KDakKaHE
crockery RKpOKepi TrOpPIIER
cross Kpoc Xpecr
crow KpoB BOpOHA
crow EpOB XBaJHTH CS
crowd FpaBx TOBma
crown EpaBH EOpOHAa
crude KpOX cyBopait

crniser kpyH3ep maponxas



crust
ory
oucumber
ouddle
oue
cultivate
cumin
cunning
cup

oure
curiosity
curious
currently
currier
cursed
cursory
curt
eurtail
eurtain
cushion
cuspidor
eustody
custom

customs
cut
eute

dad
daily
dairy
dale
damp
damper
dampness
dandle
danger
dapper
daring
dark
darling
darn
daunt
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KpoCT
kpan
KIOKOMGep
KOAX

FIO
KOJATIBHAT
KIOMiR
EKOHiHT
Kom

KPP
Fopiocirt
fFopitoc
KOpPEHTIH
ROpi€Ep
KGPCX
FOPCOpH
RKOpT
xopreia
KOpTeitH
KylioH
EOCIiZop
ECCTOAl
KOCTOM
KOCTOMC

D

K0T

AeX
Aehian
Aeltpr
Aeln
AeMr
AeMmep
AeMIIHeC
ACHZT
ACHIXKED
Aemnep
Aenpinr
Aapk
AapruiHr
AapH
XaBHT

CEOpyna
ILraKaTH
OTHPOK
NPHTYAHTH
XBicT
YOPaBAATH 3EMID
EMiH
XHETpH}
rOPHATEO
Ji9eHE
uikaBicTs
nixkasmit
NMIAHHO
rap6ap
OPOEAATHA
npyARR#
KOpPOTEH#
CKODOTHTH
dipanka
mOoZyMmEa
CIIIIOBavYEa
apemTr
3BHYal
1§ (o)

TATH
CUPHTHHH

Aixo
moAeHAR
MOJOYapHA
AOJIHHA
BOXKH
Eafgna
BOXEKICTH
KOJIHCATH
HeGe3nexa
SBHHHAN
ChMiam#
TeMHHN
79:89:9°
nupyBaTmR
SaCTpaIIHTH



dawn
day
dead
deadly
deaf
deal
dealer
dear
dearth
death
deathless
debility
debris
debt
decay
decease
deceased
deceive
deceiver
deck
declare
decline
decomposition
decorate
gecree
- dec
dedli.Zation
deduce
deem
deep
deer
deface
default
defect
defend
defense
defer
deference
deficiency
deficient
defile
define
definitive
defraud
deftly
defunct
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JAaBH

Aen

ARX
ARAIH
Ard

Aln

Aizep

Aip

AepT

AHT
AETIEC
Ae6ixiti
Ae6pic
AeT

Xermit
xecic
Aecicx
Aecis
Aecisep
AeE
Aerxeip
Xekjalln
AeKoMmosimioH
Aexopeft
AeEpi
Aekpaft
Aexixemion
AeXI0C

AiM

xin

Aip
ardettc
aedoar
xedexr
xedenx
zedderc
Aedep
nedpenc
nedimienci
xepimient
redatta
pedattn
zeduuntin
Redpox
zedtam
redOHET

CBHTAaTH
AeHb
MepTBHH
CMepTenpHH R
rayxui
ragjens
Kymens
JAoporag
roaox
CMepTE
GescMepTHHMH
caabicTs
Bigmaaxi
AOBT

THHTH
CMepTh
BMEpJIHR
OIIyKaTH
OmyEaHeNb
9epAaK
CKa3aTH
BiAMOBHTH
PO3EIax
OKpacuTH
NOCTaHOBHTH
3sraHsGHTH
tOCEBAYEHE
BHBOAATH
CyAHTH
rayGormit
OJ€eHb
noncyTn
NOMHJIKA
Baxa
GOpOHHTH
o6opoHa
DizKIaZATH
B3TAAX
6pax
HeAOKJaAHRR
CKa3suTH
OKpEeCIATH
OCTaTOYHE
OmMyKaTH
3BHHHQ
HeGOmnK



defy
d

deity
dejected
delay
delay
delegate
deleterious
deliberate
delicious
delight
delight
delightful
ge%ivery
elu,
delvége
demand
demean
demise
demolish
demon
demonstrate
demoralize
demure
den
denial
denizen
denote
denounce
dense
deny
dentist
department
depend
deplorable
deplore
deport
depose
depot
deprave
deprecate
depress
depression
deputy
derelict
deride

— 9209 —

Aedait
zerpi

Aiiri
AeAmEKTeR
Alxent
Alreft
Aexerefir
Aexitipoc
AexiGepeftt
Aeximioc
Aexafr
Jexaltr
Aexaitrdyx
aexisepi
ACADAX
AexB
AEeMeHx
AeMiH
AeMaits
Aemoxim
AiMOH
AeMOHCTpelT
AemMopaxafts
AEMDD

AeH
AeHaex
XeHi3eH
ACHOBT
JACHABHC
AeHC
AeHnal
JAeHTiCT
AEmapTMEHT
AEneHx
zemaope6x
AemLxop
Aemopr
AemnoBs
Aimo
Aenpmits
Aenpikeftt
Azempec
Aenpemion
AenoTi
AepexixT
Aepaitx

BH3BATH
CTemeHs
GOXeCTBO
CMYTHRHZ
IPOBOAOKA
IPOBOXIKATH
YIOBaXHATH
izoBmTHA
HapazxyBaTh
SHaMeHHTHH
poskim
BTIIMRA 1M
pOSEimAR#R
AocTaBa
noron
EODaTH
xazaTm
IIOCTYIHTH
nepexaTn
SGypHTH
90pT
BHEa3aTH
sincytm
SaKHRyTH
BepTen
BiAMOBHTH
TOpOXaHHEH
O03HAaTyBaTH
OFONOCHTH
rycraft
TrepeYHTH
XCHTHCTa
BHEALX
sSazemaTH
onmxakaHmit
ONXaKyBaTH
sizicrata
SAOXMHATR
cranis
OONCyTH
XaryBaTH
THECTH
THETEHE
AemyTar
onymeHult
{ocumiBaTH



derive
derm
descend
descendant
describe
desert
desert
desert
deserve
designate
desirable
desire
desolate
despicable
despite
despite
despoil
destiny
destitution
destroy
detach
detain
detect
deter
determine
devastate
development
devote
devotion
dew
dexterity
diary

dice
dictionary
die

die

diet

differ
difference
difficult
diffuse
dig

digest
dignified
dignity
diligence
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Aepaits
AepM
AeceHx
AECEeHACHT
AecEpait6
Zesepr
Ae3epT
Aecpr
Ze3eps
Aecirgefr
Lesatipe6a
Aesatp
IZecoxeftT
Aecmirebx
Recma#tt
aecmafr
Aecmoftx
Aectini
ZectitymioR
Aectpo#t
xered
ReteitH
AETEXT
Aerep
AeTepMiH
Aepecreftr
JAEBEIONMEHT
JAEeBOBT
AeBOMiOH
A0
nexcrepiri
aettpi
Aaftc
Amkmionepi
xaht

xaft

faer
sadep
aadepenc
xipiroxr
Audros
ARr
Xahaxecr
xuraidanr
XUTHHETI
Aixixxenc

BHTATATH
MKipa
CXOZHTH
IIOTOMOK
ONHCaTH
oyma
ONyCTHTH
sacxyra
3acayrysarm
O3HaYHTH
noxXaxaeHi
KeraHe
3LMIMUTH
migaaf
3xiCTh
WOMHUMO
o6xepTH
npu3HaICHE
HYXAa
3HHOIUTH
BifAIIATH
3aTpEMaTH
BHEDHTH
BizcTpamATHE
O3HAYHTH
SHHIHTH
pos3Biit
HEePTBYBATH
RKepTBa
poca
3pyYHICTE
AEEBHHE
KiCTKH 2O rpaHA
caoBap
BMepTH
EicTEa X0 rpasg
cTpaBa
pixEETE CR
PIRHEIN
TpyAREH
pos3mepHTH
EONaTH
TPaBHTH
i’i}.‘[HKﬂ
moBara
nuasEicTs



dim
dimension
din
dine
dinner
dipper
dire
direct
direction
directly
dirge
dirt
gsaﬁeot
sagree
disapprobation
disastrous
discern
discerning
discharge
discipline
disclaim
disclose
discomfort
discover
discredit
discreet
discussion
disdain
disease
dish
dishonest
dishonor
disinfect

g;}:{oin
dislocate
disloyal
dismal
dmnayed
dismiss
disobedient
disorder
dispatch
dispel
dispensary
dispense
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xiMerm for
Ain
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Aiaep
ARnep

Ratp
Raftpekr .
AaltpeRmioH
RalipexTam
AHDAX

AHDPT
xucadexr
xEcerpi
AHcenpoGeitmion
AH3ECTpyC
AHCEpH
AHCEpHIHT
AHCIADAXD
Alccimxin
RECERAeHM
AiCEEOBS
Aacroudopr
AHCKOB
AHCEpEXIT
AHBCEPIT
AHCEOIIIOR
AHCAeRH
AHSis

ARII
AH3OHECT
AH3OHOP
Aucurdexr
AHRCAXO#EH
AHCK
AHCIOKeHT
AHCXOCX
AW3MaX
AHECMeltx
AHCMHC
AHCOGizeHT
AHCODAEP
AHcCney
AHCIEX
AmCrneHcepi
AHCIICHC

TeMERM
po3suip
AycCEiT
p6ixaTH
oGix

Yepuax
cTpamAnit
npocruit
npamonc
BIpoct
AYME3

Gpyx
SHEOXOAHTH
pixHETH Cx
paraHa
HelGacHu#
posisHaTH
GHCTpRH
yBiasHEHE
AHCOHILIHHA
sanepevyard
BHABHTH
CMYTOK
BiAEPHTH
HeBipa
oCTapOXHER
XHCKyCig
IIOTOPAR
HEAyTa
Tapinrs
HeMEXOCeDHEHE
rans6a
OYHCTHTH
POSIYyIATH
EpyXxoK
SBHXHYTH
BipoxOMHRI
cTpamHHR

BpaxeHAH

yBLIBHATH
HenocxymuRk
Hexax

Aemema
posirmarm
amTexa
poszaTH



displant
displease
disregard
disrepute
dissension
dissent
dissociate
dissolute
dissolve
distaff
distance
distinction
distract
district
disuse
ditch
dive
divers
divert
divertisement
divide
divine
divorce
divulge
do
dock
doctrine
dodge
doe
dog
doggedly
doily
doll
domestic
domestie
dominion
done
donkey
door
doorway
dot
dote
double
doubt
doubtful

dough
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AHCILACHT
AHSILAIS
Aicperapx
AHCpEenoT
AHCCHINION
AHCEHT
Aicosmimftt
AHCOXIOT
AHSOXB
Arcred
AHCTEHC
AHACTHHEINIOH
AHCTpExT
AHCTPIET
AHCIOS

ARY

Rafis

AafiBepc
AHBEpPT

ANBEPTHSMEHT

AHBalA
AHBaltH
XHBOPC
IHBOAAXE
Ay

AOK
AOKTPHH
AOAXE
XOB

xor
Aorenxm
Aoiltxm
Aox
AoMecTix
JoMecTiK
JAOMiHIOH
AOH
ROHKi
Aop
zooseit
Rar

JACET
106x°
xapy
AasTdyx
xod

mepecagiTe
Hemoxo6aTH cK
AeTKOBaXkEHE
Hecxasa
He3roza
BiACTyIHTH
BiZALTHTH
po3nycrEHH
PO3NYCTHTH
OpaAEa
BiAAaNEHE
PIXHENS
posipBatm
ORpyTr
HeyKHBaHE
¢doca
AiM po3mycTH
pixEnit
BiABepHYTH
pO3pHBEa
AIAHTH
AyXOBHER
pO3Bix
POSTONOCHTH
POOGHTH
NpHECTaHb
AOETpiHa
BHEDPYT
capHa
mec
nOHYPO
CepBeTEa
ASNBEA
JAOMOBHR
cxyra
BXacTh
spoGreHnf
ocern
ABepi
BXix
TOYEa
GaaMyTHTHA
noABidHTHK
CyMHiIB
neneBHAR
ricro
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dove AOB roxyG
downcast JAQBHEECT 3acMyyeHH#H
downfall aAasadox COajoK
downright AaBHpaftt BOpOCT
downy AaBHi MATKHI
doze XOBS3 Apinatm
dozen X03eH Ty3in
drab Ape6 CYEHO
(lrag Aper TATHY TR
drain ApHItH OCyNIATU
drake APHRE EKavyp
drape Apmitn dargysatm
drawer Apoep mydaana
drawers Apoepc ITaln
dread APHX cTpax
dreadful spuxdya CTpamEm#
dream Apin COH
dress Apec yGparm
dribble AprGX KaNaTm
drill Apax CBEPATHE
drill ApRI BepriTH
drilling APLEiHT nmiMarta
driver ApaiiBep dipuan
droll Apox ARBHEMR
drone ADOBH TPyTeH»
drop Apan RpomaAs
drops Apanc Rpormai
drove ApoB Tepesa
drown ApaBH yTOmATH
drug Apor aAiRaTpcTeC
druggist Aporicr anregap
rum Apom Gy6an
drunk ADOHE nann
drunkard ADORKEpA OAHANS
dry Apait cyxnft
dual Aoex XABOARHI
duck AOK KauKa
duct AOKT pypa
due AD HaXEeXATICTL
duel Anex MOEAAHOK
dull AOx Tynm#
duly Ao1i AaJeXHO
dumb AONM RiMmft
dun AOH TeMAnf
dunce AOHC AypromaTmit

during Alopanr miggac



dusky

Just
dutiful
duty

dye
d;eing
dynamite
dyspepsia

each
eager
eagerly
eagle

ear

early
earn
earnest
earnest
earnestness
earnings
earth
earthquake
ease
easement
easily
east
easter
eastern
easy

eat
eatable
ebb

ebony
ebullition
eccentric
echo
eclipse
economical
economize
economy
eczema
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AOCEKi

XOCT
ATipyx
ADTi

Aatt

AKainr
AaltHamaftr
AAcnencis

E

i

irep
irepam

irx

ip

epIn

pr
epHECT
epHecT
epHECHEeC
epHiHIC
epr
2epTRBEliK
is

iaMenr
isam

icr

icrep
ictepn

ism

ir

iTe6x

e6

eGomi
e6oIRmion
eLCeHTPHEK
eKo

exxinc
€EKOHOMiEKen
€KOHOMal3
eKOHOMi
exsima

foHypHA
mopox
nocaynHH#A
0GOBA30K
¥packa
4pacaTm
AHHaAMIT
HeCTPaBHiCTL

EOXKARH
oeBHRHN
PEBHQ
opex

yxo
BYacHHMR
3apoCHTH
NHABHANR
3aBXaTOK

CrapaHHICTS
3apo6ox
semns
3eMaerpyc
HeTPYAHICTE
noxexma
JAerxo

BCXiX
Bexrxxens

BCXigHENR
JerEmt

ictm
ixarsuut
PiAIIEB MOpSA
reGan

EHTiHe
AHBAE
BizroMin
SaThM2
eKOHOMITHHN
OmazXyBaTH
eKOHOMis
BACHIKA



eddy
Eden
edge

ed

ge
edefice
edify
edit
editor
educate
eel
efface
effect
efflorescence
efflux

e
eggshgll )
egoism
eight
eighteen
either
eject
elaborate
elapse
elbow
alderly
eldest

elect

elect
elector
elephant
elevate
eleven
e}ocurbion
elongate
else
elsewhere
elucidate
elusive
embankment
embellish
embers
embrace
embroidery
embryo
emer,
emeritus
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exni

ian

elXKb

(.43
exidic
exippan
exir

eaitop
eflIoOKeltT

ix

edeitc
edexr
edaopecenc
edroxe
eir
eitirmen
eroism

enTr

eftrin

izep
eIeKT
exrGopeftr
exemc
ex6os
enxeprn
exxecr
eXexKT
eJexT
eN1erTop
exedpanr
ereseftr
eresen
eToRPmioH
exonreftr
exc

ejxcrep
exrrocnaeftr
enocis
eMGeHRMeHT
emGenim
emGepc
emGpeftc
emGpoitaept
en6prito
eMepaAX
emepityc

BHD BOZH
Pan

Gepir
OCTPHTH
GyxoBa
36yAyBaTH
BHZaBaTH
PeXxakKTop
o6pasyBatH
yrop
SMasaTH
HacJIifOK
BHCHIEA
BHOIABATH
aAne
UIKaparyna
caMono6eTBo
picim
BicIMRaNATE
KOTpHRA - HEOYA:
BHEAHYTH
BHPOGHTH
BIXACTH
AOKiTL
nocrapiruft
HatcTapmuit
BEGpaEmit
BuGparu
Bu6oper’
CAOHB
B3SHECTH
oxmHARIATE
BHCIAIB
IPOZOBXRHTHE
HHIIER
p.03:8:4.0
BHSICHHATH
XHTpH}
rpe6ag
OKDacHTH
xap

o6usare
radr
3apOAOK
BANIHHYTH
TOHOPOBH#



emigrant
eminently
emissary
emit
emperor
empiric
employ
employe
employer
empower
emptiness
empty
enact
enchant
encircle
encouragement
end
endanger
engo_aavour
ending
endless
endmost
endure
enemy
energetic
enervate
enforce

engage
engged
engagement
engine
engineer
engulf
enigma
enlarge
enjoy
enlist
enmity
enormity
enormous
enough
enquire
enrage
enrich
enter
enterprise
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exirpesr
€MiHEeHTAR
enicepi
enir
eMnepop
eMOipHE
eMmaon
eMaoi
€MILIOED
eMmaBp
eMT1HeC
eMTi

€HEEKT
€HYEHT
eBCipRa
€HEKODAXKMEHT
[3:9.¢
(3:90.03.¢: 17}
eHAEeBOp
CHXIHY
enjaec
€HZMOCT
enAop
eHeMi
enepAKETIK
eHepsefir
endopc
eHrefAxe
eHre XKL -
eHIr'ed AKBMCHT
inaxin
ingxinip
exroxd
eHirma
CHIAPAXD
eH A XBON"
enxicr
enmMiti
enopMiri
eHopMYyC
enod
€HEKBAEP
enpenaxs
eHpHIb
enTep
eHTepnpaitc

eMirpaut
3HaAMEHHTO
nicaanens
BHAABaTH
nicap
NpakTHYHHE
3aTpyAHATH
poGiTHHE
npansosaBens
YIOBAXHHTH
NOPOXHICTH
nmopomuut
YXBaAATH
ovapysarg
OFDYXHTH
320X0Ta
EOHENs
1I4Pa3ATH
BCUIYBaTH
pe3y.asTar
Ge3 KiHng
Hattaanl
SHOCHTH
HenpusATens
eHeprivHaf
ocaabuTH
OpPACHIYBaTH
3060BA3aTH
3aMOBIeHRH]
sSaHaTE
MamHAH]
NMAIIEHICT
NPOKOBTHYTH
saragxxa
NOGiALMATE
3a6aBaATH CS
33amMHECATH
HEOpHASHB
HEImOopAAOK
Bexnye3nnl
XOCHTH
JAOBiZyBaTH c1
pPOSSTPHTH
36OraTHTH
BRilftTH
niAOpHEEMCTBO



entertain
entertainment
entice

entire

entirely
entitle

entomb
entrails

entrance
entreaty
‘entwine
enunciate
envelope
envious
envoy

envy

epic
epidemic
epigraph
epitaph
epitome
epoch

equal
equality
equilibrium:
equinox

equip
equipoise
equity
equivocal -
era
eradicate
erase
erasure
erect
erectivn
err .
errand
errant
error
eruption
erudition
escalop
escape
eschew
escort
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eHTepTeln
€HTepTeRHMEHT
eHTaltc
eHTaitp
€HTaltpan
enrtaita
€HTOM
eHTpeltac
eHTPEeHC
enrTpiri
enTBaltm
€BOHCHEAT
eHBeJOI
eHBIOC
eHBOn
eHsi

emik
enizeMix
enirped
emired
eniToBH
imox

iKBax
ixBaxiri

exoxi6por . .

E€KBaHOKC

eEBin
exsimoit3
exsiti
exBiBOEAX
ipa
ipeaixefiT
ipeftc
ipericop
epeKT
epeEmion
€p

epeng
epenT
epop
eponmior
epyAimion
= KeJon
ecxeft
ecin
€CKOpT

3aGasaaTh
3a6asa
3BaGHTH
niagh .
DizKOM
JAaTH THTYX
3JIOXHTH Xo I'pPOGY
BHYTPEHHOCTH
BXIX
npocs6a
SBHHYTH
BHAPASHTH
EOBEpPTa
3a3zpicsHnAlt
mocox
HEeHaBHXITH
repoiickmit
3apasanBH
Hammc
HarpoGoK
CROpOYEHE
emoka
piBEE#
piBmicTs
pisHOBara
9ac Koam AeHb PiBHAE C
HOYE
y36poiTH
pinHoBara
crymHicTs
JABO3HATHH I
epa
BHKOPIHHTH
3TepTH
BHTEPTE
upoctaft
BHCTaBJAEHE
6xyAATH
MOpydYeHE
(5.3'7.0:8:0:4
6ayn
BrGyX
yuenicTs
Mymas
yTeda
yHUKaTH
eckKopTa



especial
espouse

essag
establish
establishment
estate

esteem
eternal
ethical

eulogy
evacuate
evade
evaporate
evasion
eve

even
evening
event
ever
evermore
every
evict
evidence
evidently
evil
evoke
ewe

exact
exalt
example
exasperate
excavate
exceed
exelsior
exept
exeption
excess
exchange
excite
excitement
exclaim
exclude
exclusive
excursion
excuse
excuse
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ecnemiax
ecnaBs
eceit
ecre6aini
ectre6rimMeHT
ecteltr
ecTiM
ireprax
eTikex
oxoxxt
isexmoeltt
ereix
iBemopefir
iaexion

in

isen
iominr
€BeHT

eBp
€sepMop
enepi

eBiKT
esizenc
eBieHTAR
iBmx

€BOBXK

D

er3ex1
ersaar
erseMmx
ex3ecoepenr
excresefir
CKCia
excexciop
CKCenT
€Kcenmion
ekcec
eKCYeHAXKD
eKcar
excalftMeHnT
EKCKJeill M
€RCEJIIO
E€KCEJIIOCIiB
eKCKODIIioH
eKCK13
eECED3

0coGAHBO
nocaoGuTE
AOCLBizuaTN
NMOCTaHOBHTH
3aBeAEeHE
Ma€ETHICTH
NMOBaAXaTH
BigHEH
MOpaABHHE
noxBana
BHIIOPOXHHTH
sigitTH
BMIIapyBaTH
BREpPYT
Bevep
piBrm#t
Revep
1(§03:612:3.00)
3aBCIrAn
BiYHO
KOXZAAMN
BAKHHYTH
ChBizONUTBO
ABHO

sanft
OPHEIRERTE
siBna
rovanit
rexHyaTH
npuMip
PO3ATPHTH
BRZOB6ATH
nepeBHCIIATH
BHCII¢

XpinM
BAHATOK
HaaMip
3aMiHa
MiAKATATH
3BOPYINEHE
BEEDHEHYTH
BHAYYHATH
BEEIOYHREH
TIPOTyJIBEa
nepeGavTATH
BEMiBKa



execute
exempt
exerclse
exhaust
exhibit
exhibition
exhort
exile

exist
existance
exit
expance
expect
expedite
expeditious
expel
expense
expensive
experience
experiment
expert
explain
exploration
explosion
export
exposition
express
expressly
expulsion
extend
extensive
exterior
external
extinguish
extra
extract
extraordinary
extravagance
extreme
exult

eye

oye
eyebrows
eyelash
eyelet
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ersexor
erseMnTt
elsepcalia
€1'30CT
exsibir
exsubimion
ersopr
ersaftax

ersicr
ersicresc
ersir
eECIIeHC
€KCIIeKT
ercnexanr
(3:36319:9:80118 01
excmex
€ECIIEHC
eKchmeHciB

eRCIipERC
eKchepiMeHT
excmepr
eKcrIeltn
eEcILIOpRHAmIio
€KCILIOXIOR
eKCIOpT
eKcno3imion
excmpec
eEcrpecyn
eKCnoNmion
eKCTeHX
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ciYeHb
ANOHCHKREA
ROBTAYK]a
BOJOYHTH CH
mexa
COpOKa
3a3ApicTh
KapTyBaTH
CKaKaTH
KOKeTEa
npansg
TPACTH CK
31y9ATH
ruGexs
Garbka
xKapT
CTypXaTH
JAHEBHHE
MOAOPOX
MOTAYHAK
paxicTs
cyAns

CyA
36aHOK
COE
CKaKaTH
moroxmmft
SIOBEens
cIpaBeATHBICTS



keen
keep
keeper
keg
kerchief
ketchup
kettle
key
kick
kidney
kill
kiln
 kind
kindle
kindly
king
kiss
kitchen
klick
knee
kneel
knife
knight
knock
know
knowledge
knuckle

labor
laborer
laborious
lace

lack

lad
ladder
lady

lag
lake
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Kin

Kin
xinep
Ker
Kepuid
xegon
KeTa

Ei

KiK
KixHHA
Kl

KiH
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KiHgT
KalHAJAH
Kinr

Eic
KiueH
KJiE
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Hix
Hand
HaAT
HaK

HOB
HOJMEAXKD
HaRI
aettGop
amit6opep
Janitéopioc
Jeftc
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qex
aexep
aenxi
Jqer

jefig

Gucrpaft
TPUMATH
Ao3openb
GouiBEa
XyCTKa
coc

ROTex
EXI0Y
EONHYTH
HEepER
3a6HTn
IEeroasHs
IATYHOK, J4cKaBml
3aDalHTH
rpeuHo
KODOJb
ninyBaTm
KyXHSA
KJE€EOTaTH
KOAIHO
YEAAKHYTH
Hix
prOoap
nyEaTH
3HATH
3HaHe
KiCTEa

nmpanoBaTH
pPOGITHIE
npanoBATHR
INHYpPpUsATH
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xIomens
ApaGmHa
naHi
nocaifHAR
o3epo
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lame xefu KpHBHI
lamentation JeMeHTHAmMIOR HapiEaHe
land JAC€HA Kpalt
landlady neHAAeHAL rocHoA®HI
landlord JAEHAJOPA rocnozap
language JeHIBHAXKE MOBa
JACHE TOHKHH
lard aAapA COMOHmHA
large AapAXD BeaREHH
last Jaect mocrizEHEA
lasting AecTinr BHTpeBaxm#
latch aed KASMEa
late JaeHT _misERE
later Aeltep mi3Hifme
latitude JETIT0X IEPOKICTH
laugh zed coMix
lave aeftp MHATH
laver axeitBep MeZHAOA
law xo npaso
lawfuly zodyar pPaBHO
lawyer z0€P ajBOEAT
lay xelt MOKTacTE
lazilly xe#sitn AIHEBO
lead nx IPOBaAATH
leadex ataep IPOBiHHEK
leaf xid JTHCTOK
lean aig XyARHR
learn JepH YYHTH CK
lease Jaic KOHTPAKT
least ICT HaltMeHITe
leave aiB ONYCTHTH
leech aig naBKa
left - xedt JiBmit
leg aer HOTra
legal xirax npaBHHHA
legislation JexRbACACIIIOR UPaBOAABCTBO
lemon JeMOH LHTPHHA
lemonade AeMOHEHNK JNEMOHaZA
lend JECHL HOXHUYHATH
lengthen JEHTEeHR NPOXOBRHTH
ess aec MeHbIIe
let Jzer HOO3BOXHTH
level Jesex pienn#
levity neeiri JETEICTH
liar naEp GpexyHn

liberal aiGepax rofumit



liberate
liberty
license
lick

lie

life
lifeless
lifelike
light
light
lighten
lightly
lightning
like
likely
liken
limber
limber
lime
limit
linden
lining
lioness
lip
liquefy
liquor

listen
literature
little
lively
liver
livestock
load

loaf
loam
loan
local

loft

long
longsome
look

look
low)

ose
lordy

— 988 —

xiGepeftr
aiGeprti
xaiiceHc
IiE

xak
xand
xandxec
xatpaaitx
Jafnr
xTatr
AaliTer
JalTAR
JXa#THIHY
JalK
JadKIR
JalKH
xinGep
xiMGep
XalM
JiMiT
JiHZEH
JaRHIiEY
Janueec
Inn
aixsipatt
aAiKop
aicr
JicTen
airepazop
JiTx
JaliBan
JaiBep
JatBCTOK
JOBX
a0B¢
JOBM
JOBH
JOKaN
aodr
JOHT
JOHCOM
ayK

IyE

ays
Ay3an
I0pA

YBiIBEETR
cBoGoza
MO3BOJCHE
JAR3aTH
6pexHa
KHATE
MepTeuit
AK KABHER
CEBiTIO
xerxmaft
GIHCEATH
JerEg
CUHCKaBEDS
8K moxiCHmft
npaBzonoxiCHE,
nopiBHaTH
MATERH
AIGAE
BamHO
rpanung
Jdama
mixmeBEa
JXSBHIA
Rapra
TOMHATH
TPYHOK
3aTATHYTH
cayxai
Jirepatypa
¥aJxo
KABA R
yrpo6a
XyZoba
JaZyHOE
60xOoHEens
6oJI0TO
MOKHIER
micoeBmit
CTpHX
ROBrH
HyxHAH .
HOTAAA
AMBHATHCH
AypHOBaTHR
POSIyCTHO
nan



machine
machinist
mad
madhouse

maggot
magnify
magnitude
magpie
magp

maintain
make
maladroit
male
malignan
malignant
malignity
mall

managemmt
Mane

mange
manger
mannerg
mannish
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ays
Jdac

1aBj

JAaBc

JOB

XOB

AO€E1
Iy6Gpukeft
AOCIK

JOKi

ZoMn

IOHY
JOHTC
Jocti
IAHKC
xaitp

M

Manrig
mamrigict
Mex
MeAraBs
Meror
meraidan
MEerHiTIoxX
Mermaft
Melix
Meln
MeltHTEH
MellK
MeneApiltT
meta
Mexiraenci
MarxirHeHT
Majirgita
Mox

MeH
MEHEAXHEMEHT
MeitH
MEHAXB
MEeHZKEP
MeHepC
MeHim

sryburm
cIpara
TOAOCHHAN
Bomr
a060oB
HHSBEKHH
BipHE
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AcCHHEH’
macIaBA#
TpyAEa
IIepeKycEa
uryna
Kpenkmit
DHCH

aipa

MamHua
MAIIEHICT
CEKaXeHHH
AlM Bapsaris
YepBax
OGLIBITATH
BETHKICTE
COpOKa
AIBYHHA
TOJOBHH N
YTPEMYyBaTE
po6uTH
He3pyIHHI
MyKeCERHH
33BHCTH
3aB3arait
3J1CTH
MOJOT
YOJIOBIE
3apan

rpHEBa

mapx

xoxy6
3Bmyal
chMinm#



mantle
manual
manure
many
march
march
mare
market
marriage
marry
marsh
mason
massacre
mast
match
maternity
mattok
maturity
maul
meadow
meal
meannes
measure
meat

mechanic
meekly
meet
meeting
mellow
melt
memory
men
mental
mention
mercy
mere
merit
merry
messiah
mew
mew]
mice
midnight
midwife
might
mild
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MEHTA
MeHnDax
MEHDP
MEHH
MapYs
Mapys
Melp
MapEer
MEepEAXSD
Mepi
Mapm
MelicoR
MEeceEp
MecT
Meds
MaTepHiTi
METOK
MedIopiTi
MOx
MexoB
MiJ
MiHHEC
Me3p
MiT
MEKeHIK
MIKJIH
MiT
MIiTHHT
MeJoB
Ment
MeMopi
MEH
MEeHTaX
MEeHIIioR
mepci
Mip
Mepir
meppi
Mecas
MIO

MPOJ
Matic
MEARANT
MuaBat
Ma#t
Madry

nxam,
pyaHmi
rHOITH
6orarto
Mapens
MamepyBaTH
KoGHIa
ApMapox
BiCLIE
OXEHHTH CA
6arHo
MyJaEP
pi3nsA
HKOAYAD
cipHHEE
MaTepHHLCTBO
MOTHEA
A03pixicTs
MOJOT
ciHOXaTh
iza
nignaicTs
mipa

MACO
MexaHIE
JarigHO
CHnITKATH
36opn
zo3piraft
TOTHTH
M4AMATH
JAIOAH, uymnnl
yMECIOBHE
CHiMHYTH
MHEIOCEPAIE
Gaopa
3acxyra
Beceanit
Meccis
EpHiBEa ’
BepelaTy
MEIIHA
miBHIY
axymepga
cpra
JamzaRi



mildew
milk
milk
mill
milleped
millet
milt
mince
mind
minority
mint
miracle
mire
mir.ror

miser
miserably
misery
miss
myssionary
mist
mistake
misuse
mix
mock
model
mojderate
modest
moiety
moist
moment
Monday
money
monitory
monk
monkey
month
monthly
moodily
moon
moor
morality
more
mortal
mortgage
mosquito
most
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MHEJIZDO
MizE

MiIE

Mix
Mirtemex
umirzer
Mirr

MiHC
ManHx
MaHOPITH
MiHT
Miperx
Matp
uippop
Maitzep
uisepeGam
mMm3epi
uic
uimionepi
MECT
MHECTERE
MHACIS3
MHKC

MOK
Majexn

© MojaepenTt

MOZECT
moeri
MocT
MOMEHT
Mingelt
MOHH
moniropi
MOHE
MOHKI
MOHT
MOHTJIH
MyZRitm
wyH

Myp
Mopaxiri
Mop
MOpTax
MOpreAXs
MOCKIiTO
MOCT

CHHTH
MOJIOKO
xoitm

MARH
CTOHOTa
npoco
cexe3lHKa
cium

yM
MEHBIIICTH
MATE2

Yyxo
Goaoro
3epEaxo
CKymap
HYXACHHO
Hexoas
nagEHa, XEGATH
miciorap
¥paKa

Gryx
HaZyRATH
mimarm
HACLMiBaTHCH
BSip '
yMipEOBaHH#
CEpOMHHE
IOJOBHHA
BirsroTHHY
XBHAA
NOHEeZLIOK
rpomi
mepecTopora
MOHaX
Maxma
Micans
MicauRft
TIOHYPO
MicAns
Garao
MOpaXBLHICTB
Girsme
cyMepreasEREE
3acras
KOMap
na#Girsme



mother
mountein
mourn
mouse
move
mow
much
muck
mucus
muffler
mule
mulish
multitude
mumble
murderer
mushroom
m istache
mutable
mute
mutton
muzzle

mystery

nabob

nail
nail
naked
namely
nape
naptha
nast
nata
nation
nature
neap
near
neatness
neb

necessary
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#foxep
MOBHTERH
MOPH
MasBC

MyB

MOB

Madb

MOK
HORYC
wodaep
i0x
woxin
HOXTITIOX
uMoMGx
Mopaepep
MOIpyM
MocTen
uoTelx
MDOT
MOTOH
MO3X
unctepl

N

reGo6
Her ’
Heltx
Reltx
HelEep
HelMIR
Helln
nadra
HecTi
HelTex

- Helinrion

gefivop
"in

HIp
HiTHEC
He6
nececepi

MaTip
ropa
EaAyBATH
MED
IepeHecTH
EOCHT
Goraro
reift

IMMapXOTHHE

maxse
Myxs
yneprait
TOBmA
WenTaTn
yGiltHRK
rpr6
Byca
SMinEEE
HiMmf#
GapaHEHA

uopxa

TAaEMHEIK

Gorau
AOKyIATR
XLBOK
"ixoTH
Harg#
iMeHHO
xapx
HadTa
OpyAnmk
poAMHHNR
Hapox
HaTypa
HESHEHRE
GAHSHEO
YHCTICTH
A6
norpiGani



neck
necktie
need

needle
negative
neglect
negligently
negro

neighbor
neither
nest
neuter
never
new
newly
next

nib
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Hececiti
HeE
HeKTait
Hix
Higx
Heraris
Herxexr

HEIIHAXCHTIN

Herpo
Heit6op
Halxep
HeCT
HIOTED
HeBep
HD
HEOJIR
HEECT
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Haltc

Haht

HalT

HAI

HHT

HOOX

HoOltC
HOHZeCKpinT
HOH

"HOHCCHC

HYE
HYH

HOBS
HOTER
HOTIiHT
HoTidait
HOTOpPADC
HOBexTt
noseMGep
HaB
HOBEp
HORMDC
HDOA
HOTET
HIOMEpPYC
HOpC

HOT
HOTHIEX

KOHEYHiCTS
urng
EpaBaTEa
morpeGa
irza
SamepeYHTH
3aHEXaTH
Hex6ano
MypHH
cycix

aHi, Kajen
THi3xo
RigEmit
HIROJIH
HOBHHY
HEAaBHO
HacTymamoxmit
A31006
rapaHit
Hexaxexni
Hig
L{ATIATH
THH7A
mAgIXOTHR#
EpPHE
HeOorn aHm#
xKajzeH
AYPHHEIA
EyT
noryxHe
Hic

3HaHH}®
HHY
OTOJOCHTH
ABHHNR
HOBICTB
roBeMGep
Temep
mirae
mEigInsa
marmh
TrpyAEa
YncreHERH
HAHBEA
opix .
JymnoHHa 3 OPIX.



oaf

oak

oats

oath
obedient
obey
oiree
obli
obtaglfx
obtuse
occult
occupation
ocular
odd
oddly
odium

of

. offer
officer
offset

oft
ointment
old
omelet
omit

on

once
onion
only
onward
open
opinion
opportunity
oppose
opposite
or A
oral oo
orange Rv g
order

order

ordure

ore
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oBd

OBE

OBT

OBTT.,
OGixEHT
w6eit

DG AKERT
oGaaftAxs
ob6reltn
06TO3
OKOJAT
aKOOemion
OKI0Jep
ox

onnm
oM

od
oddep
odicep
ofcer
ofr
oltHMeRT
oxx
oMiaer
OMHT
an

BOHC

. OHiOH

OHXRH
aHBOpA
oBmeH

- aiHioH
>nopyoniri
OIOB3
arocir
op

opax
OpEeHAXS
opaep
opaep
opaop
OBp

igior

AyO

OBeC
OpHCATa
NOCXymHHE
CAyXaTH
SaxEAaTH
3060BA3aTH
OTDHMATH
Tyon#
CEpHTHHA
SaHATE
OYHHH
JAHBHHEEA
AHBHO
HEHaBHCTh
8

AaBaTH
YPAAHHEK
«CPEBAXHTHR
wacTo
MacTs
cTapmit
SCYHANA
OOyCTHTH
Ha

pas

ueGyas
TIABKO
Hamepex
OTBEPTHHR
ooraap
crociGricTs
nepeTHTH
HanpoOTHB
aGo
ycTHEER
aoMapaHYa
TOPAROK
pO3KasaTm
i

pPyAa



orient
origin
ornament
orthodox
osier
other
otherwise
our

oust

out
outlook
outlying
outright
outset
oven

over
overalls
overcoat
overhead
overhear
overlook
overpass
overstep
overwork
owe
owing
owl

own

ox

oyster
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opieHT
OpHAXIH
OpHAMEHT _
OPTOROEC
0XI10p
ojep
ojepBaiic
aBp

aBcT

aRmT
aBTAYE
aBTaamHI
aBTpafT
aBTCer
OBeH
oBep
oBepaic
OBEPEOBT
oBepre
oBeprip
OBEpIYE
oBepmec
oBepcen
OBEpBOPE
(31

OBiHT
QBI

OBH

OEC
oficrep

P

IeE
IEeKT
nex
neiax
neita
nefty
nenHT
neitaTEp
néitp
neip
méita

BCX1X
IIUYATOR
osgoba -
IPaBoOBipHAHN
JO3HHA
HHBIIRNR
inaknie

Ham
BHKHHVTH
3HaABOpY
BHJ
BiffaneHHN
ceilyac
MOYaTOK ~
niu

gepes
po6oui cnixmi
IManxsTo

HajZ roJOBOB
oiACIyXaTH
AOTAAAATH
nepeiitn
NMepecTynaTH
nepepoGATH
GyTH BHEHMHHM
3 IpAYAHH
coBa
nocizarn
(63:4 3
yepemaxa

DaKysarm

yMoBa
nigKaagEa
C10pOna
Eexpo

Gixs
dapGa
Maxsp
mnapa
napysatm
Gninmtt



pa{s*
paling
pall
palm

paltry
pancake
pane
pant

paper
paper
paradise
pardon
parents
parity
parsley
part
part
parting
partner
parts
pass
passive
past
paste
pasture
paternal
path
patience
paw
pawl
pay
payment
pea
peace
peak

pear

peck
peddler

pellet
pellicle

pelt
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netx
nehainr
mox

max
nmoasi
noxtpi
neHxefx
netn ,
IeHT .
neinep
oeliaep
napapgattc
napxoH
mepeHTC
nepHTi
napcart
mapr
napr
mapriar
mapTHEp
maprc
mec
necis
mecr
nmeicT
necymop
naTepHaX
ner
nemi€HC
no

HOBX
nei
mefiMeHT
i

nic

miE

nup

nek
nexxep
nix

min

mie

nexn
nexer
nernEx
near

OKpyT
ot
OCraGHTH
OmyKaTR
mapanix
HyXAeHHRN
HaJHCHHK
muba
camitm
‘amp
<4aCOmACh
pait
OpPOIIEHE
poamui
piBHICTH
neTpymEa
9acTh
AlTETH
AlreHE
CHiXBHHAK
JacTH
nepenTn
TepneamBE
MHARYBINICTS
Kasgitcrep
MacoOBHCKO
BiTHIBCHEHM
CTe}EKa
TCPINEIABICTS
Jama
3acyBEa
MJIAaTHTH
3anxara
ropox

" cooEiit

7y6
rpymEa
XoBGatm
TOPrOBIAK
yOupaTm
JIyOHTH
06}?:
mEipa
KyJIBEa
nxiBxa
dyrpo



pen

penalty
pencil
penitence

+ penitentiary
penury
people
pepper
perceive
percentage
perdition
perfect
perfidy
perhaps
perish
permission
persecute .
persevere
person
persuasion
perturb
pesky
pest
pet
petticoat
petulance
pharmacy
philomel
philter

]

photographe

phrenetic
piano
picked
picklock
piece
piety
p1g
pigeon
pillow
pimple
pin
pinch
pine

p1pe
pitcher
pitchfork
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meHaxTi
meHcix
meHiTeHC
neriTeAmMApi
neHOPi
oimx

menep
nepcis
IepCeHTeNx
NepARIION
nepderr
nepdixi
neprenc
neprm
NepMAMION
IepCeE T
mepcesip
nepcon
mepcyemion
neprop6
nmecki

mecr

ner
meTikROBT

NMeTJeHC
dapmacm
dizomen
dirrep
gororpedep
fpenerie
nIAHO
19:8.3.
THEIAK
mic

maeri

nur
OHAKLEOH
b 10: 800
MY
IIAH
IOAHY.
nakn
main
nEYsep
nuysdopx

nepo

Eapa
OIOBeIb
CEpyXa
BASHALA
CKynapcTBO
Hapox
nepeus
CIIOCTEpEIR
NPOLEeHT
3ry6a
AKOCKOHaxmY
sApaxa
MOXe
3THHYTH
NMO3BOJIEHE
nepecrizyBarx
BHTPEBATH
ocoba
HaMOBa
saMimarHe
b1§0):8:90):4:1
3apa3sa
IeCTHTH
cmizEROA
cBaBoOag
anTexa
coxiBift
7apm
dororpad
3aB3ATEA
Poprenan
BEGpaHmit
BHTPHX
KaBaJIOK
MOGOXHICTS
nopocs
rory6
noAymEa
npEm,
INTRIBEA
ImATaATH
CcOCHA

pypa
36aHOK
BHAA



pith
pity
place
plague
plainly
plant
plaque
plat
play
plead
pleasure
pleat
plum
plural
pock
point
poison
poke
poll
pollute
pool
poor
poplar
poppy
porcine
pork
positive
postal
posterior
postman
postulate
pat
potent
poultry
poverty
powder
power
practical
praise
pray
preach
precious
prefer
preference
premium
prepare
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OHT

miri
naeic
namir

18 (329: 8.9 ¢
IeHT
ILIaK
mxer
naeit
aix
niesop
it
nIoM
oiypaa
mag
nonaT
MoN30H
NOBE
nax
noADT
oyx

oyp
nomxep
nomi
nopcaite
nopE
oo3ATiB
mocrex
mocripiop
IIOCTMEH
nocroaett
mer
LIOTEeHT
moatpi
maBepri
nmaBaep
masp
npexTirex
npeis
npelt
IpHYs
npemmnc
npedep
upedepenc
nmpiMoM
npineftp

CHJIa
JaJayBaTH
Micue
3apasuTH
npocTo
pocaEHa
Gepesa
oracErit
rpar®
GOpPOBHTH
po3kim
MOpPIIHTH
CIHBEA
MHOTH®H
Bicma
IOKa3aTh
TPYTHHA
IITyPEAaTH
mamyra
CILIAMATH
Kanyxa
Gizumit
TOIOJXSA
Max
CBHHCHKHER
BEIIPOBHHA
HneBHHNR
noyToBEH
3agHAN
JUCTOHOIT
KAAATH
ropsens
3aMOXHAHR
Api6
yG6oxecTBO
mopox
cHJIa
NpaKTHIREHN
moxBaJja
MOJHTH CA
HaydYaTH
Joporai
BOJITH
MepmeHsCTBO
Haropoza
NPATCTOBHTH



prepay
presage
prescribe
presence
present
preserve
press
pretty
prevail
prey

price
priest
prime
principally
print
prison
private
privet
prize
proces
profane
profess
profit
progress
prohibition
prolong
promise
prompt
proof
prop
proper
property
prophet
prospect
protect
protest
prove
provender
provisional

prudence
prune
public
publication
publisher
pucker
puddle
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opimet
npecuitpx
npeckpaioc
npe3eHc
npeseHT
npeseps
npec
nperTi
npnscita
npeit
npalfic
mpicr
npafin
npincinaim
MPiHT
NPU3OH

. mpaitser

npuser
npais
mpecec
npodeiin
npodec
npodir
nporpec
npornGimion
npoJIOHT
opoMHC
mpoMNT
npyd

mpan
nponep
npomnepri
npoder
MPOCTIERT
TIPOTERT
nporecr
npyn
npoBeHzep
npoBisioHexn
TpI1eHc
npys
mo6aig
no6Gaikemion
no6aiwep
MoKep

moxn

OILIAaTHTH
BOPOXHATH
OPHEOKCATH
OPHCYTHICTB
OpesCTaBHTH
3aXOBaTH
THACHYTH
rapeEnit
nepeBACIIATH
350619

niHa
CLBAIEHAK
nmovYaToK
TOJOBHO
APYKYBaTH
BA3HUIA
npuBaTHAMN
GapBiHOK
Haropoja
mocTyn
[33:3116833:9:1
BH3HATH
KOPHCTD
nocTyn
saGopoHa
NMPOAOGLKHATH
OGITHHIA
npyaruit
ROBiA
mixmopa
BjacTuBHNA
mociricTh
NpPOpOK

BHJ
GOpOHHNTH
npoTeCcTyBaTH
LOKa3aTH
o6pik
TAMYacOBHYU
posBara
CANBEA
ny6armevyERl
OTOJIOIIEHE
BHAaBenb
MODIUTHTH
Karxyxa



puffed
pullet
pulley
pulse
punish
pur
purchase
pure
purgatory
purity

pustule
pursy
pyre

quack
quadrate
quadrennial
quaggy
quake
quail
qualify
quantity
quarrel
quasi
queen
queer
quench
quest
question
quick
quicken
quiet
quilt
quit
quit
quiver
quoin
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nopda
oyxer
moai
noac
TMOHEIM
mop
nopusec
oop
mopreropt
nopiti
wopx
nocToa
mopci
manp
EBEK
KBagpat
KBaJpeH.1A
EBeri
KBelK
EBelix
xBaxidait
EBaHTHTI
KBOpex
KBeftca#t
EBim
EBip
KBEHYSH
KBecT
KBeCYEH
KBHE
KBiKeH
EBalit
KBHJIT
EBHT
KBHAT

KBHUBEp
KBOIH

HaxyTHH
KYPATEO
BiHAA
IyABC
KapaTH
MYPEOTITH
KynoHO
quCcTRR
YACTHJIRILE
YHCTICTH
urMep
iged:ond
a@XaBHIHHER
SBAAHAINa

KBagaTm
KBagpat
JOTHPOAITHHI
GargmcTRit

nepenuIRnS

APOXaHE
yCIOCOGHTH
CELILEICTB
CBapka

RiGH
EOpOZeBa
AEBHER
YTacCHTH
GanxaHeE
IHTAHE
mBHUAERR
IPHCIITATH
cHoxitanil
EOBApa
NOKRNHYTH
BiapHRAH#
APOXaTH

pir



rabbi
rabbit
race

rack
radickle _
radish
rag
ragged
railroad
rain
rainbow
raise

ram

ram
ramble
rapine
rap
rapid
raspberry
rat
ratchet
rate
raven
raw.
razor
reach
read
readily
realize
reap
rearward
reason
recede
receipt
receive
reception
recognize
recompenser
record
recruit
red
redden
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R

' peGait

pebGur
peiic
pex
peAira
peAam
per
perex
pe#tapoBx
peiir
peitnGoB
pents
pexm

pex
peM6a
penir
pen
pemix
pecGepi
per
pever
pent
peitBen
pos
peitaop
pny

pin
peairm
piexnaits
pin
pipBopx
pi3onr
pecix
pecit
pecis
pecenmion
pexornafts
peKOMIeHc
PeROpA
PeryT
pex
pexeH

pa6in
EpinHEE
meperoHn
mapari
KOpiHens
pexbEa
JaxMag
o6aepruit

KeJi3HHYa ZOpora

Ko

Tyra
mixgHECTH
6apaH
THaTH
BOJOIIIOTa
rpa6ix
nyKaTH
GucTpmit
MalAHa
myp
3acyBKz
niHa

KpYE
cupui
GpHTBa
CATHYTH
YHTATH
OXOTHO
CIPaBAHTH
JKATH |
B3aj
npuYHHA
nodarm cg
KBiT
BixiGpartm
TMPHHATE
mi3HaTH
HarOPOZHTH
BIIACATH
PEEpYT
gyepBOHREMH
9epBORITH



redeemer
reduce
reed

refer
refractory
refrain
refresh
refrigerator
refuge
regain
regard
regarding
regardless
region
regret
regularity
reign
reins
reject
relentless
religion
relish
remain
remains
remark
remember
remise
remiss
remit
remnant
render
renew
renovate
repair
repeat
report
request
require
rescue
resentful
resentment
reserve
reside
resist
resolutely
respect
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peaixep
peAmc

P

pefep
pedperropi
pedpeitr
pedpem

peppuaxepeitrop !

pedoAKE
pereiin
perapg
perapainr
perapzaiuec
piAxLOH
perper
perioaepiti
peita
peiinc
PeAKEEKT
peJxeHTIec
pPerigKb0H
pexmm
pemeitn
pemeiinc
peMapk
pemMemGep
peuic
pemnc

‘peMur

PEMHEHT
peHzep
peH

" peHoBeilT

peneip
pemit
penopr
peKBecT
pexBaep
Peckmo
pesentdyx

- pe3eHTMEeRnT

peseps
pe3aiig
pe3uct

pesogoTIn

pecnexr

N 4

Cnacarexs
SMEHBUINTH
TPOCTHHA
BiAHOCHTH CA
yneprnit
crpaMaTH
BiACHBINRKATH
M€ 1B HL
MPHTYAOR
Big3nCKaTH
yBaxaTu
B3TAAL0M
Ge3 B3TIARY
OKOAMIA
;KAIE
peryaspuicTh
maRyBaTH
HEPKH
BiAKAHYTH
crporuft
peairis
CcMaK
sicrath
OCTaHEH
yBara
maMaTaTa
BizAaTH
nexGanmit
NpHCIATH
pemra
BiAAATH
BiXHOBHTH
BIZHOBHTH
Hampasa
ITIOBTOPHTH
RUAMENLAYBATH
npo3s6a
Kazatu
YBIIBHHTH
3an3aTnit
miycra
3axomaTn
Memkatn
OMUPATH CA
CLMiXO
MaHyBaTH



respectful
respective
respire
respond
rest
restive
restrain
result
retain
retard
return
reveal
revel
revenge
reverend
reverse
revolt
reward
rib
ribald
ribbon
rice

rich

ride
ridge
right
rightful
rind
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pecrnexrdyx
pecumexTis
pecmaitp
PECIOHA
pect
pecrin
pecrpeitn
pesoar
pereiin
peTapa
peTopE
pesin
pesex
PeBEHLXKD
peBepeH
pesepc
peBoxat
PeBopA
pub
pubaxg
pa6oHn
patic
puY

pattx
PEAXKD
pattr
paitrdyx
paftax
pHHI
paits
pafir
puBep
poBx
pOBH
rosp
poBCT
poGep
poGocTHEC
POE

poE
poxepc
pyd

py™ |
pycrep
poBn
pos3

rpesnnit
ocoGiauBme
BigaEXaTH
BiAmOBizaTH
pelita, BiIMOYHHOR
ynepTrt
3ZepEaTH
BHCHIA
3aTPHMATH
OMi3HATH
IOBOPOT
BHSBHTH
TOCTHHA
miMcra
BCcegecHmt
BiZBepHYTH
GyHT
HaropoAa
pebpo-
Jakxax
CTAXKA
pux
GoraTait
ixarm
xpeGer
npasmit
npasHERA
EKOpa
nepcTeHs
BCTaTH
o6psx

pira
xopora
AepemoBaTHit
pHYaTH
nevennit
paGiBHEE
cHIa

CcEara
EOJIMCATH
BaJNKH

aax

wicme, morxift
EOTYT
wHYp
poxa



rosin
rot
rotund
rough
round
rouse
route
rove

row !
b
rub
rubber
rubbish
rude
rueful
rug
rule

rumor
run
rupture
rural
rush

rusty

sabbath
gaber
sac
sack

sacred

sad

saddle
saddlebow
saddness
safe

safe
safety
gailor
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posim
por
poTyHX
pod
paBHZ
pass
pyT
pos
pos
poitx
po6
po6
poGep
poSmm
poA
Pydyx
por
pyx
pox
pyMop
poE
ponymop
pPypax
pom
pocT
pocri
patt

ceGer

ceiiGep
cer

CeE
cerpex
cex
ceax
cean6oB
cepnec
ceitd
ceitd
ceitdri

ceiirop

XHBELOS
THHETR
Ooxpyraxi
xopcroxuit
oxpyramit
CyAHTH
Aopora
DOXOYHTHR CX
PR

xop

TepTH
IepemKoAa
EaxnoIn
CHMITE
HeoKpecanmit
CMyTHHE
AHBaH
BXACTH

pyu
IIOroAOCKA
Giam
mepepsarn
cixscrxmit
mocmix

pxa
3apxasizuil,
XHTO

ma6ac
mabax
uixyp
Mimox
ceBaATHEA
CMYTHHHE
cigao

ayxE
CMYTOK
Gesneannit
xaca
GeSImeYeHLCTS
MOpRE



saing
sale
saliva
saloon
salt
salubrity
same
sampler
sand
sanity
sapient
sapless

2 e
sati
satisfy
sauce
sauerkraut
sausage
saving
saw

say

scab
scald
scale
scarcely
scath
scissors
scorn
scrape
screen
screw
scull
wcythe
sea

seal

seat
secede
second
secure
security
see

seed
seek
seem
seeming
seldom
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cetnTt
celin
caraltsa
cexyn
canr
carm6piti
celtm
ceMmiep
cenp
ceHirti
CEemEHT
cemaec
ceit
caticperropi
sermcalt
coc
CaBpKpaBT
COCEJKE
ceisinr
co
ce#t
cEe6
craxx
cEeltn
cxepcan
CKer
cr3opc
CKODH
cEpeitm
CEpiR
CEpD
cKox
calit
ci
cix
ctr
ceciz
CEeKOHA
CeXop
CeEpopHT]
ci
cix
cik
cix
ciMinr
CexAOM

CEBATHR
npoAax
cIEHa
KopmMa

cixs
9epCTBicTh
TOM caM

B3ip

micor
3Z0pOoBEH yM
Myapu#
cyxmit
EaCHTHTH
AOocTaTOYRRR
3aJOBIIBFHATH
coc

KBalleHa KamycTa

KOBGaca
paTryHOE
THIyBaTH
CKa3aTH
mapx
MONapHTH
Bara
sazeABO
IOEOAR
HOXHEI]I
TOPAHTH
mEpoGaTa
YacaoHa
cspyOGyBaTH
JanrEa
xoca

Mope
mevaTEa
CHAXCHE
YCTYIHTH
Apyra#t
Gesneuynuit
yGe3meyeHe
BHAITH
HaclHe
myEaTH
3xaBaTH CA
mosipEn#
piaxo



select
self

sell

send
senior
sensibly
separate
September
sepulchre
serious
servant
service
gervitude
set
setting
gettle
seven
sever
severe
sew
sewer
sex
shackles
shade
shake
shall

shallow
sham
shame
shamrock
sharp
shattered
shaving
she

sheaf
shed
sheen
sheep
shield
shine

shine
ship
shirt
shoe
shoe
shoot
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ceJeKT
cexd

cex

cenjx
ciHsOp
ceHci6am
cemepeiir
ceoreMOep
cenoakep
cipioc
CepBeHT
cepBic
CEPBITION
cer
cetinr
ceTxn
ceBeHn
cuBip
ciBip

co

cyep
CeKc
mexJc
meix
meng
uex

1 eJoB
mem
makM
meMpoxK
mapn
merepex
wesiar
n1i

mid

uiex

min

min
mingx
matte
mann

mnn

uiopt
nrio
o
HoT

BEGpaHES
can
npoxaTm
micaaTu
crapmunit
PO3BaxXHO
PO3ALIATH
BepeceHb
rpi6
nonaxHu#
cayra
cayxba
HeBOASL
IOCTaBHTH
3axig
3aJaroAHTE
cim
po3ipBaTtm
cTtporm#t
WATH
KaHaX

nox
KalifaHA
TIHB
TPACTH
NOBHUHEH
NIHTERR
OIIyEaTH
BCTHA
EOHOYHHA
ocTprit
po3GuTHHA
TOJXEeHE
BOHA

cHim

uioma
AcAAi
BiBI S
3aCIOHHTH
OJARIOATHE
norozxa
KopaGenb
COpOvYKa
JepeBHK
KyTH EOHSA
CTDLIATH
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shop man Bapcrar
short mopT KODOTEHH
short! mipTam B KOpOTI1
shoulder moxzep pamsa
shout masT KpHE
shovel niosex Jomara
show. mos TIPEACTABACHE
shrewd IO . TOYHHEH
shrewdness mpyaaec TOYHICTS
shrubbery wpoGepi KOpui
shut war 3aMKHYTH
shutter marep BIKOHHEIA
sick CHE xopu#t
sickle cHEX cepn
sidewalk caitIBOE XiARHEE
sigh cait B3AXaTH
sight cafin B3ip

sign cattr- - 3HaE
sign caltu nignucaTH
silk CRIE MmOBE
silver cmiaBep cpi6ro
simple CEMILI nmpocrrit
sin cim rpix
since cHHC nomexe
sinceré cincip urpu
sing cinr ChIiBaTH
single cimrx moeARATAN
sinister cinicrep xismit
sink cimk TOHYTH
sinner cinep rpimaRx
sister cicrep cectpa
sit cmT

six CHEC micTs
size catis BEIHYHHA
skate cEefir JAAKE2
skin cKin mxipa
skirt CKOpT cnigRAng
slander caeHzep o6GMOBa
slant CJIeHT BCRicHHEH
slate creftr TaGrmaKa
slave creits HEBITRHRE
slay . caet 3a6uTH
sleek crix rrazxuft
sleep cxin cnarte
sleigh cxeft cann

qlipper camnep wanropex
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canmepi -
cxod
CAOB
cxor
caop
caop
cIoms
cMox
CMOXTIARC
cMapT
cuip
cuMex
cMaltx
CMHT
€MOBE
cuehtx
CHeltK

cHew
cHip

cEi3
CHOB
cMyT
cMor
CHer
CHOBCTODM
cHOD

Co

coBn
cosGep
comia6x
comex
cak
copram
COBX
conmz
coxs
coM
couBoxnm
coMTinr
coMTaftu
cam
conr
cyn
copcepep
cipaia
cop

XOBSKO
Kaxyxa
TOBiALHRR
CAHMAK
raus6a
CHASMHATH

" GoaoTo
nMaxmft
Bicma
MyApHE
CMapyBaTH
HIOX, Samax
ycbMix
KOBaxb
AEM
b £:Di8:9:0: 1
TOJOBHSA
rop6
CIEMAK
BYX
3ranarm
SJAOCTHBICTS
nmYAXaTH
cHir
3aBepyxa CHiIXHa
TaGaga
Tag
MREJO
TBEpesmit
TOBapHCHEH{
CONiANBRAN
IOKapIATKA
xarizHo
OAHHOKR It
TBepAmi
po3sBa3aTn
TpOXa
XT0Ch
ocs
xonrmes
CHH
chniB
BROpPOTHi
4apiBHEK
GprARRi
Gias, pana



SOrTOW
soul
sound
sound
soup
sour
source
south
oW
spare
spark
Sparrow
speak
special
speech
speed
spend
spider
spine
spit
spittle
spoil
spoon
spouze
spread
spring
spurious
spy
square
squanderer
stable
stack
stairs
stanchion
stand
- staple
star
start '
sta
steZdy
steak
steam
stench
stick
stifle
still

— 289 —

copos
COBJ
CaBHZ
CaBHX
cyn
caBp
copc
caBT

co
cmeitp
crmapk
cmapos
cmik
crmemex
cmig
cuix
CHeHx
cmataep
cnantu
CIAT
COHTA
cnoita
cuyH
CIOBS
empey,
cnpinr
criopoc
craht
CKBep
CKBoHAEpep
creitbx
CTEK
creitc
CTEeHYOH
CTENJA
crefimx .
crap
crapTt
creit
creai
cTeffE
cTinM
CTEHY .
CTHE
craitdx
crix

Haurb

Ayma

roxoc
370pOB
3yma, pocix
KBacHRH}
Kepexo
nonyxHe
CBRHSA
36yBanTHit
icEpa
BOpoGens
risopuaTH
ocoGauBREM
MOBa
CKOpicT®
BHAATH
naByE
xpeber
nI0BaTH
camHa
ncysars
JOXKEKA
KiHKA
posicrarm
CKOYHTH
darsurnBHl
Wiry BaTR
KBajpar
MapHOTPaBHEE
cTaltHa
CTIXOK
CXOAH
mizmopa
CTOSITH
cronbexs
3LBi3Aa
3avaTtH
cToATH
craamit
KOTJET
napa

cupin
MaTHK
3aAyIIATH
yTIDHTE
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still cTix TAXHER, €mye
stillness crinnec THIOMHZ
stilt ctiar IyAAO
sting - cTinr BEYCHTH
stink CTIHK CMEeDAITE
stocking CTOKiHT NMaHBIOXa
stocky craki TARERIY
stomach CTOMEK KOMYAOK
stone CTOBH KaMiHB
stoop cryn HaXHAHTHCH
store CTOD STPOMa/IATH
stork CTOpE Gy350E
storm CTODM Gypsa
stout CTaBT MouHnh
stove cTOoB miv
strain CTpeftR HaNpyXHTE
strange CTPeHAX Ty Al
straw cTpo conoMa
stray crpeit 6GayzuTH
stream cTpin TUIACTH
street cTpit yamnos
strength CTPeHT chra

- strike cTpahk cTpafix
string cTpirr IMHYPOK
strip . cTpin Macox
strive c1patts ycmayBaTh
stroke - CTPOK yAap
strong CTPOHTY cuasRAR
stubby cro6i rpyGuit
study cTOAi Rayka
stupid cromix AypHAR
subdivide coGruBatx noxinnTH
subsidy coGcixi 3amomora
subsist co6ceict . TpenaTn
succeed COECiA HACTYNMATH
successfual coxcecPyx vemimimf
successive coxkcecis HacTvmanInf
such cou Taknit '
suck COE ccartn
sudden cozex Haran#
suffer codep TepmiTn
sugar myrep Iy ROp
suit cyT y6pave
sullen conen mouvpah
summer comep xito

sun COH coirne
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Sunda; CoHIeH HeJins
sunlight COHJIaAT CBiTJIO COHUSA
sunrise coHpaits BCXiZ COHIs
sunset coHCeT 3axiz coHus
superb counep6 ) OHIMHAER |
supine cymaits HexGaxum
supper conep Bedepa
supplement ComIeMeHT AOAATOR
supply comaalt AOCTapYHTH
support cymopt mianopa
supreme COmpIM HafiBECIIANR
sure niop nesHuE#
suspect COCIIEET nizo3piBaTh
suspend cocmeHg 3aBicETH
swallow CBOJIOB JAacTiBka
swamp CBOMI GarHOo
swan CBOH xe6igs
swarm CBOpM poiTH ca
sweat cBeT miT, MOTHTL
sweet cBiT conoarm#
sweetheart cBiTIapT A0O6YEE - 1
swell CBCJ MyXAyTH
swim CBEM NMIEBATH
swindler cBinANEp omycr
swine cBaltr CBHHSA

LY I
table TelGx crix
tablet TeGaer TaGIHYIKa
tag Ter NPATIMMTH
tail Teitx xsict
tailor TeftIop EpaBens
talk TOK TOBOPHTE
tall TOX BUCOEHH
tame TeltM OCBOITH
tank TeHBE rypa
tax TEKC NOAATOR
tea Ti rep6aTa
teach Tiw YYHTH
tear Tip cxesa
teeth -~ rir sy6n
tell Tex rOBOPHTH

temple TeMnx " CBATHHA



temporary
temptation
Yend
tender

" ent
terrible
terror

test

tetter
thank

that
thatch
theft

then

there
thereafter
thief

thin

i
thorn
thought
thrash
thread

threshhold
throat
throttle
tick
ticket
tie

tight

till

time
timely
tocether
tomb
tongs
tongue
too

tool
tooth
TOpNETT
total
touch
tour

towel
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TeMnopapi
TEeMITEmioN
TeHJ
TeHAep
TEHT *
TepiGa
Tepop
TecT
TeTep
TEHBK

Aet

Tey

redT

AeH

nep
AcpedTep

Ti

TiH

- TiHr

TiHE
TOPH
TaTt
Tpem
TpexR
TPemoxx
TPOBT
TPOTI
THE
Tirker
Tan
Taftt
Tha
TalM
Tatimam
TYTrenep
TYM
TOHT3
TOHT'
Ty

YA
TyT
TOPMEHT
TOTaX
TOY
TVp
TaBa

THMY3€OBHN
LOEyca
AOTASZATH
odipyBarm
warpo
crpamHAit
cTpax
mpoGa
Jgnmaft
NoAAKyBaTH
Tolt, mMOOH
crpixa
Kpajgix
TOrAM
TaM
MOTiM
3n0x1%
TONKHN
piw
MHACIHTH
TepHE
ragxa
MOJOTHTH
HATKA
ropir
ropio
PYPEa
TollleBKa
Girer
BA3aTH
TicHEH}
A0
yac
B CBOIM w9aci
pason
MOTHJA
Eaingi
ASHXK
HaZATO, 32
SHapAAH
3y6
Tepuine
UIIROBHTH
ATEHYTH
NOXOLOX
pPyLIHEE



town
trace
trade
train
train
tramp
transfer
treaty
tree
trial
trice
trick
triple
troll
trouble
trough
trousers
trowel
true
trunk
trust
truth
try
tube
tubercle
tucker
tuft
turkey
turn
turner
turnip
twain
twice
twig
twins
twinkle
twofold
tzar

udder
ugly
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TaBH
Tpeitc
Tpeitpy
Tpen
Tpeln
TpeMn
Tperchep
Tpiti
Tpi
Tpaex
Tpaitc
TPHE
TPHILY
Tpoa
TpoGa
Tpod
TpaB3epc
Tpasa
TpIO
TPOHK
TpOCT
TPYT
Tpait
TI06
TIOGEepEyX
TOKep
TodT
TOPKi
TOpH
TOpHED
TOpHIm
TBeltR
TBaltc
TBir
TBiHC
TBHHEA
Tydoxz
nap

U

oaep
orai

MicTO

caix
TOpriBAs
3eNI3HUNL
BIOpaBH
BOJOL(IOTA
nepeHecTH
yroxa
AepeBo
mpoxec
XBHAA
mTyKa
TpoAKH N
TOYHTH
RJIOINT
KODHTO
croaHl
KeAblus
npasiuBHf
Eydep
BipATH
npanja
npoGyBaTH
pypa
npHIY
uans
yy6
iHAHEK
obepuyTH
TOKap
pima
ABOE

ABa pa3nm
ranysga
GIn3HATA
MOpraTe
ABOAKEH

nap

BuMA
IKapaiHHAA



ambr
umbre
unapt
unbelief
unbind
uncertain
uncle
uncoscious
under
nnderground
understand
undertal::d
unexpec
unfinished
unfit
unfold
unhapp
unhealthy
union
unite
universal
unless
unnecessary
unquiet
unsound
unsteady
unthankful
until
untrue
untruth
unworthy

up
upon
upper
upright
upward
urban
uoge
usage
use
neual
usury
utility
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ou6peax
ouGpexa
oHenT
onGexin
ouGatng
iHCepTeitH
OHEX
OHEOHIIIC
OHAEp
OHAEPIPaBHA
OHZEpCTeHA
oHJepTedK
OHEECIIEETER
fo3:011Y013:3: 8" 6119,
ondHT
oHdoAx
oHremni
onrexrti
OHioH
DHaRT
IOHiBEpcax
OoHIEC
OHHececepi
OHKBaftr
iHCaBHA
oHcTexl
ontenEdyx
OHTiX
OHTPD
OHTPYT
OHBOPTI

on

onas

omep
onpakr
OIBOPA
opGeu
OpPAXS
D3eAXE

03

03Maa
030pi
ortbriart

TiHs
napacoxs
He3aTHHf
Hesipa
posBA3aTH
HeneBHHH
ByHEKO
HEeNPHTOMHRH
mix
miz3seMHRN
po3yMiTH
OiZAHATH CK
HecnoAiBaHHA
HeCEinueHnft
HesxiGuuf
POSBHHYTH
HemacHHEH
Hesxoponaft
CHOAYEKa
CHOJAYIHTH
saraxpHE#
xu6a, mo
HenoTpiGHE#A
HecHoOKitHA
He3X0poBH{t
SMiHHRR
AEeBAATHE I

. (o}
HenpaBZHBHE
$axm
Herizaut

Ha ropi

Ha, HAX
BHCIIH
mpocTaft
BHCIIE
NificaEnit
HarImTH
3Buvalt
yXRHBATH
sBavaltnuft
XHXBa
YXHATOX



vacant
vaccinate
vain

vale
valley
valor

value
vanish
vanity
variola
various
vast

veal

veer
velocity
vengeance
venomous
ventilate
verbal

verify
verity
version
versus
very
veterinary
vicinity
view

vile
vinegar
violent
violin
virtue
vivid
voice
void
voluntary
vomit
vote

vow
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\%

BEKeHT
BeEcinelit
BehH
BeRx
Benmit
Betaop
Bean
BeHHII
BeHHTI
Bepitoxa
BepLC
BecT

Bix

Bip
BeJgoCHTL
BEeHJKEHC
BEHOMYC
BenTtiter
BepGax
Bepipatt
Bepiti
BepEiOR
Bepcyc
Bepi
BeTepHEHApi
picrEATI
BIO

Balxa
Binirep
BiOJEHT
Bafioxin
BipYD
BiBix
BOiiC
BONA
BOJIOHTEP]
BOMiT
BOTB

Bap

MOPOXHKA
mEeNHTH Bicmy
NMOPOXHA K
AOJHHA
JOJHHA
BizBara
BapTicTh
3HHKHYTH
nmuxa
Bicma
pixuR
BEIHIE3HHA
TeIATHHA
CKPYTHTH
CKOpicTB
niMcTa
izoBuTHH
NPOBITPETH
YCTHR}
CHpaBIHTH
npaBaa
TIyMadeHE
OPOTHB
Ayxe
KOHOBaJX
OROJAHNOSA
BHJA

migam
oner
Harami
CKpHIEA
9ecHOTa
mBAAKHAR
roxoc
HEBaxXHHR
o3 {o):4:9: ¢
BOHITYBaTH
TroJAOCyBaTH
3aIPHCATIH



wabble
wages
wagon
waistcoat
wait
waiter
wake
walk
wall
wampum
wane
want
wanted
war
warehouse
warm
warrant
wart
wash
wasp
waste
water
waterfall
wave
wave
wax

weak
weal
wealth
wear
weather
wedding
week
weep
weigh
welfare
west
wet
what
whatever

wheat
wheel
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W

se6x
Betxxec
BeATHP
BefT
Bero”
BeNCTKOBT
BOR

J: 1329
ROx
BOMOYM
BeltH
ROHT
BOHTEX
BOp
peprass
LOpM
BODEHT
RCPT
Bom
BOCH
BecT
BOTEP
rorepdox
eelts
Beltn
BeRC
BiE

Bix
near
RAD
nrAep
nexinr
RiK

Bin
Befl
nexdep
BecT
ner

Bar
BaTeBep
BiT

Rix

XHANTH CX
3amaara
dipa
EaMiSCAsKR
YexaTe
flocayray
XOXHTH
XiAHTH
xyp
nanLopxXE
CXHYTH
XOTITH
norpiGHR#
BiftHA -
CRAax
Terxmit
po3Eas
Gopoaasxa
nparm
oca
HEIETR
BOAA
BOAOCHAX
baxs
MaxartH
BiCE, pocTR
craGait
A06GpOGHT
Goranreo
HOCHTH
BO3AYX
Becixe
THXACHS
nIaxaTe
BaXNTN
xo6po
saxix
MOXpERX
mo, sSxuf
more6vry
nmeHnng
xoaeco



wheelbarrow
when
where .
wherefore
wherever
whether
while
whirlwind
whiskey
whisper
whistle
white
whitewash
whither
whittle
whole
wholesale
wholesome
why

wick
wicked
wicket
wide
widow
widower
wife

wild

will
willow
win

wind
windmill
window
wine

wing
winter -
wipe

wire
wisdom
wish

wit
withdraw
within
without
witness
woeful
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BinGepos
BeH

l'!ep
sepdop
BepeBep
Leaep
Bada
BHDJABIHA
BHCKi
BHCIIED
BHRCJX
Bajir
BaiTBOmM
BHAED
BATA
rox
toacela
TOJCOM
Bait
BHK
RUKEx
BHKET
Baitxg
nizoB
BifOBep
paid
nattan
BHA
BiJOB
BHAH
BHHA
BEHHAMIX
BiHJZOB
BatH
Binr
BHHTEP
paltn
Ba#p
BHE30M
B
BHT
BHTAPO -
rETIH
BHTABT
BHTHEC
BoBdyx

+a9YKA
KOXH
Ae
AAAIOTO *

. KeHeOyAs

a6o
XBHAS
BHXOP
ropiega
menr
CBHCTaTH
Ginmit
BamHO
EyAa
CTpyraTth
uiami
TypTOM
310pOoBH it
YoMy )
reiT
HiEYeMHHRMY
JipTra
INHPOEKH K
BZOBa
BAOBeNb
xKeHa
Pi6:9:920:
BOJXSA
Bep6a
BHI'DATH
BiTep
BiTpaK
BiEHO
BNHO
EpHJIO
3HMa
BTHDATH
Apit
MyApiCTB
KenaTH
xoren
BiATATHYTH
BHYTpPi
3HaABOPY
CEBiZOK
nepepasauBHA



wolf
woman
wonderful
wont
wood
woodland
wool
word
work
workman
world
worm
worry
Worse
wound
wrap
wrath
wreak
wrest
write
wrong
wrath

yank
yard

yarn
yawn
yawp

ye
yeanling
year
yearling
yearly
yearn

yeast
yell
yellow
yelp

yes
yesterday
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Byad -
ByMeH
Bouzepdyx
BOHT
BYA
BYAJICHX
Bya
EOPA
BODE
BOPEMEH
BOpAZ .
BOpM
Bopi
BOpC
BYHX
pen

per

pix
pect
panr
poHT
por

€HK

ApA,
ApH
1OH
tiorn

i
THJIHHT
ip
ipJaHHT
ipau
€pH

icr

€n

€JI0B
enmn

ec
ecrepaeit

BOBE
XEIHKA
YyAHHANR
ssmpvait
AepeBa
xic
BOBHQ
CJIOBO
poGora
POGIiTHHE
CBBIT
xpo6Gak
EIOmiT
ripmait
paHa
3aBHHYTH
THIB
miMcTa
BHAEPTH
MHACATH
EpHBAA N
3ari

0

o6uiapnaTH, Bimip-
BaTH

ApA,

HHTKa, NpsKa

no3ixaTH

Bepeck

BH, Bac

SITHATKO

pik

TrOJOBHK

piuno

MeYyaJuTH Cf, CKOp-
6itu

LpixkmKe

BHTH, KpHYATH

JKOBTHA

JaATH, NasHe

TaK

BYepa, ByUepami-
Hal# A16HB



yet

yield
yielding

_yoke
yolk
yonder
young
your
yourself
Joulh

zeal

zealus
zealusly
zealousness

zenith
zephyr
Zero
zest

zine
zinky
zone
zoneless
zoologicgl
zoology
zythum
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€T
ing
inmauHr

oK
HoJK
Honzep
STHT'

P
opcend
3ia

0T
3izac
siaacai
3laacHeC
3iHHT

sedip

3ipo
3ect

- 3HHK

3HHKI

30H

30HJIEeC
300JI0XKHKAA
300J0KH
3aHTam

OIHAaKO, - BCE TAKH,
€le

BAAABATH, AOCTA~
BJAATH

YCTyIIEHE, TNepenxa-
ya

APMO. 33TPATATH

JKOBTOK

reH TaMm, OH TaM

MOJIOAMH, He3pimtHi

Ball, Bari

BH caMi

MO0 11CTh

PEBHiCTb, yCepAe

peBHHUH

pPeBHO

peBHicTb

3eHiT

JemMT

3epo

3a0CTPIOBaTH, 3a-
MpaBAATH; IMPH-
npasa

UMHK; UHHKYBaTH

LIHHKOBH

NoscC, MiJICOHE

6e3 nosca

300JbOr'iUYHHH

300JAria

pin nuBa



fik agpecysBatu a0 Fanuynuu.

Austria— Galicia.

Hopaxannii Ilan
Isan lenncis,
B Jlomarmyi,

[OYTa: B MiCHH.

flx agpecysatu a0 ByHnoBuuM.

Austria—Bukovina
IoBamannit ITan
T'eopritt O6xypmBCix,
B YopniM Iloromj,

nouta HemosokiBmi.

fik aapecysatu nuctu po Pocii.

Russia —Pocisn.

H. B. Isanenxo,

Bya. XaprkiBceka M 20.

Opneca.




flk appecyBaru nucTH npuskaycki o
peamicTpoBana rocunaioyu 0 Erponk

D. Kashuba,
95 Selkirk Ave, Winnipeg, Man.
Canada.

Austria — Galicia.

ToBaxannit [Tan
Isan Bammpaiiro

B YopTKOBI,

Jlo yaconucuii aapecye ca Tak:
,,The Canadian Farmer**

Box 3656 Stn. B. Winnipeg, Man.







